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Lettre de mademoiselle de Barry d son . "queles plus jeunes conimenceroiént. - A}}! maman,
frére , éléve de U'Ecole 'oya[g mili- . que :e ne sm_t Pds mor qui commence; dit Julu-tte,
thira . Y E . . _J% n'en aurois pas [e couirage, A'la bon heure ,
Mocurs dans l'orateur, (par Domairon) “dit Ia meére | Dervis, votre Cousin,’va vous ap.
: prendre & vaincre cette t'midite, qui n’elt pas
toujours de'la modeftie. Vraiment, ‘dit tout bas
“Juliette, un Avocat du Roi parle quand il [uj plait,
et comme il Jui plait.  Moi, j* e plaide point ,
et je n’ai jamais fait' de contes. Kt puis, il a
vingt-trois ans passés, Monsieyr Dervis, et moj,
je'n’en ai pas dix huit: Ja différence eft grande,
Dervis, qui s”étoit recueilli pendant cet a.
parté, prit la parole.
' St mon pére dit-il, vent me permettre de
parier de Jui, jo dirai ce qui dans ma vie m'a le
plus agréablement et .Je Plus vivement touchs.
Voyons, dit Je sage Ormesan ; j] ot permis de par.
¢r de son plre, % moins qi’on n'en dise du
mal, ou trop de bien, Kt Dervis commenga
£
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wera . dit-il avec émotion, étoit si
b Feuu?at:;; Ie. rg‘onde l’;xcplrsoi_t de gﬁFer ses
Sfacs qu ft vrai, qu’elle étoit plus affligee que
enf'ans.A : uand,mon pére nous corrigeoit, Si
nous-mémes %oient une excuse, elle étoit lf_ pre-
DO_{ faUtC]S taouvcr méme avant nous; ets’iln y
S sr elle }: en trouvoit encore. Quelque~
Foi avol;t o us grondoit; maiz la voix de sa co-
fPU itoitss douce, qu'on l'auroit prise pour
lére étoit si ur; et quand ses beaux sourcils
cels- 1 'l a:noou;' nous menacer, sous ces sourcils
i fronqqlenncgre des yeux si tendres, que le par-
s 4 travers lamenace. Vous lugez bien,
e pex_‘qmt"ed étoit son indulgence, lorsque nous
e t: ué 4 nos devoirs, sa joie éteit sen-
Sible s maeq:c cachoit point, lorsque nous les a-
s{ble 2% lis: son visage en étoit rayonnant; et
i rlﬂjnparl.oit de sa santé,; de sa fra!chftlr,.de
y onbm ?r’a ui sembloit, bélas! .de_voxr étre im-
cett:enia.u éeqsont mes enfans, disoit=elle, qui
mor . Pl .
eakte doq d; c!:se r::g:sn;'interrompit.pour respi=
Ter; ?cer:: essuyant deux.lar'mes qui tombon\ent
rs ux, Pardon, dit-il, je pque dc.ma m.creg
.liLGn ‘T"g:uta;.t , Juliette elmbrauoxt] la u;nirl\l;,ie:t
ses beaux yeux, attachés sur elle, br
i r.
S },mm:‘de bl::c;sil:\e:l reprit Dervis, de'r?ppgler
j“j‘vo:ise bonté pour eXcuser mon injuftice.
AT dont je n’oserois vous pemdre, en sa
M"".] P.trel"am: etj le caractére, avoit jugé que,
Srescn:ecét' une sévérité froide et xmpfosa{ltte
e 30 é, .
pouvoit seule remédier axi‘rcx:‘:xll g:let:r(:::e“eer‘o; ji
Al y . |
t:" tt:itte i‘:pnc;:s’éml:rep’ér:igle devoir de nous tenir
¢

: Yo
sans cesse en crainte devant lui; les fautes |égéres

y i nies.
¢toient reprises; les fautes graves’ét'OEer'nnpeunou‘
Sa vigilance observoit tout, sa séveérité

Passoit rien; et les bons témoignages qu’on luj -

rendoit de nous, étoient recus de luj sans au.
cune. marque de joie. ,,On veut b_ien étre con-
»tent de vous, nous disoit-ils continuez , et faj.
» t€s mieux encore, pour n’avoir plus besoin
»qu’on me flatte en exagérant ,, _
ous étions tous persuadés, que nous aviong
un pére vertueux et Juﬂe; mais' aucun de nous
ne savoit qu’il edt un pere sensible et bon A
Pige de s ans, je Vignorois mo_x-mé’m‘a encore ;
et jusque I deux sentimans avolent c¢te leg seulg
mobiles de mon ame, ]a peur d’exciter son cour-
roux, et la peur d'affliger ma mére.
sentiment étoit plus tendre ,
€toit pas moing puissant ; et quand jattirois 3
ma mére los reproches des torts, que jo pouyois
avoir et que mon pére attabuoit a 'excés de son

Ce dernier

indulgence, Ia peine, qu’elle en ressentoit, ma
Pénétroit jusqulau fond du coeur. Je mélois mes

larmes aux siennes; et ¢’¢toj
Pére avoit coutume de- me PLair.. Nous la per.
dlmes, et je puis dire Que ce fut a sa mort que
finit ma jeuncsse. Ma douleur mfirit tout 3 coup
mes sentimens et pjes pensées. Un an de deuj
fut un dge pour moi, Mos devoirs prirent un ea.
ractére gérieux. Mes ctudes, quind Jeus reprig
le courage de m'y lvier, ne furent plus un tra.
vail, mais un soulagement pour moi. Je me vis
solitaire dans la foule de mon collegss les jeuy de
wes pareils m'étoient devenys importuns, "Pagpser
& ma méire et pleurer, oy mw’sbindonner- 3 J’¢w
tude, comme si je m'ctois j*tté dans leg brag d’un
consolateur , e {ut I'alternative de mes sjours, de
mes nuits, durant le cours .ds ma Rbétorique,
Quelquefois mime en travaillant, je croyois voir
devint moi ma mére, je eroyois Pentendre me dire:
s, Forme ton esprit et tes moeurs; sois digne da
»ton pére; gois sa consolation; qu’il soit hey.
Ag

t parla, que mon

je P'ayoue, et n’en -
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5 retix, s’il peat Pétre nm‘moi; .q|ujn! soit :eu.
,,reux par ses eafans,,, (,e'zt_tev_llrn.smn redou-
bloit mon courage. Une supériorite, que je n’a-
vois jimais eue dans mes autres classes , ['u? le
fruit “de cette mélancolique et px.eusc"appllcatlon;
et quand vintle concours des prix, Jeus sur mjs
rivaux I’ avantage 'd’avoir recu les legons du
malhe;;r\.’ec Pintention vagus de bien faire, je n'?.
vols eu ni l’espérance, ol l'amb:txop dcs_succes
que j’obtins. Jls mfct‘me.nt inconus 3 mais mon
Professeur en étoit inltruit. 1l venoit 'v?.xr quel-
uefois mon péres’il'en étoitTegu avec diltinction;
mais 1l n’avoit jamais surpris -en lui un mouve-
ment dé cette joie, gque les par:ml font ccl.ftfr,
lorsqu’on leur donne de leur'fm;mis des espéran-
ces consolantes. ,Sanl doute il avoit peur ‘que son
0 fit trahi, ‘
SLNﬁl.eni{ége'nt, qui croyoit v(}ir en !}xi une gra-
vité difficjlc 4 émouvoir, et qui vouloit pourtant
‘Vaincre cette {'roideurl. y employa le grand mé)iye';n

ise.  JI l'invita, comme par ien-
gzan]ies,”:‘;plr’l:)(n}cice solennel, ol se diftribueroient
Yes prix.  Ai-je quelque raison personnelle poixr 32/
“assifter, lui demanda ncg!xg_cmment' mon _ pere ¢
'C'elt’ le secret “des juges, lui repondit le Profes-
seur, et il n’eft pas d’usage de‘n‘ous er: faire con-
fidence. — Que ferois-je dx.nf, la? — Vous yr vc‘;-
riez du moins une source d cmuhtu.)n'_ = Et de
vanité ¢ — Non', Monsieur: la vanité. s attache
i des choses futiles; et nos triomphes ne sont
})oint pour les jeun-s gens un (t&iile et [rivole

» - ’
yonneur. Dant” tous les iges de la vie, FPamour

2 | 1 . Ie
avail, le gofit de Pctude eft un bien; et
Sty g 7 J1 eft beau d”en donner

succes en elt louable. u_d"en ‘donn
'exemple; il elt bon de le recevoir. \ou_s avez
raison, dit mon pére. Je serai bien aise de voir mon
fils porter enyie & ses compignons couronnes.

Mon pére eut donc la bonté de se rendre 3
Plinvitation de mon professeur. . Jo ne vous di-
rai pas de quel saisissement je fus surpris en la
voyant de loin se placer dans la salle. Oy me
cacher, disois-je, si je n’ai aucun prix? Maig
seroit-on assez cruel, si je n’en avois point ,
pour avoir invité mon pére¢ Ayons bonne espé-
rance, Eten espérant, je tremblois. Ce fut alors,
pour. la premicre fois, que j’éprouvai le désir
de la gloire avec ses craintes et ses frissons.
Heureusement ma classe étoit la premiére appelée.
Le premier prix, le second, le troisiéme m’elk
accordé. Mon peére entend trois fois mon nom,
Jl me voit couronner trois fois; et surchargé de
livres ct de lauriers, au bruit des applaudissemens
et des fanfares, il me- voit descendre du théatre ,
fendre la foule, et porté dans les bras des spe=
ctateurs, m’aller precipitér 4 ses genoux. Jl me
prend dans ses bras, et avee une émotion qui le
trahit enfin, il me presse contre son coeur, et
je me sens inondé de ses larmes. Ah! mon pére,
si elle vivoit, mlécrirai-je ayec un sanglot. L’im.
pression de ces mots fut si vive ot nous étouffa
tellement Pan et lautre, qu’il fallut sortir de
la salle.  Viens , mon enfant » me dit ce bon
pére, monte avec moi dans mon carosse; je sens
que j"ai besoin de toi; nous ne pouvons plus
tous quitter,

Lorsque nous fimes dans sa voiture, il m’em-
brassa de nonveau, et me dit: Tu vois si ton
pere eft sensible ;"ta vois s’il aime ses enfans. Tu
ax le'secret’ de ma foiblesse s garde le bien, sar.
tout avec tes jeunes frérces; ils ont encore be-
soin de m1 sévérité., — Mon pere, lui dis-fe ,
daignez vous souvenir que vos enfans n’ont plus
de mére: que leur Age a ses peines et ses cha-
grins ; et que le baume qui couloit dans les
plaies de leurs jeunes coeurs , n’y coule plus. Les




tendres foiblesses, dont trop souvent nous avons
abusé, n’ont malheureusement plus pour eux le
danger que yous auriez pu craindre. Soyez toue
jours pere par l'ascendant d’une _volonté respe-
ctée; mais soyez mére quelquefois. Oui, me
dit-il, je réunirai ces deux caractéres, ils sont
tous Jes deux dans mon coeur, mais j'en veux
prendre encore un autre avec toi désormais, <e=
lui de. ton ami. Jurons nous de n’avoir qu’une
ame, et jamais rien de dissimulé ni de réservé

P'an pour [autre. Que ne puis je exprimer avec -

quel_transport j’en fis et requs le serment! Ce
fut 13 le moment le plus heureux du pass¢ de ma
vie, et une source intarissable de douceurs et
de charmes pour mes jours a venir,

MARMONTEL,

il
LA VEILLLEE

Continuagion,

Aprés qm; Dervis eut achevé: Arilte, c’elt
vous, dit-il & l'un de ses anciens amis, c’eft
4 vous d’occuper la scéne; et Arifte prit la parole.

Vétois dans up village, chez une femme ai-
mable, singuliérement belle quoique sur son dz'?-
clin, et dont la politesse unie et naturelle ctoit
comme un aimant pour la société, Le volsinage
de Charenton faisoit souvent du pont, gqui tras
verse la Marne, le but de notre promenade. C'é-
tpit 14 qu'en nous reposant, nous nous donnions
le gpectacle mobile et varié d’une route conti-
nuellement animée.

Cette circulation rapide de mouyemnns tous
dirigés par un intetét propre vers un bat génés

7

ral d’utilité commune, cet échange perpetuel de
travaux et de bons offices, nous faisoit admi-
rer dans |’organisation de ’ordre social le mer-
veilleux ouvrage de la nécessité. Quelle indu-
ftrieuse engrenure entre les roues inombrableg qui
imposoient cette machine immense! quel noeud
invisible les unissoit 2 quel ressort les animonit toy.
tes, et les faisoit agir? unseul, le besoin récj-
proque. Jl en eft du spectacle moral de la nature ,
comme du spectale physique : V’¢tonnement y suit
par-tout la méditation. Dans celui-ci, une feuille,
up brin' d’herbe, devient un prodige quand on y
pense; dans |autre, un Laboureur a la charrue,
un Marinier sur son tillac, un Charretier menant

4 la ville les productions de la campagne, eft un

homme ét.onnant, lorsqu’on le considére comme
une des picces essentielles du mécanisme social ,
et que dans ce {tyftéme on voit tous les agens
de_ la subsiftance commune, réunis, accordés , et
mis en mouvement par la méme loi, I’attraction.
Je vous indique li quelques uns de nos en-
tretiens, afin que, sur la route de Champagne ,
vous ne nous preniez pas pour des bayeurs niais
sement occupés de rien, et qui ne font que pro-
mener l'ennui d’une ame oisive, ot d’une téte
vide,
Un soir que nous étions assis au bas du pont,
un homme du peuple, en cheveux gris, boiteux ,
cheminant avec peine 4 I'aide d’un biton, passe
devant nous, prés de nous, suivi d’un jeune
chien barbet, et dit aux femmes que j’accom.-
pagnois: Mes Dames, voulez vous m’acheter mon
chien ? Chacune d’elles en avoit un; et le sien
Wetoit pas de I'espéce qu’aiment les femmes.
Elles lui répondirent qu’elles n’en avoient pas
besoin.
Alors ‘venant A moi, il me dit d’un air plus
pressant, plus suppliant: Monsieur, achetez-moi
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mon chien. Ah! sur le champ, s’écria Juliette,
je I’aurois acheté, Mademoiselle, reprit Arifte;
ce mouvement aimable auroit di, je I’ayoue,
préceder la réflexion; mais dans tous les coeurs
la bonté n’eft pas aussi alerte que dans le vitre,
Mon premier mot fut un refus, .adouci cepen-
dant avec tout le respect qu’on doit aux; mal-;
heureux. e

Le vieillard se tint un moment immobile de-
vant moi; il me regarda d’un air trilte, et me
laissa mécontent. de moi-méme,

Comme il montoit lentement le pont, j’eus,
le tems de déméler en moi Ja cause du reproche
confus que m’avoient fait ses yeux, et que me
répétait mon coeur. Le méme inftant me rap-
pela que mon ami, “le Comte de C**® ayoit
perdu un chien qu’il aimoit tendrement ; je pensai
que I'esprit et I'ame d’un barbet ne le ‘cédoient
pas al'inft'nct du chien de Sibérie que mon ami
ayoit perdu; je le lui deftinai, et je rappelai lo
vieillard, :

Quel prix, lui dis je demandez-vous de votre
chien?.  Ce qu’l vous plaira, me dit. il lci,
Mademoiselle, il me seroit aisé de vous -parcitre
libéral en altérant la vérité, mais j"aime mienx
avouer humblement que je ne fus pas magnifique,
Je n’étois pas bien riche, et je n’avois dans le
moment sur moi, que »X francs; je les lui of-
fris. JI. les accapta sans aucun signe de répu-
gnance; et en les recevant, il me dit: Le chien
elt 4 vous. Mais, lui dis-je, il va m’échapper:
je n’ail aucun lien pour Je mener en laisse. I
faut cependant ’attacher, me ditil, car il me
suivroit. Alors, ayant défait sa jarretiére, il ap-
pela son chien, le prit en ses bras, I’éleva sup
le parapet. Vous me faites frémir, dit Juliette,
il va tomber dans 'eau: Rassurez vous, Mads-
moiselle ; le chien ne tomba point; il se laissa

i

!

attacher; au cou. la jarrgtiére de son maltre, Je
m’appergus au’en la nouant les deux mains dy

vicillard trembloient.  Je ne ’attribuai qu’a ‘son_
fige, car son visage n'étoit point altére, ‘et je

le, regardois bien attentivement. = Mais quand 7l
eut serré le noeud, je le vis tout.a coup laisser
to»mb'*r sa téte sur son chien; et le front cacha
dans sa laine, la bouche collée sur son corps, il
demeura quelques minutes courbé, immobile et
muet. . ‘

Je m’approchai de lui. Qu’avez-vous mon
ami, lui dis-je? Ce n’elt rien, me dit-il, en se
relevant; cela va se passer. Et je'vis son vi-
sage tout inondé de larmes. — Vous me semblez
avoir bien du regret a vous détacher .de votre
chien Helas! oui; c’elt le seul ami que j%avois
au monde. Nous ne nous sommes jamais quittés,
Cleft Jui qui m’a gardé sur les chemins quand
Je dormois; et lorsqu’il me voyoit souffrant et
délaissé, Ja pauyre béte me plaignoit, me soula-
geoit par ses carestes. JI m’sime tant, qu'ileft
bien. jufte que je ["aime. Mais cela ne fait rien,
J1 eft ‘;‘l vous, Monsieur, Et il me présentoit |a
jerret ere, dont il venoit de l’attacher. . Vous
me croyez donc bien cruel, lui dis-je, si vous
pensez que je sois capable de vous priver d’un
si fidéle ami, et du zeul qui yous refte au monde,
JI n”insifta pas davantage; mais il voulut me
rendre mon misérable écu. Je loj dis de garder
le chien avee Iécu, et je vainquis sa résiitance.
Alors je vis ses genoux . se ployer, — Ah! Mon-
sieur, je vous dojs lavie,  C’eft [a faim quim’a-
voit reduit A cette cruelle extrémite. :
ato Ia)i,‘;,czuml?:.mgi, vous‘ pensez bien qu’il eut
deux o n.. - Je voulus sayoir, qui
xl’ (.‘t(‘)lt,“d‘Ol‘l il venoit, ot il alloit, et ce qui
]J:\"mt mis dans cet' état de misére et d’infir.
mite, ‘
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Grace au Ciel, me dit-il, j"ai vécu cinquante

ans du travail de mes mains; et hier pour la pre.

micre fois, ’ai eu I"humiliation de demander 1’au-
moéne. J'étois charpentier en Lorraine; mon mé-
tier me donnoit du pain: un accident m’amis hors
d’état de travailler debout; c’eft un éclat de bois
qui m’a fait a4 la jambe une plaie incurable. Je
vais 4 Rouen trouver ma fille; elle eft bonne
fileuse, elle gagne sa vie dans les fabriques de
coton, Arrivé auprés d’elle je ne manquerai plus
de rien. Mais comme je vais lentement 4 cause
de ma plaie , et que je viens de loin, le peu
d’afgent que j"avois amassé ne m’a pas suffi pour
laroute, JI a fallu tendre la main; mais je n’a-
vois pas l’air d’un pauvre; on ne m’a presque rien
donné. J’étois 4 jeune; il me reftoit mon chien..,
Ces mots Jui étouffcrent la voix,

A votre ige, et par les chaleurs, avec une
plaie & la jambe, je ne souffrirai pas, lui dis-
je, que vous poursuiviez une route de trente li-
endés par terre, et de plus que du double, si vous
alliez par eau: ce seroit empirer le mal, et le
rendre en effet incurable, s’il ne Peft pas. Ve-
nez, Ia Providence vous offre prés d’ci un asile,
ol vous trouverez durepos, des remédes, et peut-
étre la guérison Le vieillard, qui me regardoit
avec un doux etonnement, délia son chien, et
se laisse conduire 4 la maison de la charité, qui
eft située au deld et audessus du pont.

Je n’y étois pas connuj; mais dans ces maie
sons respectables, l'indigence et Pinfirmité se
recommandent elles-mémes. LePrieur écouta a-
vec émotion le récit de notre avanture. JI fit
appeller le plus habile Chirargien dg la Maigon,
et lui fit visiter la plaie. Je frémis de voir &
quel point les chaleurs de I'été et la fatigue du
voyage 'avoient envenimée. Jl n'y avoit pas &
différer, dit le Chirurgico; mais il eft tems en-

core, je sauverai la jambe. — Jl sera donc guéri 2
— Oui, Monsicur, jen réponds., — Ce fut Ja
le moment de ma joie et de mon bonheur,

Messieurs, dis-je, n’¢pargnez rien, et tout
ce qu’il conyiendra de faire, je le ferai  Ce quj
convient , Monsieur, me dit le Prieur d’un air
modeftement séveére, c’eft de nous laisser le ma.
lade, et de vous en fier & nos soins.

Je sentis que j’avois blessé la délicatesse
de ce bon Pére, et je Jui en fis des excuses.
Mais ne seroit-ce pis trop abuser de vos bontés,
lui dis-je, si je vous demandois que son fidéle
ami.... Oui, Monsieur, son ami, son chien lui
tiendra compagne: nous aussi, nous savons chée
rir Pinltinct de 1’amitié;

Ces paroles du Pére, cet aceueil, ces soins
diligens, e devoucment tranquille et froid, cette
humanité secourable ; cette bienfaisance habituelle
et de toutes les beures et de tous les momens,
qui ne se croyoit d’aucun prix, me fit une im-
pression profonde  Quoi, disois-je en moi-méme,
pour mon chétif écu, et pour quelques pas que
Je fais au service d’un malheureux, je suis trans-
porté d’aige, je suis content de moi jusqu’au
ravissement! et ces Religicux, qui passent les
Jours et les nuits, a veiller, & servir 4 soulager
les pauvres, qui font plus de bien en un jour,
que je n’en fait en ma vie, ne daignent pas
méme y penser! celt-la ce qui eft rare et su-
blime, -

Avant de quitter mon vieillard, je pris la-
dresse de sa fille pour lui donner de ses nouvel-
les, et jallai retrouver les dames qui m’atten-
doient 4 l'autre bord. JI fallut bien leur dire ce
qui s’étoit passé ; et ma bienfaisance mesquine
méla un peu de ridicule au pathétique de mon ré-
cit; mais je les défiai d’étre plus généreuses ;




et en attendant la guérison de mon vyicillard, je
fus son trésorier.

Notre société de campagne étoit mobile,
et a chaque nouvel arrivant on me faisoit répé-
ter mon conte. Je ne manquois jamais d’arti-
culer J’offre de mon écu, et l'on ne manquoit
pas non 'plus d’admirer ironiquement cet excés
de magnificence. Un écu, disoit-on, un écu &
ce bon vieillard; et pour un chien inéftimable!
— Vous, Monsieur, disois-je, et vous, Madame,
combien lui auriez.vous.donné 2 Chacun renché-
rissoit, qui le plus, qui le moins, se¢lon le mou-
veflent de sensibilité: qu’avoit produit la scéne.
Eh bien! 'disoissje alors, le vieillard n’elt pas
loin, et chacun peut:faire pour lui ce qu’il au-
roit fait 4 ma place. On se piquoit d’émulation ;
et moi je bénissois le ciel de m’avoir donné pour

richesse’ le talent d’émouvoir les riches. Enfin

j’annongai Je beau jour. oi mon yieillard yien:
droit avec son chien rendre grace & ses bienfai-
teurs., La maison en fut pleine. J'ailai le prendre
A la Charité; et aprés avoir témoigné aux bong
Péres ma profonde reconnoissince, et toute ma
vénération pour un inftitut si sacré et pour des
fonctions si saintement remplies, je I’amenat
presque gussi ingambe et aussi joyeuxX que son
chien,

Jls furent recus un et l'autrs avec des cris
de joie; mais le chien fut le plus fété,  De sa vie
il n’ayoit regu tant de caresses.  D’sbord il en
fut étourdi, mais bientdt il y repondit d'un
air 4 faire croire qu'il entendoit, pourquoion le
traitoit si bien. ‘

Le hon vyieillard dina avec nous, et son
chien' & coté de lui. Jls couchérent ensemble ;
et le lendemain, au point du jout, 'ils vinrent
prendre congé de moi. Le petit trésor du bon
homme lui fut remis. Jeus beau lui dire qug

P’y avois peu contribué.  Je vous dois tout s’é-
crioit-11, et je ne I’ oublieral jamais. A cés
mots, il voulut se proftermer; je le retins, et
nous trouvant dans Jes bras 'un de Tautre, nous
nous serrimes dans nos adieux, comme aurolent
fait deux anciens amis. 8 e

Monsieur je m’en vais accablé de vos bon-
tés, me dit-il enfin, Mais oserois je encore vous
demander une grace? vous, m’avez embrassé ,
daignez baiser mon chien. Viens, Léveillé, viens,
lui dit-il, Monsicur veut bien te faire cet Tion-
neur. Leéveillé se dressa; et moi je me baissois
vers lui, gnand tout 4 ceup s’offrit & ma pen-
sée I'image du vieillard courbé, comme moi, sur
son chien, et croyant Vembrasser pour la der-
nicre fois; aussi-tot mes larmes coulérent. Ah!
vous le regrettez, s'écria le bon homme, girdez-le,
il et 4 vous encore. — Eh non, mon ami, non,
va-t-en, et sois heurcux. Je le suis plus moi-
méme que je n'ai mérjte de |'Etret et ton i.
mage et celle de ton chien me suffiroient long-
“tems pour [’étre encore de souvenir.

MARMONTEL.

111,
LE TEMS PERDU ET REGAGNE,

Les parens de Lucien ctoient engagés dans des
affaires de commerce si considérables, qu’il
Jeur fut impossible de s’occuper eux - mémes de
son éducation. Jis avolent entendu parler d'une
¢role célébre, d’ob il étoit sorti ungrand nombre
de jeuncs gens diftingués par les connoissances
qu'ils y avoient acquises, et par les principes
d’honneur qu’'on leur y avoit inspirés.  Quoi-
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qu’elle fit éloignée d’environ cent lieugs de sa
demeure, le pére de Lucien y envoya son fils,
en le recommandant avec les plus vives inftances
au Directear. Celui-ci, qui regardoit chacun de
ses éléves comme son propre enfint,
rien pour le corriger de ses defauts,
au travail, et faire naftre e jon ame des sen-
timents éleves. Les personnes qu’il avoit asso-
cices & ses travaux, cherchérent aussi , de tout
leur pouvoir, & le seconder dans ces louables dige
positions. ;

Des soins si tendres n’eurent pas le succes
gi’on en devoit espérer. Lucien étoit d'un ca-
ractére inquet et volage, qui lui faiso't oublier
dans Pinftant méme Jes sages conseils qu'on lui
donnoit. Pendant [es heures deftinées a "étude ,
il laissoit tellement égarer ses pensees, qu’il ne
Jui reftoit aucune attention pour les lecons de ses
‘maitres. Tous ses devoirs ¢tolent sacrifies aux
plus frivoles amusemens. || apporteit la méme

n’epargna
PPexciter

négligence dar)s le soin de sa personne et de ses
livres. Ses vétemens étoient tou

Rkl jours en désora
dre; et malgre I"agrément de sa figure, on ne

pouvoit l'approcher qu’avec un mouvement de
dégofit.

Jl eft aisé de sentir combien cette legére«
té fut nuisible 4 son avancement. Tous ses ca-
marades le laissoient loin derriére eux dans leurs
Progrés. Jl n’y avoit pas méme Jusqu’aux plus
petits, requs long tems aprés lui dans ’école,
qui ne Peussent bientdt surpassé, et qui ne le
regardassent avec mépris. Lorsqu'il venoit quel-
ues ctrangers de diltinction, on avoit grand soin
gp ’écarter de leurs yeux, de peur q"x’il ne fit
tort 4 ses camarades par son air sauvage et sa
malproprete. Jamais il n’aveit paru dans les e-
xercices quc V' on fait ordinairement en public

-

4.la_fin de ["année.  Son ignorance efit suffi pour
décréditér. la pension. 1 :

Toutes ces disgraces humiliantes ne fai.
goient aucune impression sur lui.A C’é.toi't toue
jours la méme inconscquence, la méme dissigation
et le méme désordre. : ¢

Ses précepteurs ne le voyoient qu’avee une
triltesse secréte; et leur zéle pour son avance.
ment se refroidissoit de jour en jour. Jls se di.
soient souvent l'un ‘4 l’autre: Le pauvre Lu-
cien! combien il se rend malheureux! ! Que vont
dire ses parents, en le yoyant revemr_'dans la
maison: paternelle avec si peu de connoissances
et tant de défauts ?

Deux annees entiéres s’étoient ainsi écoue
lées sans le moindre fruit pour son éducation ,
lorsqu’il regut un Faquet fermé d’un cachet noir,
JI Pouvrit, et y lut la lettre suivante:

wMoxn curr Fivs.

. Tu n’as plus de pére. Le ciel vient de'ls
ravir & notre amour. J'ai perdu dans mon époux
mon protecteur et mon ami. Jl n’eft plus main.
tenant que toi sur la terre qui puisse apporter
quelque soulagement & ma douleur, par des sen.
timents dignes de ma tendresse. Mais si tu trom-
pois mon attente, s’il falloit renoncer A la douce
espérance de voir revivre un jour dans ton coeur
les vertus de celui que j’ai perdu, je n’aurois
lus qu’d mourir de mon désespoir. Je t’envoie
e portrait de ton pére, et je te conjure de le
suspendre au chevet ‘de ton lit. Regarde-le sou-
vent , pour t'exciter a deven'r aussi honréte
homme que lui. Je te laisserai passer le refte de
cette apnée dans ta pension, afin que tu ache.
ves de t’inftruire et de te former. Songe que
tu tiens en tes mains le deltin de ma vie, et

i S B I L D S
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"que ta tendre mére ne peut plus  avoir un mo.
ment de bonheur que par toi.,, ;
La dissipation'de Lucien n’avoit pas étonf-
-fé en 1di les sentimens de la natare.” 'Citte 1¢ttre
Jes ‘réveilla totis ada ‘fois dans le ‘fond' de sdh
ame,  Ji fondit en larmes, se tordit las mdins’,
et’s’ecria (d’une “vuix ‘entrecoupés de mille san-.
glots» Ah! moi péré,'mon_pére, ta m’es donc
ravi:pour tdujnurs!" Jl prit le portrait, le porta
sur ‘soh’‘coeur et®sur sa“bouche, et [di adressa
ces pirbled ¥ Oueher’ auteur 'de ma vie, tu as
fait* tant ‘de dépansés pour mon titruction’ et'je
ofen ar pasprofité ! Tu étojs un'si brave honirat,
et moi.... Non, je ne suis pis digne' de me
‘nommet’ ton fils' s ‘ .
v JI'pissa toute la journée & pousser ces plain-
tes: améres “Le soir, il'se mit au lit, maly i
eut bean~se tourner d'un ¢dtélet de lautre. 'Jo
sommeil ne vint point fermer ses yeux. . JI lui
sembloit voir.l'image "&= son'pére qui lui disoit
d'une voix terrible: ‘Indigne enfunt, ’si sderifig
‘mon repos et’ ma vis pour te rendre }l,'U‘rNxx,
et tu déshonores mon nom par ta “condaifs)’
JI* pensoit -ensnite & sy mére, ot 4 Ja'tri-
ftessa quilvalloit Jui edussr, au'lieude a ‘con.
solation gqu’elle s'attendoit & recevoir de son re-
tour. = Lorsque je: paroitrai devant ses yeux, ¢t
que ‘je n’aurai que de triltes témoignages' 4 lai
présenter de mes inftituteurs!? ~ Lorsqu'ells’ vidy-
dra se faire honnecur dans le monde de 1’¢dvca-
tion qu’elle m’a donnée, et' que je' la ‘foréetdi
de rougir !  Lorsqu’elle voudra m’aimer, et que
je ne mériterai que sa haine! O Cjel!''ma pau-
vra mérel Je serai prut ¢tre la cause de sa mort!
Ah! si j'avois mieux prolité (?cs inltructions qu’on
m’a prodiguées! st je pouvois reprendre le temps
précieux qui- m’elt échappe!
P Celt

17

C’eft ainsi qu’il se tourmentoit: c’eft ainsi
que toute la nuit il baigna son lit de ses Jarmes.

Aussitét que le jour eut commencé 3 parof-
tre, ilseleva précipitamment, courut 3 la chambre
du Directeur, se jetta 4 ses pieds, et lui dit: Oh,
Monsieur, vous voyez le plus malheureux enfant
qui soit au monde.  Je ne vous ai pas écouté,
Je n’ai rien appris de ce que je devrois savoir,
Prenez pitié de moi, Je ns veux pas faire mou-
rir ma mére de douleur,

Le Directeur fut vivement attendri par ces
paroles touchantes. J| releva Lucien, et I’em-
brassa. Mon cher ami, lui dit-il, puisque vous
sentez votre faute, vous pouvez encore la ré pa-
rer. .Vous éprouvez combien il eft cruel d’avoir
des reproches i se faire. - Avant d’en &tre si
bien persuadé, vous n’éttiez que blimable; vous
seriez désormais criminel. Deux années entidres
ont été perdues pour vous; et il ne vous refte
que six mois pour les regagner. Jugez combien
d’efforts vous aurez A faire. J| ne faut pas ce-
pendant vous décourager, Jl n’eflt rien dont an
ne puisse venir i bout avec de Ja conftance. Com-
mencez dés ce moment. Venez me trouver cha-
que jour. JI ne tiendra pas & mon z¢le que vous
ne soyez bientSt aussi content de vous - méme,
que vous avez sujet d’en &tre mécontent aue
jourd’hui .

Lucien ne put lui remercier qu'en lui baie
sant les mains, et en sautant 4 son cou.

Jlcourut de ce pas s’enfermer dans sa chambre,
pour répeter sa legon. Jl en fit de mime les
jours suivants. Ses maitres ttonnés d’ups appli=
cation si soutenus, se mirent, dés ce moment,
& cultiver avec plus de soin ses dispositions na-
turelles. Ses camarades, auxquels ir avoit inspi«
Té tant de mépris, furent bientdt obligés de con«
‘evoir pour lui de Veftime. Encouragé par tous
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. i loit chaque” jour de vi-
it succc:,d}:;l;éir; rcéZUbn’étoit glul .jcet en‘t'agt
gxl;mcl:: .iionnoit ses devoirs pour se Ixfrrer X e
ST :r'] ipations. +J1 falloit maintenant ldr(rﬁ-
folles‘ ‘,s:tpép pour lui faire gof'\ter quleigue. e.;
Sieradis uL':)rdre et la yroprete. succederent &
]a“c{mpt' e. Jl lui survenoit bien quelqllef(zls
jaypegtatos e‘n ges premiers défauts ; ma’s il n .ia-
de 'retg:sr;in" que de jetter un coup d’ceil sur le.
voit
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ks nt de la peine 4 voir s’eloigner S
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T) xm: maitres , dont les sages u{; QL)irect.aur
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.3\ bien soutenu ses dugpglglo!'li.de R pmg”\s'
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en particulier, g : ne pouvoit se con-
.omme d2 scn propre cuvrage ne i
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i mois il n’avoit rien néglige pou
pus six mo!
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inftruction. Cependant il se disojt toujours: In.
sensé (que je suis! Ne pouvois-je pas faire |a
méme chose il 'y a deux ans2 " Je serois ay-
jourd’hui bien plus avance. Combien de ehoses
que j'ignore, n*wurois-je pas apprises dans cet jn
tervalle ! Ah! je me
chagrins et des regrets.

Sa mére ¢étoit allée & sarencontre, Quella
jois pour elle de le reyoir!  les lettras du Dire-
cteur "avaient inftrujte de son hsurcuss réforme,
Celle qu'il lui apportoit, étoit encore plus flat-
teuss. Une niére ne demande qu’d se composer
de nouvelles raisons d’aimer ddvcmtag- son filg,
Elle Jés trauvoit dang ’idée qQw’il n’avoit en-
trepris de se corriger que par un sentiment de
tendresse pour ella: et [o plus doux avenir se
dévoiloit 4 ses regards maternels,

Lucicn . ne démentit point ce
Aprés avoir employé les premiers j
Ses parens et ses amis, j] ge
vec une nouvelle ardeur.,
per ayant dévelup-r..’: son
acquis les connorssances d
s¢ mettre 4 Ja téte des affaires de sa' maison.
‘Elles avoient un peu déeliné depuis la mort de
son pére,  Leur ‘poids etoit: au dessus des forces
d’une tendre veuve déja trop accablée de sa dou-
h'ur.‘ Son activité, son exactitude et son intel.
ligence les eurert bientdt rétablics: Un riche é.
tablissement qu'il forma, et l'ordre avec lequel
il sut, le conduire, le mirent en ¢tat de travail
ler Jui-méme a I'éducation de seg enfang
teux. - JI s’attacha Sur - totit - 3
Sentic le prix ineltimable dy ten
Pargner, par son eXpirience,
YoIr mal “employe,

serois  épargné bien deg

tte espérance,
ours a vigiter
remit au travail a
L’habitude de s’ocen«
esprit, il eut bientde
ont il avoit besoin pour

nomsa
leur faira bien
15, pour leur éa
le regret de I’

Benoury,
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LORGUEIL PUNL

Ruger, fils d’un honnéte laboureur, avoit mons
tre de bonne heure le gofit le plus vif pour le
métier des armes. On le voyoit ,sans cesse espa-
donner avee sa faucille; et il s'etoit fat l-’f'm
de tous les gardes-chasse, pour aveir occasion
de manier leur fusils. A Iige de dix-hwit ans ,
il s’enrdla dans des recrues quon ’levo'nt prés de
son vidage. Comme: son pére l’avoit ﬂ,-t -
ftruire avec soin dés son enfance, et qu’il sa-
voit parfaitement écrire et (hlff"nr, il se rendit
si utile & ses supérieurs, que dés la seconde an-
née de son service , il fut fait caporal, puis
it 'l:td guerre fut bientot r‘?éz‘hrén, et il ob-
tint une lieutenance peu apres I’cuverture de la
campigne. Jl se comporta fort bien dunsht:»xf-
tes |'s occasions. On avoit soin de le cholsir
pour les entreprises les plus hasardeusss, - et il
s’en tiroit avec autant d’intelligence que d? cmg-
rage. On remarquoit, & sa louange, quedlumatg.
un soldat n’avoit plié sous son commandement.

Le Gévéral, qui I'aveit diftingue dans pla-
sienrs recontres , venoit de lui donner une Com-
pianis, pour excter I’émulation des so!datc_pJnr
I’ xemple de sa fortumj‘ UnP‘ action eclatante,
qu''l fit dans une bataille , ol tous les anciens
Capitaines fur;nt ;m{)lm_tc:, le fit monter tout-

oup au garde de Mojor,

S .gv.m g()m avoit c%é mis souvent avec hon-
n.ur dans les nouvelles pu_hllquel’:’t't toutes les
fois que le Curé deson village I’y rencontroit,
il couroit chez ses fréres, pour leur en fa re
le réeit: On imagine aisément, cnn:b)en geoxs
ci ¢toient ficrs de lui tenir de si prés, Jls n'en

parloient qu'avec des larmes de joie. Leur tena
dresse sembloit les associer a sa gloire; et ils ne
songroient qu’a I’heureux moment, o ils pour=
roleit serrer dans leurs bras un frére, qui fais
soit tant d’honneur 4 la famille,

Cependant au milieu de toutes ses bonnes
qualités, Roger avoit un vice bien odicux. Ji &=
toit ‘dominé par un orgueil insupportable. J n’y
avoit personne au monde,’ qui, a I’en croire,
flit sassi prudent et aussi brave que lui. Jl par-
loit de ses propres actions, comme un flatteur
auroit parlé de celles d’un prince en sa présence.
JI s’en attribuoit plus de gloire, qu’il ne devoit
naturellement lui en revenir; et il ne paroissoit
pis remirquer les autres officiers , lorsqu’ils se
comportoient aussi bien que lui.méme.

A la fin de la guerre, son régiment se mit on
marche vers une ville de garnison. JI devoit pas=
ser 4 une petite diftance de son village. A peine
ses fréres en eurent-ils appris la nouvelle, qu’ilg
accoururent sur le chemin, accompagnés de tous
leurs amis. Jis |o joignirent au moment , ol il
alloit commandear quelques évolutions 4 ses soldats.

O mon cher Roger, lui dit 1’ainé , si notre
pére vivoit encore, quelle jnic ce seroit pour ses
vieux ans! Ah! jai bien soupiré aprés ce jour.
Dicu soit loué¢ de’ ce que je puis enfin te revoir.
Je ne me posséde pas de plaisir. En disant ces
mots , il ouvrit tendrement les bras, pour se jet~
ter 4 son cou et I'embrasser,

Le Major, indigné de ce qu’un homme, qui
n’avoit pss de plumet au chapeau, osit le nom-
mer son frére, repoussa d’un air dédaigneux ses
caresses Je vous tronve bien insolent . lui dite
il, de prendre ces familiarités. En quoi! s’écria
le plus “jeune, eft ce que tu ne me reconnois pas
non ‘plus 2 Regarde-moi bien, je suis Matth cu,
Tu m’aimois tant autrefois ! Clelt toi qui
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m’apprenois & travailler a la terre, quand j'Ctois
tout petit.

Le Major écumoit de dépit et derage. J! les
menaga de les faire arréter comme des impolteurs,
s’ils ne se retiroient tout de suite hors de sa
presence,

Les deux tendres fréres, qui-s'é¢toient pro-
mis tant dejoie de cette entrevue, s’en retour-
nérent, accablés de triftesse.  Jls gémissoient de
ce que Roger ne vouloit plus. les reconncitre,
eux qui trouvoient tant de plaisir & Paimer.

"' Les soldats qui furent témoins de cette scé-
ne scandaleuse, n’osoient faire éclater tout haut
leurs murmures; mais is se ~disoient a 'oreille:
JI. faut ayoir ua bien mauvais coeur ,.pour rou-
gir de ses honnétes parens. Ef-ce que notre Ma-
jor ‘a honte d’avoir €té ce que nous sommes ?
Jl devroit bien plus s’honorer d’aveir fait son che-
min. 4 force de mérite, que d'é&tre né d’une
grinde maison.

Roger n’avoit pas 'ame assez élevée pour
penser avee tant de noblesse. ' Au lieu de se sou-
venir qu'il avoit été autrefois dans la classe des
soldats, i| croyoit, par ses dédains, le leur faire
oublier & eux m&émes. ]| les traitoit avec le der-
nier mépris; mais il paroisoit i leurs yeux bien
plus méprisable. . Son ¢lévation, qui leur avoit
donné autrefois tant d’orgueil ; ne faisoit plug
que les humilier. Jls n’obéissoient 4 ses ordres
qu'avec répugnance ; et chacun souhaiteit qu’il
fat éloigné du rég ment.

Un jour qu’il en'fuisoit la revue devant I'ln.
specteur Général, celuj-ci lui ayant fait quel.
ques observations sur sa sfanoeuvre , Roger pouse
sa l'audace jusqu'a lui répondre dans les termes
les plus insclents. Ses hauteurs avoient déja ré-
volte plus d’une fois les Officiers Généraux, Cette
nouvelle atteints & la subordination milituire fut

poursuivie avec une extréme sévérité, Les pro-
pos injurieux , auxquels il se livra devant le Con-
seil de guerre|, achevérent sa ruine. Jl fot con-
damné i se démettre de son emploi, et renvoyé
honteusement da corps, sang aucune retraite.

Dans accablement, ol le jettoit sa disgrace,
réduit au choix de périr de misére, ou de subsi-
fter du travail de ses mains, il se vit dans la né-
cessité de retourner au village, qui I'aveit vu
naitre. ; :

C’eft alors que les paysans lui rendirent bien
ses mépris, Comme il ne rechercha Iamitié de
personne, croyant peu convenable & un homme
de son importance , de .fréquenter des labou.
reurs, personne aussi ne rechercha son amitié ;
et il se vit privé de Pun des plus grands biens
de la vie, le seul qui fut capable d’adoucir les
regrets de son infortune,

JI ne lui reftoit plus d’autres ressources que
dans ses fréres, qu’il aveit si durement offen-
sés. Vous craignez peut &tre qu’ils ne le mé-
connoissent & leur tour. JI méritoit sans doute
d’en étre abandonné. Heureusement pour lui,
ceux-cl avoient dans leurs ames la véritable élé-
vation, qui manquoit 4 la sienne  Jls ne voulu-
rent prendre d’autre vengeance que celle de leurs
bienfaits ~ Roger avoit depuis long tems recu la
portion qui lui revenoit de I*héritage paternel,
Ses feeéres eurent la générosité de lui ceder cha-
cun quelques parties de leurs terres JI fut ré-
duit 4 les cultiver & la sueur de son front, pour
en recueillir sa subsiftance Chaque ‘jour, en s’oc-
cupant de ces travanx, qu'il avoit tant’ dédaignés,
1l soageoit 4 la haute fortune qui I’attendoit;
s'il avoit su conserver de la modeftic. Combien
il souflfroit de se voir a la charge de ceux qu’il
auroit pu lui méme enrichir ! Maudit orgueil,
8’ ¢crioit-il, dans quelle bassesse tu m’as précipité!

——————




Ce trifte sentiment remplit sa vie d’amer-
tume; et il mourut bientét dévoré de regrets ,
pour servir A éclairer un jour ceux, que cette a-
veugle passion auroit peut-é&tre égarés, sans la

terreur de son exemple.

Berquix,

V.
L’ACCROISSEMENT DE FAMILLE,

-

Lq bon fermier Thomas ¢toit allé rendre pne

visite & sa soeur, mariée depuis quelques an-
nées i trois lieues de son village. Un soir, aprés
souper, il ¢toit assis avec elle et son mari devant
leur porte, et ils s’entreteno:ept de_ IeuArx 'affaxres.
lorsqu’il vint & passer une petite fxll’e agée d'en-
viron cing ans, A peine couverte dhal:nt_s tout
déchirés *Thomas remarqua I’air de misére qui
Ctoit repandu sur toute sa personne, et .ll dit
4 sa soeur: Voild une petite fille bien 3 plaindre,
Elle n’a pas un de ses haillons qui Jui ticm'we sur
le corps. Cela fait honte a votre village. JI faut
que son pére soit bien paresseux, et sa mére
bien insensible.

Helas, lui répondit sa soeur, elle n’a plus
ni pére, ni mére, et il y aencore deux autres
enfans dans le méne état. Depuis trois mois ils
ne font qu’errer ¢a et la dans I¢ pays, sans trou-
ver personne qui veuille les retirer. Jls couchent
Ja nuit dans des granges, ou sous ]es,arbre.:.
Lorsque la-faim les tourmente, xl_s vont s’asseoir
devant la porte des paysans. Si quelqu’un leur
donne un morceau de pain, ils Je prennent avec
une grande jole; mais ils n'en demandent jamais.
Leur pére, qui avoit de I’honneur , mais qui a é-

té ruiné par des maladies, leur adéfendu, en mou-
rant, de mendier.

Ce récit toucha jusqu’au vif le ceeur du
brave Thomas.

Il eft affreux, s’éeria-t-il, que de pauyres
créatures soient ainsi abandonnées. - JI faut que
je les prenne ayec moi, pour en avoir soin, puis«
que personne ici ne veut s’en charger,

Sa soeur et son mari crurent devoir lui faire
les plus fortes répresentations, pour le détourner
de ce projet. Jls lui dirent qu’il avoit lui-méme
des enfans; qu’il pe connoigsoit pas ceux-cj; qu’ils
étoient accoutumdés, depuis trois mois, 3 une vie
fain¢ante et vagabonde: et qu'il étoit & craindre,
qu’ils ne pussent jamais se tourner au bien. Pense
donc, mon frére; ajoutoient-ils , quelle surcharge
Ce sera pour ta femme et pour ton ménage,

Thomas n’étoit-pas un de ces hommes foi-
bles, qui se laissent détourner d’un dessein géné-
reux pour quelques difficultés. Jl ne se donna
pas la peine d’entendre toutes leyrs objections,
et encore moins d’y répondre, .

Il se leva, et s’alla mettre au lit. L’at-
tendrissement, ol le jettoit son projet de biena
faisance » ne Jui permit pas de s’endormir de
long-tems; et les larmes étojent encore dans scs
yeux, lorsqu’ils se fermérent enfin pour un doux
sommeil.

Le lendemain, de bonne heure, il fit venir
lafille ainée, qui ¢toit dgée de douze ans,

On m’apprit hier, lui dit-il, que tu n’ag
plus ni pére, ni mére, et je vois a tes vétemens
qu'ils ne t’ont pas laisse grand’chose,

;- La jeune Fille.- Hélas! oui. Nous sommes
bien mis¢rables,

Thomas. Eft-ce que tu n’as point de pa.
rens pour te prendre chez eux 2




La jeune Fille. Nous en avons bien qusi-,
ques-uns ; mais ils sont trop pauvres et nous
aussi. P

Thomas. Eh b'en, voudrois-tu venir avec
moi, et &étre ma fille? : ; ;

La jsune Fille. Ah, si vous veuliez avoir
cette bonte! _ <

Thomas. Allons, voild qui elt fait. Mais
je m’en retourne i cheval, et je ne pourrois pas
vous emmiener tous l.es trois ense‘n}ble. C’eft ta
petite soeur que j'al vu la premiére; c’eft pur
elle que je veux commencer. Fais-moi venir ‘cet
enfant, qfe je fasse connoissance avec elle,

J.a petite fille ne tarda pas 4 venir. Elle a-
voit une physionomie si douce,. et elle fit tant
d’amitiés a Thomas, qu’il se regardoit déji comme
son pére. . ‘

JI la prit avec lui sur son cheval, et ils
arrivérent 4 la ferme. Koz,

Sa femme lui demanda, & qui etoit cet
enfant.

Jl eft 4 toi, Madeleine, répondit-il.

JI se mit alors a lui raconter, comme la
veille il avoit vu la petite fille, comme il avoit
appris la misére et ’abandon of §lle‘eto§t, comme
il en avoit eu pitié, et comme il Pavoit prise a-
vec lui, pour la méer parmi ses propres enlans.

Pendant tout ce récit, la petite fille s’étoit
attachée & ses habits, et ne cessoit de pleurer.

Madeleine qui avoit un aussi bon coetir que
Thomas, s'spprocha doucement en essuyant ses
yeux, prit enfant sur son foin, et tacha _de la
consoler par ces paroles: Puisque mon mari t'a
promis d’ctre ton pire, je veux &tre ta mére aunsi,

moi. - Allons mon enfant, ne pleure donc pas

davantage.

Thomas. Mais, ma femme, il y en. aen-
core deux autres. Jly ale frére et la sceur de
cette petite fille, quisont aussi dignes de notre
COn)PII!SI'I".

Madeleine. Ah, mon cher Thomas, je vois
ce que tu penses. Eh bien, il faut les aller
chercher.

- Le lendemain, Thomas mit le cheval 4 sa
cariole, et alla chercher les deux autres orphelins.

Va, lui dit sa femme, en ’embrassant 4 son
départ, va, mon ami. Le bon Dieu, qui nous
enyoie ces enfans, ne manquera pas de nous en-
voyer ‘aussi du pan pour les rourrir.

Cependant le Comte de ***, Ssigneur de la
terre on étolent nés ces petits malheureux, a-
voit appris leur avanture, Le vilain homme! il
fit aussi-tdt courir son régisseur dang le village.
Celui-ci ayant trouvé Thomas au moment ob il
faisoit  entrer 1a jeune- fille et le petit gargon
dans sa cariole, il arréta le cheval par la bride,
en criant & Thomas: Tu n’emmeneras point ces
enfans.. Leur pére eftmort redevable de cinquante
écus 4 Monseigneur,  JI faut qu’ils reftent ici,
pour lui répondre de la dette.

Gardez-les donc, Jui dit Thomas indigné ,
mais jusq’i demain seulement, S%il ne tient gn’a
cinquante écus pour-les avoir, je vais retourner
chez moi, et j® vous, apporte la- somme, Lag
pauvres petits!  Je ne les aime que devantage
pour ce qu’ils me colitent.

JI' s’en alla, revint, apporta les cinquante é-
cus, . paya la dette ; et cette fois on Jui laissa
Prendre. les enfans; ils étoient bien 4 Jui.

JI vous tarde sfirement, mes chers amis, da
savoir cs qu'ils sont devenus dans la suite. Heu-
reusement je puis vous en donner de nouvelles,
€n vous rapportant l'entretien, qu'un voyag.our
eut avec Thomas quelques années apres.




Toute la petite famille dansoit un soir devant
la porte da la ferme, pendant que Madeleine leur
apprétoit A souper. - Thomas étoit au mlieu de
la ronde. Le voyageur vyint a passer, et s’arréta
pour &tre témoin de la féte

Eift-ce que tous ces enfans vous apparti-nnent,
dit-il au fermier 2

Qui, Monsieur, lui répondit celui ci. Jen
* ai dix bien vivants: sept que le Ciel m’a don és
pour rien, et trois que j'ai achetes

Achetés, reprt le voyageur avec surpriss 2

Vraiment oui, Monsieur, et a beaux denierg
comptans 3

* Jl lui raconta toute I’hiftoire; et lorsqu’il
Veut achevée, il ajouta: Greces & Dien, ma
femme, ni moi, nous ne nous en sommes jamais
repentis. C’eft le meilleur marché que j'aie fait
de ma vie.

Le Voyageur ‘Mais comment faites- vous
pour subyvonir A tout cet entretien?

Thomas. Cala paroit d’abord inquiétant,
parce qu’il semble que *on abesoin pour soi de
tout ce que I’on gagne. On ne croiroit jamais
pouvoir y .suffire avant de I'avoir essaye. Je
dois peut-&tre ma bonne conduite 4 cet embarras,
Mais avec une vie sobre et laborieuse, il refte

toujours quelque chose & donner aux malheureux..

Le Voyageur. Rt vos enfans ne sont point
jaloux de ces etrangers?

Thomas. D:s étrangers? Jl n’y en a pas
ici, Tout cela péleméle eft de la famille. Cleft
A qui g’aimera le plus tendrement.  Je vous donne
a deviner ceux que j"ai fait naitre.  Je m’y troipe
quelq efois moi-méme. -

Le Voyageur. Mais je ne vois pas_la jeune
fille dans la trouppe, :

Thomas, Je le crois bien. Elle a d’autres
affiir s en (éte a présent: ne faut-il pas qu’elle
veille as°n menage ?

Le Voyageur. Elle eft donc mariée 2

Thomas ~ Oui, sans doute Elle a été prise
par un pécheur, qui gagne bien ses filets, je vous
en reponds  Hlle eft fort & son aise. JI eft vrai,
que j* I’ai pourvue assez richement pour cela.

Le Voyageur. Comment donc? eft-ce que
vous iui avez donné une dot?

Thomas. ]| le faut bien, quand on marie
sa fille. Allez voir, s’il manque quelque chose 3§
scn trousseau.

Le Voyageur. Mais enfin, ce n’étoijt pas
votre sang p

- Thomas. Que dites-vous 2 Je lui dois tpe
joi- qu’aucun des miens n’cflt encore en fige de me
donner. Elle adéji une petite fille qui w’appelle
son grand-papa. Cela me paroit si dréle!

Thomas apprit ensuite au voyageur toute la
satisfaction, qu’il recevoit des deux sutres or-
phelins :

La petite fille, dit-il, eft déjd devenue as.
sez grande pour aider Madeleine dans les soing
du menage. !’onr le petit garcon il n’a pas son
par::nl a4 conduire habilement un troupeau. Si vous
saviez combien ils me sont attachés et combien
je les aime!

Son coeur s'étoit attendri dans ce récits et
de douces lirmes couloient de ses yeux. J| leg
essuya tout 4 coup, et s’écria avec un malin soy.
rite: Ah, Monsicur le Comte! vous pouviez a-
VOIr ‘toute cette joie, ct vous me I’avez ¢édée
Pour cinquante écus! Vous voild bien attrape!




LA RENTE DU CHAPEADU,

Uu paysan entra un jour dans une boqt')ql_le; et
mettant son chapeau sur le comptoir, il pria
le Marchand de lui préter six francs sur ce ga,;_c?.
Me prends-tu pour un sot, lui répondit cehn-cn":
Ie' ne te préterois pas deux slgh sur une parpille
guenillc. Tel quil soit, repiiqua le’ P"‘Y""vv,J‘_’
ne vous le donnerois pas pour vingt écus; et ’ai
pourtantebien besoin'de Vargent, que je vous
damande. Jl y a buit jours que je vcnc?n e du
bled. Je devois en recevoir le montant ahlunr‘d hui;
et je comptois Ja dessus pour payer demain ma
taille, si je ne veux Voir saisir med mc.',nbleg_ Mais
le pauyre homme qui me doit vient d’entrer son
fils, Sa femme en elt malade dg (_hagrm; et ils
ne peuvent me payer que dans huit jpurs. Comme
j’ai pris souvent de la marchandise cht:z vous, et
que yous me connoissez pour un honnéte homme,
j’ai pensé que vous ne feriez pas fl.flxu._lt(;. de
me préter les six francs ’dont 3 ai h-mm. Ce
n’elt rien pour vous, et c’eft beaucoup pour moi.
En tout cas, voild mon chapeau qui vous en reé-
pond. C’eft une caution plus mr.e que Vous ne
pensez. Le Marchand ne fit que, ricaner en h,.ulg'-
sant les épaules, et lui tourna le des sans pitié.

Le comte de **¥ ge trouvoit alors par ha-
sard dans la boutique,  JI avoit écoute avec at-
tention le discours du paysan, et avoltete frap_pe
de I’air de probité, que respiroit sa p}.\y.slonomle.
J1 s’approcha doucement de lg}, et lui mett;nt
six francs dans la main: Volld c® que vous ce-

mandez , mon ami, lui dit-il. Puisque vous trou-

vez des gens si durs, c’eft moi qui aurai le piai-
sir de vous obliger. JI sortit brusquement :; ces
mot:,len langant un regard d’indignation au Mar«

chand, et son carosse étoit déja loin, avant que
le paysan, immobile d’étonnement et de joie, fut
revenu un peu A lui-méme,

Un mois aprés, le Comte de **¥ traversoit
le Pont-Royal dans la voiture: il entendit une voix
qui erioit inutilement au cocher d’arréter. Jl mit
la tite. 4 la portiére, et vit' sur le trottoir un
homme, qui couroit A toutes jambes, en suivant
le pas de ses chevaux. Jl tira le corden pour re-
tenir la bride dans lamain du cocher. Aussi-tdt
Phomme s’¢lance a la perticre et lui dit: Ex-
cusez, je vous prie, Monsicur. J2 wme suis mis
hors d’haleine pour vous attraper. IN'eft ce pas
vous qui me glissites, il y aunwois, s'x francs
dans la main chez unmarchand 2 — Oui, mon
aml ,. je m’en souviens; — Eh bien, Monsicur,
voici votre argent que je vous apporte,, Vous
ne ‘m’avez pas laisse le tems de vous remercier ,
et encore moins ds vous demander votre nom et
votre adresse. Le Marchand ne vous connoisso't
pas \Je suis venu me pofter ici tous les diman-
ches pour voir, si je vous verrois passsr, Heu-
reusement jo vous trouve. Ja n’aurois jamais- ¢
té tranquille, 'si je ne vous avois pas rencontté,
Que Dieu vous' récompense, vous et vos en-
fans , du service que vous m’avez rendu! Je
me félicite , . jui répondit le Comte, d’avoir o-
bligé un si honnéte homme; mais j® yous avoue
que je ne m’attendois pas & me voir rentrer cet
argent.  C’étoit un petit présent que j’avois in-
tention de vous faire. — Je n’en  savois rien,
Monsieur, Et fmis j& ne regois point d’argent,
que lorsque. je e gigne. Je n'avois rien fait pour
Vous, et vous aviez asvez fait pour moi de me le
preter,  Daignez lereprendre, je vous en supplie.
— Non, man ami, il n’appartient plus ni 4 vous,
ni i mol. Faites-moi le plaisir d’en acheter quelque
chose pour vos enfans, et de leur présenter ce




petit cadeau de ma part. = A la [bonne heure,
Monsieur, j’aurois mauvaise grace de vous refua
ser. — Voila qui eft fini, n’en parlons plus. Mais
éclaircissez-moi une chose, qui n’a pas cessé de
tourmenter ma curiosité depuis l'autre jour, . Par
quelle’ confiance osiez- vous dcman;_ier six francs
sur votre chapeau, qui vaut 4 peine six sols 2
— C’elt qu’il 'vaut tout pour moi, Monsieur —
Et comment donc, je vous prie, mon ami?¢ =
Je vais vous en faire I'hiftoire

JI' y a quelques années qu'-.lle fils unique
du Seigneur denotre village, en glissant sur jes
fossés du chiteau, tomba sous la glace. Je tra-
vaillois prés de.la; j’entendis des cris, j’accourus,
je me jettai tout habillé dans le trou, et j'eus
le bonheur d’en retirer 1’enfant et de le porter
vivant & son pére. Monseigneur ne fut pas in-
grat de ce service. Jl me donna quelques arpens
de terre, avec une petite somme, pour y bitir
une cabane, monter mon ménage, €t me marier.
Ce n’elt pas tout. Comme j’avois perdu mon
chapeau dans 'eau, il posa le sien sur ma téte,
en me disant qu’il auroit voulu y mettre une
couronne i la place. Vous voyez i présent, si
je ne dois pas aimer beaucoup ce ch_ap’eau. Je ne
le porte guere aux champs. Tout m’y rappelle
assez la mémoire de mon bienfaiteur,  quoigu’il
soit mort. Mes enfans, ma femme, ma chaumiére,
ma terre, il n’y a rien qui ne me parle de lui.
Mais lorsque. je viens d la \'!ile, i’y porte  tou-
jours mon chapeau, pour avoir sur moi ({nelque
chose de son souvenir. Je suis faché seulement
w’il commence i a*user, Voyez vous? il s’en va.
Mais tant qu’il en rc\"tera'un morceau, il sera
toujours sans prix .‘ mes yeux. ; ‘

Le Comte avoit e¢té vivement attendri de ce
récit. Jl prit son porte-feuille, en tira une lettre,

et donnant ’enveloppe au paysan: Tenez, mon
amiy

ami, lui dit-il; je suis obligé de vous quitter.
Mais voici mon adresse. Faites moi e plaisir de
venir me voir dimanche ag matin.

Le paysan ne manqua point au rendez-vous,
Aussi-tot qu’il fut anponcé, le Comte courut au.
devant de lui; et le prenant par la main, il luj
dit: Mon cher ami, vous ne m’avez point sauvé
un fils unique, mais vous m’avez rendu un ser-
vice, c’eft de me faire aimer davantage les hommes,
en me prouvant qu'il eft'encore des coeurs pleing
d’honoctete et de reconnoissance. Puisque les chaa
peaux figurent avec tant d’honneur sur votre téte,
en voici un, Je ne demande point que vous quit.
tiez celui de votre bienfaiteur. Seulement, lors.
qu’il ne vous sera plus possible de le porter, je
vous: demande la survivance pour le mien; et
chaque annee, & pareil jour, vous en trouverez
ici un autre pour le remplacer.

Cette fondation n’étoit qu’un honnéte pré-
texte, dont se servoit le Comte pour ménager la
fierté du paysan. )l savoit trop bien qu’on ne
doit chercher qu’d ¢lever les sentiments de ceux
qu'on oblige. Aprés avoir gagné son coeur par
cette premiére liaison, il prit assez d’empire sur
lui pour avoir le droit de répandre I’aisance dans
sa famille, que des malheurs avoient presque rui-
née; et il eut la joie de la voir presquaussi heu- '
reuse de sa reconnoissance, qu’il I’étoit Jui-méme
de ses bienfaits.

Benguiw,




VIL
JEANNOT ET COLIN.

Plusieurs peisonnes dignes de foi ont vu dean-
not et Colin 4 I’école dans la ville d’lssoire
en Auvergne, ville fameuse dans tout l'univers
ar son coliége et par ses chauderons.. eannot
était fils d’un marchand de mulets trés-renommé,
et Colin devait le jour aun brave laboureur des
environs, qu mltivaiF la terre avec quatre mu-
lets, et qui aprés avoir payé la taille, le tiillon,
les aides et gabelles, le sou pour livre, la capi-
tation et les vingtiémes, ne se trouvait pas puls-
samment riche au bout de P’année.
Jeannot et Collin étaient fort jolis pour des
Auvergnats; ils s’aimaient bf.auco‘ui:; et ils a-
vaient ensemble de petites privautés, de petites
familiarités, dont on se réssouvient toujpun a-
vec agrément quand on se rencontre ensuite dans
le monde. 3
Le tems de leurs études était sur le point
de finir, quand un t.':.illeur apporta & dJeannot
un habit de velours a trois couleurs, avec une vefte
de Lyon de fort bon goﬂt:. le tont était accom-
pagné d'une lettre 4 Mons'eur de la Jeannotiére.
Colin admira I'habit, et ne fut point jalo}lx: mais
eannot prit un air de supériorité qui affligea
Colin Dés ce moment Jeannot n'étudia plus, se
regarda au miroir, et méprisa tout le monde,
Quielque tems aprés un valet de chambre arrive en
polte, et apporte une seconde ’l:.'tt{e a Monsjeur
le Marquis de la Jeannotiére; c’était unordre de
Monsieur son pére, de faire vemr_Momleur son
fils a Paris. Jeannot monta en chaise en t'endant
Ja main & Colin avee un sourire de protection as-
sez noble. Colin sentit son neéant, et plel.xra.
Jeannot partit dans toute la pompe de sa gloire,

Les lecteurs qui aiment & s’inftruire doivent
savoir que Monsieur leannot le pére avait acquis
assez rap'dement des biens immenses dans les af-
faires. Vous demundez comment on fiit ces grandes
fortunes 2~ C’elt parce qu’on eft heureux. Mon.
sieur Jeannot était bienfait, sa femme aussi Jis
allerent & Paris pour nn procés qui les ruinait,
lorsque la fortune qui ¢léve et qui abaisse les
hommes 4 son gré, l.s présenta a la fomme d’un
entreprencur des hépitaux des armées, homme d’un
grand talent, et qui pouvait se vanter d’avoir
tué plus de soldats enun an, que le canon n’en
fait périr en dix. Jeannot plut a Madame; |a
femnie de Jeannot plut 4 Monsieur, Jeannot fut
bientot de part dans Pentreprise ; il entra dans
d’autres affaires. Dés qu’on eft dans le fil de
Peau, il n’y a, qu’a se lasser aller; on fait
sans peine une fortune immense.  Les gredins,
qui du rivage vous regardent voguer i pleines
voiles, ouvrent des yeux étonnés; ils ne savent
comment vous avez pu parvenir, ils vous envient
au hazard, et font contre vous des brochures que
vous ne lisez point. C’eft ce qui arriva a Jean=
not le pére, qui fut bientdt Monsieur de la Je-
annotifre, et qui ayant acheté un Marquisat au
bout de six mois, retira de ’école Monsieur le
Marquis son fils, pour le mettre 2 Paris dans le
beau monde.

Colin toujours tendre, écrivit une lettre de
complimens & son ancien camarade, et lui fit ces
lignes pour le congratuler, Le petit Marquis ne
lui fit point de rcponse. Colin en fut malade
de douleur.

Le pére et Jla mére donnirent 4’ aberd un
gouverneur au jeune Marquis, Ce gouverneur ,
qui etait un homme da bel air, et qui ne savait
rien, ne pit rien enseigner 4 son pupille.  Mona
sleur voulait que son fils appric le latin, Ma.

Cz




dame ne le voulait pas, Jisg prirent pour arbitre
un auteur qui- était célébre alors par des ouvras
ges agréables,  Jl fut prié & diner. . Le maitre
de la maison commenga par lui dire d’abord :
Monsjeur , comime vous savez le latin, et que
vous étes un homme de la cour — Moi, Mon-
sieur, du latin! je n’en sais pas un mot, ré-
pondit le bel esprit, et bien m’en a pris: il eft
clair, qu’on'parle jbeaucoup micux salangue quand
on ne partage pas son application entre elle et
des langues étrangéres. Voyez toutes nos dames,
elles ont Tesprit plus agréable que les hommes;
leurs lettres sont écrites avec cent fois plus de
grace; elles n’ont sur nous cette supériorité que
parce qu’elles ne savent pas le latin.

Eh bien, n’avais-je pas raison? dit Madame
— Je veux que mon fils soit un homme d’esprit,
qu’il réussisse dans le monde; et vous voyez bien
ue s'il savait le latin, il serait perdu. Joue-t-on,
s’il vous plait, la comédie et Popéra en latin?
Plaidé-t-on en latin, quand on a un proceés?
Moansieur , é¢bloui de ces raisons, passa condamna-
tion, et il fut conclu, que le jeune Marquis ne
perdrait point son tems & conmaitre Cicéron, Ho-
race et Virgile.

Mais qu’apprendra-t-il donc?2. car encore
faut-il qu’il sache quelque chose; ne pourrait-on
pas lui montrer un peu de Géograpie? — A quoi
cela Jui servira-t-1l? répondit le gouverneur,
Quand Monsieur le Marquis ira dans ses terres,
les poltillons ne sauront.ils pas les chemins? ils
ne |’égareront certainement pas. On n’a pas be-
soin d’un quart de cercle pour voyager, et on
va trés commodement de Paris en Auvergne,
sans qu'il soit besoin de savoir sous quelle lati-
tude on se trouve,

Vous avez raison, répliqua le pére; mais
j’ai entendu parlef d’une belle science qu'on ap-

pelle , je crois, I'aftronomie. — Quelle.pitié! re-
partit le gouverneur, se conduitsonipar les aftres
dans ce monde? et faudra-t-il que Monsieur le
Marquis: se  tue & calculer une éclipse, quand il
la trouve A peint nommé dans J'almanae, ‘qui
lui enseigne de plus les fétes mobiles, lige de
la lune, et celui de toutes les Princesses de ’Eu.

rope 2 JRAT ' ‘
Madame fut entiérement de Vavis du gou-
vetneur. Le petit: Marquis étaitzau comble dela
joie 3 le pére ~était trés indécis.. Que fandra-t-il
donc apprendre & mon fils? disait-il." A étrerais
mable, répondit I’ami que V’on consultait; et s'il
sait les moyens de plaire,’ il saura tout: ceft
un art qu’il apprendra chez Madame sa mére ,
sans que ni ’un ni l'autre se donnent la moindr
peine, : V3 I
Madame & ce discours embrassa le gracieux
ignorant, et lui dit: On voit:bien, Monsieur,
que vous étes I’homme du monde le plus savant;
mon fils vous'devra toute son éducation: je m’ima-
gine pourtant qu’il ne serait pas mal qu’il sfit
un peu d'hiftoire.. Hélas! Madame, @ qooi cela
eft-1l bon? répondit-il ; il n’y  a certainement
d’agréable et d’utile que I'biftoire dujour. Toutes
les hiftoires anciennes, comme le disait un de nos
beaux esprits, ne sont que des fables convenues;
et pour les modernes, c’elt un cahos qu’on ne
peut débrouiller. Qu’importe & Monsieur votre
fils que Charlemagne ait inftitue les douze Pairs
de France, et que son successeur ait été bégue?
Rien n’eft mieux dit, s'écria le gouver-
neur; on étouffe V'esprit des enfans' par un a-
mas de connaigsances inutiles; mais de toutes les
sciences la plus absurde & mon avis, et celle qui
eft laplus capable d’étouffer toute espéce de gé-
nie, c’elt la gétométrie. Cette science ridicule
a pour objet des surfaces, des lignes et des points,
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qui r’éxiftent pas dans la nature. » La géomééiie
en verite n’eft (qu'une mauvaise plaisanterie.

Monsieur et Madame n’entendaient pas trop
ce que le gouverneur voulsit dire, mait ils -
rent entiérement de son avis.

Un Seigneur comme Monsieur le Marquis ,
continua-t il, ne doit pas se dessecher le ceryean
dans ces vaines études. Si un jour il a besoin
d’un: géometre sublime: pour lever le plan de ses
terres, il les fera arpenter pour son argent. §'il
veut débrouiller P'antiquité de sa noblesse qui res
monte aux tems les plus reculés, il enverra cher-
cher un Benedictin,  Jl en elt de méme de tous
lesarts. Un jeunc Seigneur, heureusement né,
0’ eft ni peintre, ni musicien,. ni architecte, ni
sculpteur , mais il fait fleurir tous ces arts en
les encourageant par sa magnificence. J| vaut
sans doute ‘mieux-les protéger que de lesexercer;
il ‘suffit que. Monsieur le Marquis ait du golit:;

c’eft aux artiftes'a travailler pour Jui; et cleft

en quoi on a trés grande raizon de'dire que - les
gens de qualité ( j'entends: ceux qui- sont trés-
riches ) savent tout ‘sans avoir rien appris,  par
ce qu’en effet ils savent & la longne joger -de
toutes les choses qu’'ils cowmmazndent, ‘et qu’ils
payent. $ 3l
L’aimable ignorant prit alors la parole, et
dit: Vous avez trés bien remargue, Madame, que
la grande fin de I’homme et de réussir dans la
so'ieté,  De bonne foi, eft-ce par les sciences
gu'on cbtient ce succés? -S'eft-on jamais avisé
ans la bonne compagnie de parler de geométrie 2
demande:t on jamais i un honnéte homme , quel
aftre se léve: aujourd’hui avec le soleil 2 Non sans
doute, s’écria la Marquise de la Jeannotidre, et
Monsieur mon fils ne doit paint tteindre sop gés
nie par l’étude de tous ces fatras; mais enfin
que lui apprendrast-on 2 car il eft ben qu'un

jeune Seigneur puisse briller dans Poccasion, comme
dit Monsieur mon mari. Je me souviens d'avoir
oui dire a4 un Abbé, que la.pll}s agfgable des
sciences était une chose dont j’ai oublié le nom,
mais qui commence par un B. FPar U"QBHMa‘
dame ? ne serait-ce point la botanique ¢ Non,
ce n’était point de botanique qu’il me parlait;
elle commengait, vous dis je, par un B, et ’ﬁ.
nissait par-un on.  Ah! jentends Madame, c’eft
le blason; c’eft a la vérité une science fort pro-
fonde: mais elle n’eft plus 4 la mode, depuis
qu’on a perdu |’habitude de faire p,e.md.le ses ar-
mes aux potitres de son carosse ; c’etait la cb.ol,e
du monde la plus utile dans un état bien policé.
D’ailleurs cette ¢tude serait infinie; il o'y a
point aujourd’hui de barbier qui n'ait ses armois
ries; et vous savez que tout ce qul devnen.t commun,
elt peu fété. Enfin aprés avoir t'sx'nn’nmé le fort
et le faible des sciences, il fut décidé qne Mons
sieur le Marquis apprendrait & danser. '

' La nature qui fait tout, lui avait donné un
talent qui se dévelopa bientot avec un succés
prodigieux, ¢’était de chanter agréablement da:s
vaudevilles.  Les graces de la jeunesse, jointes &
ce don supérieur, le firent regarder comme le
jeune homme de la plus grande elpekrance. ‘

. Madame la Marquise crut alors étre la mére
d’'un bel esprit; et donna & souper aux beaux
esprits de Paris. La téte du jeune homme fut
bientét renversée; il acquit 1’art de'parl.er sans
s’entendre, et se perfectionna dans I’habitude de
n’étre propre 4 rien. Quand son pére le vit si
¢loquent, il regretta v vement d.e ne lui avoir
pas fait apprendre le latin, car il lui auran) a-
cheté une grande charge dans la Robe. La mere,
qui avait des sentimens plus nobles, se chargea
de solliciter un régiment pour son fils; et en at-
tendant] il fit I"amour, J| dépensa beaucoup, pen-




dant que ses parens s’épuisaient encor davantage
i vivre en grands Seigneurs.

Une jeune veuve de qualité leur voisine , qui
n’avait qu'une fortune médiocre, voulut bien se
résoudre 2 mettre en sfireté les grands biens de
Monsieur et Madame deo la Jeannotiére, en se les
appropriant , et en épousant le jeune Marquis.
Elle: I'attira chez elle, lui fit entrevoic qu’il ne
lui était pas indifférent, Penchanta, le subjugua
sans peine. Elle lui donnait tantdt des éloges ,
tantét des conseils; elle devint la meilleure amie
du pére £t de la mére. Une vieille voisine pro-
posa le mariage. Les parens, ¢blouis de la splens
deur de. cette ‘alliance, acceptérent avec joie 'la
proposition.: “Jis donhérent leurs fils unique 4 leur
amie intime.  Le jeune marquis allait €pouser une
femme qu’il adorait, et dont il étajt aimé; les
amis de la maison les félicitaient ; on allait redis
ger les articles en‘travaillant” aux -habits de ndce
et a4 I"épithalame.

JI'" était' un ‘matin aux genoux de la char.
mante épouse que Pamour, Veltime et I’amitié
allaient lui donner; ils s’arrangeaient pour me-
ner une yie délicieuse, lorsqu’un valet de chambre
de Madame la mére arrive tout effaré.  Voici bien
d’sutres nouvelles, dit-il; des huissiers déména-
gent la maison de Mensieur et Madame; tout eft
saisi par ‘des créanciers; on parle de prise de
corps, et je vais faire mes diligences pour &tre
payé de mes gages. Voyons un peu, dit le Mar-
quis, ce que c’eft que cette avanture-ld." Ouj,
dit la veuve, allez punir ces coquins-ld, allez
vite. Jl y court; 1l arrive 4 la maison; son
pére €tait déjd emprisonné: tous les domeftiques
avaient fui chacun de leur cité, ‘en emportant
tout ce qu'ils avaient pu. Sa mére &tait seule,
sang secours, sans consolation, noyée dans les
larmes, il pe luj reftait rien que le souyenir do

sa fortune, de sa beauté, de ses fautes et de ses
folles depenses, 4

Apres que le fils eut longtems pleuré avec
fa wére, il lui dit enfin: Ne nous désespérons
pas; cette jeune veuve m’aime éperdiment, elle
elt plus généreuse encor que riche; je réponds
d'clle, je vole a elle, et je vais vous I’amener,
JI retourne ‘donc chez sa maitresse, il la trouve
téte 4 téte avec un jeune officier fort am}a‘ble.
Quoi! c’elt vous, Monsjeur de la Jeannotitre :
que venez-vous faire ici? ~Abandonne-t-on ains
sa mére?  Allez chez cette pauvre femme, et
d tes lui, que je lui veux toujours du,bien: jai
besoin d’tne femme de chambre et je lui don-
nerai la preférence. — Mon gargon, tu me pa-
rais “assez bien tourné, luy dit Iofficier, 'si tu
veux entrer:dans ma compagnie, je te donnerai
un bon engagement. )

Le Marquis ftupéfait, la rage dans le coeur,
alla ' chercher son ancien gouverneur, déposa ses
douleurs dans son sein, et lui demanda des con-
seils, Celui-ci lui propose de se faire, comme
lur, gouverneur d’enfans. Hélas! je ne sais
rien; vous ne m’ayez rien appris, et vous étes
la premiére cause de mon malheur: et il singlo-
tait en lui parlant ainsi. Faites des romans, lui
dit un .bel esprit qui était 1a, c’eft une excel-
lente ressource a Paris,

Le jeune homme, plus désespéré que jamais,
courut chez le confesseur de sa meére; ¢’était un
Théatin trés accrédité, qui ne dirigeait que lnsg
femmes de la premitre considération;  dés qu’il
le vit, il se précipita vers lui, Eh mon Dieu,
Monsieur le Marquis, ol eft votre carosse? com-
ment se porte la respeetable Madaate la Marquise
votre mére?  Le pauvre malheurcux Jui conta e
désaftre de sa famille. ' A mesure qu'il s’expli-
quait, le Theatin prenait une mine plus graye,




plus indif‘érente, plus imposante. — Mon fils,
voild ol Dieu vous voulait: les richesses ne ser-
vent qu'd corrompre le coeur:  Dien a donc fait
la grace & votre mére de la rédure a la mendici-
te ¢ Oui, Monsieur, Tent mieux, elle elt sire
de son salut. Mais, mon pere, en attendant n’y
aurait-il pas moyen d’obtenir quelque secours dans
ce monde? Adieu, mon fils; il y a une dame
de la cour qui m’attend.

.
Le Marquis fut prét i s’évapouir; il fut traité
4 pen prés de méme par tous ses amis, et apprit
mieux & connaitre le monde dans une demi joura
née que dans tout le relte de sa vie,

Comme il ‘étiit plongé dans 1’accablement
du désespoir, il vit avancer une chaise roulante
a Pantique, espéce de tombereau couvert, accoms
pagné de rideaux de cuir, suivis de quatre cha-
rettes €normes toutes chargées. Jl y avait dans

la chaise un jeune homme grossiérement vétu;
c’était un visage rend et frais qui respirait la
douceur et la gayeté. Sa petite femme, brune
et assez grossicrement agreable, était cahotée
4 c6té de Jui. La voiture n’allait pas comme le
char d’un - petit-maitre. Le voyageur eut tout le
tems de contempler le Marquis immobile, abimé
dans sa douleur. Eh mon Dieu! #’écria-t-il, je
crois que c’eft» ld Jeannot. A ce nom le Marquis
léve les yeux, la voiture s’arréte, C’eft fean-
not Iui - méme, c'elt deannot. Le petit homme
rebondi 'ne fuit qu'un” saut et court embrasser
son ancien camarade Jeannot reconnut Colin;
la honte et les pleurs couvrirent son visage. Tua
m’as abandonné dit Colin, mais tu as beau étre
grand Seigneur, je t'aimerai toujouts. Jeannot
confuy et attendri Jui conta en sanglotant une
parti de son hiftoire.  Viens dans I’hotellerie,

oh i loge, - me conter le refte, Iui dit Colin,
embrasse ma petite femme, et allons diner en-
semble. lls vont tous trois 2 pied suivis du ba-
gage. Qeft ce done que tout cet attirail?  vous
nppartient il 2 Oui, tout eft 4 moi et & ma femme,
Nous arrivons du pays; je suis a la téte d’une
bonne manufacture de fer étamé et de cuivre.
J’ai épousé la fille d’un riche négociant en uten-
ciles neécessaires aux grands et aux petits; nous
travaillons beaucoup; Dieu nous bénit; nous n’a-
vons point changé d’¢tat, nous sommes heureux,
nous ailderons notre ami Jeannot. Ne sois plus
Maurquis ; toutes les grandeurs de ce monde ne
valent pas un bon ami. Tu reviendras avee moi
au pays, je t’apprendrai le métier, il n’elt pas
bien dif'ﬂ/cile, j¢ te mettrai de part, et nous
vivrons gayement dans le coin de terre od nous
sommes_bes, , :

Jeannot éperdu se sentait partagé entre la
douleur et la joye, la tendresse et la honte; et
il se disait tout bas: tous mes amis du bel air
m’ont trahi, et Colin que j’ ai meéprisé vient
seul 4. mon secours. Quelle inltruction! la bonté
d’ame de Colin développa dans le coeur de Jean.
not le-germe du bon naturel, que le monde n’avait
pas encor étouffé, Jl sentit qu’il ne pouvait a-
bandonner son pére et sa mére. . Nous aurons
soin de ta mére, dit Colin, et quant & ton bon
homme de pére qui eft en prison, jentends un
peu les-affaires: ses créanciers, vaoyant qu’il n’a
plus rien, s’accomederont pour peu de chose: je
me charge de tout,. Colin fit tant qu’il tirs Je
pére de prison Jeannot retourna dans sa patrie
avec seg parens, qui reprirent leur premiére pro-
fession. - J| épousa une soeur de Celin: laguelle
étant de méme humear que le frére, e rendt
trés-heureux, Kt deannot le pére et Jeannote




la mére et deannot le fils, virent que le bonheur
n’eft pus dans la vanite.

YVorTAIRE.

V1,
. ENTRETILEN
D'UN PERE AVEG SES ENFANS.

o

DU DANGER DE SE METTRE AU DESSUS DES LOIX.

Mon pére, homme d’un excellent jugement,
et homme pieux, était renommé dans sa
province pour sa probité rigoreuse. Jl-fut plus
d’une fois choisi pour arbitre entre ses concito.
yens, et des étrangers, quil ne connaissait: pas
Iui eonfiérent souvent I’exécution de leurs der-
niéres volontés. Les pauvres pleurérent sa perte,
lorsqu’il mourut, Pendant sa maladie, les grands
et les petits ‘marquérent l'intérét qu'ils prenaient
i sa conservation. Lorsqu’on squt qu'il appro-
chait de sa fin, toute la ville fut attriftée. Son
image sera toujours présente & ma mémoire; il
me semble que je le vois'dans un fauteuil & bras,
avec son maintien tranquille et son visage se-
rein. Jlme semble que je l'entends encore. Voiei
Phiftoire d’une de nos soirées, et un modéle
de l'emploi des autres.

C’était en hiver. Nous étions assis autour
de lui dévant le feu; I’Abbé, ma soeur et moi.
J' me disait’ a la suite d’une conversation' sur
Jes inconvénies de la célébrité: ,,Mon' fils)

nous avons fait tous les deux du bruit dans le
monde , avec cette différence que le bruit, que
vous. faisiez avec' votre outil, vous &tait le re-
pos, et que celui, que je faisais avec le mien,
otait. le repos. aux autres,,, - Aprés cette plaisan.
terie bonne ou mauvaise du vieux forgeron, il se
mit 4 réver, A pous regarder avec une attention
tout 4 fait marquée, et I’Abbé lui dit: Mon pere
4 quoi révez-vous ? — Je réve, lui répondit.il,.
que la réputation d’homme de bien, la plus dési-
rable de toutes, a ses périls méme pour celui
qui la mérite,  Puis aprés une courte pause j| a-
jouta: J'en frémis encore quand j'y pense, ...
Le croiriez - vous, mes enfans 2 Une fois dans
ma vie j'ai été sur le point de vous ruiner; oui,
de vous ruiner de fond en comble. I’Abbé, Et
comment cela? Mon Pére. Comment? Le voici,

Avant que je commence, (dit-il dsa fille)
Soeurette , reléyve mon. oreiller qui eft descendu
trop bas; (4 moi) et toi ferme les pans de ma
robe de chambre; cor le feu me briile Jes jam-
bes... Vous avez tous connu le Caré de Thi-
vet ¢ Ma Soeur. Ce bon vieux prétre qui 4 |’ige
de cent ans faisait ses quatres lieues dans la
matinée ? L’Abbé  Qui s’ éteignit & cent et un
ans en apprenant la mort d’un frére qui demeu-
rait avec lui, et qui en avait quatre-vingt dix
neuf ¢ Mon Pére. Lui-méme, L’Abbé. Eh bien?2
Mon Pére. Eh bien ses héritiers, gens pauvres
et dispersés sur les grands chemins, dans les
campagnes, dux portes des églises, ol ils men-
diajent leur vie, m’envoyérent une procuration
qui m’autorisait | me transporter sur les lieux et
4 pourvoir & la,sfreté des effets du défunt curé
leur parent. Comment refuser & des indigens un
Service que j'avais renda 4 plusieurs familles o-
ulentes € Jallai & Thivet; appelsi la jultice du
leu; je fis apposer les scellés, et j’attendis Iar-
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rivée des héritiers. Jls ne tardérent pas A venir;
ils étalent au nombre de dix 4 douze, C'étaient
des femmes sans bas, sans soulisrs, presque sans
vétemens, qui tenazient contre leur sein des en-
fans entortillés de leur mauvais tabliers; des vieil-
lards couverts de haillons qui’ 8’ étaient trainés
jusques - 13, portant sur le'urs épauleg, avec un
biton . une ‘poignée de guenilles enveloppées d ns
une autre guenille; le spectacls de la misére la
plus hifleuse.  Imaginez d’aprés cela la joie de
ces héritiers @ l'aspect d'une dixane de mille
franes qui revendient i chacun d’eux; cir i vue
de pays la succession du Curé pouvait aller a une
centaine de mille francs au moins, On léve lag
scellés. Je procéde tout le jour & |'inventaire
des effets. La nuit vient, es malheureuy se
retirent ; je refte seal. J'étais pressé de les mettre
en possession de leurs lots, d= les congedier et
de revenir 4 mes affaires. Jl y avait sous un
bureau un vieux coffre sans couvercle et rempli
de toutes sortes de paperasses, de vieilles | ttres,
de brouillons de réponses, de guittances suranne:s,
de regus, de rebut, de comptes de depenses et
d®autres chiffons de cette nature, mais en pareil
cas on lit tout, on ne néglige rien. Je touchais
4 la fin de cette ennuyeuse revision; lorsqu'il
me tomba sous les mains un écrit assez long; et
cet écrit, savez-vous ce que c’etait? Un tefta-
ment! Un teftament signé du curé! Un tefta-
ment dont la date était s1 ancienne; que ceux,
qu'il en nommait exécuteurs, n’exiftaient plus
depuis vingt ans! Un teftament, ol il rejettsit
Jes pauvres qui dormaient autour de moi; et in-
ftituait légataires universels les Frémins, ces ri-
ches libraires de Paris que tu dois connaitre Je
vous laisse & jiger de ma surprise et de ma dou-
jear: car que faire de cette piéce? La briler2
Pourquoi non? N’avait.elle pas tous les cara-

cteres de laréprobation? Kt I’endroit ol je I'a-
vais trouvée, et les papiers avec 'lesquels ells é-
tait confondue et assimilée ne déposaient-ils pas
assez fortement contre elle, sans parler de son
injultice révoltante 2

Voili ce que je me disais en moi-méme; et
me représentant en méme tems la désolation de
ces malheureux héritiers spoliés, fruftrés de leur
espérance , )'approchais tout doucement le tefta-
ment du feu; puis d’autres idées croisant les pre-
miéres, je ne scgais quelle frayeur de me trom.
per dans la décision d’un cas aussi important,
Ja métiance de mes lumiéres, la crainte d’écouter
plutét la voix de la commisération qui criait an
fond de mon coeur, que celle de la juftice, m’ar-
rétaient subitement; et je passai le refte de la
nuit & délibérer, si jo brblerais ou non cet acte
inique que je tias plusieurs fois au dessus de la
flamme, incertain si je le licherais ou non. Ce
dernier parti "emporta, une minute plutét ou
plus tard, c’efit été le parti contraire, Dans ma
perplexité, je crus qu'il était sage de prendre
le conseil de quelque personne éclairée. Je monte
d cheval dés la pointe dujour; je m’achemine a
toutes jambes vers la ville; je passe devant la
porte de ma maison sans y entrer: je descends
au Séminaire qui était occupé alors ‘par des O.
ratoriens, entre lesquels il y en avait un, di-
ftingué par la slreté de ses lumidres et la sain-
teté de ses moeurs. < C’ était un Pére Bouin qui
a laissé dans le diocese la réputation du pl'ug
grand casuifte. -
~le lui expose le fait, Le Pére Bouin me
dit: Rien n'eft plus louable , Monsieur, que le
sentiment de commisération dont vous vous &tes
touché pour ces malheureux héritiers. Suppri-
mez le teftament, secourez-les, i’y consens; mais
c'elt 4 la condition de reft:tuer "au légataire uni-




versel la somme précise dont vous l'aurez privé,

ni plus ni moins. . . .
Le Pére Bouin ajouta: Et qui eft.ce qui
~yous a autorisé a Oter ou a donuer de la sanction
aux actes? Qui eft-ce qui vous a autorise a in-
terpreter-les intentions desmorts? — Mays, Pére
Bouin, et le coffre — Qui eft ce qui vous a au-
torigé 4 décider, si ce teltament, a ete rebuté
de réflexion, ou #’il s’eft égaré par meprise?
Ne vous eft-il jamais arrivé‘d’en commettre de
Pareilles 2 - Ma}s’, Pére Boul_n, et la d;\Fc et |'1-
niquité de ce papier? — Qui eft-ce qui vous a
autorisé 4 prononcer sur la jultice ou sur l'.mJ-u.
ftice de cet acte, et a regarder les legs univer-
sel. comme un don illicite plutét que comme une
reftitution ou telle autre oeuvre légitime qu’;l
vous plaira d’imaginer? — Mais, Pére Bouin;
et ces héritiers immediats et pauvres, et ce col-
latéral eloigné et riche? — Qi eft-ce qui vous
a autorisé & peser ce que le defunt devait 4 ses
procheé que Yous ne connaissez pas et i son Jee
gataire.que vous ne connaissez pas davantage ? —
Mais Pére Bouin, et ce tas de lettres du léga-
taire que le defunt ne s’ était pas seulement
donné la peine d’ouyrir? . . . Une circonfta‘nce
que j'avais oublié de vous dire, ajouta mon pere,
c’eft que dans Vamas de paperasses entre les-
quelles je trouvai ce fatal teltament, il y avait
vingt, trente, je ne sais combien de lettres des
Frémins, toutes cachetées. . . Jl n’y a, dit
le Pére Bouin, ni coffre, nidate, ni lettres, ni
Pére Bouin, ni si, ni mais, qui tienne, il
n’eft permis 4 personne d’enfreindre les loix,
dentrer ‘dans la pensée des morts, et de disposer
du bien d’autrur.  Si la providence a resolu de
chitier ou I'héritier ou le légataire ou le defunt,
car on ne sait lequel, par la conservation fore
tuitz de, ce tetament, il faut qu'il refte.
Apree
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Aprés une décision aussi nette, aussi prée
cise de I’homme 'le plus éclaire de notre clergé,
je demeurai ftupéfait et tremblant, songeant en
moi-méme 4 ce que je devenais, 4 ce que vous

s deveniez , mes enfans , s’il me fiit arrive de brfia
ler le teftament comme j’en avais été tenté dix
fois; d’étre ensuite toormenté de scrupules, et
d’aller consulter le Pére Bouin. J’aurais reftitug,
oui j'aurais reltitué, rien n’eft plus sir; et vous
étiez ruinés. -

Ma Soeur. Mais, mon pére, il fallut aprés
cela s’en revenir au presbytére et annoncer 23
cette troupe d’indigens qu’il n’y avait rien |3
qui leur appartint, et qu’ls pouvaient s’en re=
tourner comme ils étaient venus. Avec |’ame
compatissante que vous avez , comment en ef-
tes vous le courage ¢ Mon Pére. Ma foi, j* n’en
sgais rien, Dans le premier moment je pensai 2
me départir de ma procuration, et i me faire
remplacer par un homme de loi: mais un homme
de loi en elit usé dans toute la rigueur, pris et
chassé par les épaules ces pauvres gens dont je
pouvais peut-étre alléger 'infortune. Je retoura
nai donc le méme jour 4 Thivet. Mon absence
subite et les précautions que j*avais prises en
partant les avaient inquicté ; I"air de triftesse, avee
lequel je reparus, inquiéta bien davantage; cepen-
dant je me contraignis, je dissimulai de mon mieux,
Moi, C’elt & dire, assez mal. Mon Pére. Je
commengai par mettre d couvert tous les effets
précieux. Jassemblai dans la maison un certain
nombre d’habitans qui me préteraient main forte
en cas de besoin. J'ouvris la cave et les greniers
que j’sbandonnai it ces malheureux, les invitant A
boire, 4 manger et 4 partager entre eux le vin,
le bled et toutes les autres provisions debouche,
L’ Abbé. Mais, ‘mon pérel... Mon Péire. lele
s3is, cela ne leur appartenait pas ‘plus que le re.
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fte. Moi. Allons done, I’Abbé, tu nous: inter-
romps. Mon Pére. Easuite pale comme |2 mort,
tremblant sur mes jambes , ouvrant la: bouche
et ne trouvant aucune parole, m’asseyant, me

relevant, commengant une phrase et ne pouvant :

I’achever, pleurant, tous ces gens effrayés m’en-
vironnant, s’écriant autour de moi: KEh bien,
mon cher Monsieur, qu'elt-ce qu'ily a? Qu’'eft-
ce quil y a? repris-je.... Un teftament, qui
vous dasherite. Ce peu de mots me coltérent
tant 4 dire que je me sentis presque défaillir,
Ma Soeur. Je congois cela. — Mon Pére. Quelle
scéne, mes enfans, quelle seéne que celle qui sui-
vit! Je frémis de la rappeller. JI me semble que
j'entends encore les cris de la douleur, de la fu-
reur, de la rage, le hurlement des imprécations...
Ici mon pére portait ses mains sur ses yeux,
sur ses oreilles. ., . Ces femmes, disait-il, ces
femmes, jo les vois; les unes seroulaient 3 terre,
s’arrachaient les cheveux, se déchiraient les joues
et les mammelles; les autres écumaient , te-
naient leurs enfans. par les pieds, prétes 4 leur é~
cacher la téte contre le pavé, si on les elit laissée
faire; les hommes brisaient, renversaient, cas-
saient tout ce qui.leur tombait. sous!les mains;
ils menagaient de mettre Je feu 4 .la maisong
d’autres, en rugissant, grataient la terre avec leurs
ongles comme #’ils y eussent cherché le cadavre
du curé pour-le déchirer; et tout au travers de
ce tumulte, c’étaient les cris aigus des enfans
qui partageaient sans savoir pourquoi le désespoir
de leurs parens, qui s’attachaient & leurs yéte-
mens, et qui en itaient inhumainement repous-
sés. Je ne crois pas avoic jamais antant souf-
fert de ma vie. :

Cependant . j'avais écrit au légataire de Pa.
ris; je l'inltruisais de tout, et je le pressais
de faire diligence, Jle seul moyen de prévenic

quelque accident qu’il ne serait pas eh mon pou-
voir d’empécher.

Javais un peu calmé ces malheureux par I’e-
sperance, dont je me flattais en effet, d'obtenir
du légataire une rénonciation complette 4 ses droits,
ou de l'amener & quelque traitement fayorable,
et je les avais dispersés dans les chaumicres les
plus élnignées du village. :

Le Frémin de Paris arriva; je le regardai fi-
xement, et je lui trouvai une physionomie dure
qui ne promettait rien de bon. Moi. De grands
surcils noirs et touffus, des yeux couverts et pe-
tits, une lacge bouche unpeu de travers, un teint
basané et criblé de petite vérole? Mon Pére.
C’eflt cela. ]l n’avait pas mis plus de trente
heures i faire ses soixante lieues. ' Je commencai
par lui montrer les misérables-dont j'avais 4 plai.
der la cause, Jls étaient tous debout devant lui,
en silence ; les femmes pleuraient; les hommes ap-
puyés sur leurs batons , la téte nue, avalent leurs
mains dans leurs bonnets. 'Le Frémin assis, les
yeux fermés, la téte penchée et le menton ap-
puyé sur sa poitrine, ne les regardait pas. le
parlai en leur faveur de toute ma force; je ne
sais ol |’on prend ce qu’on dit en pareil cas.
Je lui fis “toucher:au doigt combien il éta’t in=
certain que cette succession lui fit légitimement
acquise; je lo conjurai par son opulence, par la
misére qu'il avait sous les yeux; je crois méme
que je me jettais A .ses pieds. Je n’en pus ti-
rer une cbole. J| me répondit; qu’il n’entrait
point dans toutes ces considérations; qu'l y a-
vait un teltament, que V’hiftoire de ce teftament

. Jui était indifférente, et qu’il aimait mieux s’en

rapporter & ma conduite qu’d mes discours, D’in-

dignation , *je lui jettai les clefs au nez; il les

ramassa, s'empara de tout, et je m’en revins si

troublé, si peiné, si cbaogé, ‘i“b votre mére
2
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qui vivait encore, crut qu’il m'était arrivé quelque
grand malheur.... Ah, mes enfans, quel homme
que ce Erémin! —

L’ Abbé. Je pense, mon pére, que vous a-
vez agi prudemment de consulter le Pére Bouin
et que si vous eussiez suivi yotre premier mous
vement, nous étions en effet ruinés, Mon Pére.
Et toi, grand philosophe, tu n’es pas de cet a-
vis? — Non — Cela eft bien court. Va ton che-
min. —*Vous me 'ordonnez?2, . Sans doute, —
Sans meénagement?... Sans doute,.. Non cer-
tes; lui répondis-je avec chaleur, je ne suis pas
de cet avis. Je pense, moi, que si vous avez ja=
mais fait une mauvzise action en votre vie, c’eft
celle-la. Mon Pére. Jl faut que je Pavoue, cette
action m’elt toujours reltée sur le coeur: mais
le Pére Bouin! Afoi. Votre Pére Bouin avee toute
sa réputation de science et de sainteté n’était
qu’un_mauvais raisonneur. Ma Sosur (a voix
basse). Eft-ce que ton projet elt de nous ruiner?
Mon Pére. Paix! Paix! Laisse li le Pére Bouin,
et dis-nous tes raisons , sans injurier personne,
Moi. Mes raisons 2 Hlles sont simples : et les
voici. Ou le teltateur a voulu supprimer Vacte

* qu’il avait fait dans la dureté de son coeur, comme

tout concourait i le démontrer, et vous avez an-
nullé sa résipiscence; ou il a voulu que cet acte
atroce elt son effet, et vous yous étes asso-
cié 4 son injuftice. Mon Pére. A son injuftice 2
C’eft bientét dit — Oui, oui, a son in)'uﬁice;
car tout ce que le Pére Bouin vous a débité, ne
sont que de vaines subtilités, de pauvres conje-

A . .« A . 1
ctures, au;rcs des circonftances, qui dtaient tout

caractére de validité 4 l'acte injulte que vous a.
vez tiré de la poussiére, produit et réhabilité,
Un coffre 4 piperasses, parmi ces piperasses une
vieille paperasse proscrite par sa date, par son
iojultice, par son'mélange avec d’autres paperasses,
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par la mort des exéeuteurs, par le mépris des lettres
du légataire, et par la pauvreté des véritables
héritiers 2 — J'aurais briilé cet acte d’iniquité.
JI' fallait le brdler, vous dis-je; il fallait écouter
votre coeur, ‘qui n’a jamais cess¢ de réclamer
depuis et ‘qui en savait plus que votre imbécille

Ma'Soéur se taisait; mais elle me serrait
la main en signe d’approbatron; I’Abbé secouait
les areilles, “ et mon pére disait: Tu crois du
moins, que ma religion m’absout? NMoi. Je le
crois; mais tant pis pour elle. Mon Pére, Cet
acte que tu briiles de ton autorité privée, tu crois
qu'il ‘aurait” éte declaré valide au tribunal de ia
loi? Moi. Cela se peut; mais tant pis pour lz
loi. Mon Pére. "Tu crois, qu’elle aurait négligé
toutes ces circonftances, que tu fais valoir avec
tant de force. Moi. Je n’en fais rien; mais j’en
aurais voulu avoir le coeur net, J'y aurais sa-
crifié une cinquantaine de Louis; ¢'aurait été une
charité bien '}aitc': et )" aurais attaqué ce tefta-
ment at nom de ces pauvres héritiers. Mon Pére,
Oh, pour cela, 'si tu avais été avec moi, et
que tu m’en eusses donné le conseil’;  quoique,
dans les commencemens d’un ¢tablissement, cine
quante: Louis ce soit une somme, il y a tout 2
parier que je¢ Paurais suivi.® L' Abbé.” Pour moi,
j'aurais autant aimé donner cet argent auX paus
vres héritiers qu’ aux gens de jultice. Moi. Et
vous croyez, mon frére, qu’on aurait perdu ce
proces ¢ Mon Fréré. Je n’en doute pas. Les ju-

ges s’en tiennent firictement 4 la loi, comme mon

Pére et le Pére Bouin, et font bien. Les juges
ferment en pareil cas les yeux sur les circonftan-
ces, comme mon Pére etle Pére Bouin, par I’ef-
froi des inconveniens qui s’en suivraient, et font
bien. Jls sacrifiert quelquefois, contre le témoj-
gnage méme de leur conscience, comme mon
Yére et le Pére Bouin, lintérét du malheureux
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et de I'innocent qu’ils ne pourraient 'sauver sans
licher la bride # une infinité de fripons, et font
bicn.” Jls redoutent, comme mon Pére et le Pére
Bouin, de prononcer, un arrét équitable dans un
cas determiné , mais funelte dans mille autres
par Ja multitude desdésordres, auxquels il ouvri-
rait la porte, et font bien Kt dans le cas du
teftament, dont il s’agit — Moi. Jentends, ¢’é=
tiit un® affaire 4 n’étre pas portée devant les
juges. Aussi, parbleu! n'y aurait-elle pas été
portée, si javais é€té i votre.place, mon pére,
Mon Pére. Tu aurais préféré taraison ala rai-
son publique, la décision de I'homme a celle de
I’'homme de loi? Mloi. Assurément. Mon Pére.
Mon fils, mon fils, c’eft unbon oreiller que celui
de la raison; mais je trouve que ma. tite,re~
pose plus doucement encore sur celoi de la reli-
gion et des Joix. Et point de réplique la dessus,
car je n'ai pas besoin d'insomnie! . Mais il me
semble que tu prends de humeur..: Dis moi done;
Si j%avais. brfil¢ le teltament, eff ce que tu m’auy
Tais empéché de reftituer. Moi. Non, mon pére,
Votre repos m’eflt un peu plus cher que tous les
biéns do monde., £
Mon pére demanda son bonnet de nuit, rom,
pit la conversition, et nous envoya coucher,
Lorsque ce fut mon tour, de lui sovhajter la
bonne nnit, en m’embrassant il me. dit a Vo-
reille: Je ne serais .pas faché, qu’il .y efit dans
la ville un ou deux citoyeni comme toi, - mais
je n'y habiterais pas, 8'ils pensaient tous de meéme.

Dipenor

IX:

’

HISTOIRE ABREGLE

DE

LA MORT DE JEAN CALAS.

)

Le meurtre de Calas commis dans Toulouse avec
le glaive de la jultice, le 9. Mars 1762., elt
un des plus singuliers événemens 'qui méritent
I’attention de notre Age, et de la poftérite.” On
oublie ‘bientdt cette foule de morts, qui a peéri
dans des batailles sans nombre, non- seulement
parce que c’eft la fatalité inévitable de la guerre,
mais parce. que ceux qui meurent par le sort des
armes 'pouvaient ‘aussi donner la mort 4 leurs en-
nemis, et n’ont point péri sans se défendre. LA
ol le danger et l'avantage sont égaux, I'éton-
nement cesse, et la pitic méme s’affaiblit; mais
si un pére de famille innocent eft livré aux mains
de I'erreur, ou de la passion, ou du fanatisme,
si I*accusé n’a de défense que 'sa ‘vertu, si les
arbitres de sa 'vie n’ont & risquer en l’égorgeant
que de se tromper, s'ils peuvent toer impunément
par un arrét; alors le eri public s’éleve, chacun
craint pour soi-méme; on voit que persovne n’eft
en sfireté de sa vie devant un tribunal® érigé pour
veiller sur la vie des citoyens, et toutes les voix
se réunissent pour demander vengeance.

JI s* agissait dans cette étrange affaire de
religion, desuicide, de parricide: il s"agissait de
savoir si un pére et une meére avaient étrangl.é
leur fils pour plaire 4 Dieu, si un frére avait
étranglé son frére, si un ami avait étranglé son
ami, et si les juges avaient a se reprocher d'a-
voir fait mourir sur la roue un pere innocent,




ou d’avoir épargné une mére, un frére, un ami
coupables,
jcau Calas, 4gé de soixante et huit ans,
exergait la profession de négociant a Toulouse
depuis plus de quarante annees, et était reconnu
de tous ceux qui ont vécu avee lui pour un bon
pére Jl état proteftant, ainsi que sa femme et
tous ses enfans, excepté un qui avait abjuré
T’hérésie, et i qui le pére faisait une petite pens
sion. JI paraissait si éloigné de cet absurde fae
natisme qui,rompt tous les liens de la socicté )
qu’il approuva la convertion de 'son fils Louis
Calas, et qu’il avait depuis trente ans chez lui
une servante zélée, catholique, -laquelle "avait é-
levé tous ses enfans, breaens
Un des fils de dean Calas, nommé Mare
Antoine, etait un homme de lettres, il ‘passait
pour un esprit inquiet , sombre et violent. Qe
jeune .homme ne pouvant réussir ni # entrer dans
le négoce auquel il n’ctait pas propre, ni i étre
regu avocat , parce qu’il fallait des certificats
,de catholicite qu”il ne put obtenir, résolut de fi-
nir sa vyie, et fit pressentir ce dessein a un de
ses amis: il se confirma dans sa résolution par
la lecture 'de tout ce qu’on @ jamais écrit sur le
suicide,
Enfin un_ jour, ayant perdu son argent au
Jeu, il choisit ce jour-li méme pour exécuter son
dessein ~ Un ami de sa famille, et le sien, nome
mé Lauaisse, jeune homme de dix-neuf ans,
connu par la candeur et la douceur de ses moaurs,
fils d’un avocat célébre de Toulouse, était ar-
rivé (1. Octobre 1761.) de Bordeaux la veille;
il soupa par hazard chez les Calas. Le pére,
la mére, Marc-Antoine leur fils ainé, Pierre leur
second fils; mangérent ensenble, Aprés le sou.
per on se retira dans un petit salon; Marc An-
toine disparut, Enfin, lorsque le jeune Lavaisse

voulut partir, Pierre Calc'xs;ot‘lu'l étant descen-
dus, trouvérent en bas aupres dumagazin Afgre-
Antoine en-chemise, pendu & une porte; et son
babit p'ié ‘sur le comptoir; sa chemise n'ctait
pas  sculemeant ‘dérangee i« ses cheveux étaient
bien « peignes: il n’avait sur'son corps aucune
playe, aucune’ meurtrissure. : lbx Len
On pagse ici tous les detanls'dgnt esoa ]-
cats ont rendu compte: -on ne décrira .point z
douleur et le désespoir du pére et dela mere:
leurs ¢ris furent entendus des voisins. Lavaisse
et Pierre Calas hors d’eax mémes coururent cher-
cher des chirurgiens et la jultice. .
Pendant qu’ils s’acquitaient de. ce devoir,
pendant que: le pére et laimere -étaient dan’s les
sanglots et dans les larmes, le peuple dc I’nu'-.
louse s’attroupait autour ‘de la maison.. Ce peuple
eft superftitieux et emporté; il regarde comme
des monftres ses fréres! quine sont pas de la méme
religion que lui. C’elt & Toulouse quon remercia
Dieu solemnellement dea mort de Henpi 111 et
qu'on fit serment d’égorger le premier qui par-
lerait de reconnaitre le- grand, le bon Henri 1V,
Cette ville solemnise encor tous les ans, par une
procession et par des [eux de joie’, le jour ol elle
massacra quatre mille citoyens hérétiques, il y
a deux si¢cles,  En vain six arréts du co.nsell‘,ont
défendu cette odieuse féte, les Toulousalos 'ont
toujours célébrée comme les jeux - [loraux.
Quelque fanatique de la populace s’écria que
Jean Calas avait pendu son propre fils Marc-An-
toine, | Ce cri répété fut unanime en un mo-
ment ;  d'autres ajoutérent, que le mort devait
le lendemain faire abjuration, que sa famille et
le jeune Lavaisse I’avait étranglé par haine contre
la religion: catholique ; le moment d’aprés on n'en
douta plus; toute la ville fut persuadée que c,e&
un point de religion chez les proteftans, qu'un




pére et une mére doivent assassiner leur fils,
dés qu’il veut se convertir.

Les esprits une fois émus ne s’arrétent point,
On imagina que les proteftans du Languedoc s’é«
taient assemblés la veille, qu’ils avaent choisi
a la pluralité des voix un bourreau de .la secte
que le choix était tombé sur le jeune Lavaisse,
que:ce jeune hommeé en vingt-quatre heures a-
vait reeu Ja nouvelle de son election, et était
arrivé de Bordeaux pour aider Jean Calas,’ sa
femme et leurs fils Pierre 3 étranglér un ami,
un fils, un frére.

Le Sieur David, Capitoul de Toulouse, ex
cité par ces rumeurs, et voulant se faire valoir
par une prompte exécution,  fit une procédure
contre les régles et les ordonnances. La famille
Calas, la servante catholique , Lavaisse , furent
mis aux fers.

-On publia ‘un monitoire: non moins vicieux
que la procédure. On alla ‘plas loin. Marc-An-
toine Calas était ‘mort calvinifte; et s’ il avait
attenté sur lui ~ méme ;. il devait &tre trainé sur
Ja claie= lon I’inhuma -ayec la plus grande pompe
dans l'église St, Etienne, malgré le curé qui-pro-
teftait contre .cette profanation. ,

Jl 'y a dans le Languedoc: quatre-confréries
de pénitens, la blanche, la- bleue, la grise, et
la noire.  Les conlréres portent un long capace
avec unmasque‘dedrap perce de deux trous’pour
Jaisser  la vue libre., Les confréres blancs. firent
4 Mare-Antoine Calas un service solemnel comme
A un martir, Jamais aucune église. ne célébra la
féte d’un martir véritable avec plus de pompe;
mais cette pompe fut terrible, On' avait éleve
audessus d’un magnifique catafalque un squellete
qu’on faisait mouvoir, et qui représentait Marc-
Antoine Calas, tenant d’une main une palme, et
de l'autre la plumerdont il devait signer I'abju<

ration de I’hérésie, et qui-écrivait eneffet Iar-
rét de mort dcson pere, :
s« . +Alors!il ne manqua. plus au malheureux qui,
ayait-attenté sur soi-méme que la canonisation;
tout le peuple le regardait comme un saint quelquess
uns: |’ invoquaient, d’autres allaient prier sur sa
tombe , d’autres lui demandaient "des fﬂlfﬂC]N-
d’autres racontaient ceax qu’il avait faits. Un
moine lui arracha quelques dents pour avoir des
reliques -durables, Une dévote un peu sourde filt’
qu’elle: avait entendu: le son des cloches *Un
prétre apoplectique fut guéri apres avoir pris de
Pémetique  Celuis qui écrit cette [relation pos«
scde une attefltation,’ qu’un jeune homme de Tou-
louse . eft devenu - fou' pour avoir prié  plusieurs
nuits sur +le tombeaw du nouveanr saint, et pour
n’avoir pu obtenir un 'miracle qu’il implorait,

Quelques Magiftrats étaient de la confrérie
des penitens blancs.  Dés ce moment la mort de
Jean Calas parut infaillible, ]

Ce qui surtont prépara son supplice, ce fat
Papproche de cette fCte -singulidre,, que les Tc'm-
lousains: célébrent tous les’ ans en mémoire d’un
massacre ‘de quatre teille buguenots; I’annte 1762,
éta't-Vannée séculaire. On dressait dans laville
P'appareil de cette solemnita : cela méme allumait
encor I'imagination échauffée du peuple: on di-
sait publiquement fue V'échafaud , sur lequel on
roverait le Calas,! serait le plus grand ornement
de la fiéte; on disait que la providence amenait
elle-méme ces victimes , pour étre 'sacrifices @
notre sainte religion. « Vingt personnes ont en-
tendu eces discours, et. de plus violens  encor.
Et c’eft de nos jours! et c’eft dans un tems ou
la philosophie a fait tant de'progrés! .

: Treize juges s’ assemblérent tous ler jours
: \ A

pour terminer le procés.  On n’avait, on ne

pouvait avoir aucune preuve contre la famille;




mais la religion trompée tenait lieu “de’ previve;
Six  juges persiftérent longtems 4 condamner
Jean Calas, son fils et Lavaisse 4 lairone, et
la: femme de Jean Calas au bucher. | Sept autres
flus modérés. voulaient au moins qu’on examinit,
es débats furent réitérés ot longs. ‘Un des ju-
ges, « convaincu . de  I’innocence . des accusés, et
de’ l'impossibilité du crime, parla vivement: en
leur faveur; - il opposa le zéle de Phumanité au

zele de la sévérité; il devint Pavocat public deg -

Calas dans toutes les maisons de Toulouse , 'on
les cris continuels de Ia religion abusée  demans
dajent le sang de ces infortunés. Upn autre juge
connu par $ violence, parlait dans la ville 2e
vec autant d’emportemcnt contre les Calas, que
le premier montrait d’empressement 4 log défendre.
Enfin ’¢clat fut si grand, qu’ils furent obligés
de se récuser I'un et Pautre; ils se retitérent
a la campagne,

Mais par un malheur étrange, le juge favos
rable aux Calas eut la délicatesse de persifter dang
8a recusation, et autrs-revint donner sa voix
contre ceux qu'il ne devait poirt juger: ce:fut
cette voix qui forma lacondamnation & la foue,
car il 'y eut huit vorx contre cing, un-des six
juges opposés ayant i la fin, aprés bien des cone
teftations, passe au parti le plus sevére,

JI-semble que, quand il sagit d’un parri-
cide et de livrer un pére de famille au plus” af.
freux supplice, le jugement devrait étre unanime,
parce que les preuves d’un crime si inoui de-
vraient étre d’une évidence sensible ‘4 tout s
monde :_ le moindre doute dans un cas pareil doit
suffire pour faire trambler un juge qui va signer
un arrét de mort. La faiblesse de notre raison )
et I'insuffisance de nos loix se font sentir tous
les jours; _mais dans quelle occasion en décous
vre-t-on micux la misére que quand la prépon

dérance d’une seule voix fait rouer un citoyen ?
J fallait dans Athénes cinquante voix au- dela
de la moitié pour oser prononcer un jugement
de mort. Qu’en résulte-t 112 ce que nous savons
trés inutilement , que les Grecs étaient plus sa-
ges et plus humains que nous.

JI paraissait  impossible que dJean Calas,
vieillard de “soixante-huit ans, qui avait depuis
longtems les jambes enflées et faibles, cfift seul
étranglé et pendu un fils 4gé de vingt-buit ans,
qui était d’une force au-dessus de I”ordinaire;
il fallait absolument qu’il et été assitté dans
cette exécution par sa femme, par son fils Pierre
Calas, par Lavaisse, et par la servante. JIs ne
s’ctaient pas quittés un seul moment le soir de
cette fatale avanture Mas cette supposition é-
tait encor aussi absurde que l'autre: car comment
une servante zélée cathoiique aurait-elle pu souf-
fric que des huguenots assassinassent un jeune
homme ¢lévé par elle, pour le punir d’aimer la
religion de cette servante? Comment Lavaisse
serait il venu exprés de Bordeaux pour étrangler
son ami, dont il ignorait la conversion prétendue 2
Comment une mére tendre aurait-elle mis les mains
sur son fils? Comment tous ensemble auraient-ils
pu étrangler un jeune homme aussi robufte qu’eux
- tous, sans un combat long et violent, sans des
cris affreux qui auraient appellé tout le voisi-
nage, sans des coups réitérés, sans des meutris-
sures, sans des babits déchirés? i

JI était évident que, si le parricide avait pu
étre commis, tous lesaccusés étaient également cou-
Ppables, parce qu’ils ne s’étaient pas quittés d’un mo-
ment; il était évident qu'ils ne I'étaient pas; il
€tait évident que le pére seul ne pouvait ’étre; et
cependant 'arrét condamna ce pére seul A exe
pirer sur la roue.

Le motif de |’arrét était aussi inconcevable
que tout le relte. Les juges qui étajent décidés




pour le supplice de 4Jean Calas, persuadérent
aux autres, que ce vieillard faible ne pourrait
résifter aux tourmens, et qu’il avouerait sous
les coups des bourreaux son crime et celui de
ses complices, Jls furent confondus, quand ce
vieillard, en mourant sur la roue, prit Dieu a
temoin de son innocence, et le conjura de par-
donner i ses juges,

-JIs furent obligés de rendre un second arrdt
contridictoire avec le premier, d’élarg'r Ia mére,
son fils Pierre, le jeune Lavaisse et |a servante,
Mais un des conseillers leur ayant fait sentir
que ‘cet arrét dementait [’gutre, qu’ils se con-
damnaient eux-mémes, que tous les accusés ayant
toujours été ensemble dans le teins qu’on sup=«
posait le parricide, [’¢largissement de tous les
survivans prouvait invinciblement I’innocence du
pere. de famille exécuté; ils prirent alors le parti
de bannir Pierre Calas son fils, Ce bdnnissement
semblait “aussi inconséquent , aussi absurde que
tout le relte, Car Pierre Calas é¢tait coupable ou
innocent du parricide; s”il était coupable, il fal-
lait le rouer comme son pére; s”il était innncent,
il ne fallait pas le bannir.  Mais les juges ef«
frayés du supplice du pire, et de la piété attene
. drissante avec laquelle il était mort, imagindrent
sauver leur honneur en laissant croire qu’ils fai-
saient grace au fils; comme si ce n’efit pas été
une prévarication nouvelle de faire grace; et ils
crurent que le banissement de ce jeune homme

2uvre et sans appui, etant sans conséquence ,
n’était pas. une grande injultice, aprés colle qu'ils
avaient eu le malheur de commettre.

On commenga par menacer Pierre Calas dans
son cachot , de s traiter comme. son pére s'il
n'abjurait pas sa religion. Cleft ce que ce jeune
homme attefte par secment,

Pierre Calas, en sortant de la ville ren-
contra un Abbé convertisseur, qui le fit rentrer
dans Toulouse ; on P’enferma dans un couvent
de Dominicains, et la on le contraignit & remplic
toutes les fonctions de la catholicité; c’était en
partie ce qu’'on voulait, ¢’était, le prix dusang
de son pére ; et la réligion, qu’on avait cru ven-
ger, semblait satisfaite. _ ‘

On enleva les filles & la mére ; elles furent
enfermées dans un couvent. Cette femme presque
arrosce du sang de son mari, ayant tenu son
fils ainé mort entre ses bras,' voyant [”autce
banni’, privée de ses filles, dépouiliée de tout
son bien, était seule dans le monde, sans pain,
sans espérance et mourant de 'excés de son mal-
heur.  Quelques personnes, ayant examiné mi.
rement toutes les circonftances de cette avanture
horrible, en furent si frappées,  qu’elles firent
presser la Dame Calas, retirée dans une solitude,
d’oser venir demander juftice aux pieds du tréne,
Elle ne pouvait pas alors se soutenir, elle s%-
teigoait; et d’ailleurs, étant née Anglaise, transs
plantée dans une province de France dés son
jeune dge, le nom seul de la ville de Paris 1ef-
frayait.  Elle s’imaginait que la Capitale du ro-
yaume devait étre encor plus barbare que celle
de Toulouse. Enfin le devoir de venger la mé-
moire de son mari Jemporta sur sa faiblesse.
Elle arriva 4 Paris préte d’expirer, Elle fut ¢a
tonnée d’y ‘trouver de l’accueil, des secours et
des larmes.

La raison Pemporte a Paris sur le fanatisme,
quelque grand qu’il puisse étre, au-lieu qu’en
province le fanatisme l'emporte presque toujours
sur la raison,

Monsieur de Beaumont, célébre Avocat du
Parlement de Paris, prit d’abord sa défense, et
dressa une consultation qui fut signée de quinze
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Avocats. Monsieur Zoiseau , non moins éloquent,
composa. un mémoire en faveur de la famille,
Monsieur Mariette, Avocat au conseil, dressa
une requéte jurdigue, qui portait la conviction
dans tous les esprits.

Ces trois généreux défenseurs des loix et
de l'innocence abandonnérent 3 la veuve e profit
des éditions de leurs plaidoyers (*). Pans ¢t
VEurope enticre s’émurent de pitié, et demane
dérent” juftice avec cette femme infortunée. L%, re
rét fut prononce par tout le publie longtems a-
vant qu’il pfit étre signé par le conseil.

La pitié pénétra jusqu’au miniftére, m:lgré
le torrent continuel desaffar s, qui souvent exe
clut la pitié, et malgré I’habitude de voir des
malheureux , qui peut endurcir le coeur encor
‘davantage. On rendit les filles 4 la néje, On
les vit toutes trois couvertes d’un crépe ot baie
gnées de larmes en faire répandre & leurs juges.

Cependant cette famille eut encor qine‘rquos
ennemis, car il s'agissait de religion. Plusieurs
personnes, qu'on appelle en France deévotes, di-
rent hautement qu’il valait bien mieux laisser
rouer un vieux calvinilie innocent, que d’expo-
ser huit conseillers de Languedoc 4 convenir qu’ils
s’étaient trompés; on se servit méme de cette
expression:  ,,Jl y a plus de magiltrats que de
y»Calas: et on inférait de la, que la famille
Calas devrait étre immolée 4 Phonneur de la
magiftrature. On ne songeait pas que I’honneur
des juges consilie comme celui des autres hommes
a réparer leurs fautes. On ne croit pas en France
que le Pape assifté de ses Cardinaux soit infail

: lible :

B W e

[*) On les a contrefaits dans plusicurs villes, et Ja Dame
Calas a pesdu le fruic de cette générosité,
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lible : on pourrait croire de méme que huit juges
de Toulouse ne le sont pas. Tout le refte des
gens sensts et désinteressés disaient que arrft
de Toulouse serait cassé dans toute I|’Europe,
quand méme des considérations particuliéres em-
pécheraient qu'il fit cassé dans le conseil.

: Depuis le 7 Mars 1763. jusqu’au jugement
définitif, il se passa encor deux années; tant il
elt facile au fanatisme d’arracher la vie & Vinnc.
cence , et difficile & la raison de loi faire rendre
jultice. JI fallut  essuyer des longueurs inévita-

lesy nécessairement ~attachées aux formalités,
Moins ces formalités avaient ¢té observées dans
la condamnation de Calas, plus elles devaient
I"étre’ rigourcusement par le conseil d’état. Une
annce enticre ne suffit pas pour forcer le par-
lement de Toulouse & [aire parvenir au conseil
toute la proctédure, pour en faire I’examen, pour
le rapporter. hﬁomieur de Crosne futencor char-
gé de ce travail pénible. Unpe assemblée de prés
de quatre-vingt juges cassa 'arrdt de Toulouse,
et ordonna la rcvision entiére du proces,
D’autret affaires importantes occupaient a«
lors presque teus les tribunaux duroyaume., On
chassait les Jésuites; on abolissait lemr société
en [rance: ilg avaient été intolérans et persé-
cutenrs, ils furent persécutés & leur tour.
; Cette grande alfaire dans laquelle quelques
partisans des Jésuites disaient que la religion éa
tait outragée, et ol le plus grand nombre la cro-
yait vengee , fit pendant plusieurs mois perdre
de viie au public le procés de Calas. Mais le roi
ayant attribué au tribunal quon appelle les re-
quites de U'hitel le jugement délinmitif, le méme
public, qui aime 4 passer d’une scéne i l'autre,
oublia les Jésuites, et les Calas saisirent toute
son atltention.
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La chambre des requétes de I’hdtel eft une
cour souveraine compos¢e de maltres des requites,
pour juger les procés entre les officiers de la

cour, et les causes que le roi leur renvoye. On

ne pouvais choisir un tribunal plas idstruit de
V’affaire. . C’etaient précisément les mémes ma-
giftrats qui- avaient juge deux fois les prelimi-
naires de la révision, et qui étaient parfajte-
ment inltruits du fond et de la forme. La veuvs
de dJea# Calas, son fils et le Siur Lavaisse
se remirent en prison: on fit venir du fond du
Languedoc cette vieille servante catholique qui
n’avait pas quitté un moment ses maiitres et sa
mditresse, danet le tems gu'on supposait contre
toute vraisemblance qu’ ls etranglaient leur fils
et leur frére.  On delibéra enfin sur les mémes
piéces qui avaient servi i condamner jean Ca-
las 4 la 'roue, et son fils Pierre au  banis-
sement,

Ce fut aiors que parut un nouveau mémoire
de I’élhquent Monasieur de Beaumont, et un autre
du jeung Monsieur de Lavaisse si ‘njultement im-
pliqué dans cette procedure crimineMe par les jus
ges de Toulouse, qui pour comble de contradi-
ction ne 'avaient pas déclaré absous. Ce jeunc
homme fit Iui méme un factum qui fut juge di-
gne par. tout le monde de paraitre & edte “de co«
lui de Monsieur de Beaumont. 1l avait le double
avantage de parler pour lui-méme et pour une
famille dont 1l avait partagé les fers.  JI n’avait
tenu qu'a lui ee briser les sierds, et de sortic des
prisons de Toulouse, s’il avait veulu seulement
dire qu'il avait quitté un moment [8s Culas ,
dans le tems qu'on pritendait que le pére et la
mére avalent assassiné leur fils. On J'aveit me-
nacé <u supplice; la quefltion et la mort avaient
€te presentees a ses yeux: un mot lui aurait

’
.

pu rendre sa liberté; il aima mieux s’ exposer
au supplice que de prononcer ce mot qui aurait
€té un mensonge. Jl exposa tout ce détail dans
son factum avec une candeur si noble, si simple,
si éloignée de toute oftentation, qu’il toucha
tous ceux qu’il ne voulait que convaincre , et
qu’il se fit' admirer sars préetendre "4 la réputa-
tion,  Son pére,’ fameux avocat, n'eut ajcune
part dcet ouvrage, et il se vit tout d’un coup
¢galé par son fils, qui n’avait jamals suivi le
barrcau, Gl tas : .

Cependant 'les personfies de la plus grande
considération venaient en foule ‘dans la prison®
de Madame Calas, ol ses filles s8’étaient renfer-
mées avee elle.  On "y attendrissait jusq’aux
larmes.  L’humanité,  la, générosité leur prodi=
guaient des secours.

Le jour arriva oh 1’ inpocence triompha
pleinement. Monsienr de Bajuancourt ayant rap=-
porté toute la procedure, et ayant joftruit Paf-
ftire jusques dans les moindres circonftances ,
tous les juges d’une Voix unanime déclarérent la
famille innocente, torsiennairement et abusive-
meot juges par le parlement de Toulouse. s
rchabiliterent Ja mémoire du pére. s permirent
& la famille de se pourvoir devant qui il appar-
tiendrait, pour prendre ses juses 4 partie, et
pour “obtenir les dipens, dommuges et intéréts
queles magiftrats Toulousdins aurajent ddt offrir
d’eux-mémes,

Ce fut daps'Paris une jpye universelle: on
s'attroupait dans les plices publijues, dans les
Promenades s on actourait pour voir cette famille
81 malheureuse et i bien juitifice ; on battait
dcs mains en voyant pusser lepdiges , on les
caomblait de b(rq{;di(‘tic:.;. CC‘C"{"\.N vel Lt el:lcor
ce spectacle pfis touchantg o¢'eft, que e jour




peuviéme Mars était le jour méme ou Calas a-
vait peri par le plus cruel sapplice,

Messicurs les maitres des requétes avaient
rendu i la famille’ Calas vne jultice ‘complette .
et en cela ils n’avaient fait que leur devoir, Jl
elt un autre devoir , celui de la bienfaisance ,
plus rarement rempli par les tribunaux, qui sem-
blent se croire faits pour &tre seuylement éqni-
tables. JLes maltres des requétes arrétirent qu'ils
écriraient en corps 4 Sa Majefte pour la supplier
de reparer par ses dons la ruine de la famille.
La lettre fut écrite: Le roi y répondit en fai-
«sant’ délivrer trente-six mille livres 4 Ja mére et
aux enfans; et de ces trente-six mille livies, il
y en eut trois mille pour cette servante ver-
tueuse qui avait conftamment défendu la vérité
en defendant ses maltres,

Le roi par cette bonté mérita le surnom
gue 'amour de la nation lui a donné. Puisse cet
exemple servir dinspirer aux hommes la télérance,
sans laquelle le fanatisme désolerait la terre, ou
du moins Jattrilterait tovjours! Nous savons
qu'il ‘ne s'agit ici que d’une seule famille , et
que la rage des sectes en a fait périy des mil-
liers; mais aujourd’hui qu’une ombre de paix laisse
reposer toutes les gocidtés chrétiennes, aprés
des siccles de carnage, c'elt dans ce tems de tran-
quillité que le malheur des Calas doit faire une
plus grande impression, #&-pen-prés comme le ton-
nerre qui tombe dans la sérénite d’un beau jour,
Ces cas sont rares, mais ils arrivent, et ils sont
effet de cette sombBre superftition qui porte les
ames faibles "4 imputer des crimes 4 quiconque
ne pense pas comme elles,

YorTAIRE
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ANECDOTES

SUR LE CZAR PIERRE LE GRAND,

Pierre premier & été surnommé le Grand, parce
* qu’il aentrepris et fait de trés-grandes cho-
ses, dont nulle ne & était présentée a 1”esprit
d’aucun de ses prédécesseurs, Son peuple avant
lui se bornait 4 ces premiers arts enseignés par
la ntcessité, L’habitude a tant de pouvoir c}fez
les hommes, ils desirent si peu ce qu’ils ne con-
naissent pas, le génie se dévelope si difficilement,
et s’¢touffe si ajscment sous fel obftacles, qu'il
y a grande appa\}‘ence que toutes les nations sont
demeurées grossicres pendant des milliers de siécles;
jusqu’d ce qu'il soit venu des hommes tels que
le Czar Pierre, précisément dans le tems qu'il
fallait qu’ils vinssent.

Le bazard fit" qu’un jeune Genevois, nora-
mé Le Fort était 4 Moscon chez un Ambassa-
deur Danois vers "an 1695. Le Czar Pierre. a-
vait alors dix-neuf ans; il vit ce Genevois, qui
avait appris en peu de tems la langue Russe, et
qui parlait presque toutes celles de I’Hurope. Le
Fort plut beaucoup au Prince; il entra dans son
service, et bientdt aprés dans sa familiarite, 31

lui fit comprendre, qu’il y avait une autre ma-

mére de vivre et de régner que/cells, qui était
malheurousement établic de tous les tems dars
son valte empire; et sans ce Genevois la Rus-
{sie serait peut-étre encor barbare.

JI fallait &tre né avec une ame bien grande,
pour ¢couter tout d’un coup un étranger, et pour
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se dépouiller des préjugés du throne et de sa
patrie. - Le Czar sentit) qu’il avait 4 former une
nation et un empire: mais il n’avait aueun se-
cours autour d2 Iui. JI congut déslors le des-
sein de sortir de ses ¢tats, et d’aller comme Pro-
méthée emprunter le fen célefte pour animer ses
compatriotes.  Ce fen divin il I’alla chercher
chez les Hollandais, qui étaient il y a trois si¢cleg
aussi dégourvis d'une telle flamme que les Mo.
‘Scovites. Jl ne put exécuter son dessein aussi-tot
qu’il P’aurait voulu, JI fallyt soutenir une guerre
contre les Turc, ou plutit contre Jes Tartares b
€n 1696, et ce ne fut qu’aprés les avoir vaina
cus qu’il sortit de ses Etats pour aller §'inftruire
lui-méme de touvs les arts, qui étaient absolument
inconnus en Russie. Le Maitre de Plmpire le
plus étendu de la terre alla vivre prés de deux
ans & Amlterdam et dans le village de Sardam ,
sous le nom de Plerre Michailof.  On Pappellait
communémant Mr. Pieter Bas. )l se fit inserire
dans Je catalogue des Charpentisrs, de ce fameux
village qui fournit de vaisseaux presquie a touts
P'Burope. Il maniait la hache et le compas ; set
quand il avait travaille 2@ son atteliler 4 la con-
ftruction des vaisseaux, il étudiait a Géographie,

la Géometrie et I’Hiftoire,  Dans les premiers

tems e peuple &attroupait autour de lui, JI é-
cartait quelquefois les importuns d’une maniére
un peu rude. La premiére langue, qu’il apprit,
_fut. le !-ln‘.’:;niais; il s’adonna depuis 4 I’Allemand ,
qui_ lui parut. une langue douce et qu’il voulut
qu'oi parlit & la Coeur, »

Ji apprit aussi un peu d’Anglis dans son
voyage, i Londres; mais il ne sut Jamais le Fran.
Guik, qui el devenn depuis la langue de Peters-
bourg sous i’.lnﬁapar.atrice Elisabeth , & mesure
gque ce pays selv civilisé.,

Sa taille était haute, sa physionomie fidre
et majeltucuse, mais défigurée quelquefois par
des convulsions, qui alterasent les traits de son
visage. On atrribuait ¢ vice d’organe & Peffet
d’un poison, qulon disdit que sa sodur Sophie
lui avait donné. - Mais le véritable poison. était
le vin et lesu-de vie, dont il fit souvent des exa
cés, se fiant trop 4 son tempérament robufte,

Jl conversait également avec un artisan et
avee un Géneral d’armée,  Ce n’était ni comme
un Barbare, qui ne met point de diftinction en-
tre l¢s hommes, ni.comme un Prince populaire ,
qui veut plaire-a tout lemonde; c’était en homme
aui voulait $’inftruire.

On dit que les législateurs. et les rois ne
doivent point se mettre en colere; mais il n’y
en eut jamais de plus emporté que Pierre le Grand,
ni de plus impitoyable, Ce defaut dans un roi
n'elt pas de ceux qu'on répare en les avouant ;
mais enfin il en convenait, et il dit méme a
un magiftrat de Hollande 4 son second voyage:
Jai réeformé ma nation, et je n’ai pu me ré-
former moi-méme, J| et vrai, que les cruantés
qu’on lui reproche, étaient un usage de la Cour
de Moscou comme de'celle de Maroc, JI n’était*
point. exiraordinaire de voir un Czar appliquer de
sa main royale cent coups de nerf de boeufl sur
les épaules nués d’un premier Officier de la Coua
ronne, ou dune Dame du Palais,; pour avoir
manqué 4 leurs services étant!yvres, ou d'essae
yer son sabre en faisant voler la téte d’un crie

minel. Pierre avait quelquesunes de ces cérémo=

nies de son pays: Le Fort eut assez d’autorité
sur luj pour Iarréter quelquefois sur le point de
frapper; mais il n’eut pas toujours Le¢ Fort aus
pres de lui, -
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Son voyage en Hollande, et surtout son
golit, pour les arts, qui se dévelopait, adoucirent
un peu ses moeurs: car c'eflt le privilége de tous
Jes arts de rendre les hommes plus traitables. J1
allait souvent déjefiner chez un Giographe,. a-
vec Jequel il faisait des cartes marines. )| pas:
sait des journées enticres chez la célébre Ruysch,
qui le premier trouva l'art de' faire ces belles in-
jections #qui ont perfcctxonng I’Anatomie et qui
iui Otent son dégout. Ce Prince se donnait lui-
méme i l'ige de vingt-deux ans I’éducation qu'un
artisan Hollandais donnerait & un fils, dans Je-
quel il trouverait du génie, et cette espice d%-
ducation était au-dessus de celle qu’on avait ja-
mais reque sur le Thréne de Russie.  Dans le
méme tems il envoyait de jeunes Moscovites vo-
yager et s’inltruire dans tous Jes pays de PEu-

rope. Ces premicres tentatives ne furent pas.

heureuses, Ses nouveaux' diseiples n’imitaient
point leur mattre, ] y en eut méme un, qui
ctant envoyé & Venise ne sortit jamais de sa
chambre, pour n’avoir pas 4 se reprocher d’avoir
vu un autre pays que la Russie. Cette horreur
pour les pays étrangers leur était inspifée par
*des prétres Moscovites, qui prétendaient, que
c’éttait un crime horrible 4 un chrétien de ve-
yager , par la raison que dans I’Ancien Telta-
ment , il avait été défendu aux habitans de la
Paleftine de prendre les mocurs de leurs voisins
plus riches qu’eux et plus adroits.

En 1690g. il alla d’Amfterdam en Angleterre,
non plus en qualité de charpentier de vaisseau,
non pas 2ussi en eelis de souverain, mais sous
‘le nom d’un Boyard Russe, qui voyageait pour
¢inftruire.  JI vit tout, et méme il alla 4 Ja Co-
médie Anglaise off il p'entendait rien, :

Le Roi Guillaume Jui avait fait préparer une
maison logeable; c’eft beaucoup i Londres; les
palais ne sont pas communs dans cette villa im-
mense, ol 'on’ ne voit guéres que des maisons

basses, sans cour et sans jardin, avec de petiteg,

portes, telies que cclles de nos boutiques. La
Czar trouva sa maison encor trop belle; il alla
loger dans le qugrtiers des matelots, pour {tre
plus A portée de se perfectionner dans la marine,
JI s’habillait méme souvent en matelot, et il se
servait de ce déguisement, pour engager plu-
sieurs gens de mer 4 son service.

JI manqua d"argent & Londres: des marchands
vinrent lui offrir cént-mille écus pour avoir la
permission de porter du tabic en Russie. C’était
une. grande nouveauté en ce pays-li, et la reli-
gion méme y était intéressée Le patriarche 2-
vait excommunié yuiconque «fumerait du tabac,
parceque les Turcs, leurs ennemis, fumaient, et
le clergé regardait comme un de ses priviléges
d’empécher la nation Russe de f{umer. Le Crar
prit les cent-mille, écus, et se chargea de faire
fumer le clergé lui-méme. JI lui préparait bien
d’autres innovations, =

Aprés avoir va Vienne, il devait aller 4 Ve-
nise et ensuite & Rome; mais il fut obligé de
revenit en hite a Moscou sur la nouvelle d’una
guerre civile, causée par son absence et par la
permission de fumer. les Strelits, ancienne mi-
lice des C2ars, pareille A celle des Janissaires ,
aussi turbulente, aussi indisciplinée, moing cou-
rageuse et pon moins barbare, fut excitée i la
révolte par quelques Abbés et Moines, moitié
Grecs moitié Russes, qui représentirent, com-
bien Dieun était irrité qu’on prit du tabac en Mo-
scovié et qui mirent I’¢tat en combuftion pour
cette grande querelle.
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La guerre qu’il fit & Charles XII. pour re. ‘

couvrer les provinces que les Suédois avaient au-
trefois conquises sur les Russes, ne I’ empécha
pas, toute malheursuss qu’elle fut d’abord, de
¢ontinuer ses réformes dans I”état et dans 1’é.
‘glise. ;

Pour avoir plus de sujets, il voulat aveir
moins de Moines, et ordonna que doréaavant‘on
ne pouffait entrer dans un cloitre qu’4 cinguante
ans; ce qui fit que dés son tems son pays fut
de tous ceux qui ont des.moines, celui ob il y
en eut le moins.  Mais-aprés lui cette graine,
qu’il déracinait., a repouss¢ par cette faiblesse
naturelle gqu’ont tous les religieux , de vouloir
augmenter leur nombre, et par cette autre faje
blesse qu'ont les gouyernemens, de le souffrir,

) fit d’ailleurs des loix fort sages pour les
desservans des églises , et pour la réforme de
leurs moeurs, quoique les siennes fusient assez
déréglées. — Avant lui les femmes vivaient tog.
jours séparees des hommes; il était inoui, gu'un
mari efit jamais vu la fille qu’il épousait. Jine
fainait connaissance avec elle gu'd 'eglise.  Par-
mi les préscns de ndces était une grosse poigrée
de verges, que le futur envoyait d la future ,
pour ’avertir, qu’d Ja premicre occasion elle de.
vait s'attendre & upe petite correction maritsle,
Les maris mémes pouvaient tuer leurs [emmes

impuné‘-'gnt, et on enterrait vives celles qui u-’

surpaient ce méme droit sur leurs maris.

Pierre abolit les poignées de verges, défen.
dit aux maris- de tuer leurs femmes, et pour
rendre es mariages moint malheureux’ et mieux
.assortis, il introduisit 1" usage de faire manger
les hommes avec elles, et de présenter les pré-
tendans aux filles avant la célébration; en un mot
il établit et fit naitre tout dans ses états jue

squ'd la société.  Une des plus difficiles entre-
prises du fondateur, fut d’accourcir les robes et
de faire raser les barbes de son peuple. Ce fut
la “’objet des plus grands murmures; comment
apprendre & toute une nation & faire des habitg
a ’Allemande et & manier le rasoir? On en vint
d bout en plagant aux portes des villes des tail-
leurs et ‘des barbiers; les uns conpaient lesrobes
de ceux qui entraient,” les autres les barbzs: las
obltnés payaient quarante sols de notre monniie,
Bientdt on aima mieux perdre sa barbe que son
argent v
Au milien de'ces réformes grandes ot pe.
tites, qui faisaiont lesamusemens du Czar, et de
la guerre tervible qui. )’ occupait contre Charles
XIL. il jetta les fondemens de I'importante ville
et du port de Petersbourg en 1704, dans un ma-
rais, ob il n’y avait pas une cabans. Pierre
travailla de'ses mains 4 la premic¢re maison; rien
ne le rebuta; des ouvriers furent forcés de venir
sur ce bord de'la mier Baltique, des fromiéres
d’Aftracan, des bords de la Mer Noire et de la
Mer Caepienne. H périt plus de cent-mille hommes
dans les travaux qu’il fallut faire, et dans les
fatigues et la disette, qu’on essuya, mais enfin
la viile exifte.

Quand il eut créé sa nation, il crut qu’il
lui était bien permis de satisfaire son gofit en
cpousant sa maitresse, et une maitresse , qui
méritait d'¢tre qa femme. JI fit €2 ‘mariage pue
bliquement en 171e. Cette célébre Catherine,
orpheline née dans le village de Ringen en E-
ftonie, nourrie par charité chez uy vicaire, ma-
rice 4 un soldat Livonien, prise par un parti
deux jours aprés ce premier mariage, dvait passé
du service des Généraux Bauer et Scheremetow
a celul de Mensikow ; gargon pitissier qui de-
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vint Prince et Je premier homme de I’ Empire ;
enfin elle fut I'épouse de Pierre le Grand, et en-
suite Impératrice Souveraine aprés la mort du
Czar, et digne de Pétre. Elle adoucit beaucoup
es moeurs de son mari, et sauva bca'ucoup plus
de dos du Knout et beaucoup plus de tétes de
la hiche, que n’avait fait le Géngral Le Fort.
On P'aima, on la révéra., Un Baron Allemand
n’elt®point ¢pousé Catherine, mais. Pierre le
Grand ne pensait pas que le mérite et aupreés
de lui besoin de trente.deuy quartiers. Les Sou-
veraing pensent volontiers, qu’il n'y @ d’antre
grandedr que celle qu’ils donnent , et que tont
cit eégal devant eux. J| et bien certain que la
najksance ne met pas plus de différence entre
les hommes qu’entre un dnon dont le pire por=
tait du fumier, et un fnon dont le pére portajt
des reliques. L’éducation fait: la grande difference,
les talens la font prodigieuse, la fortune encor
plus.

Le Czarowitz Alexis, fils du Czar, qui ée
pousa dit-on, comme lui, une esclave et, qui
comme lui quitta secrétement la Moscovie, n'eut
Pas un succes parell dans ces deux entreprises,
et il en cofita la vie au fils pour avoir imité mal
d propos le pére; ce fut un des plus terribles e-
Xemples de sévérité quie jamais on 2it donné du
baut d’un throne ; mais ce qui eft bien hono-
rable pour la mémoire de "lmpératrice Catheri-

' Ne, clelt gu'elle n’eut point de pert au malbeur
de ce Prince, né d’un autre,lit, et qui n’aj.
mart !‘ign de ce que son pere aimait; on n’aca
cusa point Catherine d'avoir agl en maritre cru-
clle: Le grand crime du malhéureux Alexis érait
d'étre trop Russe, de désaprouver tout ce que
son pere {aisait de grand et d’tmmorte) pour la
gire de la nation.  Un jour entendant des Mo-

scoyites . qui se plaignaient ~des 'travaux insups
portables qu'il {allaic cnduru? pour batir l'etkA}l-
bourg: , Consolez vous, dit-il , cette \’xlic~ ne
es durera pas longtems.,, Quand il fall‘:nt‘ suivra
son pere dans ces voyages .dc cing & srx-)c;nts
lienes, que le Czar entreprenait souvent, le Prince

- feignait d’Gtre malade; on le purgeait rudement

pour la maladie qu’il n’avait pas; tant deméde-
cines jointes 4 beaucoup d’eau-de vie ultgreren}t"sa
santé et son esprit, JI avait eu d’abord de I'in.
clination pour. s’inftruire; il savait la Géométrie ,
I’Hittoire, avait appris I’Allen_\andt mais il n’ai-
mait point la guerre, ne voulait point | qpp‘rendre.
et c’elt ce que son plre lui reprochait le plus,
On Pavait maric ala princesse de \Voltcnbx'rt.
tel, soeur de I'lmperatrice femme de Charles VL
en 1711, Ce miriage lut malheureux. On pré-

tend que la princesse mourut de chagein, si le

~ b ”
chagiin peut donmer la mort; et que le Czaro-
witz épousy’ ensaite secrétement Ajrosine, xdl;:
Ninlandaise, grande, bien faite et fort. douce.

Les mécontentemeny entre le pire et le fils
devinrent de jour. en jour plas strieux, jusques.li
que Pierre diés 'an 1716, menaga le Prince de le
desher ter, et le Prince lui dit, qu’il voulait se
faire moine,

Le Czar en 1717, renouyella ses voyages
par politique et par ecuriosite il allla eniin e.!n
France. Si son [ils akait voulu se révolter, s'il
y avait eu en effet un parti forme en €3 v’"m-eur.
c’était 1a le tems de se déclarer; mails an licu de
relter en Russie, et de s’y faire des créatures,
il alla voyager de son citc, ayant eu bien de la
peine 4 rassembler quelques milliers de ducats ,
qu'il avait secrétement empruntés. 1l se jetta
eucye les bras de l'l‘lm&w.:ur Charles V1. beau.
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frére de sa défunts femme. On le garda quelque
tems tres-incogmito 4 Vienne; de li on le (it
passer a Naples, oli il refta prés d’un ‘an, sans
que ni le Czar, ni personne en Russie, sfit le
lien de sa retraite. : e

Pendant que le fils était ainsi caché, le
pere etait 4 Paris, ob ikfut re¢u avec les mémes
respecs qu'ailleurs , mais avec une galanterie qu’il
ne pouvait trouver qu’en France, Sl allait ‘voir
une manufacture, et qu’un ouvrage attirit plus
ses regards qu'un autre, on lui en faisyit présent
Ye lendemain; il alla diner a Petitbourg, chez
Mr. le 'Duc d’Antin, et la premiére chose qu’il
vit, fut sop portrait en grand, avec le meme
habit qu’il portait. Quand il alla voir la Mon-
nai¢ Royale des médailles, on en frappa devant
lui de toute gspéce, et on les lui présentait; en-
fin on en frappa yne, qu'on laissa exprés tom.
ber & ses pieds, et qu'on lui laissa ramasser. JI
s'y vit gravé d'une maniére parfaite, avec ces
mots:  Pjerre le Grand. Le revers était une
Renommcée et la Légende: Pires Acouirit FEune
do; allegorie aussi jufte que flatteuse pour un
Prince qui augmentait en effet son mérite par
sCs Voy:s’es.

En yoyant le tombéau du Cardinal de'Riches
gne -

Jieu, et la Ratue de fe minitre, ouvrage d
de celui qu'il représente, le Czar laissa paraitre
un de ces transports, et dit ‘une de ces choses,
QUi ne peuvent partir que“de ceux qui sont nés
pour &tre de grands hommes. JI monta sur le
tombeau, embrassa Ja (tatue: Grand Miniftre, dit-
il, que n’es-tu né de mon tems; je te donnerals
la moitié de mon Empir-_- pour m’ :;vprendlo 1
gouverner l'autre,  Un homme qui avait moins
c’enthousiasme que le Czar, s'ctant fait explis
fuer ces paroles prononcies en langue Russe,

répondit: S’il avait donné cette moitié, il n’au.
rait pas longtems garde l'antre.

Le Czar, japrés avoir parcouru la France,
ol tout dispose les moeurs, a la douceur et 3
‘I’indulgence , retourna dans sa pattie et y reprit

" sa sevérite, ]l avait engagé enfin son fils a

revenir de Naples a Petersbourg; ce jeune prince
fut de ]a conduit 4 Moscou devant le Czar son
pére, qui' commenga par le priver de sa suc-
cession au thréne, ¢t lui fit signer unacte so-
lemnel de renonciation, & la fin du mois de Jan-
vier 1718, éten consideration de ce'F acte le.pére
promit 4 son fils de Ini laisser la vie.
! Jl.n’¢tot pas hors de vraisemblance, qu’un
tel acte serait un jour annullé. Le Czar pour
lui donner. plus” de force , oubliant qu'il était
peére et se souvenant seulement qu’il etait fon-
dateur d’un empire que son fils pouvait replon«
ger dang la barbarie, fit infiruire publiquement
le procés de ce pripee infortuné , sur quelques ré-
ticences qu’on lui reprochait dans I*aveu qu'on
avait d’abord exigé de lui

On assemble des Evéques, des Abbés et des
Professeurs, qui trouvérent dans 1’Ancien Tefta-
ment, que ceux qui maudissent leur pére et leur
mére doivent Ctre mis 4 mort.  Tel fut leur a-
vis sans rien conclure; mais c’était en cffet si-
gner un arrét de mort, Alexis n’avait 4 la ve-
rité jamais maudit son péce; il avait voyagé
‘sans la prrmission paternelle , et il avait écrit
des lettres & sos amis, par lesquelles il marquait
seulement, qu'il espérait qu'on se souviendrait
un jour de lui en Hussie, Cependant de cent-
vingt quatre juges séculiers qu’on lui donna, il
ne s’cn trouva pias un qui ne concldt A la mert;
€t ceaX qui n? savaient pas écrire, firgnt sigaer
les autres pour eux. On a dit daps 1" Huiope,




’
on a souvent imprimi, que le Czar s’était fait
traduire d’Espagnol en Russe le procés criminel
de Don Carlosyce prince infortunt,’ que Phi-
Ir'lvlﬁc 11. son pére avait fait mettre dans une pri-
son, ol mourut cet héritier d’une grande Mo-
narchie; mais jamais il n'y eut de proces lait
a4 Don Carlos, et jamais on n’a sfl la. manicre,
soit violente, soit naturelle, dont ce Prince mou-
rut. Pierre le’plus despotique des Princes n’avait
pas besoin d’exemples. Ce qui eflt certain, ¢’eft
que son fils mourut dans gon lit ls lendemain
de Parrét , et que le Czar avait d Motcou une
des. plus bejles Apoticaireries ‘de I'Europe. Ce.*
pendant il elt probgble, que le Prince Alexis,
héritier de sa plus vafte monarchie da monde,
condamné unanimément par fes sujets de son p(-ro,
qui devaient étre’ un jour les siens, put mourir
de la révolution que fit dans son corps un arrét
si étrangd et si funelte. Le pére alla voir son
fils expirant', et on dit qu'il versa des larmes.
Mais malgré ses larmes, les rours [urent couvertes
de membres rompus des amis de son fils. JI fit
couper la‘téte dson probre beau-frére le Comte

Lapuchin , frére.de_sa femme Otiiokgsa Lapy- .

chin, qu’il avait répudice, et oncle du Prince
Alexis. Le Confessenr du Prince eut au.si la téte
coupée.  Si Ja Moseovie a été civilisée, il faut
avouer que cette politesgse lui acouté cher,

La relte de ia vie du Czar ne fut qu'ume
suite de ses grands desseins, de ses travaux et
de ses exploits, qui semblaient effacer I"exces
de ses sévérités, peut-étre néccsstires. 1 fai-
sait souvent des harangues 4 sa Cour et 4 son
Conséil.  Dans noe de ces harangues il leur dit,
qn'll avait sacrifié son fils au salut de ges étots,

Apres la paix glorjense qu’ik concjut “enfin
avec la Suide en 1721, par laquelie on 1ui eida

la

la Livonie, ’Eftonie, )'Ingermanie, la moitié de
la Carélie et du Vibourg, les Etats de Russie uj
déferérent le nom de Grand, de Pére de la P
trie et d’mpereur,. (Ces Htats etaient repré=
sententés par Je Sénat, . qui Jui’ donna solemn‘e!-
lement ces titres en présence du Comte de Kin.
ski, Miniftre de VEmpereur, de Mr. de Campre=
don, HEnvoyé de I'rance , des Ambauac}eun de
Prusse et de Hollande ; peu-d-peu les Princes de
PEurope se sont accoutumés a donper aux Sou.
verains de Russie ce titre d’Empereur; mais. cette

“dignité n’enipéche pas que les Ambassadeurs de

France n'ayent partout. le pas sur, ceux de
Russie, o

VorLTAIRE.
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XI.
DIALOGUE

ENTRE PLERICLES, UN GREC MO,
DERNE, UN RUSSE.

- ‘ai ueitions A vous faire. Mi«
Perjelds; ] a':o(lu;l‘(,]:e;ig c:ue vous étiez Gree, .

Le Grec:- Minos voug adit laveérité: j'és
tais le trés-humble eselave de la sublime l’orge.

Périclés, Que parlez-vous desclave? un
Grec esclave! \

Le Gree. Un Gree peut il étre autre choss ?

‘Le Russe. ) a raison: Grec et esclave,
c’g& la méme chose. g




periclés. Julte ciel! que je plains mes
Pawres compatriotes !

Le Grec: Jls ne sont pas si & plaindre que
vous-vous Yimaginez: pour moi j’ctais assez con-
tent' deé''ma situation: je cultivais un petit coin
de terte que ' le Pacha ‘de Romelie avait eu la bon-
té de me donner; et pour cela je piyais un
tribut « sa- Hautesse,

Périclés. Un tribut! Voili un étrange mot
dans Ja bouche d’un Grec! Muis, d’-tvs.m‘ni, en
quoi consiltait cette marque humiliante de servi-
tude ?

Le Grec. A sbandonner une partie du fruit
de mon travail, l'alné de mes fils, et les plus
belles. de _mes  filles 2

" Péricles. Comment, Jichs, tu livras tes
propres enfans 4 Vesclavage!. Vit.on jamais leg
contemporains de Miltiade , d’Anftide, et de Thé-
miftocle, .,

Le Grec. Voila des noms que je n’enten-
dis prononcer de ma vie. ' Ces gens |2 étaient-
jls Boftangis, ' Capigi-bachis, ou ‘Pachas a trois
queues ?

" Pévitlés (au Russe). Quels sont ces titres
ridicules et barbares dont le-son vient déchirer
mes oreilles? Je me suis sans doute adressé a
quelque grossier Béotien, ou d un Spartiate im-
bérilé. (au Grec). Vous aveaz sans doute entendu
parler de Péricléy?

Le Gree. ' De Périclés! point du tout. . . .
attendez” . . .  N’elt-ce pas le-nom d’un soli-
taire fameux?

Périclés. Qu’elt.ce done «que ce solitaire ?
Etait-ce la premicre personne de l'état? .’

Le Gree. Bon! ces gens-ld n'ont rien de
commun avec l’état, ni I'état rien de commun
avec eux.

N
i

Périclés. O deftinée? ... Mais, dites-moi,
ma imamoire n’eft-elle pas toujours en vénération
4 Athénes? dans cette ville ot jai introduit la
magnificence et le bon gofit? 3
. Le Gree, C’eft ce que je nme saurdis vous
dire. J’habitais un endroit qu’on appelle Séti-
nes; c’elt un petit misérable village, qn.i tombe
en ruines, mais qui, a.ce que jal oui dire, fut
autrcfois une ville magnifique. . CFug

Périclés, Ainsi yous connaissez aussi peu
la fameuse et superbe ville d’Athénes, que les
noms de Thémiftocle et de Périelés 2 ]I faut que
vous ayez vécu en quelque endroit souterrain,
dans un quartier inconnu de la Grece,

l.e Russe. Point du tout, il vivait dans A«
thénes méme,

Périclés, Comment? il viyait dans Athénes,
et il ne me connait point! il ne sait pas mme
le nom de cette ville fameuse! :

Le Russe. Des milliars d’hommes habitent
actuellement dans Athénes, et n’en savent pas
plus que lui, Cette cité, jadis si opulente et
si ficre, n’eft plus aujourdh’ni qu'un pauvre et
sale bourg appellé Sétines.

 Périclés. Puis-je croire ce que vous me
dites-142 | :

Le Russe. Tel eft I’effet des ravages du
tems, et des inondations des barbares, plus dé=
ftructeurs encor que le tems.

Périclés. e sais trés = bien gue lessuccess
seurs d’Alexandre subjuguérent la Gréee: mais
Rome ne lui rendit-elle pas la'liberté? Je n’ose
pousser plus loin mes recherches, de crainte d’ap-
prendre que ma patrie retomba dans ['esclavage.

Le Russei Elle a depuis ce tems-li chan
gé plusieurs fois de maitres. FPendant un certain
période la Gréce a partagé avec les i{_om:unl Vemg
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pire du monde, empire que ces deux puissances

réunies n’cot pu conserver, mais pour ne pare
ler que de la Gréce, elle a subi tour-a-tour le
joug des Frangais, des Venitiens et des Turcs,

Périclés. Voild trois nations barbares, qui
me sont bsolument inconnpues

Le Russe. Je reconrais bien un ancien Gree
i ce lafgage. Tous les étrangers étaient 4 vos
yeux'des barbares, sans en excepter méme les
Egyptiens, d qui vous deviez le germe de toutes
vos connaissances.  Javoue qu’ancienpement les
Turcs ne connaissaient guéres que l’art de con-
quérir, et qu'aujourd’hui ils ne savert gulres
que celui de garder leurs conquétes; mais les Véa
nitiens, et surtout les Frangais, ont ¢gale vos
Grees a plus d’un égard, et les ont surpasssés 2
beaucoup d’autres.

Périclés. Voili une fort belle peinture 3

mais je crains bien qu'il 1’y entre un peu de
vanité. . Dites-moi, mon ami, n’étes' vous pas
Francais? '

Le Russe. Point du tout, je suis Russe.

Periclés. A coup slr les habitans de la terre
entiére ont changé de nom. depuis que j*habite
dans I"Elisée: je n’ai pas plus entendu parler
des Russes que des Francais, des Véinitiens et
des Tures, Cependant |« connaissances, que vous
montrez, me font présumer que vyotre nation
eft trés.ancienne. Ne srrait-elle pas un refte
des Egyptiens dont vyous disiez tout & Pheure
de =i bellesichoses

Le Ruse, Non; je ne connais ce peuple
que par vos hiftoriens: pour notre nation, elle
descend des Seythes et des Sarmates,

Peériclés. ER-il possible qu'un descendant
des Sarmates et des Scythes coundime micux 1'és

tat de Pancienne Gréce, que ne le connait un
Gree moderne 2

‘Le Russe. Jl yia tout au plus cinquante
ans que nous avons entendu parler des Egyptiens,
des Grecs et des Sarmates; un de nos Souverains,
s’etant trouvé homme de génie, forma le dessein
de banir P’ignorance de ses états, et l"on vit
s’y ¢lever rapidement les arts et les sciences,
des académies et des spectacles. Nous avons é
tudié I'hiftoire de tous les peuples, et notre hi.
ftoire a mérité I’attention des autres peuples.

" Périclés. " Vavoue, que, pour produire ces
sortes' de métamorphoses , il ne faut dans un
prince que la volonté et le courage. ‘Mais il eft
vrai que j'ai perdu bien dutems; ’espérais a-
voir rendu mon nom immortel, et je vois qu’il
eft déji oublic dans mon propre pays. ' -

Le Russe. Je vous dirai, pour vous cona
soler, qu”il eflt connu dans le mien, et c’eft A
quoi je suis bien sfir que vous ne vous atten«
diez pas,

Périclés. )’en conviens ; cependant je ne
peux m’empécher de regretter qu’ Athénes ait
oublié tout ce que j'ai fait pour elle. Allons,
i vais me eonsoler avec Osiris, Minos, Licurgue,
Solon, et tous ces l¢gislateurs et fondateurs d’em-

ires, dont les actions et les maximes sont comme
fes mieones. plongées dans 'oubli. Je vois que la
science eft un aftre, qui peut n’éclairer qu’une
partie du globe 4 la fois, mais qui répand sa Ju-
miere successivement sur chacune d’elles, Le jour
tombe chez une nation, dans 'inltant ob il se
léve sur une autre.

YorTAIRE.
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‘Que les Huropéens auroient & rongirt Quels

remords ne les déchireroient pas, s'ils. ve-
noient a réfléchir un inftant sur “leur barbarie a
I’égard de ces misérables créatures, qu'ils ont eu
Paudace et Iinjultice d’appeller savvages! Qu'eft-
ce qu'un homme, qui outrage I’humanité ? ceft
alors que dans le régne animal la béte féroce lui
eflt bien supérieure, Comment aura-t-i] Je front,
de faire parade de sa raison et de sa religion,
quand il se dégradera lui-méme au dessous de
P'ours et dutigie? Eft ce un de nos semblables,

que I’homme monftre, dont nous allons exposér
Vatroce procéde ?

Un pativre Indien, au retour d’'une chasse,
qui avoit trompé ses fatigues et ses espérances,
s’efforgoit de regagner sa cabane; il se trainoit,
expirant de lassitude et de besoin; ce qui ajou-
toit a sa cruelle extrémité, il avoit laissé une
femme et trois enfans, dont Dexiftenice étoit at-
tachée 4 la sienne: c’étoit pour sa fumille plutét
encore que pour lui-méme, qu’il disputoit contre
sa déltruction, et qu’il aspiroit 4 reculer sa fin.

JI se trouve dans le voisinage d’une plan-
tation située sur les confins de la Virginie et de-
venue le domaine d’un de ces heureux usurpa-
teurs , qui-ont pass¢ les mers pour s emparer
de ces contrées, et en chasser les possesseurs lé-
gitimes. L’'Indien mourant se ranime: Oh! Grand

Esprit (%), sécrie-t il! je' te rends graces! c’eft
toi, qui m’amenes en ce lieu! qumqu_’un de ces
méchans ¢’Hurope en soit le maitre, il ne sera
pas assez dénaturé pour me refuser ce que j'ac-
corderois au dernier des animauX. 3. Loy
L’infortuné tente. de novveaux efforts: [ il
respiroit i peine; il porte ses pas defaillans jus.
quia, la  plantation ; et tonmbant sans force ‘aux
pieds du propriétaire, qui etoit assis o sa porte;
— [Krére, donne moi, je tien conjure, un maors
ceau de pain,qje meurs d'inanition.’ ~— (L’Euro=
ceny loin de lui répondre, ne le regarda seue
.gament pas). — Eft-ce que tu ne m’entends point 2
J’ui une femme, j"ai des enfans: si je pérjs, qui
prendra soin d’eux 2 . , . Je ne puis te tou.
cher! La soif me tourmente encore plus que la
faim: ne me resuse pas un verre de bierte! au
moins donne moi de l'eaj , un peu d’eau — ,,Re-
tire-toi, chien d’Indien: tu n’auras rien!,, —
Ce sont les propres expressions du Sauvage d’Eu«
rope : celui ci léve les yeux au ciel, et se cona
tente, en se rétirant, de proférer seulement tes
mots a voix basse: Ma pauyre famille! et mon
vieux peére! .
L’Européen, deux ou trois mois aprés, vient
a chasser avec plusieurs de ses amis; il s’écarte
de ses compagnons. Entraing 4 la poursuite de
‘quelques picces de gibier, il s’enfonce dans ]’f"
paisseur des bois , marche presque une journée
enti¢re, sans aucun espoir de rejoindre sa so-
cietéy il eft liveé aux tourmens de 1% faim, de
la soif, exposé i l'inclemence de Pair, dans
I'apprehension continuelle d”Otre déchiré par les

S ——————
{*) Cesc un des noms, que leg Sauvages dannent I PEtre
Suptéme,
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bétes féroces, dont les hurlemens retentissoient
de toutes parts. Jl appergoit une habitation de
sauvage: il y court et demande en grace’ qu’on
le” conduise 4 la plantation Furopéenne la moins
éloignée. ' La nuit approchoit. JI eft trop tard,
iui dit le maitre de la cabane, pour nous mettre
en route; nous marcherions dans les téndbres,
refte ici’, crois-moi: tu y seras le bien venu,
et demain, & la pointe du jour, ‘je te rendrai le
service que tu desires. ¥

Aussi-tot on apporte au voyageur un mor-
ceau de venaison et des rafraichissémens; ensuite
on étend sur [a térre plusieurs peaux de caftor,
dont on lui compose unlit, et on l'invite 4 se
coucher, en lui promettant, dé le réveiller, le
lendemain, & I'heure convenue,

L’ Européen se disoit;  Cela eft bien sin-
gulier? ces sauvages sont sensibles, humains comme
nous! avec quelle affabilité, quelle bonté celui-
ci m’a regu! * Je ne reviens point de ma sur-
prise. - Certainement mes compatriotes d’Europe
be m’auroient pas fait un accueil plus obligeant!

L’surore naissoit i peine , et ne permettoit
pas de diftinguer encore les objets, Les sauvage
tient parole & son hite: il s’empresse de le re-
veiller, et l'accompagne jusqu’aux lieux, ob sa
route devoit le conduire sfirement 4 une planta.
tion, dont il connoissoit le maitre, Arrivés & ce
chemin, le guide, au moment de sa séparation,
Frend la*parole: —  Regarde.moi. L’Européen
‘envisage; (le jour augmentoit) tous ses mems
bres sont agités d’un fremissement subit : il
pousse un cri, il se voit & la disposition de ce
méme Sauvage, qu’il avoit traité, il y a quel-
que mois, avec tant de barbarie: il tombs presque
sans mouvement A ses pieds: — Me pardonnerez-
vous mon crime? car j'en ai commis un des

plus énormes: i’en -ai déja trop ressenti la puni-
tion: vos procédés généreux, . . L’Indien ne le
laisse point achever. — Dés le moment que. tu
as mis le pied dins ma cabane, je t'ai reconnu;
pour moi ; je n’ai point voqlu me fa're connoitre,
parce que je t’aurois inspiré de la crainte, et
que je t’eusse fait passer une mauvaise nuit. Jl
ajoute froidement: Quand tu verras un pauvre
Indien mourant de soif, et demandant un veire
d’eau, donne-le lui, ct ne lui dis plus: Va-‘t en,
chien d’Indien. ~Adieu! que le Grand-Esprit te
conduise, et qu’il te fasse un homme. :

D'ARNAUD,

XIII.
LE RICHE DIGNE DE L' ETRE,

On eft porté a4 meédire des riches, et il _faut

avouer , que la plupart. font l:a.ut pos_slble v
pour juftifier l'espice de haine, qu nls‘.excnten.tl,
et qu'ils méritent. lls irritent lenvie, et ils
devroient chercher & 'adoucir, se faire pardon-
ner, si 'on peut le dire, leur bonheu.r. qui Ieﬂz
une espéce de crime aux yeux des mfort}m&es.
cependant il y a plus de plaisir, 4 &étre julie,
qu'da se mettre de mauvaise !mmeur contre des
abus, presqu’inséparables de l'opulence: on doit
en effet l'eltimer peu, mais'se garder de Vesprit
d’une proscription générale. Larichesse ne gite
pas toujours le coeur: en voici une preuve, qul
pourra peut.étre la réconcilier avec Phumanite.

*Un malheureux porteur d’eau, nomme llcr_x'.
ri, malgré son extréme fnisérc, s’ étoit marié
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trés-jeune; il se voyoit pére d’an nombre d’en-
jans;  l'ainé, qu’il appelioit Charlot, disparnit:
le pauvre Henri en eft inconsolable; on luj de-
mandoit la cause de sonchagrin; —. Ah! n’ai - je
pas tout perdu? mon fils Charlot, nous ne sa-
vons ce qu'il eft devenu! 1

Les gens dumonde, qui, ordinairement peu
sensibles,  ne reconnoissent' d’autre bonheur ; que
d’étre riche, avoient dc la peine 4 conceyoir
qu’un misérable porteur d’eau pAt aimer, et re-
gretter son fils. Le fils d’un porteur d’sau! Voug
devriez, lui disoit-on, plutot que de vous affli~
ger, rendre. graces au ciel de ’événement ; c’eft
pour vous une charge de moins. Ah! répondit
Henri, vous ne savez donc point ce que c’elt
que d’¢tre pére? cela adoucit tous les maux, et
mon fardeau seroit vingt. fois plus lourd, qu’il
me sembleroit léger, si j"avois Charlot 4 mes
cétes! On finit par ne plus écouter Henri, quand
il se plaignoit de la perte de son eniant. .

L’infortuné pére continua pendant plus de
trente années i porter ses seaux, et 4 g'entre-
tenir avec sa femme de son cher Charlot. Je ne
a’accoutume point 4 sa perte, disoit-il sans cesse;
je le vois toujours li, 4 nos coOtés; il doit &tre
bien grand!

La mére mourut, ainsi que plosieurs de
ses enfuns: ceux qui survécurent, allérent loin
de leur pere trainer Jeur' misérable exiftence.
Henii changea souvent de quartier, sans changer
de situation. On le voyoit, tout cassé de fatie
gues et d’sonées, succomber sous la peine.

JU puisoit de I'!au 4 la fontaine de la rue
Richelieu: " un embarras causé par des voitures,
avoit forcé un brillant équipage de s’arréter; trois
hommes superbement vétus, fixérent Jes regards
de ce vulgaire, que des gens de leur espéce ap-

.

pergoivent & peine. - Le bon Henri -oublioit ce
qui 'avoit amene 4 la fontaine; il les contem-
plo‘t aussi, en disant dans son coeur: ils sont
bien heureux!

Tout-i coup un eri s’élance du fond de la
voiture : un des trois hommes ordonne vivement
aux laguais de lui ouvrir la portiere : il en sort
avec impituosité , se précipite vers le porteur
d’eau, lui jette ses deux mains au col , on 5 r;crmtn:
Non, j¢ ne me trompe point. ... ce_ft mon pere
¢’elt mon pérey que j’embrasse! Monsicur le
Marquis, Monsteur le Conte, dit-il, en s’adres-
sant aux personnes, qui étoient nﬁ.e(*s_'d?m-la
voiture, j’ai retrouvé mon pere, que ].al tant
cherché! Oui, levoild! levoild: Oul, mes a=-
mis, continue-t-il, s’adressant 4 de pauvres gens,
qui lentouroient, c'eft mop; pere! ;

Henri avoit d)abord eté frappé de se voir
embrassé par un honune de si bhaute apparence ,
qu’il reconnoissoit si ped. — Eh! que faites-yous,
Monseigneur 2 . ep quol ai-je merite? . .
un malheureux tel que moi, . . 06 clell seroit-il
vrai! c'eft .., c’eft mon fils Charlot! . o',
Monsieur . . . quelle fortune . . . vous me faites
bien de I’honneur .. . je te revois, mon cher
Charlot! tu m’es rendu! vous voild bien brave!...
et moi je ne suis toujours qu'un misérable por-
teur d’eau, mais ... tu es beureux! tu ex
heureux!

Le pére et le fils s’arrosoient de leurs lare
mes mutuelles; celui-¢i sort de son ivresse de
sensibilité pour raconter en peu de mots ‘son hi-
ftoire, Ne voulant point faire le métier de son
pere, il s’étoit echappé de son bouge; .des cir
conftances |'avoient conduit en Amérique; il y a-
voit amassé une fortune immense; envain u’ét_mt-
il informé de ses parens: .on n'avoit pu lui en




donner la moindre nouvells; il les crovoit morts.
JI se rejette dans le sein patern:l, et se tour-
nant vers le Marquis: — Vous permettez bien,
que mon pére ait une place dans mon carosse?
et aussitét il y fait monter le 'porteur d’eau,
qui ne revenoit point de sa surprise,

t"l\"orguei} de Monsieur le Marquis parut un
peu deconcerté; mais il fallut ceder 4 la nature;

’étoit son jour de triomphe, Pour e Comte,
il applaudit aux transports de son ami, et de ce
jour méme, il I’aima encore davantage,

. ) eft assez inutile d’ajouter, que Henri,
ains) que les autres enfans, partagérent les ri-
chesses de son fils: toute la famill> se ressentit
de son bonheur. Ce qui fait naitrk encore plus
Ieftime, et I'on peut dire. le respect en faveur
du sensible et vertuex 'Charlot, c’eft qu'il pre~
nojt plaisir 4 publier lui- méme son avanrure,
et chaque fois il versoit des larmes d’ittendris-
sement.

D'Anxavwp,

XIV,

LE POUVOIR DE LA PITIE.

Voulez-\-ous trouver des exemples touchants de

sensibilité 2 gardiz vous d’aller les chercher
parmi les riches: c’eit chez le malheureux , le
pauvre, que ces ex mples vons frappent, Se-
roit-il done nécessajre d’dtre infortuné pour &tra
Fumiin? Et devroiton regarder les plaisirs du

sentiment, comme les dédommagements dumalheur?

- ’elt de contentement!

. Un misérable gagne-denier, a force de tra-'
vaux et de sueurs, ctoit venu 4 bout d’amasser

la somme de cent écus: c’etoit pour lui le tré-
scr méme de la fortune. Robert (on Uappelloit
ainsi) connoissoit toutes les souffrances de la mi.
sére; il voit une pauvre femme de ses amies
réduite aux plus cruelles extrémités; elle joi-

gnoit 4 son indigence , les incommodités incu- .

rables de la vieillese; on alloit la conduire en
prison, pour une deite de trois cent livres qu’il
lui étoit impossible d’acquiter. Le gagne-denier
sefpénétre de sa peine: toute son ame s'ouvre
a la pitié ; il a beau se dire yue cent écus

‘sont téut ‘son ben, son unique ressource, que

son exiftence eft, en quelque sorte, attachée a
cette somme: une voix impérieuse et pressante
lui crie; ¢’clt celle de la compassion, de ce sen-
timent ott Von, reconnoit le souffle créateur d’un
Dieu, Robert lui céde a cette impulsion divine;
il eft entrainé chez son amie; il y court avec
un petit sac de aur a la man,  Tenez, dit-il
aux satellites, qui. se disposoient & emmener cett
infortunée, prenez vite, voild ce qu'elle doit,
et laissez-la en liberteé. i
Aussi-tot il tombe sur une chaise , et se
met 4 pleurer. Vous pleurez? lui dit.on. — Oh!
Je suis si satisfait d’a-
voir empéché ma pauvre amie d’aller en prison.
C’eft tout ce que je possédois dans le monde :
mais -'ai €té si enchanré de le donner! Cela a
e jusqu';‘l mon ame. Q'on eft heureux de pou-
voir obl'ger! Les riches ont donc bien du plaisir!
Robert ne tarde pas & étre plongé lui-méme
dans toutes les horreurs de Ja nécessité: il va
au bout de quelque tems chez Mare (c’eft le nom
de sa débitrice ), la prie de lui rendre son er-
gent; il Jui exposs 73 trille gitvation: el lui

-
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fait des promesses qu'elle espéroit remplir: sa de-
ftinée ne s’adoucit point: Marie eft abvolument
hors d’ ¢tat de s’acquitter,” Robert redouble ses

inftances , ses supplications, Jses plaintes; il ne

peut rien arracher 4 Pindigence de cette malheu-
rcuse femme.

Aprés avoir accordé inutilement une infi-!

nité de delais, le gagne.denier aigri contre lui
méme, et fatigué de sa propre infortune, vient
a se reprocher son trop de sensibilite: — Je
paye bien cher le seul plaisic peut - étre, que
j'ate gouté dans ma vie! Javois été trop heu-
reux !

Jl rencontre un huissier de sa connoissance,
qui saisit son accés de mauvaise humeur: Qlavez-
vous, l'ami? vous ne me paroissez pas dans
votre assiette ordinaire 2 —

Robert raconte naivement ce qui lui eft ar-
rivé, ce que lui fait soulfric la privation de cet
argent, qu'il a prété avec tant de satisfaction.
— La téte vous a-t-elle tourné, mon pauvre
Robert?2 Eft-ce qw’on préte 2 Eh! quel diable
de plaisir avez-vous imaginé la? — Elle etoit
si malheureuse! - On la trainoit en prison, —
Eh! qu'eft-ce que cels vous faisoit dvous? —
Oh! il me sembloit que c’¢toit moi méme qu’on
emmenoit. — L’imbécille. Un homme sensé lais-
seroit plutdét pourrir toutes  ses connoissances
en prison, que d’avanturer un écu. . . — La pi-
tié. . . — Tu t'avises d’étre pitoyable! Te voild
joli gargon avec ta pitié! La pitié! toi?, .
Oa voit _bien, que tu n’es qu'une béte! — Uhe
béte, moi! — Eh! oui, un nigaud. Avoir cent
écus, et se les laisser attroper! Va, tu n’es
pas digne d'avoir de ["Argent! Elle “doit
bien se mogquer de Monsieur Robart!

Jl eft pen: d*hommes qui ayent le courage
de supporter le ridicule; il n’appartient qu’a la
religion ou & la vraie philosophie, de nous rendre
insensibles 4 ce trait, le plus pergant peut-étre
que puisse nous ‘décocher la malice humaine,
Robert d*a lledrs avoit de P amour-propre tout
comme un autre, et ce ton railleur de I'huissier
Je piqua au vif. — Non, je ne suis point. . ..
je‘ ne serai point un sot, voyez vous; grand mer«
¢i de vos excellents conseils! Ma foi, je I’a-
voueral, J’avois besoin de votre' assiftence pour
me raffermir. C’eft un coup duciel, que votre
rencontre !« Li, endurcissez.moi bien, je vous
peiet Obl que si vous eussiez ¢te avec moi .,
je ne serois pis certainement tombé dans une
semblable embfiibe! En'vérité, il n’eft que des
gens tels que vous pour apprendre i vivee! Ce
que c’eft que de savoir lire et écrire! Soyez-
en sfir:, dorénavint je-me garderai bien de ne
rien farg sans vous consulter! Je vous promets,
de ne pas licher un sol, a moins que votre
main ne pousse la mienne,

L’huissier, muni du pouvoit de Robert, qu’il
a sh lui arracher, se hite de remplic son role,
)l ‘poursuit avec une inflexibilité bien soutenue
Mirie, qui demande’ enfin 4 voir son créantier:
Robert va chez elle, Voild, lui dit la pauvre
femnie, vos cent ¢cus, que j'ai cu tant de peing
4 vous rendre; pardonncz-moi Mongieur Robert,
$i je ne me suis point acequittée plutdr; ce
n'p({ as faute de reconnoissance, On m’a
traitee bien durement! Kt, en disant ces mots,

Marie fond en larmes,

~ Le gagne-denier s’appercoit que la chambre
étoit entiérement démeublée; & pewe reftoit-il 2
cette infortunce une paillase powr se cowcher; il

.
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se saisit de son argent, et s’empresse’ de quitter,
ce misérable repaire.

Le trouble s’étoit emparé de Robert: il le

poursuit. L’image de cette malheureuse femme,
qui selon les apparences, avoit tout vendu, pour
le payer, lui dechiroit I'ame. O ciel! o ciel!
se digeil, qu’ai-je fait. Elle a été mon amie,
elle eft accablée dé pauvreté, de vieillesse; Ja voila
sans ressource ! Je lui causerai la mort! . .,
Et moi. . . je suis jeune; j’ai de la santé, deux
Lras, en état de m’aider, et j’ai enlevé, ,, Je
me fais horreur! Oh! que les huissiers se mo-
quent de moi tant qu’ils voudront! . . |
_ Robert se hite de remonter I’escalier, s’é-
lance dans la chambre: — Ma pauyre amie, ex=
cugez-mol, €XCuseZ-mol; reprensz ces cent écus
je vyous en conjure, et qu’il n’en soit plus que=
{tion! Je suis encore moins & plaindre que vous,
Allez, si j’en avois cru mon coeur, je ne vous

aurois pas fait ce chagrin.

La bonne femme, touchée de ce procédé,
veut combattre de générosité. — Non: quelque.
besoin que j’eprouve, il ne me fera pas autant

souffrir , [que si je retenois cette sorame...
Je me mets 4 votre place.... Une autre fois,
je vous le promets bien, je ne demanderai pas
conseil.... Cleft d'aprés mol seul que j'agirai.
On abeau dire. Lapitié fait grand plaisir!

Oui, nous ne nous lasserons pas de le ré-
péter: compatissante sensibilité, c’eft bien & ta
délicieuse impression qu’on reconnoit, que ’homme
eft un jouvrage céleste, et malbeur au coeur,
qui ne sait pas te chérir, comme un des plus
purs rayons de la Divinité.

D'Anxavo,
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XV.

ANTONIO ET ROGER.

Deux matelots, I'un Espagnol et I'autre Fran-
ois, étoient dans les fers 4 Alger: le pre-
mier s’appelloit Antonio: Roger &toit le nom de
son compagnon d’esclavage. Le hasard voulut,
qu’ils fussent employés aux mémes travaux. lL’a-
mitié eft la consolation de ’infortuné; elle adous
cit le poids des chaiues, e: semble nous tromper
sur lesx peines les plus cruelles.

Antonio et Roger goutoient donc toutes lex
douceurs de cette amitié- si peu connue des hom-

. mes ; ils se communiquoient leurs chagrins, leurs
regrets;

ils parloient ensemble de leur famille,
de leur patrie, de la joie, qu'ils ressentiroient,
s1 jamais ils se voyoient libres; ils pleuroient
enfin - dang le sein 'un de l'autre, et ce soula=
gement, car c’en ¢toit un, dont ils rendojent
avec juftice tous les jours graces au ciel, leur
suffisoit, pour supporter la servitude et les fatia
gues, auxquelles ils ¢toient condamnés.

Jls travailloient & la conftruction d’un che=
min, qui traversoit une montagne. L’HEspagnol
sarréte , laisse tomber languissamment ses bras,
et jettant un long regard sur la mer: Mon ami,
dit-1l, aveec un profond soupir, tous mes voeux,
mon ame-méme sont au bout de cette valte é-
tendue d’eau! ~Que ne puis-je la franchir a-
vec toi! Je crois toujours voir ma femme, mes
enfans ,  qui me tendent leurs mains du rivage
de Cadix, ou qui donnent des larmes 4 ma mort!

Il étoit absorbé dans cette image accablante;
chaque fois, qu’il revenoit 4 la montagne, sa vue
mélancolique #’attachoit sur cet e:pa&c immense,
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qui le séparoit de son pays, et de nouveaux gé-
m:ssemens, toujours plus sombres, lui. echap-
oient,

Antonio embrasse, un jour, avec transport
son camarade: — Mon ami! . .. Mon ami! j’ap-
pergoit un vaisseau! Tiensl, regarde: me trom-
perois-fe! . .. Ne le vois-tu pas comme moi?
JI n’abordera point ici, parce qu'on évite, comme
tu le sais, les parages barbargsques; ... mais. ..
demain’, si tu veux, Roger... nos maux finiront!
Nous serons libres! — Nous seront lbres? —

Oui demain, ce nayire passera & deux lieuds en-

viron du rivage, et alors du haut de ces rochers
nous nous precipiterons dans la ‘mer, et nous
atteindrons le vaisseau, ou nous périrons La
mort n’eft elle pas préferable a une horrible s r«
vitude ? :

Si tu peux te sauver, lui dit Roger, je
supporterai avec plus de résgnation mon mal-
heureux sort.  Tu n'ignores pas, Antonio, com-
bien tu-'m’es cher! Cette amitié, qui m’atta-
che i toi, ne finira qu’avec ma vie, sois en as-
suré; je ne te demande qu'une grace: mon a-
mi, vatrouver mon pére; ... qulil sache. . .
(.L;:e jlaille trouver ton pére, mon cher Roger?
Eh! que prétends-tu fare? Me seroit-il pos.
sible d’étre heureux, de vivre un seul jnfrant,
si je te laissois chargé de ccs chaines? — M.is,
Aqtonio, jé ne sais point niger, et tu le sais,
tol. — Je sais t'aimer, repart I’Espagnol, en
serrant avec vivacité Roger contre sa poitrine:
mes jours sont les tiens; nous nous sauverong
tous deux. Va, Iamitié me prétera des forces;
n’en doute point; tu te tiendras attaché i cette
ceinture, — J| eft inutile, Antonio, d'y penser,
Je ne pourrois m’exposer & faire pérr mon a-
mi: l'idée seule, . . Laisse moi; cette ceinture

m’échapperoit, et je t’entrainerois... — Eh bien:
Roger, nous mourrons ensemble. Mal.l pourquoi
concevoir ces craintes2 Je te J’ai dit: Jamitié
me soutiendra: je t’aime trop pour qu’elle ne
produise point des miracles. Cesse de ,combatt_re
mon dessein, . . Je l'ai régolu . . Je mappergois,
que ies monftres qui nous gardent, nous épient;
il y a de nos compagnons mémes qui seroient
assez liches pour nous trahir, Adieu; jentends
la cloche, qui nous rappelie: il faut Hous sepa-
rer, Adieu, mon cher Roger, #'demain.

Jls sont renfermés dans leur bagne. Anto=
nio ¢toit rempli de son projet: il se voyoit dé-
ji franchissant la Méditerranée, libre et dans le
sein .de, ses compatriotes, entre les bras de sa
femme et de ses enfans. Roger se presentoit un
tableau bien différent : son ami victime de sa
générosité, emporté avec lui au fond de la mer,
périssant enfin, quand peut &tre, en ‘ne s’occu-
pant que de sa seule conservation, il efit pu se
sauver , et Ctre rendu A ume’ famille, qui, selon
les apparences, gemissoit et souffroit de son eé-
sclavage. Non, se disoit dans son coeur le ver-
tueux [rancois, je ne céderai point aux solli=
citations d’Antonio, je ne lui cduserai point la
mort pour prix de cette amitié si généreuse,
qu’il ma vouée; ‘il sera libre. - Mon malheureux
pére apprendra du moins que je vis encore, que
je Iaime toujours. Hélas! je devois étre ’appui
de sa vieillesse, le consoler! je lui étois "'néces-
saire; peut-ftre en ce moment cx.pire.t-il dans
l’indigence, en desirant da voir, d’embrasser son
filst . .. Allons, qo’Antonio soit heureux! je
mourrai avec moins de douleur, :

On ne vint pas Je lendemain 4 I'heure ordi~
Daire tirer les esclaves de la prison: l'Espagn.Ol
€toit dévoré d’impatience, et Rogér ne sayoit,
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il devoit se réjouir ou s'affliger de ce contre=
tems, !

Enfin, on les rend a leurs travaux; ils ne
pouvoient se parler: leur maitre, ce jou ~li, les
avoit accompagnes. Antonio se cont'ntolt de
regdrdgr Roger et de soupirer; quelquefois il lui
montroit des yeux la mer, et ne pouvoit i cit
aspect contenir des mouvemens toujours pr&:s a
lui échapper,

Le soir arrive: ils se trouvent seuls Sai
sissons le moment , s’¢crie I’Espagnol, en s’a.
dressant 4 son compagnon: Viens! — Non, mon
ami, jamais je ne pourrai me résourdre & expos
ser ta vie! Adieu, .., adieu, ... Antonio, je
t’embr.}u‘e pour la derniére fois. Sauve toi, je
t’en cor_l_]uw;"ne perds point de tems; et sol=
viens-tol toujours de notre tendre amitié: je te
prie seulement de me rendre le service, que tu
m’as promisg a I’éegard de mon pére: il do't dtre
bien vieux, ben & plaindre! va le consoler. S’il
avoit besoin de quelgues secours... mon ami.. .

A.cu mots, Roger tombe dans les bras
d’Antonio en versant un torrent de larmes: son
ame etoit dechirée. — Tu pleures, Roger! ce e
sont pas des pleurs: qu’il faut; c’eft du courage,
Ne résifte plus. Si-tu différes encore une minute,
nous sommes perdus! peut-étre ne retrouverons-
nous.jamais I’ oceasion. Choisis: ou laisse - toi
conduire , ou je me brise la téte sur ces ro-
chers,

Le Frangois veut encore faire des représ
gentations : Antonio leregarde tendrement, V'em-

Jbrasse, gagne le sommet d’un rocher, et $’¢lance

avec lui dans la mer.

JIs vont d'sbord au fond, reviennent aue
dessus des flots;  Antonio s’arme de toutes ses

forces, nige en retenant Roger qui semble encors

se refuser aux efforts de son ami, et craindre
de Ientrainer dans sa perte. :

Les personnes, qui étoient dans le vaisseau,
reftent frappés d’un spectacle, qu’elles ne pou-
voient diftinguer: elles imaginent qu’un mon(‘tlre
marin s’spprochoit du navire: un nouvel objet
détourne leur curiosité: on appergoit une cha-
loupe s’empresser, de quitter le rivage, et pour-
suivre avec precipitation ce q\x’oux’?vqit p;u
pour quelque poisson monftrueux: e et~leptb ;l
soldats préposés 4 la garde des esclaves, qui bri=
loient de rejoindre Antonio et Roger; celui-ci
les voit venir, et jetté en mime tcr{\s‘les.yell‘x
sur son ami, qui commengoit 4 s’affoiblir ; il fait
un effort pour se détacher d’Antonio. On nous
poursuit, lui dit-il, sauye-toi, et laisse-mo1r pe=
rir; j= ralentis ta coprse! A peine a t-il ache-
ve ces’ mots, qu'il tomboit au fond de la mer:
un nouveau transport enflamme I’ Espagnol : il
's’clance vers le Frangois, le reprend au moment
qu’il périssoit, et teus deux disparoissent.

La chaloupe incertaine de quel ¢4té pour-
suivre la route, s'étoit arrétée, tandis qu’une
barque détachée du navire, nllqit reconnoitre ce
rquils n’avoient fait qu'entrevoir. Les flots re-
commencant A s’agiter; on dift ngue ‘enfin deux
hommes, dont 'un, qui tenoit Pautre embrassé,
s’éfforcoit de niger vers la barque. On fait force

“de rames pour arriver i leur secours; #Antonio

elt prét de laisser échipper Roger JI entend

qu’ n lui crie de cette barque ; 1l serre san ami,

fait de nouveaux efforts, et saisit d"une main

defsillante un des bords delabarque; il retomboity .

on les retient tous les deux. : >

l.'épuisement avoit gagné Antonio: il ‘n’a
cue le tems de s’ecrier: Qu'on porte dusecours
amon ami! je me meurs! Toutes les borreurs
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de la mort se répandent sur son visage. Roger,
qui étoit évanoui, r’ouvre les yeux, léve latéite,
et voit Antonio étendu & ses cAtés, et ne don-
nant plus aucun signe de vie. s’ élance sur
son corps, l'embrasse, 1’inonde de seg larmesg,
Pousse mille cris : — Mon ami! mon bienfajteur !
c’elt moi qui suis ton assassin! Non cher An.
tonio, tu ne m’entends plus! C’eft donc i ta
récompense de m’avoir sauvé la yie 2 Ah! qu’on
se hite de me I’Gter cette vie malheureuge ! je
ne puis plus la supporter! j’ai perda ‘mon ami !

Roger veut se poignarder. On |uj arrache
une épée dont il s’¢toit saisi; il apprend, au
milieu des sanglots, les détails de son avanture
aux gens de la barque; il retomboit toujours sur
le corps d*Antonio: Q'on ne m’empéche point
de mourir! Oui, (en couvrant 'ce corps pile de
ses baisers et de ses pleurs). . . Mon ami, je
vais te suivre, . . Ayez pitié de moi! ay nom
de Dieu, laissez-moi mourir.

Le ciel, qui, sans doute , eft touché des lar-
mes des hommes, lorsqu’elles sont sincéres, donne
des marques de sa bonté. Antonio faisse exha-
ler un soupir ; Rager pousse un cri de joie: =
I n’eft point mart! il n’elt point mort! On
se réunit 4 lui pour donner des secours. au géné-
reux Espagnol.  Eanfin il léve un oeil appesan-
ti: ses premiers regards cherchent 4 se fixer sur
le Frangois: & peine |*a-t-il appercu avec le eri
méme du coeur: J'aj pu sauver mon cher Roger !

La barque eft revenue au vaisseau. Ces deux
hommes inspirent une sorte de respect & I'équi-
Page, tant la vertu a des droits sur toutes les
ames! Jls excitent un intérdt puissant ; tous se
disputent 'le plaisir de les obliger. Roger, arrivé
en [france, court dans les bras de son pere, qui
pensa expirer d'un excés de joie, et i| fut nome

mé gondolier de Versailles. L’Espagnol, a qui

I’on avoit offert ua polte tl:ré'*s-av.:nlt;ageu: ;:&L::
un homme de son état, pref'cra, d’a ere ;go:iimi-
sa femme et ses enfans; mais l'absenc 8 Jimis
nua rien de son amitié. J| demeura en co”espon-
dance de ‘ettres avec Roger, et cette ;0 £ Pd".
dance s’eft soutrnue jusqu’a la. mortc ree fosas
nier, qui en expirant, parloit enco

cher Antonio.

D’ArNAUD.

XVI,

DJ. LA RELIGION DES QUAKERS.

e
‘ai cru, que la doqtrine et I’hiﬁoiri d’un p:gii
aussi extmordl.na.,re que les Qua ersl;l i
taient la curiosite d.un homme rauonrl)a e'.]ébreg
m’en inftruire, ‘allai trouver un des p uséc‘e Sotev;
Quakers d’Angleterre , qui apres a\_/gxr ::: cr:!"
te ans dans le commetrce(‘l, ':sva:]:’.sr m:t :’était
4 sa fortune et s,
!r):tri':? dans une campagne aupres de"lt.c.::dlr::‘le.
Yallai le chercher ddbqs mb'rte'tm’t:t; o:neéea e
' mais bien bitie, o :
:::,‘l‘e":rt!:;trl::é'. Le Quaker était un vne:llar(.!’lfrgx’::
11 n*avait jamais eu de ﬂ'\alddle,. parce qu
Lt jamais connu les passions, ni | mtompérance:
}:‘tn']:i point vu en ma vie d'a’ir.pluf noble':m::;
plus engageant quele sien. J’l était vitu ct: e
tous ceux de sa religion, d’un habit sans p

dans les cétés,

et sans boutons sur les ﬁochcs
ni sur les manches, et portait un grand chapeau
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a bords rabattus comme nos Ecclesialtiques,
me regut-avec son chapeau sur la téte, et s’an
vangd vers moi sans faire la moindre inclination
de corps; mais il y avait plus de politesse dans
P'air ouvert ¢t humain de son visage , qu'il n’y
ena dans ['usage de tirer une jambe derricre l'autre,
et 'de perter 4 la main ce qui eft fajs pour cou-
vric latéte. Ami, me ditil, je vois que tu es
étranger; si je puis t’étre de quelque utilité, tu
n’as qu’a parler, Monsieur, lui dis-je en me cour-
bant le corps, et en glissant un pied vers lui
selon notre coutume, j& me flate, que ma jufte
curiosité ne vous déplaira pas, et que vous vous
drez bien me faire |'henneur de m’inftruire de
Votre Religion, Les gens de ton pays, me ré-
pondit-il, font trop de complimens et de révé.
Tences; mais je n’en ai encor vu aucun qui ait
eu laméme curiosité que toi. Entre, et dinons
d’abord engemble. Je fis encor quelques mauvais
complimens, parce qu’on ne se defait pas de
ses habitudes tout d’un coup; et aprés un repas
sain et frugal, qui commenca et qui finit par

une pricre & Dieu, j& me mis 4 interroger ‘mon
homme

Il me rendit raison » en peu de mots, de
quelques singularités | qui exposent cette secte

au mépris des autres.

L Avoue, dit-il, que tu as
bien eu de la peine

bie & t'empécher de rire, quand
131 répondu 4 toutes tes civilités avec mon eha.
peau sur la téte, et en te tutoyant. Cepen-
dant tu me parais trop inftruit, pour ignorer
que du tems de Chrift" aucune nation ne, tombait
dans le ridicule de subftituer Je plurier au singu-
lier: ondisait 4 C¢say Augustey je t’aime, fe
te priey je te remercie; il ne souffraic pas
méme qu'on Pappellat, Monsieur; Dominus, Ce
ne fut que longtems aprés lui, que les hommes

s’avisérent de se faire appeller wous au lieu de
tu, comme s'ils étaient doubles, et d usurper
les titres impertinens de Grzfndeur, dEmmencz.
de Sainteté, de Divinité méme que des velr: e
terre donnent i d’autres vers de terre, en :s as;
surant, qu’ils sont avec un profonf! rle"Pebcl » :t
avec une fausseté infame, leurs tres-hu:n es]

trés obeissans serviteurs, C’elt pour C"".P:f
sur nos gardes contre cet indigne commcr:“: é(:
mensonges et de flateries, que nous tutoyo c €
galement les Rois et les charbonniers, qL;e n e
ne saluons personne, n’ayant pour les ])oll“‘n. :
que de la charité, et du respect gue pour les o‘;ic.
Nous portons aussi un habit un peu différent des
autres hommes afin que ce soit pour nous un
avertissement continuel de ne leur pas ressem-
bler. Les autres portent les marques d‘e leurs di-
gnités , et noys' celle.de I'humilité '(,hr‘]:txennz.
Nous fuyons lés assemblées de plal_nr,) e!s.sge;
ctacles, le jeu; car nous serions bien & plain Li
de remplir de ces bagatelles des coeurs, en qd
Dieu doit habiter. Nous ne faisons jamais de
serniens, pas méme en .luftice;' nouskpenufns,
que le nom du Treés-Haut ne do'lt pas étre pro-
ftitué dans les débats misérables des hommes.

i 1581 devant
Lorsqu’il faut que nous cemparaissions

les Mogictrats pour les affaires des autref.sf_. m(:::
nous n'avons jamais de proces) nous al xr'.u /
la vérité par un oui par un mon, etl es '] ggj
nous en croyent sur notre simple parole, ta?’b;s
que tant d'autres Chrétiens se pa'rjurent,mr. .
vangile, Nous n’allons jamais @ la .guorre.‘mc:
n’eft pas que nous crajgnions la mort, w.(nnit
traire, nous bénissons .le m'oment qui nous e
4 I'Etre des Etres: mais c’elt que nous ne so

mes ni loups, ni tigres, ni dogues’; mais hon;:\c;.
mais Chrétiens. Notre Dieu, qui pous a ordon-
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né d’aimer nos ennemis, et de souffrir sans mur-
mure, ne veut pas, sans doute, que mous pas-
sions la mer pour aller égorger nos fréres. Kt
lorsqu’aprés des batailles gagnées, tout Londres
brille d’/lluminations, ‘que le Cisl eft enflammeé
de fusées, que l'air retentit du bruit des actions
de graces, des cloches, des orgues, des canons;
nous gemissons en silence sur ces meurtres, qui
cansent la publique allegresse.

WVorTarne,

Cette secte bumaine et pacifique s’ileva en An-

gleterre , parmi les troubles de la guerre sane
glante qui vit un roi traivé sur Véchaffaud par
ses propres sujets. Elle eut pour fondateur George
Fox, ne dans une condition obscure. Un tour

d’esprit singulier qui le portoit i la contempla-
tion religicuse, le dégolita d’une profession me-
canique, et lur it quitter son attelier. Pour se
_detarher entiérement des affections de la terre,
il rompit touts liaison avec sa famille;. et de
peur de contracter de nouveaux liens, il ne voue

lut plus avoir de demetre fixe. Souvent il s’é-
garoit dans les bois, sans autre compagnie, sans
dutre amusement que sa bible. Avec le tems
méme, il parvint 4 se passer de ce livre, quand
il crut y avoir assez puisé Uinspiration des pro-
hétes et des apitres

¢ C’falors qu’il chercha des prosélytes. Biene
tot il se vit suivi d'une foule de disciples, qui
par la bisarrerie de leurs 1dées sur des objets n.
comprehensibles, ne pouvoient qu’etonner et fae
sciner les esprits sensibles an merveilleux,

La simplicité de leur vitement fut ce qui
frappa d’abord tous les yeux. Sans galons, sans
broderies, ni dentelles, ni manchettes, is ban-
nirent tout ce qu’ils appelloient ornement ou
superfluité. Point de plis dans leurs hab:_ts; pas
méme un bouton au chapeau, parce qu'il n'eft
pas toujours nécessaire. Ce mépris singulier pour
les modes, les avertissoit d’étre plus vertueux
que les autres hommes, dont ils se diftinguoicnt
par des dehors modeftes.

Toutes les déférences extérieures, que I'or=
gueil et la tyrannie imposcrent & la foiblesse , de-
vinrent odieuses aux Quakers, qui ne vouloient
avoir ni maitres, ni serviteurs. Jls évitoient
jusqu’i ces usages de c'.vilit}:, qui tirent leur o-
rigine de la crainte, Jls n’accordoient & personne
aucun titre de diltinction et d’honneur, L’excel-
lence et I’éminence ne convenoient pas, disoient-
ils, 4 des vers de terre.

Le nom d'ami ne devoit se refuser & per-
sonne entre des citoyens et des chrétiens, La
révérence étoit une géna ridicule et cérémonieuse,
Se découvrir la téte en saluant, étoit manquer 4
soi pour houorer les autres. Le magiltrat méme
ne pouyoit Jeur extorquer aucun signe extérieur
de considération. Revenus A I'ancienne majefté
des langues, ils tutoyoient les hommes, méme les
rois. _

L’ auftérité de leur morale ennoblissoit la
singularité de leurs manic¢res. FPortet les armes,
leur paroissoit un crime; i c’étoit pour atta.
quer, on pechoit contre I'humanité; si c’étoit

our se defendre, on pechoit contre le chriftianisme.
ieur évangile étoit la paix universelle, Donnoit-

on un soufflet @ un Quaker, il présentoit l'au--

tre joue: .lui demandoit-on son juftaucorps, '” of-
froit de plus sa.vefte. Jamais ces hommes jultes
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n’exigeoient pour leur salaire, que le prix légi-
time dont ils ne vouloient point se relicher, Ju-
rer devant un tribunal méme la verjté, leur sem-
bloit une proftitution du nom de I”Etre rSaint,
pour des misérables debats entre des étres vils
et mortels,

Lse mépris qu'ils avoient” pour les vains de-
hors de la politesse dans la vie civile, se chan-
geoit en aversion pour les cérémonics du culte
dans le rit ecclésialtique. Aussi ne vouloient ils
point de clergé. Chaque fidéle recevoit immé-
diatement de I’Esprit Saint une illumination, un
caractere bien supérieur au sacerdoce Quand ils
€toient réunis, le premier qui se sentoit éclairé
du ciel, se levoit, et réveloit ses inspirations.
Les femmes miéme étoient souvent douces:de ce
don de la parole , qu’elles appelloient don de pro-
phétie. . Quelquefois plusieurs de ces fréres en
Dieu, parloient en méme tems; mais plus sou-
vent iregnoit un profond silence dans toute I’as.
semblée :

L’enthousiasme qui naissoit également et de
ces meditations et de ces discours, irrita dans
ces sectaires la sensibilité du genre nerveux, au
peint de leur occasionner des convulsions. Cleft
pour cela qu'on les appella Quakers, qui signi=
fie en Anglos Trembleurs. Cletoit assez de rie
diculiser leur manie , pour les en guérir 4 la
longue,  Mais on la rendit contagieuse par la
persecution. Tandis que toutes les autres sectes

nouvelles éroient encouragées, on poursuivit, on
tourmenta celle i par des peines de toute espice.
L’hépital des foux, la prison, le fouet, le pilori,
fure t déceriés 4 des dévots, dont le crime et

Ja folie €toi nt de voulor étre raizonnables et
<o ,

vertueux 4'Pexeés.  Leur magnanmité dans les

souffrances, excita d’abord .a pitié, puis "admi-

ration. . "Cromwel méme, aprés avoir été’. I”un
de leurs plus ardens p rsécuteurs, parce qu ils sle
glissoient dans les camps pour degnﬁdrf{r} les sol-
dats d’une prof‘o:sionhangumalre et de -rujtlve,
Cromwel leur donna des marques pub.lqu’ s de son
efltime. JI eut la politique de vouloir ld‘s -vttuc:
dans son parti, pour lui concilier plus de respec
et de considération; mais on {:ll{da, ou l’on re-
jetta ses invitations; et depuis il ayous que c’é-
toit Punique.religion ob il n’aveit pu rien ga=
/ ses.
Sm‘f»ﬂD\:Ctglc;: g::all?; qui dgnnér“l,\t de 1”éclat A&
cette secte, le seul qui mérita d’occuper po=
ftorité , fut Guillaume Penn  JI ctoit 1.1'.s d’un
amiral de ce nom assez heureux pour avoir obte=
nu la confiance duProtecteur et des dfux St}larts,
qui tinrent aprés lui, mais d’Une main rmoins ase
surée les rénes du gouverncment ° Ct habile ;t.\an-:
rin, plus souple et plus insinuant qu'on ne le
dany sa profession, avoit fait des avances ('ox’t.-l
siderables dans différentes expeitions, dr:nt i
‘avoit été chargé. Le malheur des tems n'avoit
guére permis qu'on le "’"‘l'}f’““ﬁ'- :hxrant sa vie,
Apres sa mort, I'ctat des affa res netant pas de=
venu meilleur, on fit 4 son fils la propnnt_xon_de
lui donner, au lieu d’argent, un territoire ime
mense dans le continent de I’Amérique.  C’étoit
un pays qui, quoiqu’entouré de colonies Angloi-
ses, et méme ancienpement découvert, avoit
toujours été négligé. La passion de ’humanité
lui fit accepter avec joie cette sorte de patri-
moine , qu'on Jui cédoxt, presque en lou\'vrametle
héreditaire. JI résolut d’en faire Vasyle des mal-
heureux, et le s¢jour de la vertu. Avee ce ge<
néreux dessein, 1l partit vers la fin de I'Jn 168 1.
pour son domaine, qui fut appellé dés-lors l_ef"
silvanie. Tous™les Quakers que le clerge perse-
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cutoit, demandoient 4 le suivre. Mais pdr une
' prevoyance éclairée, il ne voulut en amener d’a-
bord que deux mille,

- Son arrivée au nouveau nronde fut signas
lée par un acte d’¢quité qui fit aimér sa personne
et chérjr ses principes. Peu satisfuit du droit
qee lui donnoit sur son établissement la cession
du miniftére Britannique, il résolut d’acheter des
naturels du pays, le vafte territoire qu’il se pré-
posoit de peupler. On ne sait point e prix qu'y
mirent.lgsl ssuvages; mais quoiqu’on les accuse
de_ltllpq:te,_ pour avoir vendu ce qu’ils ne de-
volent jamais aliéner, Penn n'en eut pas moing

la gloire d’avoir donné en Amérique un exemple

d:: jultice et de\mod:.?rat:.on, que les Européens
n aveient pas meéme imaging jusqu’alors. | legi-
tima sa possession autant qu’il dépendoit de sog
moyens. l_*ln.im il ajouta par 'usage qu’il en fit
ce qui pouvolt manquer 4 la sunction dy droit;
quil y. acqueroit. Les Amériquains prirent pour
m.nouvellc colonis autant d’af'f'ection, qu'ils a-
volent congu d’¢loignement pour toutes celles
qu'on avoit fondées 4 leur voisinage , sans cen:
sultgr lears droits ni leur volonté, = Dés.lors s’é-
tablit entre les deux peuples une confiance réci-
proque , dont rien n’altéra jamais la douceqr
dont une bonne foi mutuclle resserra de plus er:
‘plus les liens.

Lhumanité de Penn ne pouvoit pas se bor-
ner aux sauvages. Elle s’étendit sur tous cenx
qui viendroient hab ter son emnpire. Comme e
bonhgur dc.l hammes y devoit d‘cp‘:ndre de la 1é.
gislation, il fondaila sienne sur les deux pivots
de la splendeur des états ot de la felicité des
citoyens; la propriété, la liberté. C’eft joi qu’il

faut se ‘d(,dnmmaggr du dcqn':‘lt‘,.(fe U"horreur ou
de la triltesse qu’inspire |’ hiftoire moderne , et

3

“sur-tout Ihiftoire de Pétabliszement des Europé-

ens ad mouveau monde. Jusqu'ici ces barbares
n*ont st qu’y dépeupler avant que de posséder,
qu’y ravager avant que de cultiver.. Jl eft tems
de voir les germes de la raison, du bonheur et
de I'humanité semés dins la ruine et la dévafta-
tion d'un hémisphére, ou fume encor le sang
de tous ses peuples policés ou sauvages.

Le vertueux législateur établit Ja tolérance
pour fondament de la société. JI voulut que tout
homme qui reconnojtreit un Dicu, participit au
droit de cité; que tout homme, qui 'aderoroit
sous le nom de Chrétien, participat a I’autorité.
Mais laissant 4 chacun la liberte d’invoquer cet
&tre 4 sa manicre, il n’admit point d’Eglise do«
minante en Pensilvanie, point de contribution for=
cée pour la conftruction d’un temple, point de
présence aux exercices religieux qui ne fGt vo-
lontaire, :

Penn, jaloux de Pimmortalité de son nom,
transmit 2 sa famille le droit de nommer un gou-
verneur & sa colonie, mais ne donna point 4 ce
chef d’autorité sans le concours des députés du
peuple.  Tous les propriétaires des terres qui a=
voi-nt intérét 4 la loi, comme & la chose que
la loi régit, devoient {tre électeurs et pouvoient
&tre élus. - Les loix seroient faites 4 la pluralité
des suffrages; mais il folloit les deux tiers des
voix poar établir un impot C’étoit dés-lors un
don des citoyens plutét qu’une taxe duo gouvers
nement: Pouvoit-on accorder moins de douceurs
4 des hommes, qui seroient allés chercher la paix
au.deld des mers? e

C’eflt ainsi que pensoit l'incomparable Penn,
JI céda pour vingt livres fterlings, mille acres
de terre 4 ceux ui pouvoicnt les acheter a ce prix.
Toet habitant qui n’en avoit pas Ja faculté, ob-
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tint pour luiy pour sa femme, pour chacun de
ses enfans au.dessus de seizeans, pour chacun
de ses serviteurs, cinquante acres de terre, i la
charge d’une rente annuelle &t perpétuclle d’un
- denier Anglois par acre. Le législateur assura
pour Lavenir & tout homme qui deviendroit ma-
jeur cinquapte acres, sous l'unique redevance do
deux schelings.

Pour assurer I jamais ces propriétés, on ée

* tablit des tribunaux qui gardent les loix conser-
vatrices des biens. De peur qu™il n’y_ elt des
gens intéressés i provoquer, a prolonger les pro-
cés, 1l fut sévérement défendu i tous ceux, qui
devoient priter leur miniftére, d’exiger et d’ac-
cepter aucun salaire pour leurs bons offices. De
plus, chaque canton fut obligé de nommer trois
arbitres on pacificateurs, qui devoient ticher de
concilier les différens & Pamiable, avant qu’on
plit lec porter devant une cour de jultice.

L’attention & prévenir les procés, naissoit
d’un penchant & prévenir les crimes. Les loix,
dans la crainte d’avoir des vices & punir, allé-
rent au devant de leur source, l'indigence et ’oi«
siveté. On ftatua que tout énfint au dessous de
douze ans, quelle que fut sa condition, seroit
obligé d’apprendre une profession. Ce reglement
assuroit la subsitance au pauvre, ot preparoit
une ressource auw riche contre les revers de for=
tune. En méms tems elle mettoit entre les
hommes plus d’¢galite, en les~rapellant & leyr
commune deltination qui eft le travail soit des
mains ou de l'esprit.

Ces premiéros inftitutions devoient par el-
les-mémes amener une excellente leg'slation. Cels
Je-ci se montra singuliérement dans la prospérité
rapide et soutenue de la Pensilvanie. Cette rea
publique,, sans guerres, sans conquétes, sans ef-

forts ,
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forty, sans aucune de ces révolutions: qui frap-
pent les yeux du vulgaire inquiet et passionné ,
devint un spccta(-lc pour V> univers entier.  Ses
voisins, malgré leur barbarie, furent enchainés
par la douceur de ses moeurs; et les peuples g.
loignés, malgré leur corrupton, rendirent ‘hom.
mage 4 ses vertus. Toutes les nations aimerent
A voir réaliser et renouveller les tems hérol.ques
de P’intiquité, que les moéurs et les loix de IHu-
rope leur avoient fait prendre pour une fable.

. RAYNAL.

XVII.
DECOUFERTE DE L AMERIQUE.

es royaumes de Cafltille et d’Arragon venoient

de se réunir par le mariage de Ferd nand et
d’Isabelle, Cette réunion, et la conquéte des pro
vinces (ue les Maures avoient posscdies si long-
tems en Ilspagne, donnoient i cette monarchie
une considération dans 1'Hurope égale i celle des
plus grandes puissances. Les gouvernement ne
s'occupoit que  du soin d'affermir son autonte,
et d’ établic Iordre dans ses possessions. Les
richesses que les Portugais commengoient i rap-
porter d’Afriqua, n’ayoient point excité son éa
mulation: et la Cour ne songeoit point i des
découvertes -dans des mers éloignées,

Un homeme obscur, plusavancé (luo son siccle
dans la connoissance de I'altronomie” et de la na-
vigation, sembleit veiller & J'ograndissement de
PEspegne.  Chriftophe Colomb :enltloxt comme




par inftinct, qu’il devoit y avoir un autre con
tinent, et que c’étoit 4 lui de le découvrr Le;
Antipodes, que la raison méme traitot de_ chi-
mére, et la superftition d’erreur et d’impiéts, ¢
toit aux yeux de cet homme de génie punc, eé-
r;.té mcgntc&able. Plein de cette idée., la Yu;
fiere qui soit’ entree dang I’ esprit humain ! il
proposa a Génes, sa patrie, de metrre IOUl'l"l
lox un autre hemisphére.  Mepr sé par cette -
tite republiue, par le Portugal, ol il vivoit pz;
pir PAngleterre méme, qu'il devoit trouver ‘ou
vert® d toutes les entreprises maritimes, il ort;
ses vues et ses projets 4 Isabelle, A
Les miniltres: de cette princesse prirent d’a.
bqrd pour un visionnaire un homme ui vous
loit découvrir un monde’ Jis lo tnitC:re?lt |
tems avec cette hauteur insultante, que les };).h,ﬁn;‘

mes communs , quard ils sont en place, ont

pour les hommes de génie = Colomb re fut pas

rebuté par les difficultés. JI' avoit comme tot
ceux, qui formeot des projets extraordinairfsl'
cet enthousiasme qui le roid t contre les ju emens
de l'ignorance, les dedams de »'Orgueilj 8] s
titesses de I'avarice, les delhis de Iy parel‘n" qpe-
ame, ferme, élevée, courageuse, sa prudv‘n em;
son adresse le firent enfin triompher de t..lf. le
obltacles. Qn lui accorda trois p-tits vaigsean u
et quatre-vingt dix hommes. Il parrit |e A:?\;
1402, avec le titre. d*Amiral et de Vice-}%oi c)!es
hl"’Ad"‘ torresl, qu'il decouvriroit.
pres une longue navigati squi

éPO‘.lvantél’ de l'imieme étbcar:;:::.d::‘m:?rml::’g";:
a\‘/ment mis entr’eux et leur patrie , com?n ln-
cérent & deu.lpé:er de trouver ce qu'ils chrc!mi:nt
Jls murmoroient, et plusieurs fois il fut pro o
s¢, dejetter Colomb dans les flots, et de rl:mi:".
ner en Espagne. L'amural dissimula Je ‘plui qu’il
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Jai fat possible; mais quand il vit le méconten=
tement prét 4 éclater, il déclara lui-méme , que
si_dans trois jours on ne découyroit pas la terre,
il reprendroit la route d’Europe. Depuis quelque

toms il trouyoit ls fonds avec sa sonde, et des

indices qui trompent rarement, lui faisolent ju-
ger, qu'il n’étoit pas ¢loigne des terres.

Ce fut au mois d’Octobrs, que fut décou-
vert le nouveau mondé, Colomb aborda & une des
isles Lucayes, qu’il nomma San-Salvador, et dont
il prit possession au nom d’lsabelle.  Personne
en Espagne ne ss doutoit alors, qu’il pit y a-
voir quelque injuftice d s‘emparer d’un pays, qui
n’étoit pas habit& par des chiétiens,

Les insulaires 4 la vue desvaisgeaux et de
ces hommes #i di(férens d’eux, furent d’ abord
effrayés, et prirent la fuite, Les Espagnols en,
arrdtérent. quelquesuns, qu’ils renyoyérent prés
les avoir comblés, de caresses et de présens. I
nen fallut pas davantage pour rassurer toute la
nation.

Ces peuples vinrent sans armes sur le ri-
vage,  Plusieurs entrérent dans les vaisseaux; ils
examinoient. tout avec admiration. On remarqucit
en oux de la confiaet et de la gaiete  Jls ap-
portoient des fruits; ils mettoient les Espagnols
sur leurs épaules, pour les aider i descendre 2
terre. Les habitans des isles voisines montré-
rent la méme douceur et les mémes moeurs,
Les matelots que Colomb envoyoit i Ja découvers
te, étojent fétés dans foutes les habitations.
Leg hommes, les femmes, les enfans leur alloient
chercher des vivres. On remplissoit du coton le
plus fin Jes lits suspendus, dans lesquels ils cou-
choient. (’étoit de l'or que cherc(Loient les E-
spagnols : ile en virent. Flusieurs sauvages pors

toient des orpemens de co riche métal; i's en
Ha
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donnérent & leurs nouveaux hétes. Ceux-ci -

r_eu't plus révoltes de Ja pudité, de la simpli-
cité de ces peuples, que touches de |eur bonpté:
Jls ne surent point reconnoitre en eux em reintc;
de la nature. : Etonnés detrouver des lf:)mmes
couleur d¢ cutvre, saps ‘barbe et sans ‘il sur
!e corps, ils les regardérent comme degE:im ux
- imparfaits, qu'on aurait dés lors t[uités; ns ?’m-
manité, sans .l'mturé:. gqu’on avoit d‘ - as
dA'pux des details impottans sur leg cont'eéel‘xvo!r
lmel’A"‘t\dJnS quel piys étoient les mim-s‘d‘:o‘:‘-
_Apres avoir reconnu queigue Bie
médioere etendue, Colomb gbur?h :u’éif:d i{’::::
grande isle, que les Insulaires appelldisnt H
‘t', ct qu’nl nomma |’ Espagnole, elle ta N
Jourd’_h‘“ le nom de Saiint. l)um'ingué pt,)'r 7'“‘
cor.xduxt par quelques sauvages’ des :qutr. s | "
qui I’avm.ent suly! sans deﬁmce. et (:? lu'e%’
voient fait entendre, que la grande iisl u; it
le pays, qui leur fournissoit ce metal deon: ’l.lt
Espagnols étoiént si avides. ’ 1
s L’isle de Hayti, qui a deux cens lieuis de
h”qe. l‘::‘{ tso‘:x?:te et quelquefo’s quatre vingt de
ge, oupée par le milien dans toute $a' lar-
geur ‘de PER 4 I’Oueft, par une chalne de mon-
tagnes, la plupart escarpées, qui en occupent le
milieu. On Ja trouva partagée entre c'; L ti ,
fort nombreuses qui vivoient en aix nq"m S
volent des rois n T : i
/ ) s nommés Caciques,
kel v TG
: e, IS 8€ D noi g
Les hOl)lmt.‘S étoient absnlnmu!a: gn:z‘;:mll:rc?er&t
mes portoient une sorte ‘de jupe dc'cot‘nn l?
ne passoit pas le genouil, Iy vivoient de m N,
de racincs, de fruits et de coquillages. 'S l;\i!)”-
légers, agiles, pev tobultes, ils a\'\oin..t .aorrré:
leignement pour le travail; leurs besoins ne leur

absolus , et

plus blanes que .
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en demandoient pas; et ils ne s’¢toient pas fait
des besoins. Jls vivoient sans inquigtudes, et dans
une douce indolence. leur-tems s’employoit &
danser, 4 jouer, 2 dormir. Jis montroient peu
d’esprit i ce que disent les Espagnols; et en ef-
fet , des insulaires scparés des autres peuples ne
devoient avoir que peu de lumieres. JLes sociétés
isolées §’colairent lentement et difficilement : el-
les ne s’enrichissent d’aucune des découvertes,
que le tems et I'expérence font faire aux au=-
tres peuples. Le nombre des hazards, qui ménent
A Vinftruction, eft plus borné pour elles.

Ce sont les Espagnols eux-mémes, qui nous ,
atteftent, que ces peuples ttoient humains, sans
mal goité , sans esprit de vengeanc®, presque sans
passions. ‘ :

Jis ne savoient rien; mais ils n'avoisnt au-
cun desir d’apprendre.  Cette ‘idifférence et la
confiance, avec laquelle ils se livroient 4 des ¢-
trangers, prouyent qu’ils ¢toient heureux.

Leur hiftoire , leur morale étoient renfera
mées dans un retueil de chansons, qu’ on leur
apprenoit dés I'enfance, Jls avoient, comme tous
les peuples, quelques fables suf Iorigine du genre
humain,

On sait pea de chose sur leur religion, &
laquelle ils n’étoient pas fort attachés; et il y
a apparrncr » Que sur cet arti(‘le y Comme Sur
beaucoup d’autres, leurs déftructeurs les ont ca-
lomnits, J's pritendoient, que ces insulaires si
douy adoroient une multitude d’étres malfaisans.
On ne le sauroit croire, Les adorateurs 4 un

Dieu malfaisint , n'ont jamais eté bons.

Aucune loi ne régloit chez eux le nombre
des femmes. Ordinairement une d’entr’elles avoit
quelques priviléges,’ quelques diftinctions, mais
sans autorité sur les autres. C’étoit celle que
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le mari aimoit le plus, et dont il se croyoit le
plus aimé. . Quelquefois 4 la mort de cet époux
elle. se faisoit enterrer avec lui. Ce n’ étoit
point chez ce peuple un usage, un devoir; - un
point d’honneur: c’étoit dins la frmme une im-

possibilité , de survivre 4 ce que son coeur ayoit
_de plusecher,

Ces insulaires n’avoient pour armes,
I’arc et des fléches d’un bois, dont |a pointe
durcie au feu, étoit quelquefois garnie de pierres
tranchantes, ou d’arrétes de poisson.  Les simples
habits des Espagnols étotant des cuirasses impé-
nétrables contre ces fléches Jancées avec peu d’a-
dresse. ‘Cel armes, jointes i de petites massues,
ou plytét & de gros bitons, dont le coup devoit

étre rarement mortel, ne rendoient pas ce peuple
bien redoutable. & ALy

que

J'I £toit composé de différentes classes, dont
une sarrogeoit une espéce de noblessze: mais on

sait peu, quelles étoient les charges de cetts di-
ﬂlnCt.lof.lp et ce qui pouvoit y conduire. . Ce
peuple ignorant et sauvage avoit aussi des sore
ciers, enfans ou péres de la superftition,

Colomb ne négligea aucun des moyens, qui

‘ pouvoient lui concilier ces insulaires.  Mais il leur
fit sentir aussi, que sans avoir la volonté de Jeur
nuire, il en avoit le pouvoir. Les effets sur-
prenans de son artillerie, dont il
ves en leur présence, les convainquirent de ce
gu il leur disoit, Les Espagnols leur parurent
93. hommes descendus du ciel, et los préseng
qu’ils en recevoient, n’étoient pas pour eux de
simples curiosités , mais des choses sacrées. Cetto
erreur ¢toit avantageuse. Elle ne {ut détruite
par aucun acte de foiblesse ou de crusgté On
donpoit 4 ces sauvages des bonnets rouges, des
!

fit des épreu-

grains de verre, des épingles de;s couteaux, d'ﬁ'
sonnettes, etils donnolent de 'or et des vivres.
Dang les premiers momens de Cettet umuo’p
Colomb marqua la place d’un utdbhssem.ont » QU
deftinoit 4 &tre le centre de tous les proje sl; qtlt;l
se proposort d’exécuter J1 conftruisoit u pL-'[
fort avec le secours des insulaires, qllll tl’éllav‘:l‘;
loient gaiement a forger leuss fers. J c)zmnu A
trente neuf Caftillans; et apres avoir "'l o
plus grande partie de I’isle , 1l fit voile P
I'E e, 4 x
lLsp?Farr‘va 4 Palos, port 'de_ I’And:.aloujslw,
d’od sept mois auparavant il étoit p:artll. Cousre
rendit par terre A Ba.rcelone, ol eto.lt a = le'
Ce voyage fut un triomphe. l.a noblesse 220
peuple allérent ou deyant de Jui, et le suw:mu‘
en foule jusqu’aux pieds de Ferdinand et o
belle, JI leur présenta des insulaires qui A
voient suivi volontairement: JI fit apporter !
monceaux d’or, des oiseaux,‘du coton, bequco ‘p
de raretés, que la nouveaute rendoit préc}eusi;
Cetts multitude d’objets Ctrangers, exposée au
yeux d’une nation, dont la vanité et lnmagcx;
pation exagérérent tout, lui fit voir ur]\e sq‘utrer-
inépuisable’ de richesses, qul ,devont couler ;é £
nellement dans son seln. Le'nthr?una:melﬁ' ifze
jusqulaux Souverains. Dans P'audience pu ‘qri;
qu’ils donnérent d Colomb, ils le firent cour
et s'asseoir , comme un Grand d’lﬁs‘pagnc.d Jl cu:;
raconta son voyage. s le comblérent Aecareés‘
ses, de louanges, d'honnm.rs; et bwntoit. 'aprde
il repartit avec dix sept vaisscau, pour ‘m_re
nouvalles découvertes, et fonder das. colonies.
A son arrivée A Sunt-Um\ungue, av.tc
quinze.cents s ldats, trois cent ouvriers, dc;n:!l::
sionaires, les grains, les fruits, les animau :
‘meft.ques d’Europe, qui manquoient i ce nouveau
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monde ;

Tonses Co']:mnb trouva qu’on avoit ruiné sa for-

s'étoien’t ¢t mMassacré tous les Espagnols. Jls

T .attiré cette infortune par leur orgu il

ta acenc*‘ et leur tyrannie. Colomb n’engdtc‘h'

5 pas apres les éclaircissemens, qutl se ;}-
i o
Aner, et il eut le bonbeur de pe d 4
qui avoient moins d R MR
PRI s de modération que luj u’il

5 _1a bonne politique, de renvoyer l,a -

e ; & ] Vai
,g“f;:ﬁ, L un au'xtre tems -~ Oa s’occupa Uniqucm:x:t
4 - noltre les mines, qui devoient cofiter tant
de s$angy a les exploiter, d conftruire de f‘a~

ans leur voisinage , 3 2tabli  oks
T ’ y etablir des garnjsons
‘ L § pour assurer Jes travaux

en ems- |3 i P
o ﬂv‘)i;nx:t "cg tems-1d les vivres apportés d’Fu-
ol S (;lim;:'ttc etco'rrompus par la chalear ‘hu-
. < e petit nomb ]
g ; mbre des cultiva-

: nvoyes, pour les renouveller dans 4 e
glons, ob la végétati t si Vitou:
L1 TR getation et si prompte, étojent
iy plapart, ou tombés malades. Le

e guerré invitis celattintes
une occupation,
stance

o St RS e

Adles r lac :
§ remplacer se refusérent g

p qui devoit assurer leur subsie
3 paresse’ commencoit 3 ¢

neur ep Espagne, ” Ne ri 3". R
, ; rien faire, étoit viv
‘0t ‘ : y og YWRR J¢
seotilhomme : et le dernier soldat d e

N .
ou il se troyvoj
voit le mait
) blemn‘t_ aitre

ins un p:lys
4 ’
» voulojt vivre T
. . Yes ¥ ] O«
ils e\’igeo'L(‘s insulaires leur offroient tout, ‘ot
s.ins (.‘lseu:{nt d{!VJntai.(e_ Jls leur dcmi‘n‘!uit‘x;t
R es alimens et do I'or.  Ces malhey
|'htr“e(,i'n:' "nun, ge cultiver, de chasser dele)l'z.\
cher , . 4 » O
}‘:‘PJ‘;"(js -om“”. les mines pour Jes insati;g!es
i et a cette épocue ™
&N ©UX que des traj pogue on ne yit plus
JPEYREEL) S traitres et des esclaves rébellas
- permit de verser | s 4
C-:lomb ui p - e SJI.:’.
N o ‘e; ‘} d_contmumt ses découvertes, a
8 ek naiens ai 3 . X
barbires \ditoie AIgris _par ces traitemens
scs ”a“' nszumo“m 4n soulevement, revint. sur
) j Ebai y 5
pas. on PrOJCt Ctoit de ”Pi”odwr les &

sprits; mais il fut entraint par les clameurs sé-
ditieuses da ses feéroces et ayides soldats, dans

des hoftilites, qui n’étoitnt ni selon son coeur,

ni dans ses principes; avee deuix cents fantassins
et vingt cavaliers, il ne craignit pas d’attaquer
une armée de cent mille hommes dans le lieu, ol

fut bitie depuis la ville de Sant-Yago.

Les mzlheureux Indiens ctoient vaincus a-
vant de combattre. Jla regardoient les Iispagnols
comme des étres d’une nature supérieure. Les
armes d’Europe avoient augmenté leur admira-
tion, leur respect et leur crainte. La vue des
chevaux les ayoit sur-tout étonné. Plusicurs ¢é-
toient assez simples pour croire, que I’homme
ot le cheval n’étoient qu'un méme animal, ou
un Dien. Quand cette impregsion de terreur n’au-

' roit pag trabi leur courage , ils n’ auroient pu
! g

faire encore qu'une foible reésiltance. Le fgu du
canon, les piques, une discipline inconnue, les
auroient aisément dispersés. Jls prirent la fuite
de tous cotés. Jls demandérent la paix, et 'ob-
tinrent 4 condition, qu’ils cultiveroient la terre
pour. les Espagnols , et qu’ils leur fourniroient
chaque mois une certaine quantité d’or.

Cette dure obligation, des cruautés, qui ia
rendojent plus dure encore, parurent bientot in=
supportables & ces insulaires. Pour 's’y souftrai-
re, ils se réfugicrent dans les montagnes, ou ils
espéroient, que la chasse et des fruits sauvages
leur donneroient le peu de subsiftance, dont ils
avoisnt besoin, tandis que Jeurs ennemis, dent cha-
cun consommoit la nourriture de dix Indiens, se
voyant prives de vivres, seroient obligés, de
repasser les mers. JIs se trompérent. Les Ca-
{tillans se  soutinrent par les rafraichissemens,
qu’ils recevoient d'Surope , et en furént que plus
acharnés 4 la poursuite.de leur affreux projet.
Leur rage les conduisit dans des lieux , qu'on
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croiroit inaccessibles, Jls formérent lours chiens,
4 découvrir, a dévorer les malbetireux Indiens,
On en vit qui firent yoeu, d’en massacrer douzes
tous les jours en honneur des douze Apdtres, Jls
firent périr le tiers de ces nations, On prétend,

qu’a leur arrivée Pisle avoit un million d’habie
tans. Fous les monumens atteltent, que ce nombre

ft conltant, que la po=

n’eft pas exagéré, et il e
pulation étoit considérable,
~ Ce qui avoit échappé i la misére, i la fa-
tigue, a la frayeur, et au glaive, fut oblige, de
se livrer 4 la discréton du vainqueur , qui usa
de ses avantages avec d’qutint plus de rigueur ,
qu’il n’étoit pas conte u par la présence de Co-
lomb. Ce grand homme étoit répassé en Espagne
pour inftruire la Cour'de ces barbaries, que le ca-
ractére de ses inferieurs le mettoit hors d’ctat
de prévenir; et que gses navigations continuelles
ne lul permettoient pas d’empécher. Durant son
absence la mésintelligence, I'esprit de haine et
de rebellion divisérent la colonie, qu’il avoit lais~
s¢e sous les ordres de son frére. On n'obeissoit
que lorsqu’il y avoit quelque Cacique & détria
ner, quelque bourgade 4 piller ou & détrujre,
des nations .4 exterminer. A peine ces farouches
guerriers s’ctoient ils empares des trésors de
quelques malheurenx qu”ils avoient é(:orgé:, que
la confusion renaissoit  Le desir de l'in\dépendan'ce.
Vinégalité dans le partage du butin divisoit ces
bommes avides, L’autorité n’étoit plus écoutée,
et les subslternes n’ctorent pas plus soumis anx
chffs. que les chefs aux loix, On en vint i se
faire ouvertement la guerre.
’ Les lndlenl,_quefqnefoil acteurs, et toujours
témoins de ces s« énes sanglantes et odieuses, re-
fnrcn: un peu de coursge. Leur simplicité ne
es empécha pas d’entrevoir, qu’il seroit pose

sible de se défaire d’un petit nombre de tyrans,
qui paroissoient avoir oublig leurs pr;;)ets ’ ’%t
qui n’écoutoient que la haine implaca le‘, qu’ils
avoient les uns pour les autres. Cc!: espoir les
échauffoit. Une confédération conduite avee plus
d’art, ‘qu’on- ne Pauroit gotlppqonx\é, prcnoxt,dt
la consitance,  Prut-&tre les Espag.noll.:qtz un
si grand péril n’empéchoit pas de continuer & ¥ex=
terminer, auroient-ils succombé, si dans ces circon=
ftances critiques Colomb ne fat revenu d Euro?o.
’accueil diftingué/, qu’il y avoit régu, na-

voit fait sur les peuples qu’uns impression pass
sagére. Le tems; qui améne la l:u“exlon & la
suite  de 1'enthousiasme, avoit fait disparoitre
tout I'empressement, qu’on avoit d’akord marque
pour se rendre dans le nouveau monge. On ne
réchauffoit pas les esprits, par ce qu on’pubhon:.
de gos richesses, por la vue méme de 'Vor, qu
en grrivoit. La couleur livide de tous ceux, qul
en étoient revepus; les maladies C.mf.-lles et
honteuses - de la plupart; ce qu’on disoit de la
malignite du climat, de Ja muln'tude de ceux,
qui y avoient ‘péri, de ,la“dls‘etto gwon -y
éprouvoit; la répugnance d’obéir @ un etranger,
dont on blimoit la sévérité; peut-&tre la Crainte
de contribuer 4 sa gloire: toutes ces causes a=

voient donné un &loignement invincible —pour

Saint-Domingue aux sujets de la couronne .do Ca-

ttille, les seuls des Espagnols, auxquels il -fut a-

ermis d’ asser. :

! ?l falloitypgurtnnt des colons. L’ Amiral

proposa de les prendre dans les prisons parmi les

malfaiteurs, de dérober les plus grands scelerats

4 Ja mort , 4 infamie, pour les. faire seryir ')zi

étendre la puissance de leur patrie, dont ils é-

tofent le rebut et le fleau, Ce projet auroit eu

moins d’inconvéniens pour des cofonie: solidement
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établies ) i i
s olla vigueur des loix, et'la puréts

Imoeurs eussent o

rs . s .
DR, _Pu contenir ou reprimer la licence
Juelyues sujets effrén [
f J €nes, ou corrom u
aut gux nouveau ¢ 2 s
2 ! u états d’autres fondateu
es brigands, L’Amérique ne. se SRR
du levain et de Pécume | i S
Rl e » qui entrerent dans la
el premicres populations, que I'Hurope
jetta. olo_mb fit bientdt la trifte expérien . dy
mauvais avis, qu’il avoit ouvert Sk
i Si cle‘.hurdl navigateur eft seulement ame
_tayec. ui des hommes ordinaires, il leur au
roi _llmpxrc dans la traversée, sinon des princ'-
es eleve : 1 %
l}:‘o”;;v;_s".ldu mo'ns des sentimens honnétes
R e a sur arrivée le plus grand nombre,
3 ‘d’ob"*lii:: onne fics exemples de modumtim;
S “tL .ncc'_\,‘ qu on eiit été foreé, qu’on elit
pe d-t', nlz ame & suivre, Cette harmonie auroit
P'r(i) uit les meilleurs effets, et donne de L‘; o :
: . ¢ C )[ -
;;iean:etd_l? colonie. Les Indiens auroient (t"
. A . . . ':
ieux traités, les mings mieux ex loitée |
tributs micux payés. L 9t v
par ces sbccés z‘zyd\'pl ; mL’;ropole Vi
: e plus grands eff ' ‘
formé de nouveaux ét bl's oA ANk Ol
joome cneing ctablissemens,. qui auroient
: u la gloire, les richesses, et la pui d
I Espagne. Peu d’années devoi t:p Sipiss Bas
: volent amener ces
grands} e; ene;neps. Une mauvaise idée gita tout
~es. malfaiteurs , qui suivoient Colomb, joj
aux brigands, qui étoient & Saint [ kel il
fbri st ) & Saint Domingue , for-
el P “p.n le plus corrompu, qu'on eflit
ya. Il n ] i
4L o) e connut ni subordination , ni
» 01l bumanité, Sa rage s’ exercoi
sur-tout contre ' I’Amiral i . i
» qUI connut trop tard

» \
Perreur, ob il étoi :

¢toit tomb¢é ol :
01 A U ses ennpe ’
voient peut étre entrainé ’ mis |
dinaire achetoit bie

a=

Cet homme extraor-

. n (ht‘r h ¢l | g

: ‘ - ‘ . C :Cb’ W, qllc fon
» ses tray aux ll“ a ] A
enie et ¢ voient dc(‘“lﬁe. »a

vie fut un contralte perpetuel de ce qui éléve
. ’

de ce qui flétrit 'ame des conquérans. Toujours
en butte alix complots, aux calomnies, a I'ingra-
titude des particuliers, il eut encore a soutenir
les caprices d’'une Cour orgueilleuse et défiante ,
qui tour-a-tour le récompensoit et le punissoit ,
lui rendoit sa confiance et le disgracioit.

La prévention du miniftére d’[Lspagne contre

Yauteur 'de la ‘plus grande dccouverte, quon eut
jamais faite, alla si loin, qu'on enyoya dans
le nouvesu monde un arbitre, pour juger entre
Colomb et ses soldats. Bovadilla, le plus ambi-
tieux, le plus intéresst, (le plus injufte,'le plus
emporté de ceux, qui Ctoient passés en Amérique ,
arrive’ 4 Siint:Domingue, jette I’Amiral dans les
fers, et le fait conduire en Hspagne comme le
plus vil des eriminels. La Cour, honteuse d’un
traitement si }gnominiéux, Jui rend la liberté
mais sans le venger de son Oppresseur, sans le
retablic dans ses charges, ~Telle fut la {in de
cot homme singulier, qui avoit ajouté, aux yeux
de I'lLurope étonnce, une quatriéme partie & la
terre, ou plutét une moit'é du monde & ce globe
si-long-tems dévafte et si peu connu. La recone
noissance publique auroit  di donner 4 cet hémia
sphire Ctranger le nom du hardi navigateur, qui
le premier y avoit pénétré. Crctoit le. moindre
hommage’, qu’on dfit 4 sa mémoire 3 mais soit
envie , soit-indttention, soit jeu de la fortune,
qui dispose aussi de la renommce, il n'en fut
pas ainsi: cet honneur « étoit réservé zu Kloren.
tin *Améric Vespuce, quoiqu’il ne fit que suivre
ld§ traces d'un Knmmr. dont ' le nom Qoit étre
placé au dessus des plus grands noms. Ainsi le
premier inftant, oh I"Amcrique fut connue du re-
fro detla terre, fut marqué par une injultice ,
présage fatal de toutes celles, dont ce malheu-
reux pays devoit Ctre le thédtre.
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Elles se multiplicrent aprés la chite de Co-
lomb et la mort-d’Isabelle, Jusqu’alors les Insu-
laires, quoique cundamnés 4 des corvies deftru-
ctives, A des tributs excessifs, avoient continué
4 viyre: dans leurs bourgadis selon lenrs usages,
tt sous les gouvernemens de leurs Caciques.
1506 Ferdinand fut sollicité de [es répartir entre
les coquérans, pour ‘étre employés aux travaux
des mines, ou 4 tous les usages, que des tyrans
pourroient en faire.  La religion et Ia politique
furent les deux voiles, dont on Couvrit ce sy-
fiéme extravagant @inhumanité, Tout e tems,
disoit-on. qu’on laissera i ces barbires le libre
exercice de leurs superftitions, ils n’embrasseront
Jjamais le chriltianisme; et jlg nourrirons toujours
un esprit de révolte, a moins que Jeur dispersion
ne les mette bors. d’état de rien entreprendre,
Le monarque sur la foi des théologiens, que leurs
dogmes exclusifs - portent toujours ‘aux partis
violers, accorda re qu'on demandoit, L’isle en-
ticre fut partagée en un grand nombre de di-
ftricts. Chaque Hspagnol sans diltinction de Ca-
ftillan et d’Arragonois, en obtint un plus on
moins étendu selon $91 grade, sa faveur ou sa

naissance. Les Indiens, qu'on 'y attacha, fu-
rent dés ce moment des esclaves, qui deyoient
lear sang, leurs sueurs 4 leurs maitres. Cette
borrible “disposition fut suivie depuis  dans tous
les établissemens du nouveau monde, '
Les mines donnérent alors un produit plus
fixe. La couronne en avoit d’:bord la moitié,
Elle se réduisit dans la suijte au tiers, et fut
enfin obligée, de se borner 4 la cinquicme partie,

Les trésors, qui venoient de Saint Domine
gue,y enflammérent |a cupidité de ceux-'d méme,
qui ne vouloient: point passer les mers. Loy
grands et les gens en place obtinreht de ces

in

concessions, qui procuroient delA flc;lheesn?s;s:f
travail. s les faisoient réegr pJ; it
qui avoient leur fortune Afaire, e_t A
celles de leurs commettans On v;m.i“emmt i
ne paroissoit pas possible, un f!]n;re(ncnt sis
{RhogiEsg. o0 lan: ;’lgffy“ iit t:cl\avi:‘;ent reduits

les naturels du | U rpdnite
ga(;:z:tnrze mille. JI i.3llut allgr.ch:r;lcxst:a;vases
continent et,dans les isles voisine

mplacer. £ : :
et ts‘r'cm'p et lesautres étoient accouplés com

isoi lever a qrandl coups
gtes, On faisoit re g
Kk x‘"uliuluccomboiont sous leurs fardul;x. fi::s
§ - i .
gblmmqel périssoient dans les mines, etl o8 kg
mes dans les champs, que cultivoient eu_rsmm.
bles mains. Une uourriture mal saine, 1:; 2
sante achevoit & épuiser des c?rpn gxu.d:. o8
ssoit dans le sz
travaux Le laif tari % ' A
res. Elles expiroient de faim, de, l:;:‘.sltudle, }:re;.
xan{t contre leurs mamelles deu‘e(.‘ ces' emison-
fans morts ou mourans. Lnf péres s u:po”"
noient. Quelques-uns se pendirent auxdm me :
bres, ou ils venoient d’arracher et : :ecT::r:
les dernjers soupirs d? lcurls femmes et de
enfans. Leur race n’elt plus, .
RAaynNar.

XVIII,
SUR I.A TRAITE DES NOIRS.
Nou: exergons dans la Guinés une branche de

»
commerce bien plus importante que tout Vor
dumonde: c’sft celle des esclaves.
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. Laproprietéd, yue quelques hommes lont acs
quise  sur d’autres dans cette opulente et mal-
heureuse partie du monde, eft d’une origine fc;rt
ancienne. | Llle y eft généralement établie, si
].on en excepte quelques petits cantons, on la
liberté s’eft retirce et cachce. CPpend'ant nul
propriftaire n’a droit de vendre un homme aé
dans i’¢tat de servitude.  Ji peut dispos r seule-
ment des esclaves qu’il acquiert, soit 4 I guerre
ol tout }_vruonnier elt esclave 4 moing d’(;r\han e,
soit i titre d’amende pour quelque tort (n’go(;,
h‘u aura fait, soit enfin qu’il les ait r (:ul| en
témoignage de reconnoissance.. Cette lo] qui
semble: étre faite en faveur de Pesclave né ; o]ur
le faire jouir de sa famille et de son ns 2 i)eﬂ:

m.mﬂuante, depuis que les Europécnsyyt"-t
bli le luxe surlles cotes d’Afrique. Ello ,.(.”1 e
él:\xdée tous lés jours, par les qherelles c;rno:lve
tces que se fond deux propriétaires, pour ,3::-
condamnés tour-d-tour, l'un envers I'autre c:
une amenf!e qui e paye en esclaves mies' et
dont la disposition devient libre par Fautorisa
tion de la'méme loi. E
La corruption apagné des particuliers’ aux
souverains. Jis ont multiplié¢ les guerres pour a-
voir des esclaves. Jis ont ¢tabli l'usaqepdc 1=
nir par l'esclavage, non seulement ceux ?ui
avoient attentd a la vie ou’ Ja propriéte d'tl i:i-
toyens ;. mais ceux qui se trouvoient hors d’e-
tat de payer leurs dettes, Cette peine eft deve-
nue avec .le tems celle des plus Jégiéres fautes
apres avoir été reltreinte auy }t-lu; grands cri:
mes. . On n’a cessé d’accumuler les défenses mé-
me. des choses indifférentes , pour accumuler les
revenus des peincs avee Jes transgressions. L’ine
joftice n"a plus eu de bornes, ni de barriéres
Dans un grand éloignement des cotes j| se tronvé

des
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des chefs, qui font enlever autour des villages
tout ce qui s’y rencontre. On jette les enfans
dans des sacs; on met un baillon aux hommes et
aux femmes pour étouffer leurs cris. Si les ra-
visseurs sont arrétés par une force supérieure,
ils sont conduits au souverain, qui désavoue tou-
jours la commission, qu’il a donnée, et qui,
sous pr texte de rendre la juftice, vend sur le
champ ses agens aux vaisseaux, avec lesquels il
a trate.

Malgré ces odieuses ruses les peuples de la
cOte se sont vus hors d’état de fournir aux de-
mandes que les marchands leur faisoient. Jl leur
eft arrivé ce qui deit éprouver toute nation,
qui ne peut négocier qu'avec son numéraire. Les
esclaves sont pour le commerce des Européens
en Afrique, ce qui eflt I'or dans le commerce,
que nous faisons avec le nouveau monde. Les
tétes de Négres représentent le numéraire des
états de Ja Guinée. Chaque jour ce numéraire
leur eft enlevé; et on ae lear laisse que des
choses de consommation. Leur capital disparoit
peu-d-peu, parge qu'il ne peut se régénérer, en
raison de ’activité des consommations. Aussi la
traité des noirs seroit-elle déji tombée, si les ha-
bitans des cdtes n’avoient communiqné leur lu-
Xe aux -peuples de lintérieur du pays, desquels
ils tirent aujourd*iui la plupart des esclaves,
qu’ils nous [ivrent. C’eft de cette manicre que
le commerce des [turopéens a presque épuisé de
proche en proche les richesses commergables de
cette nation.

/ Cét épuisement a fait ‘presque quadrupler le

prix des esclaves depuis vingt ans; et veici coms

ment, On les paye en plus grande partie avec
des marchandises des Indes orientales, qui ont
doublé de valeur en Europe. Jl faut dcinncr en A-
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frique le double de ces marchandises. Ainsi les
colonies d’ Amérique, ol se conclut le dernier
marché des noirs, sont obligées, de supporter
ces diverses augmentations, et par conséquent de
payer quatre fois plus qu’elles ne payoient au-
trefois.® \ ;

Les marchands d’hommes s’associent, et for=
mant des espéces de caravanes, cunduisent dans
’espace de deux ou trois cents lieuds, plusieurs
files de trente ou quarante esclaves, tous chargés
de l'eau et des grains nécessaires pour subsift r
dans les déserts arides, que l'on traverse. La
maniére de s’en assurer sans trop gén r leur mar-
che, eft assez heureusement imaginée.  On passe
au col de chaque esclive une fourche de bois de
huit & neuf pieds de long. Une cheville de fir
rivée ferme la fourche par derriére de maniere,
que la téte ne puisse pas passer.  La queue de
Ja fourche , dont le bois elt fort pesint, tombe
sur le devant, et ambarasse tellement celui, qui
; eft attaché, que quoiqu’il ait les bras et les
jambes libres, il ne peut ni marcher, ni lever
la fourche. Pour se mettre en marche, onrange
les esclaves sur une méme ligne ; on appuie et
on attache l'extrémité de chaque fourche snr I’é-
paule de celui, qui précéde, et ainsi de ['un a
Vautre jusqu’au premier, dont l'extrémité de la
fourche eft portée par un des conducteurs

Les esclaves arrivent toujours en grand
nombre, sur-tout lorsqu’ils viennent des contrées
reculées. Cet arrangement eft nécessaire, pour
diminuer les frais qu”l faut faire pour les con-
duire,

JI sort tout au plus d’Afrique chaque an.
née soixante mille esclaves. Les Danois en ti-
rent trols n‘l”_c; les Portugais cing; les Hollan-
dois six; les Frangois treize. Tout le relte eft

emporté par les Anglois, qui les diftribuent & leurs
colonies et qui en vendent environ quatre mille
aux Fspagnols, et un peu moins aux Frangois.
Toutes les nations payent les esclaves avec
les mémes marchandises. Ce sont des sibres,
des fusils, de la poudre i canon, du fer, de l’ffau-
de.vie, des quincailleries, des étoffes de laine,
surtout des toilles des Indes orientales ou celles
que |’Hurope fabrique et peint sur leur modele. |
Les premiers impressions , que regoivent l(:s
Afriquains dans le nouveau monde , les détermi-
nent vers de bonnes au de mauvaises qualités.
Ceux qui tombent en partage 4 un maitre hu-
main, se portent d’eux-mémes A ses interéts. Jls

“prennent insensiblement V" esprit , les affections

de 'attelier oh ils sont fixés. Cet attackement
va quelquefois jusqu’a Phéroisme. Un esclave
1’ortugn|s. qut avait déserté dans !es bois, ayant
appris que son ancien maitre €étoit arrété pour
un assassinat, vint s’en accuser lui-méme en ju-
ftice, se mit duns les fers 4 la place du coupable
fournit les preuves fausses mais juridiques de son
prétendu crime, et subit le dernier supplice. Des
actes d’une nature moins sublime , mais assez
fréquens, ont touché le coeur de quelques colons,
Plusieurs diroient volontiers comme le chevalier
Villiam Gooch, Gouverneur de la Virginie, a qui
on reprochoit de saluer un négre, qui Pavoit pré-
venu: Je serois bien fiché, qu’un esclave fiit
plus honnéte, que moi. !

Mays il y a des barbares, qui regardant la
pitié comme une foiblesse, se plaisent 4 tenir
la verge de la tyrannie toujours levée. Graces
au ciel , ils en sont punis par la négligence,
par Dinfidélité, por I3 désertion, par le suicide
des déplorables victimes de leur cupidité.  On
voit quelques-uns de ces infortunés ltcrminer fic-
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rement leur vie, avee la persuasion, qu’aprés la
mort 1ls renaitront dans leur patrie. Leur mé-
thode eft de se pendre, ou de s’étouffer en ree
tournant leur langue en dedans, comme s’ils vou-
loient I’avaler., L’esprit de vengeance fournit 2
d’autres des ressources plus deftructives encore.
Inftruits dés enfance dans JVart des poisons, qui
naigsent, pour ainsi dire, sous leurs mains, ils
les employent & faire périr les bosufs, les chevaux

les mulets, Ieg compagnons de leur esclavage, tou;
les étres, qui servent 4 Vexploitation des terres
de leur oppresseur. Pour écarter loin d’eux
tous les soupcons, ils essayent leurs cruautés
sur leurs femmes, leursenfans, sur tout ce qu'ils
ont de plus cher. Jis goutent dans ce projet afe
freux dc‘ desespoir, le double plaisir de délivrer
leur espece d’un joug plus horrible que la mort

et de laisser leur tyran dans un état de_m'uért;
qui le rapproche de leur ctat. La crainte des sup-
plices ne les arréte point. ]l entre rarement
dans l.eur caractére de prévoir Vavenir; et d’ail-
leurs ils sont bien assures de tenir le secret de
leur crime 4 l'épreuve des tortures. Par une
de ces contrarictes inexplicables du coeur humain

mais commune i tous les peuples éclairés m;
sauvages, on voit les nigres allier i leur poltron-
nerie naturelle une fermeté inébranlable. La
méme organisation qui les soumet 3 Ja servitu-
Sl e S Femios o plene
des f - nhe une vigueur un courage
inouls pour un effort extraordinaire : liches toute

leur vie, héros dans un moment. On a vu l'un
ge ;exhrenalhenn‘ux se couper le poignet d’un coup

e hache, plutit que de racheter sa liberté par

un vil mmdlﬁﬁrc.en servant de bourreau,

i C;pennaf\t ;xen n’elt pll:l aff{cux que .]a' cona

lon du noir dans tout I’archipel Américain,

133

Une cabane mal-saine, sans commodité, lui sert
de demeure. Son lit eft une claye plus propre
A briser le corps qu’a le reposer, Quelques pots
de terre, quelques plats de boiz forment son a-
meublement. La toile grossiére, qui cache une
partie de sa nudité, ne le garantit ni des cha-
leurs insupportables du jour, ni des fraicheurs
dangereuses de la nuit. Ce qu'on lui donne de
manioc, de boeuf salé, de morue, de fruits et
de racines, ne soutient qu’d peine sa miserable
exiftence. Privé de tout, il eft condamné a un
travail continuel, dans un eclimat bréilant, sous
le fouet toujours agité d’un conducteur feroce,

L’état de ces esclaves, quo'que par-tout dé=-
plorable, éprouve quelque variation dans les co=
lonies. Celles, qui jouissent d’un sol étendu,
leur donnent communément une portion de terre,
qui doit fournir & tous leurs besoins. Jls peu=
vent employer 4 son exploitation une partie -du

Dimanche, et le peu de momens, quils déro-

bent les autres jours au tems de leur repas.
Dans les isles plus resserrées le colon fournit
lui.méme la nourriture, dont la plus grande partie
a passé¢ les mers. L’ignorance, Pavarice, ou la
pauvreté ont introduit dans quelques -unes un
moyen de pourvoir 4 la subsiftance des négres, eé-
galement déftructeur pour les hommes et pour
la culture. On leur accorde le Samedi ou un
autre jour pour gagner, soit en travaillant dans
les habitations voisines, soit en les pillant, de
quoi vivre pendant la semaine.

J| eft prouvé par des calculs dont on ne
dispute pas Ja juftesse, qu'il meurt tous les ans
en Amérique la septicme partie des noirs, qu’on

porte de Guinée. = Quatorze cents mille mal-
eurcux qu'on voit aujourd’hui dans les colonies
Europécnnes du nouveau monde, sont les reftes
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infortunés de neuf millions d’esclaves qu’elles ont
requs.  Cette déltruction horrible ne peat pas

étre l'ouvrage du climat, qui se rapproche beaus
coup de celui d’ Afrique, et moins encore des
maladies qui, de l'aveu de tous les observateurs,
Sa source doit étre
Ne pourroit-

moissonnent peu de victimes.,
dans fé gouvernement des esclaves.
on pas le corriger?

Le premier pas dans cette réforme, seroit
d’apprendre & connoitre ’homme physique et mo-
ral.  Ceux qui vont acheter les noirs sur des
cOtes barbares; ceux qui les ménent en Améri-
que; ceux sur-tout qui dirigent leur induftrie,
ayant sans cesse sous les yeux le spectacle de
ces infortunés, se croyent obligés par état ,
souvent méme pour leur siireté, de les oppri-
mer. Leur ame fermée a tout sentiment de com-
paxsion, ne connoit de ressorts que ceux de la
crainte ou de Ja violence, et elle les employe a-
vec toute la férocité d’une autorité precaire.
Si les propriétaires des habitations cessant de
dégaigner le soin de leurs esclaves, se livroient
4 une occupation, dont tout Jeur fait un devoir
ils abjurerolent bientit ces erreurs cruelles. J.’hi-
ftoire de tous les peuples leur démontreroit, qu’on
ne rendra jamais utiles des hommes privés inju=
ftement de leur liberté, qu'on ne préviendra ja-
mais les révoltes de leur ame, qu’en les traitant
avec beaocoup de douceur et d’humanité

Ce trait de lumiére puisé dans le sentiment,
meneroit i heaucoup de réformes, On se rendroit
4 la nécessité de loger, de vétir, de nourrir con-
venablement des étres condamnés 4 la plus pé-
nibles servitude qui ait exilté, depuis |"infime
origine de eselavage. On sentiroit qu’il n’eft
pas dans la nature, que ceax qui ne recueillent
aucun fruit de leurs sueurs, puissent avoir la
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méme intelligence, la méme éc’onomle. 1:{ q\e:;:
activite , la méme force, que |’homme dqm Jo it
du produit entier de ses peines. Par egl:gson-
arriveroit 4 cette moderation ‘pol_lt‘xque,l q le_c :
sifte 4 épargner les travaux, & mitiger esg)ﬂ;?;‘,
4 rendre 4 Ihomme une partie de ses rolEe
pour en retirer plus sirement le tribut ‘: R
devoirs. Lerésultat de cette sage econon‘;l’eml 3
roit la conservation d’un graqd no'mb{e chagr?n
ves, que les maladies, causées parLe.n d;ag-
ou 'J’ennui , en’.év.enlt au: E(j)(laom;;. cherc:';)ero'lt 3

joug qui les acca s ch
§;ava(:i‘;:zixj‘(: .‘1; cln digsiper méme l'ldce;, t;p:a:s;
risant un gofit naturel qui sewble particulier au:
e, :
nmesLeurs organes sont singulicrement seqsl;;
bles 4 la puissance de la musique. Leur or::"e
elt si jufte, que dans leur danses, l: me 8
d'une chanson les fait sauter et retomber , cgu-
A la fois, frappa-nt.l.:i't:rre.‘ldlaur;osiexuldlc]ocuhpa.ntwr’
our ainsi dire, ; '
:s‘lple:écl::r’depd'un intrument, une vibration de !’talr
eft I'ame de tous ces corps; un son les agite,
les enléve et les précipite. Dans leurs tr.a:;auxﬂ,:
Je mouvement de leurs bras ou de leurs pie she
toujours en cadence. Jls ne font rien qu’en cl ar:;
tant, et sans avoir air de da'n:e.r. L,:'x mt]lllql
chez eux, anime le courage, éveille J’indolence.
On voit sur tous les muscles de leur corps tou-
jours nuds, Pexpression de cette extréme, xens.;-
bilité pour ’harmonie. Poites et musiciens, ||:
subordonnent toujours la par(:le au chant, ‘:a; la
liberté qu'ils se réservent d’allonger ou d-alx;
ger les mots pour les appliquer & un air lq::lr ue
plait. Ce que les Italiens ont fait pour le Islai:
sic, les Africains le font pour leur muslque.ue A
qu'on y prenne garde, toutes les fois q
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deux arts seront associés,

2 le plus puissant dé.
truira 1’ autre, talie ]

ra Depuis que I’ ltalie a de grands
musiclens, elle n’a plus de grands poétes. Les
negres n’excellent dans aucun de ces beaux arts

mais ils ne cultivent 'un que pour l'autre, Un
ob)eg,.un événement frappe un négre; il en fait
aussi-tot le sujet d’une chanson. Ce fut dans
tous les dges l'origine de la poésie. Trois ou
quatre paroles qui se répétent alternativement
entre le chanteur et les assiltans en choeur, foras
ment quelquefois tout le poéme, Cing ou six
mesures font toute i’é¢tendue de lachanson. Ce
qui paroit singulier, c’eft que le méme air; quoi-
qu™l ne soit qu’une répétition continuelle des mé-
mes tons, les occupe, les fait travailler ou dan-
ser pendant des heures entiéres: il n’entralne
pas pour eux, ni méme pour les blancs, |’ennui
de I'uniformité que devroient causer ces ré
tions. Cette espéce d’intérét elt da

et 4 I"expression, qu’ils mettent dans leurs
chants. Un penchant si vif pourroit devenir on
grand mobile entre des mains habiles, On s’en
serviroit pour établir des fites, des jeux, des
prix. Cesamusemens économisés avec intelligence,
empécheroient la ftupidité si ordinaire dans les
esclaves, allégeroient leurs travaux, et les pré-
serveroient de ce chagrin dévorant qui les con-
sume , qui abrége si généralement |eurs jours.,
Aprés avoir pourvu i la conservation des noirs
apportés d'Afrique, on s’occuperoit de ceux qui
sont nés dans les isles méme.

Iy a quelques puissances dont les établis-
semens des isles de PAmérique acquiérent tous
Ies jours de P’etendue , et il n’y en a aucune
dont la masse de trayail n’augmente continuelle-
ment. (Ces terres exigent donc de jour en jour
un plus grand nombre de bras pour leur exploj-

peti-
4 la chaleur

\

tation, L’Afrique, ol les Européens vont recru-
ter la population de leurs colonies, leur fournit
graduellement moins d’hommes; et en les don-
nant plus foibles, elle les vend plus cher. Cette
mine d’esclaves s’:puisera de plus en plus avec
le tems Mais cette révolution dans le com-
merce fit elle aussi chimérique qu’elle pafont pro-
chaine, il n’en refte pas moins démontre, quun
grand nombre d’esclaves tirés d’une rcgion [
loignée, périt dans la traversée ou dans un nou-
vel hémisphére; qu’ils cofitent tous pres de cent
piftoles; qu’il y en a peu dont la vie ordinaire
ne soit abrégée, et que la plupart de ceux qui
parviennent & une vieillesse malheurcuge , sont ex-
trémement bornés, accoutumés dés |”enfance 2
I'oisiveté, souvent peu propres aux occu;?atlor}x
qu’on leur déftine , et continuellement désespé-
rés d’étre séparés pour toujours de leur patric.
Si nous ne nous trompons, des cultivateurs nes
dans les isles mémes de I’Amérique, respirant
toujours leur premier air, élevéf sans autre dé-
pense qu’une nourriture peu chére, forme‘: de
bonne heure au travail par leurs propres peres,
doués d’une intelligence ou d’une aptxtude sin-
guli¢re pour tous les arts: ces cultivateurs de-
vroient étre préférables & des esclaves vendus,
expatriés et toujours forces.

Eh! ne sentez.yous pas, malheureux apo-
logistes de I’esclavage, que vous couvrez la terre
o’assassins légitimes?2 Que vous sappez ]3, $0-
ciété par ses fondemens, en armant tantit un
peuple contre tous les'autres, et tantot pluncun
nitions contre une seule ? ue vous criez aux
hommes: Si vous voulez conserver vyotre vie,
hitez-vous de me arracher, car j’en veux 4 la
vitre ¢
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Mais, dites-vous, le droit d’esclavage s”¢-
tend sur le travail et la liberté, non sur la vie
des hommes. Eh quoi, le maitre qui dispose de
Pemploi de mes forces, ne dispose-t-il pas de
mes jours , qui dependent ‘de l'usage volontaire
et mqdéré de mes facultes? Qu’eft ce que I'e-
xiftence pour celui qui n’en peut user? Je ne
puis pas tuer mon esclave; mais je puis faire
couler son sang goutte a goutte sous le fouet
d’vn bourreau; je puis l'accabler de douleurs,
de travaux et de privations; je puis attaquer de
toutes parts et miner sourdement les principes
et les ressorts de sa vie,

D sons mieux. Le droit d’esclavage eft ce-
lui de commettre toutes sortes de crimes: et ceux
qui attaquent la propriété ; vous ne laissez pas
4 votre esclave celle de sa personne, de ses pieds,
de s°s mains que vous pouvez & tout moment
charger de fers: et ceux qui détruisent la sfire-
te; vous pouvez 'immoler 4 vos caprices: et
ceux qui font frémir la pudeur. .. Tout mon
sang se souléve 4 ces images horribles; je hais,
je fuis ’espéce humaine composée de victimes
et de bourreaux; et si elle ne doit pas devenir
meilleure, puisse-t elle s’anéantir!

Un mot encore , puisqu’il faut tout dire.
Cartouche assis au pied d’un arbre dans une fo-
rét profonde, calculant la recette et la dépense
de son br gandage, les récompenses et les salai-
res de ses agens, et s’occupant avec eux d'i.
dées de proportion et de jultice diftributive. . .
Vous ne |» croyez pas. . . Mais I"armateur, qui
courbé sur un comptoir, régle laplume 4 la main
le nombre d’attentats qu’'il peut faire commetre
sur les «otes de Guinee ; qui examine i loisir
combien chaque négre Iui cofitera de fusils & lis

Yrer pour entretenir la guerre qui fournit les e-

sclaves, de chaines de fers pour le tenir garotté
sur son vaisseau, de fouets pour le faire travail-
ler; combien lui vaudra chaque goute de sang
dont ce negre arrosera son habitation; si la né-
gresse donnera plus i sa terre par les travaux
de ses, mains que, par le travail de lenfantcment;
si. .. Que pensez-vous du parallele? . .. Le
voleur attaque et prend I’argent: le negociant
prend la personne méme. L’un viole les inftitu-
tions sociales; J’autre viole la nature.

Mais les neégres ‘sont une cspécy d’hommes
nés pour lesclavage. lis sont bornés, fourbes,
méchans. Jls convienneut eux-mémes de l.a su-
périorité de notre intelligence,‘et reconnoissant
presque la jultice de notre empire,

Les négres sont bornés ;' parce que I’e-
sclavage brise tous les ressorts de I'ame. Jls sont
méchans ; pas assez. Jls sont fourbes; parce qu'on
ne doit pas la vérité & ses tyrans. Jls recon-
noissent la supériorit¢ de notre esprit, parce que
nous avons abusé de leur ignorance; la jultice
de notre empire, parce que nous avons abusé
de leur foiblesse. Jaimerois autant dire que les
Indiens sont une esptce d’hommes nés pour étre
écrasés; parce qu’il y achez eux des fanatiques,
qui se précip tent sous les roues du char de leur
idole, devant le temple de Jagrenat.

‘Mais tous ces negres étolent esclaves avant
qu'on les achetit pour I’Amerique. La plupart ¢é-
toient nes dans Pesclavage; les autres y etojent
tombés, soit par le droit de la guerre, soit
par une peine de mort encourue par des crimes
et commuce en celle de la servitude,

C’eft yous, colons avares et paresseux,
qui entretenez 'esclavage en Afrique, par I'a-
chat; que vous faites de ces malheurcuses victi-
mes. VYous soufflez la guerre, 'en mettant un
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prix, non pas 4 la rangon, mais 4 la propriété
sur les prisonniers. Vos vaisseauX y ont appor-
té un germe de deftruction, qui ne disparoitra
qu’avec la cessation de votre commerce abomi-
nable, ou qu’a I'extinction de cette misérable
race que vous forcez 4 s’egorger pour de I’eau-
de-vie,

Hitons-nous donc de subftituer i Paveugle
férocité de nos péres, les lumiéres de la raison
et les sentimens de la nature. Brisons les chaj-
nes de tant de victimes de notre cupidité; dus-
siPns-Qous renoncer 4 un commerce qui n’a que
Vinjuftice pour base et que le luxe pour objet.

Mais non. Jl n’eft pas besoin de faire le
sacrifice des productions que |’ habitude nous a
rendu chéres. Vous pouvez les tirer de vos co-
lenies sans les peupler d’esclaves, Ces productions
peuvent étre cultivées par des mains libres, et
dés-lors consommées sans remords.

Les isles sont remplies de noirs, dont on
a rompu les chaines. Jls exploitent avec succes
les petites habitations qu’on leur 4 données, ou
qu’ils ont acquises par leur induftrie. Ceux de
ces malheureux qui recouvreroient succcessive-
ment leur indépendance, vivroient en paix d’un
semblable travail libre et fructueux.

Craintron que la facilité de vivre sans agir
sur un sol naturellement fertile , de se passer
de vitemens sous un ciel britlant , plonge les
hommes dans I'oisiveté 2 Pourquoi donc les, ha-
bitans de |'Europe ne se bornent ils pas aux
travaux de premicre nécessité ? Pourquoi s’ ¢~
puisenteils dins des occupations laborieuses qui
re satisf nt que des fantaisies passagéres? )| eft
parmi nous mille professions plus pénibleg les u=
nes que les autres, qui sont I'ouvrage de nos in-
{titutions. Les loix ont fait éclore sur la terre

un essaim de besoins factices qui n’auroient ja-
mais exifté sans elles. Vous avez parmi vous
des otres faits comme vous, qui ont consenti a
s’enterrer sous des montagnes pour vous fournir
des métaux , du cuivree qui vous empoi:ogne peut-
itre; pourquoi voulez-vous que des negres sois
ent moins dupes , moins foux que des Euroe
péens ¢ ;

En accordant 4 ces malbeureux la liberté,
mais successivement, comme une récompense de
leur économie, de leur conduite, de leur tras-
voil, ayez soin de les asservr A vos loix gt‘&
vos moeurs , de leur offrir vos superfluités.
Donnez leur une patrie, des intéréts 4 combiner,
des prnduvtions 4 faire naitre, une consomma-
tion analogue & leurs goflits; et vos colonies ne
manqueront pas de bras, qui soulagés de leurs
chaines, en seront plus actils et plus robuftes.

Raynar.

X1X.

LETTRES PERSANES.
RICA ( VOYAGEUR -PERSAN) A IB3EN
A4 SMYRNE.

(1)

ous sommes # Paris depuis un mois, et nous

avons toujours été dans un mouvement con-
tinuel. 1l faut bien desaffaires avant qu’'on soit
logé, qu'on ait trouvé les gens i qui on eft a-
dressé, et qu'on sé soit pourvu des choses né.
cessaires, qui ‘manquent toutes & la fois.
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Paris eft aussi grand qu'lspahan: les mdi-
sons y sont si hautes, qu’on jugeroit qu’elles
ne sont habitées que par des aitrologues. Tu ju-
ges bien qu’une ville batie en Pair, qui a six
ou sgpt‘_maisons les unes sur les autres, eft ex-
trémement peuplée; et que, quand tout le
monde eft descendu dans la rue, il s’y fait un
bel embarras.

Tu ne le croirois pas peut-étre; depuis un
mois que fe suis ici, je o’y ai encore vu mar-
cher personne. Jln’y a point de gens 2u monde
qui tirent mieux parti de leur machine que les
KFrangois: ils courent; ils volent; les voitures
lentes d’Asie, le pas réglé de nos chameaux, les
feroient tomber en syncope. Pour moi, qui ne
suis point fait 4 ce train, et qui vais souvent
i pied sans changer d’allure, j'enrage quelque-
fois comme un chrétien: car encore passe qit'on
m’¢clabousse depuis les pieds jusqu’a la téte; mais
je ne puis pardonner les coups de coude que je
recois réguliérementet périodiquement: un homme,
qui vient aprés moi et qui me passe, me fait
faire un demi.tour: et un autre, qui me croise
de l'autre c6té, me remet soudain ol le pre-
micr m’avoit pris: et je n’ai point fait cent pas,
que je suis plus brisé que si j"avois fait dix
lieues,

Ne crois pas que je puisse, quant 3 pré-
sent, te parler 4 fond des moeurs et des coutu-
mes Européennes; je n’en ai moi-méme qu’une
légére idée, et je n’ai eu A peine que le tems
de m’étonner

Le Roi de France eft le plus puissant prin.
ce de I’Europe.  ll n'a point des mine d'or, comme
Je Roi d’Espagne son voisin: mais il a plus de
richesses que lui, parce qu’il les tire de la va-
nite de ses sujets, plus inépuisable que les mi-

nes, On lui avu entreprendre ou soutenir de
grandes guerres, n’'ayant d'autres fonds que des
titres d’honneur & vendre; et, par un prodige
de ’orgueil humain, ses troupes se trouvoient
payées, ses places munies, et ses flottes équi-
pees. 2

D’ailleurs, ce Roi eft un grand magicien:
il exerce son empire sur |’esprit méme de ses
sujets: il les fait penser comme il veut. S*il
n’a qu’un million d’écus dans son tresor, et
qu’il ‘en ait besoin de deux, il n"a qu’a leur
persuader qu’un écu en vaut deux; et ils le croi-
ent. S’il a une guerrs difficile 4 soutenir, et
qu’il n’ait point d’argent, it n’a qu’'d leur met-
tre dans la téte qu'un morceau de papier eft de

Pargent, et ils en sont aussi tt convaincus. Il

va méme jusqu'd leur faire croire qu'il les gué-
rit de toutes sortes de maux, en les touchant;
tant et grande la force et la puissance qu'il a
sur les esprits. s

de Paris, le 4. de la lune
de Rebiab 1712,

: (2)

Jl a en France. trois sortes d’états: l'église, I'é-
ée et la robe, Chacun a um mépris souve-
rain pour les deux autres: tel, par exemple ,
que 1’on devroit mépriser parce qu’il eft un sot,
ne I'eft gouvent que parce qu’il eft homme de
robe.

Il n’y a pas jusqu'aux plus vils artisans, qui
ne disputent sur I'excellence de art ql{'lls.ont
choisi; chacun s’¢léve au dessus de celui qui elt
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d’une profession différente,” & proportion de Ii-
dée qu'il s’eft faite de la supériorité de la sienne.

Les hommes ressemblent tous, plus ou
moins, & cette femme de la province 4’EKrivan,
qui ayant regu quelque grace ¢’>un de nos mo-
narques lui soubaita mille fois, dans les béné-
dictions qu'elle Jui donna, que le ciel le fit gou-
verneur d'Erivan,

P21 lu dans une relation, qu’un Frangois
ayant reliché a la c6té de Guinée; quelques homa
mes de I’équipage voulurent aller 4 terre ache-
ter quelques moutons. On les mena au Roi,
qui rendoit la juftifice d ses sujets sous un arbre.
Jl étoit sur son thréne, c’eft-a dire, sur un
morceau de bois, aussi fier que 5’| efit été ase
sis sur celui dugrand Mogol. Jl avoit trois ou
quatre gardes avec des piques de bois; un pa-
rasol, en forme de dais, le couvroit de Purdeur
du soleil; tous ses ornemens et ceux de la rei-
pe, sa femme, consistoient en leur peau noire et
quelques bagues. Ce prince, pins vain encore
que misérabie, demanda A ces étrangers si on
parloit beaucoup de lui en France. Jl croyoit
gque son nom devoit étre perté d’un pdle 4
Vautre: et, a la différence de ce conquérant de
qui on adit qu'il avoit fait taire toute la terre,
il croyoit, lui, gu’il devoit faire parler tout
Punivers.

Quand le Kan de Tartarie a diné, un héraut
crie que tous les princes de la terre peuvent al-
ler diner, si bon leur semble: et ce barbare,
qui ne mange que du lait, qui n’a pas.de mai-
son, qui ne vit que de brigandage, regarde tous
les Rois du monde comme ses esclaves, et les
insulte réguliérement deux fois par jour.

de Parisy le 23, de la lune
de Régeb, 1713,

(2)

(3)

Les habitans de Paris sont d’une curiosioté qui
va jutqu’:‘n I’extravagance. Lorsque j’arrivai,
je fus regardé comme si Javois éte envoyé du
ciel : vieillards, hommes, femmes, enfans, tous
voulojent me voir. Si je sortois, tout le monde
se mettoit aux fenétres; si j’étois aux tuilleries ,.
je voyois aussi-tot un cercle se former autour de
moi ! les femmes mémas faisoient. un arc-en-cisl
nuancé de mille couleurs, qui m’entouroit: si
jétois aux spectacles, je trouvois d’abord cent
lorgnettes dressces contre ma figure: enfin, ja-
mais homme n’a tant ¢té vu que moi. Je sou-
riois quelquefois d’entendre des gens, qui n’é-
toient presque jamals sortis de Jeur chambre, qui
disojent entre eux: JI faut avouer qu’il a I'air
bien Persan, Chose admirable! je trouvois de

mes portraits partout; je me voyois multiplié
dans toutes les boutigues, sur toutes les chemi-

nées, tant on craignoit de ne m’ avoir pas as-
sez VU.

Tant d honneurs ne laissent pas d’étre a
charge: je ne me qroyois pas un homme si cu-
rieux et si rare; et, quoique j’ ale trés - bonne
opinion de moi, je ne me scrois jamais imaginé
que je dusse troubler lc repos d’une grande ville,
ol je n’étois point connu. Cela me fit résoudre
i quitter "habit Persan, et a en .endogser un a
I'Européenne, pour voir s’il refteroit encore dans
ma physionomie quelque choss &’admirable. Cet
essal me fit connoftre ce que je valois réelle-~
ment. Libre de tous les ornemens étrangers, je
me vis apprécié au plus julte. J'eus sujet 10
me plaindre de mon tailleur, oui m’aveit fait
perdre, en un inftant, Pattention et leftim® pu-
blique ; car j’entrai toutd-coup dans un ptant
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affreux. Je demeurois quelquefoig une heure
dans une compagnie, sans qu'on m’elt mis en
occasivn d’ouvrir la bouche: mais, si quelqu’un,
par hazard, apprenoit 4 la compagnie que j’étois
Persan, j’entendeis aussitét autour de moi un
bourdoffhement: Ah! Ah! Monsieur eft Persan?

. C’eft une chose bien extraordinaire! comment

peut.on étre Persan? '

de Paris, le 6, de la lune
de Chaval, 1712,

(4)

e trouve les caprices ds la mode, chez las Fran-
J cois, éfqnnans. Jls ont oublié comment ils
atoient hab:HL_‘l cet &té; ils ignor‘ént encore
plus comment ils le seront cet hiver: mais, sur-
tout , on ne sauroit croire combien il en colte
4 un mari, pour mettre sa femme i la mode.

Que me serviroit de te faire une descri-
ption ‘exacte de leur habillement et de leurs pa-
rures ¢ Une mode nouvelle viendroit détruire
tout mon ouvrage, comme celui de leurs ou.
yriers; et, avant que tu eusies requ ma lettre,
tout seroit changé,

Une femme qui quitte Paris, pour al-
ler passer six mois 4 la campagne, en revient
aussi antique; que si elle s’y étoit oubliée trente
ans.  Le fils méconnoit le portrait de sa mére,
tant l'habit avec lequel elle et peinte, Ilui
paroft étranger: il 2 imagine que c’eft quelque
Américaine - qui y eft représentée, ou que leo
ptintre a voulu sxprimer quelqu’uns de sas fan-
taisies.

.

Qualquefois les coéffures montent insensi-
blement, et une révolution leg fait descendre tout-
d-coup. Jl aétc un tems que leur hauteur im-
mense mettoit le visage d'upe femme au milieu
d’elle-méme: dans un aufre, ¢’ttoient les pieds
qui occupoient cette place ; les ~tnlom fa_inoienz
un’ pitdeftal qui' les tenoit en I’air.” * Qul poera
roit lecroire?  Los architectes ont ¢te souvent
obligée de hausser, de Dbaisser et d’¢largir leurs
portes, selon que les parures des fewimes eXie
geoient ¢’ eux ce changement; et les régles de
leur art ont été asservies 2 ces caprices. On
voit quelqaefois , sur un visage , une quantite
prodigieuse de mouches’, = et elles disparoissent
toures le lendemain.

)| eneft dée manidres et de la facon de
vivre, comme degmodes: Jes I'rangois changent
de moeurs selon 1ige de‘leur Roi,  Le monargue
poutroit méme parvenir arendre lanation grave,
sl l’nvoit‘-entrvprin. Le prince -imprime le ca-
ractére de son esprit i 1o cour, 'la cour i Ja
ville, Ja ville aux provinces. L’ame de souverain
eft un moule, qui donne la forme 4 toutes les
autres.

de Paris, le 8. de la lune
de Saphar, 1717,

(5)

]c me souviens d’uns hiftoire que j’ai oui ra.
conter i un homme , qui avoit été dans le
pays du Mogol ; elle fait voir que lex prétres ln-
diens ne sont pas moins ftériles que les autres
dans les idées qu'ils ont ‘des plaisics “du pa-
radig, .
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Une femme, qui venoit de perdre son[mari,
vint en cérémonie chez le gouverneur de la ville
luyi demander la permission de se brfler; mais
comme dans les pays soumis aux Mahométans,
on abolit, tant qu’on peut, cette cruelle cou-
tume, ‘il la refusa absolument.

Lorsqu’elle vit ses priéres impuissantes,
elle se jetta dans un furjeux emportement. Vo-
yez, disoit-elle, comme on eft géné! Il ne sera
sculement pas permis aune pauvre femme de se
briler, quand elle en aenvie! A-t-on jamais vu
rien de pareil 2 Ma mére, ma tante, mes socurs
se sont bien brflées. Et, quand je vais de-
mander permission 4 ce maudit gouverneur, il se
fache, et se met & crier comme un enragé.

JI se trouva la par bazard un jeune bonze:
Homme - infidéle, lui dit Je gouverneur, elt- ce
toi qui as mis cette fureur dans I'esprit. de cette
femme ¢ Non, dit-il, jc ne lui a1 j.lmais par=
Jé: mais, si elle m’en croit, elle consommera
son sacrifice : elle fera une action ageéable au
Dieu Prama: aussi en sera-t-elle bien récompen-
sée; car elle retrouvera dans 'autre monde son
mari, et elle recommencera avee lui un second
mariage. Que dites-vous # dit la femme surprise.
Je retronverai mon mari? Ah! je ne me brdle
pas. Ml étoit jaloux, chagrin, et d’ailleurs si
vieux, que, si le Dieu Brama n’a point fait sur
lui quelque réforme, sirement il n’a pas besoin
de moi, Me brfiler pour lui! , | | pas seulement
du bout du doigt pour le retirer du fond des en-
fers. Deux vieux bonzes, qui me séduisoient,
et qui savoient de quelle maniére je vivois avee
Jui, n’avoient garde de me tout dire: mais si le
Dieu Brama n’a que ce présent & ma faire, je
renonce i cette béatitude. Monsieur le Gouver-
neur, je me fais Mahométane, Et pour veus,

dit-elle en regardant le bonze, vous pouvez, si
vous voulez, aller "dire & mon mari que je me
porte fort bien. —

We Pariss le 2. de la lune
de Chaval, 1718
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yOYAGE DU JEUNE ANACHARSIS
(SCYTHE) EN GRECE.

(1)

DESCRIPTION D'ATHENES.

, Atbénel eft comme diviste en trois parties,

sayoir, la citadelle conftruite sur un rocher;
la ville située autour de ce ro.chcr; les ports de
Phalére, de Munychie et du Pirée.

C’ed sur le rocher de la citadelle que s’é-
tablirent les premiers habitans d’Athénes. Cleft
14 que se trouyoit l'ancienne ville: quoiqu’elle
ne fut naturellement accessible que du c6té du
sud.oueft, clle étoit par tout environnte de murs

i iftent encore.
o nll,bes circuit de Ja nouvelle ville eft de 6o fta-
des a). Les murs flanqués de tours et élevés 4
la hite dutéms de Thémiltocle, offrent de tou-

«] 2 licues 670 toiscs.

- - ——
~

Ao O cadl L AT

e
e A S———




e ——
S el S e St

tes parts des frigmens de colonnes, et des dé-
bns'd.archx_tecturc. mélés confusément avee les
materiaux informes qu’on avoit employés i lour
conftruction. :
115: la ville partent deux longues murailles,
dont 1"une qui ‘elt de z5. (tades 2), aboutit au
};ort] ‘iedph;]}.,:e, e;}'llmxtrc qui eft de 4o ftades ¢),
a celui du Pirée. Hlles sont q
£oshl S 28 presque enticrement
ermées i leur extrémiié par une troisieme, qui
a 6o ftades: et comme elles embrassent non seu-
lement ces deux ports, et celui de Munychie
qui elt* au milien, mais encore une foule de mai-
sons, de temples et de monumens de toute cxpéce,
on peut dire que I’enceinte totale de la ville elt
de prés de 2co ftades d). R
Au rud-ouelt, et tout prés de la citadells
eft le rocher de Mustum, séparé par une pet":
. vy n: X ’ ’ . oy
valléee d'une colline, ol I'Aréopage tient
séances.
R 3
D’autres éminences ' concourent i rendre’ le
sol de la ville extrémement inégal. Elles don-
nent naissance a quelques foibles sources qui ne
suffisent pas aux habitana.  Jls suppléent 4 cette
disctte par des puits et des citernes, off I’eau
acqulert: une fraicheur qu”ils recherchent avee
soin,

co

Les rt s4%al 1 01 :
i & r.l:s) en genéral wont point d’slignement,
a pitpart des maisons zont petitep et peu coms
modes, Quelques-unes plus magnifiques , laissent
& peine entrevoir leurs ornemens 3
» .
f\oud’l ou plutdt une avenue longue et étroite
u deh P ¥ ici i
eliors, tout respire la-simplicité; et les é-

travery une

&] 1licue 8oy toites er demie.
l'] 1 lieue 1280 toises,
d] 7 licues 1400 toises.

trangers, au premisr aspect, charchent dans A-
thénes cette ville si célébre dans 'univers; mais

“leur admifation s’accrolt insensiblement, lorsqu’ils

examinent & Joisir ces temples , ces portiques,
ces édifices publics que tous les arts se sont
dispute la gloire d’embéllir.

L Jllissus et le Céphise serpentent autour
de la ville; et prés de leurs bords, on a ména-
gé des prontenades publiques.  FPlus loin, et a
diverses diltances, des collines couvertes d’ oli-
viers, de lauriers ou de vignes, et appuyées sut
de . hautes montagnes, formeént comme une €n-
ceinte autour de la plaine, qui s’étend vers le
midi jusqu’d la mer.

Ce petit pays, par-tout entrecoupé de mons

‘tagnes et de rochers, eft trés-ftérile de lul méme ;

et ce n’eft qu'a force de culture qu'il rend au
laboureur le fruit de ses peines; mais les lois,
Pinduftrie, le commerce et l’extréme pureté de
Pair y ont tellement favorisé la population, que
I’Attique eft aujourd’ hui couverte de hameaux
et de bourgs dont Athénes eft la capitale.

On divise les habitans de I'Attique en trois
clagges. Dans la premiére sont les ¢itoyens; dans
la seconde , les étrangers domicillés; dans la troi-
sicme, les esclaves, ' :

On diftingue decx sortes d’esclaves: lesuns
Grees d*origine, les autres étrangers: les premies
en général sont ceux, que le sort des armes a
fait tomber entre les mains d’un vainqueur irri=
te¢ d'une trop longue résiftance; las seconds
viennent de Thrace, de Phrygie, d¢ Chrie, et
des pays habités par les bargafes.

Les esclaves de tout fige, de. tout sexa et
de toute nation, sont un objet considérable de
commerce dans toute la Gréce. ' Des négocians a-

vides en transportent eans cesse d’un ligu dans
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un autre; les entassent comme da viles marchan-
dises dans les places publiues; et lorsqu’il se
présente un acquéreur, ils les obligent'de danser
en rond, afin qu’on puisse juger de leurs forces
et de leur agilité. Les prix qu’on endonne, va-
rie suivant leurs talens. Les uns sont eftimés
zoo drachmes ¢), les autres 6oo f). Mais il en
elt qui cofitent bien davantage. ~ Les Grecs qui
tombent entre les mains dea pirates, sont mjs en
vente dans des villes Grecques, et perdent leur
liberté, juspu’d ce qu’ils soient en état de pa-
yer une forte rangon. Platon et Diogéne éprou-
vérent ce malheur; les amis du premier dornérent
zcco. drachmes g) pour le racheter; le sscond re-

fta dans les fers, et apprit aux fils de son maltre
A &tre vertueux et libres

Dans presque toute la Gréce le nombre des
esclaves surpasse infiniment celui des citoyens.
Presque partout on s’épuise en efiorts pour les
tenir dans la dependance. Lacédémone , qui
croyoit par la rigueur les forcer & Pobéissance,
les asouvent poussés 4 larévolte. Athénes, qui
vouloit, par des voies plus douces, les rendre fi-
déles, les a rendu insolens.

On en compte environ quatre cent mille dang
I’Attique. Cé sont eux qui cultivent les terres,
font valoir les manufactures, exploitent les mi-
nes, travaillent aux carriéres, et sont chargés
dans les maisons de tous les détails du gervice -
car la loi défend de nourrir des esclaves cisifs ,
et ceux qui, nés dans une condition servile, ne
peuvent se livrer 4 des travaux pénibles, ti-

e e

€] 270 livres.
J] s40 livies.
g] 2,00, livegs:

chent de se rendre utiles par l’aitel.se, les ta-
lens et la culture des arts.  On voit des fabri-
cans en employer plus de 50, dont ils tirent un
profit considérable. ! nd, ;

JI ¢’ en eft trouvé qui ont meérité leur”].-
berté , en combattant pour la republique, et d'au-
tres fois en donnant 2 leur maitre des préuves
d’un 2éle et d’un attachement qu’on cite encore
pour exemples. = Lorgqu’ils ne peuyvent I’obtenir
par leurs services, ils I’achétent par une pécule,
qu’il leur eft permis d*acquérir et dont ils’ se
servent pour faire des présens i leurs maftres
dans des occasions d’éclat; par exemple, lor:.
wils nait un eqfant dans la maison, ou lorsqu’il
s’y fait un mariage. '

Quand ils manquent essentiellament A leurs
devoirs, lsurs mal-res peuvent les charger de

fers, les condamner A tourner la meule du mou-

lin, leur: interdire le mariage, ou les séparer de
leur femme; mais on ne doit jamais attenter 4
Jeur vie: quand on les traite avec cruauté, on
los force & déserter, ou du molns i chercher un
asyle dans le temple de Thésée. Dans ce d.;_r-
nier cas, ils déemandent i passer au service d’un
maitre moins rigoureux; et parviennent quelque-
fois 4 se souftraire au joug dutyran qui abusoit
de leur foiblesse,

C’eft ainsi que les lois ont pourvu 4 leur
sureté ; mais quand ils sont intelligens ou qu ils
ont des talens agrésbles, _l’mtérét les le‘rt mitux
que les lois. Jls enrichissent leur maitre; ,!.
s’enrichissent eux méfms en retenant une partie
du salajre qu’ils regoivent desuns et des autres.
Ce's profits multipliés les mettent e¢n état de se
procurer des protections , de vivre dans un luxe
révoltant, et de joindre Vinsolence des prétentions
4 la bassesse des sentiment.
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Jl’. eft défendu, sous de trés grandes pei-
nes, d’infliger des coups 4 Pesclave d’un antre
parce que toute violence eft un crime contre l’é:
tat; parce que les esclaves n’ayant presque rien
qui lgs esractérise a l’extérieur, ’outrage sans
cette loi, pourroit tomber sur le Citoyel‘r dont
la personne doit Ctre sacrée, :

Quand un esclave el affranchi, il ne passe
pas dans la classe des citoyens,. maijs dansicellc
des domiciliés, qui tient a cette dernicre par la
liber.r; y et a4 celle des esclaves par le peu . de
considération dont elle jouit.

. Les domiciliés , au nombre d’environ dix
m!lle, sont d'cs etrangers établis avec lenrs fa.
milles dans I’Attique , la plupart exercant des
métiers, ou servant dans la marine, protégeés
par. le gouverncment, zans y p.\rticipor. libres
et dépendans, utiles & la république qui' les ré-
doute : parce qu'elle redoute la liberté séparée
de .l amour. de la patrie, méprises du peuple fier
et jaloux des djltinctions attachées a I’état Je
citoyen.

JIs doivent se choisir parmi les citoyens un
patron, qui réponde de leur conduite, et payer au
trésor public un tribut annuel de 12 drachmes
rour les chefls de famille, et de 6 drachmes pour
eurs enfans, Jls perdent leurs biens,: quand ils
ne remplissent pas. le premier de Ges engagemens
et leur liberté, quand ils violent lo second ; n:ai;
s"nls rendent des services signalés 4 Pétat 'ils ob-
tiznnent 1'exemption du tribut. b

. Dans les cérémonies peligieuses , des fon-
ctions particuliéres les diftinguent des citoyens
Les hommes doivent porter une partie des of-
frandes, et ledrs ferumes étendre deg parasols
sur les femmes lLibres, ils sent enfin exposés aux

insultes du peuple, - et auX traits ignominieux
qu’on lance contre eux, -ur la scépe. :

On a vu quelquefois la république en faire
bnsxer un trés-grand nombre dans' Ta classe des
citoyens, épuisce par de longucs guerres. Mais
si par des manoeuvres sourdes , i glissent
dans cet ordre respectable, il eft permis d_e les
poursuivre en juftice et quelquefois méme de les
vendre comme des eaclaves.

" Las affranchis inscrits dans la méme C!'nuc,
sont sujets au méme tribut, :‘x‘la méme dépen-
dance , au méme avilissements Ceux qui sont ncs
dans la gervitude, ne sauroient devenir cxto’yv.‘x’u;
et' tout patron qui peut, en ,Juihce reglée,
convainere d’ingrutitudv a son.cgard I’esclave
“quil avoit affranchi, et autorise 4 le remettre
sur le champ dans les fers, cn lui disant: Suis
esclave, puisque tu ne sals pas étre libre. - :

La condition des domiciliés commencs 4 &2-
doucir. Jls sont depuis quelque tems moins ve-
%z, sans (tre plys sathl'mt’s de 1u}r sort; parce
quaprés avoir obtenu des égards, ils voudroient
des diftinctions , et qu’il eft difficile de

avoir
wotre rien dans une ville,s ob tant de gens sont
quelque ehose, : ’

On eft citoyen de naissance, lersqu’en eft
jssu &’un pére et d’une mere’ qul le sont eux-

'enfant d’un Athénjen qui épouse
une  étrangére, ne doif avoir d’ autre état que
celui de 'sa mére, Péricles fit cette loi dans un
tems ob.il voyeit autour de lui des enfans pro-
pres i perpctuer sa maiean. JI la fit exéeuter
avee tant de rigueur, que pres de soco l:omm’ol.
exclus du rang de citoyens, furent vendus & l'en-
can.  Jl:la viola’, quand il ne lui refta plus
qu'un fils, dont il avoit déclaré la nalssance ile
légitime.

mémess et
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Les Athéniens par adoption, joulYssent pre-
sque des mémes droits que, les Athéniens d’ori-
gine. Lorgque dans les commencemens il fallut
peupler J’Attique, on donna le titre de citoyen
4 tousecenx qui venoient s’y établir. Lorsquelle
fut suffisamment peuplée, Solon ne l'accorda
qu’d ceux, qui s’y transportoient avec leur fa-
mille, ou qui, pour toujours exilés de leur pays,

cherchoient ici un asyle assuré. Dans la suite

on le promit 4 ceux qui rendroient des services
a4 I’état; et comme rien n’elt 31 honorable que,
d’exciter la reconnoissance d’une nation éclairée,
dés que ce titre fut devenu le prix du bienfait ,
il devint ’objet de ’ambition des souverains, qui
lui donnérent un nouveau lultre en |’ obtenant ,
et un plus grand encore, lorsqu’ila ne ’obtenocient
pas. Refusé autrefois a Pcrjicca:, roi de Macé-

doine, qui en étoit digne; accordé depuis avec
plus de facilité, i Evagoras Roi de Cypre, 4 De-

nys, roi de Syracuse , et 4 d’autres princes, il
fut extrémement recherché, tant que les Athé-
niens suivirent i larigueur des lois faites pour emi
pécher qu’on ne le prodiguit: car il ne suffit
pas qu'on soit adopté par un décret du peuple ;
il faut que ce décret soit confirmé par une as-
semblée ob six mille citoyens donnent secréte-
ment leurs suffrages; et cette double élection
peut -&tre attaquée par le moindre des Athéniens,
devant un tribunal qui a Je droit de réformer le
jugement du peuple méme,
~ Ces précautions trop négligés dans ces der-
niers tems, ont placé dans le rang des citoyens,
des hommes qui en ont dégradé le titre, et dont
’exemple autorisera dans la suite des choix en-
core plus déshonorans,

On compte parmi les citoyens de |’Attique
20,000, hommes en état de porter les armus.,

Tous ceux qui se diftinguent par leurs ri-
chesses , par leur naissance, par leurs vertus et
par leur savoir, forment ici, comme presque par-
tout ailleurs, la principale classe des citoyens,
qu’on peut appeller la classe des notables.

On y comprend les gens riches, parce qu’ils
supportent les charges de Pétat; les hommes ver-
tusux et éclairés parcequ’ils contribuent le plus
3 son maintien et a sa gloire. A I’égard de la nais-
sance, on la respecte, parce quiil eft & présumer
qu'elle transmet de pére en fila des sentimens plus
nobles, et un plus grand amour de la patrie.

On considere. donc les familles, qui_préten-
dent descendre ou des Dienx, ou des rois d’A-
thénes, ou des premiers héros de la Grece, et
encore plus celles, dont les auteurs ont donné de
grands exeinples de vertus, rempli les premicres
plices de la magiftrature, gagné des batailles ,
et remporté des covronnes aux jeux publics.

: Quelques -uns font remonter lcur origine
jusqu’aux si¢cles les plus reculés. _Depuis plus
de mille ans la maison des Eumolpides conserve
le sacerdoce de Cérs Ileusine, ot celle dcs‘ E-
téobutades ls sacerdoce de Minerve. D’autres n'ont
pas de moindres pretentions; et pour l.e: fau;e
valoir, ils fabriquent des généalogies quon n’a
pas grand intérlt d détruire; car les notables ne
font point un corps particulier; 1!; ne jouissent
d’aucun privilége, d’aucune préséance. Mais leur
éducation leur donne des droits aux premiéres pla
ces, et |’opinion publique des facultés pour y
paryenir. ;

La ville d’Athénes contient, outre les e-
sclaves, plus de go,ovo habitans.
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SEANCE A LACADEMIE,

-

J’étoix, depuis quelques jours a Athénes; j’avois

deja parceuru rapidement les singularités qu’elle
renferme. Quand je fus plus: tranquille , Apol-
lodere, mon héte, me proposa de retourner 2
I’ Académis.

WNous' traversimes un quartier de la ville,
qu'on®agpelle lo Céramique ou'les Tajleries; de
li sortantyparla porte Dipyle, nous nous troue
vimes dans des champs qu’on appelle auvssi Cé-
ramiques er nous vimes Je long du chemin quan-
tité de tombeauxy car il n’eft permis' d’énterrer
personne dans la ville. La plupart des ¢itoyens
ont leur scpulture dans leur maisons de c;m;p.i-
gne, ou:dans des quartiers qui leur sont 24sia
gnés hors:des murs. s Le Céramique eft réserve
pour ceux qui ont péri.daps les combats: Par-
mi ces tombeaux on remarque ceux de Pécriclés
et de quelques autres Athéniens , qui 'ne" sont
pas morts. les armes d4.Ja main, et 4 qui on a
voulu décerner aprés Jeur trépas, les honneurs
les plus diltingués. : g

L’Académje n’efti tloignée de ‘la ville que
de_six (tades  C’eft un grand emplacement qu’un

citoyen d'Athénes, nommé ‘Acadimus, avoit ag-"

trefois possédé, Oa y voit maintenant un gy-
mnase, et vo jardin entouré de murs, orné de
promenades couvertes et charmantes, embelli par
des eaux qui coulent 4 Vombre des platanes ct\
de plugsi®urg autres espéces d’arbres. A [entrée
elt lautel de 'Amour et la ftatue de ce Dieu ;
dans l'intéricur, sont les gutels de plusisurs su-
tres diviiés: non loin de 1d Platon a fixé a
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tésidence auprés d’un petit temple qu'il e con-
sacré aux Muges, et dans une portion de terrcin
qui lui appartient, Jl vient tous les jours & I'A-
cadémie, Noug 'y trouvimes au milieu de ges
disciples; et je me sentis pénétré du respect
qu’inspire sa présence. !

Quoiqu’igé d’environ soixante-huit ans, il
congervoit encore de Ja fratcheur: il avoit regu
de la nature ‘un corps robufte. Ses longs voya-
ges altérérent sa santé; mais il I’ avoit rétabli
par une regime aultére ; et il ne luireltoit d’autre
incommodité qu’une habitude de mélancolie » hae
bitude qui lui fut commune avec ‘Socrate, Hm.
pédocle et d’autres hommes illuftres. ,

JI avoit des traits réguliers: Vair sérieux,
les yeux pleiny de douceur, le front ocuvert et
dépouillé de cheveux, la poitrine large, los cpau-
les hautes, beaucoup de dignité dans le maintien,
de gravité dans la demarche, et demodeltie dans
Vextérieur.

*J1 me recut avec autant de politesse que de
simplicité, et me fit un si bel ¢loge du philo-
sophe Anacharsis dont jo descends, que je' rou-
gissois de portar le méme nom. Jl s’exprimoit
avec lenteur; mais les graces et la persuasion
sembloient couler deses lévres,  Comme je le
connus plus particuliérement dans la suite, son
nom paroltra souvent dans ma relatiod. Je vais
teulement ajouter ici quelques dotails que m’ap-
prit alors Apollndorc.

La mére do Platon, me. dit-il, étoit de la
niéme f{amille que Solon, notre législateurs Jot
ton pire rapportoit son origine & Codrus, le
derpier de nos roisy mort il y aenviron 7ce ans.
Dans sa jeunesse, la peinture, sa musique, los
différens exercices du gymnase remplirent tous
éts moments, Comme il ¢toit né avec uns is
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magination forte et brillante, il fit des dithy-
rambes, s’exerga dans le genre ¢pique, compara
ses vers 4 ceux d’liomére, et les brila. Ji crut
que Je théitre pourroit le dédommager de ce  sa-
crificg: il composa quelques tragcdies; et pen-
dant que les ucteurs se préparoient i les repré-
senter, il connut Socrate, supprima ses piéces,
et se dévoua tout entier 3 Ja philosophie.  J1
sentit allors un violent besoin d’étre utile: aux
hormmes. La guerre du Péeloponése avoit détrnit
les bons principes et corrompu les moeurs, La
gloire de les rétablir excita son ambition.  Tour-
menté jour et nuit de cette grande idéd, il at-
tendoit avec impatience le moment ou, revétu
des magiltratures, il scroit en état de déployer
son zéls et scs talens; mais les secousses qu’es=
suya la république dans les derniéres années de
la guerre, ces fréquentes révolutions qui en peu
de tems présentérent la tyrannie sous des formes

toujours plus effrayantes, la mort de Socrate,
son maitre et son ami, les réflexions que tant
d’événemens produisirent dans son esprit, le con-
vainquirent bientdt que tous les gouvernemens
sont attaqués par des maladies incurables , que

les affaires des mortels sont, pour ainsi dire,
desespérées, et quils ne geront heureux, que
lorsque la philosophie se chargera du soin de les
conduire. Ainsi, renongant d son projet, il re-
solut d’augmenter s*s connoissances, et de les’
consacrer @ notre inftruction. Dang cette vue il
s¢ rendit 4 Mcgare, en ltalie, 4 Cyréne, en E-
pypte, par tout ob lesprit humain avoit fait
des progres.

J1 a\'oii{ environ 4o ans, quand il fit le vo-
yage de Sicile pour yoir VEtpa. Denys, tyran
de Syracuse, désira de Ventretenir. [La conver-
sation roula sur le honheur, sur la jultice, sur

la
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la véritable grandeur, Platon ayant soutenu que
rien n’eft si liche et si malheurecux qu’un prince
injufte, Denys en colére lui dit: » Vous patlez
»scomme un radoteur,,, — ,yEt vous comme un
wtyran,”” répondit Platon. Cette riponse pensa
lui couter la vie. Denys ne lui permit de s’eme
barquer sur une galére qui retournoit en Gréce,
qu’aprés avoir exigé du commandant qu’il le jete
teroit 4 la mer, ou gu’il s’en déferoit comme
d’un vil esclave. Jl fut vendu, racheté et ra-
mené dans sa patrie. Quelque tems aprés, le

roi dec Syracuse, incapable de remords, mais ja-

loux de Ieltime des Grecs, lui écrivit, et 1I'a-
yant pri¢ de I%épargner dans ses discours, il
n’en recut que cette réponse méprisante: ,,Je
»n’ai pas agsez de loisir pour me souvenir de
»» Denys. ”’

A son retour Platon se fit un genre de vie
dont il ne # eft plus écarté. Jl a continué de
s’abftenir des affaires publiques, parce que, suis
yant luiy nous ne pouvons pius étre conduits
au bien, ni par la persuasion, ni par la force;
mais il a recueilli les lumiéres éparses dans les
contrées qu'il avoit parcourues; et conciliant ,
autant qu’il eft possible, les opinions des phi-
losophes qui V'avoient précédé , il en composa
un syftéme qu’il développa danz ses écrits et
dans ses conférences. Ses ouvrages sont en forme
de dialogue. Socrate en elt le principal interlo«
cuteur; et I"on prétend qu’d la faveur de ce
nom, il accrédite les idées qu'il a congues ou
adoptées. Son mérite lui a fait des ennemis; il
8®en cft attiré lui-méme en versant dans ses é-
crits une ironie piquante contre plusieurs auteurs
célebres. J1 eft vrai qu’il la met sur le compte
de Socrate; mais "adresse avec laguelle il Ja ma«
nie, ot differens traits qu'on pourroit citer de

L

P ————

L i

- —

PR P




162

lai, prouvent qu’il avoit, dumoins dans sa jeu-
nesse, assez de penchant i la satire. Cependant
ses ennemis ne troublent point le repos qu’entre-
tiennent dans son coeur ses succés ou ses ver-
tus. Jl a des vertus en effet; les une'quu’il a
recues de la nature; d’autres qu’il a eu laforce
d’acquérir. JI étoit né violent; il eft 4 présent
le plus doux et le plus patient des hommes. [.1-
mour de la gloire oo de la célébrité. me parcit
étre sa premicre, ou plutit son unique - passion.
Js pense qu’il éprouve cette jalousie dont il eft
si souvent {’objet  Difficile et réservé pour ceux
qui courent la'méme cariére que lui, ouvert et
facile pour eceux, qu'il y conduit lui méme, ila

toujours vécu avec les qutres disciples de Socrate -

dans la contrainte ou !'inimitié; avec ses pro-
pres disciples, dans la confiance et la familiarité,
sans cesse attentil 4 leurs progrés ainsi qu’a leurs
besoins, dirigeant sans foiblesse et sans rigi-
dité leurs penchans vers des objets honndtes,
et les corrigeant par ses exemples plutdt que par
ses legons. De leur cdté ses disciples poussent
le respect jusqu'd I’hommage, et Iadmiration
jusqu® au fanmatisme. Vous en verrez néme qui
affectent de tenir les épaules hautes et arrondies,
pour avoir quelque ressemblance aver lui  C’elt
ainsi qu’en Ethiopie, lorsque le souverain a’
quelque défaut de conformation, les courtisons
Erennent le parti de s’eftropier, pour lui ressem-
ler. Voild les principaux traits de sa vie et de
son caractére. Vous serez dans la suite en é-
tat de juger de sa doctrine, de son éloquence
et de ses écrits.

Apollodore en finissant, s’apperut que je
regardois avec surprise une assez jolie femme
equi s’ étoit glissée parmi les disciples de Platon.
Jl 'me dit: Elle s’2ppelle Lafthénie:- L’amour

de la philosophie 1’a’ conduite en ces lieix; et
Pon soupgonne qu’elle 'y eft retenue par Pamour
de Speusippe, neveu de Platon, qui e&kassu aue
pres d”elle. ]I me fit remarquer en meme tems
une jeune fille d’Arcadie, qui s’appellont Axio-
thée, et qui, aprés avoir lu un'dialogue de Pla.
ton, avoit tout quitté, jmqu’aux habilemens »‘de
son sexe, pour venir entendre les legons de ce
philosophe. ' 1
fa faveur d’un pareil déguisement; avoient donne
le méme exemp}). '

je lui demandai ensuite: Quel eft ce jeune
homme maigre et sec que je vois auprés de Pla-
ton; qui grasseye, et qui a les yeux petits et
pleins de feu? C’eft, me dit il, Ariftote de Sta-
gire, fils de Nicomaque, le médecin et 'ami d’Ae
mintas, toi de Macédoine. Nicomaque laissa une
fortune assez considérable 4 sen fils qui vint,
il y a environ cing ans, s établic parmi nous.
JI pouvoit avoir alors ry & 18 ans. Je e con-
nois personne qui'ait autant d’csprit et d’ap-
plication.  Platon le diftingue - de ses autres di~
sciples, et ne Jui reproche que d’étre trop re.
cherché dans ses habits.

Celui. que vous voyez auprés d'Ariftote’,
continua Apollodore, eft Xénocrate de Chalcé-
doine, C’eft un esprit lent et sans aménité. Pla-

ton ’exhorte souvent & sacrifier ‘aux Grices.

11 dit de lui et d’Ariftote, que !'un 'a besoin
de frein, et Pautre d’iperon. Un jour on vint
dire a Platon que Xénocrate avoit mal parlé de
lui, Je ne le crois pas, répondit-il:
fta,” il ne céda point. On offrit des preuves.
» Non repliqua-t-il; il eft in*pnssible‘ que je ne
wsois pas. aimé de quelqu’un que j'aime si tens
wdrement, ”’ .

Le

JI me cita d’autres femmes qui, &

On insie

——— - e -l T K -~
s T T - - —oaoke ST Loy e e . >
e et rm—— - r—— S e
o~ e i S S BoSr et sl x == ity e - —

P ———————————————




= —cas

T

e

e

A T e S

e e

Co e F

Comment nommez-vous, dis-je alors, cet
autre jeune homme qui parolt étre d’une santé
'si délicate, et qui remue les épaules par inter-
valles? C’eft Démofthéne, me dit Apollodore.
Jl eft né dans unecondition honnéte. Son pére
qu’il eperdit 4 PAge de 7 ans, occupoit une assez
grande quantité ‘d’esclaves 4 forger des épées, et
a faire des meubles de différentes sortes. Jl vient
de gagner un procés contre ses tuteurs, qui vou-
loient le fruftrer d’une partie de son bien: il a
plaidé lui-méme sa cause, quoiqu’il ait & peine
17 ans. Ses camarades, sans doute jaloux du
succés, lui donnent aujourd’hui le nom de Ser-

ent, et lui prodiguent d’autres épithétes dés-
ﬁonorantel, qu’il paroft #’attirer par la dureté
qui perce dans son caractére, Jl veut ge con-
sacrer au barrecau, et dans ce dessein. il fré-
quente I’école d’lsée, plutdt que celle d’Isocra-
te, parce que ' ¢loguence du premier lui paroit
plus nerveuse que celle du second. La nature
lui adonné une voix foible, une respiration em-
barassée, une prononciation désagréable ; mais elle
Pa doué d’un de ces caractéres [ermes qui 8’ir-
ritent par les obftacles. S’il vient dans ce lieu,
c’eft pour y puiser i la fois des principes de phi-
losophie , et des lecons d’¢loquence.

Le méme motif attire les trois ¢léves que
vous voyez auprés de Démolthéne. L’un s’ap-
pelle Eschine; c'eft ce jeune homme si brillant
de santi:: né dans une condition obscure il e-
xerga dans son enfance des fonctions assez villes;
et comme sa voix elt belle et sonore, on le
fit ensuite monter sur le théitre, o cependant
il ne joua que des roles subalternes.  J| a des
graces dans I*esprit, et cultive la poésie avec
quelque succés. Le second s"appelle Hypéride,
et le troisi¢cme Lycurgue. Ce dernier appartient

i Aot .‘5

A l'une des plus anciennes familles de la répue

blique.
* Tous ceux qu’Apollodore venoit de nommer
se sont diltingués dans la suite, les uns par leur
éloquence, les autres par leur conduite, presque
tous par une haine conftante pour la servitude,
)’y vis aussi plusieurs étrangers, qui s'empres-
soient d’¢couter les maximes de Platon sur ia ju-
ftice et sur la liberté; mais qui, de retour chez
eux, aprés avoir montré des vertus, voulurent
asservir leur patrie ou l’asservirent eneffet: ty-
rans d’autant plus dangereux , qu’on. les avoit
é¢levés dans la haine de la tyrannie.

Quelquefois Platon lisoit ses ouvrages 2a ses
disciples; d’autres fois il leur proposoit une que-
ftion, leur donnoit le tems de la méditer, et les
accoutumoit 4 définir avec exactitude les, idées
qu'ils attachoient aux mots, C’étoit communés
ment dans les allées de I'’Académie, qu'il don-
noit ses Jegons; car il regardoit la promenade
comme plus utile & la santé, que les exercices
violens du gymnase. Ses anciens disciples, ses
amis, ses ennemis méme venojent. souvent I’en-
tendre, et d'autres y venoient attirés par la
beauté du lieu, :

Je vis arriver un homme Agé d’environ 45
ans. Jl étoit sans souliers, sans tunique, avec
une longue barbe, ua biton a4 la maip, une be-
sace sur I’épaule, et un manteau sous. lequel il
tenoit .un coq en vie et sans plumes. Jl le jet-
ta au milieu de I’assemblée, en disant: ,, Voild
s Phomme de Platon.,, Il disparut aussi-tot. ¥la-
ton sourit. Ses disciples murmurérent, Apollo-
dore me dit: Platon avoit deéfini |’ homme un
animal A deux pieds sans plumes: Diogéne a vou-
ln montrer que sa définition n’efi pas exacte.
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Vavois: pris cet inconu, lui dis-je, pour
un de ‘ces mendians importuns qu’on ne trouve
que parmi les nations riches et policées.  Jl men-
die eneffet queiquefois, ‘me répondit-il; mais'ce
n’eft pas toujours par'besgin. - Comme ma sur-
prise gaugmentoit, 1| meidit: Allons nous as-
seoir sous ce platane j&’ vous raconteral son
hiftoire en peu de mots, etrje vous ferai con-
noitre quelques Athéniens célébres que je vois
dans les allées voisines. Nous nous assimes en
face d'une tour qui porte le nom de Timon le
Misanthrope’,« et d’une colline couverte de ver-
dure et de maisons, qui s’appelle Colone.

Vers le temps que Platon 'ouvrit sop école
4 I'Academie, reprit Apollodore, Antifthéne,
autre disciple de Socrate, établissoit la sienne
sar un: coline placte de "autre cdté de la ville.
Ce philosophe cherchoit, dans sa jeunesse, i 1s
parer des dehors d'une vertu sévére; et ses in-

tentions n'échappérent point a Socrate, qui lui.

dit un jour: Antilthéne, j'apper¢ois votre vani-
te 4 travers les trous de votre manteau. Inftruit
par son maitre, que le bonheur consifte dans la
vertu, il fit contifter la vertu dans le mépris des
richesses et de |a volupté; et ponr aceréditer
ses maximes, il parut en public, un biten 4 la
main, ua¢ besace sur les épaules, comme un de
ces infortunis qui exposent leur misére aux pas-
sans,  La singularité ‘de ce spectacle lui attira
des disciples, que son éloquence fixa pendant
quelque tems auprés. de lui.  Mais les auftérités
qu'il leur prescrivoit, les tloignérent insensible-
ment; et cette désertion lui donna tant de dé-
gofit, yu'il ferma son éco's.

Diogéne parut alors dans cette ville, Jl as
voit été banni de Sinope sa patrie, avec son
pére accusé d’avoir alteré la monnoie. Aprés

|

beaucoup de résiftance, Antifthéne lui commu-
niqua ses principes, et Diogéne ne tarda pas i
les étendre.  Antifthéne cherchoit .:?t corriger les
passions, Diogéne voulut les détruire, Le sage,
pour &tre heureux, devoit, selon lui, se rendre
indépendant de la fortune, des hommes, et de
Jui méme; de la fortune, en bravant ses faveu'rs
et ses capricés; des hommes, en secouant les pré-
jugés, les usages, et jusq’aux lois, quand elles
n’ctoient pas conformes 4 ses lumieres: de lui-
méme, en travaillant & endurcir son corps coim,tre
les rigueurs des saisons, et son ame contre lat-
trait des plaisirs. Jl dit quelquefois: nle suis
,» pauvre, errant, sans pa_trie,lsam agyl‘e’, obli-
,,4¢ de vivre au jour lajournée; mais )'oppose
. le courage a4 la fortune, la nature aux lois, la
,»raison aux passions., e

De ces principes, dont les différentes. con-
séquences peuvent conduire 4 la plus haute per-
fection, ou aux plus grands désordres, résulte
le mépris des richesses, des honneurs, de la gloire,
de la diftinction des états, des bienséances dela
société , des arts, des sciences, et de tops.‘len
agrémens de la vie. L’homme, dont Diogene
s’elt formé le modéle, et qu’il cherche quelque-
fois une lanterne & la main, cet homme étran-
ger dtout ce qui I'environne, inac.cessible A tout
ce qui lenvironne, innccess'|ble a tout, ce qui
flatte lex sens, qui se dit citoyen de I'univers,
et qui ne le sauroit é&tre de sa patrie; cet
homme seroit aussi malheureux qu’inutile dans
les socictés policées, et n’a pas méme exifté a-
vant Jeur naissance. 1liogéne a cru en apperce-
voir une foible esquisse parmi les Spartiates.
e n’ai yu, dit-il, des ho!nr'l\es nulle part; mais
y1'ai vu_ desenfans 4 Lacédimone.,,
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Pour retracer en Jui-méme Phomme dont
il acongu Iidée, il s%eft soumis aux plus rudes
épreuves, et s’eft affranchi des plus légéres con-
traintes. Vous le verrez lutter contre la faim 3
Pappaiser avec les alimens les plus grossiers, la
contrarier dans les repas ol régne I” abondance,
tendfe quelquefois la main aux passans, pendant
la nuit s’enfermer dans un tonneau, s’exposer
aux joiures de l'air sous le portique d’un temple,
#e rouler en été sur le sable brilant, marcher
en hiver pieds nuds dans la neige, satisfaire &
tous seés besoins en public et dans les lieux fré-
quentés par la lie du peuple , affronter et sup-
porter avec courage le ridicule, ["insulte et I’in-
juftice, choquer fcl usages établis jusque dans
les choses les plus indifferentes, et donner tous
les jours des acénes, qui, en excitant le méoris
des gens sensés, ne dévoilent que trop & leurs
yeux les motifs secrets qui 'animent. Je le vis
un jour, pendant une forte gelée embrasser A

demi nud une fatue de bronze. Un Lacédémo-

nien lui demanda s’il souffroit. Non, dit le
Philosophe. Quel mérite avez-vous donc? répli-
qua la Eacédémonicn.

Diogéne a de la profondeur dans ’esprit,
de la fermeté dans I’ame, de la galté dans Je
caractére. Jl expose ses principes avec tant de
clarte , et les développe avec tant de force,
gu'on a vu des Ctrangers 'écouter, et sur le
champ abandonner tout pour le snivre. Comme
il se croit appellé a réformer les hommes, il n'a
pour eux aucune espéce de ménagement. Son
syftéme le porte 4 déclamer contre les vices et
les abus; son caractére, 4 poursuiyre sans pitié
ceux qui les perpetuent. I lance 2 tous mo-
mens sur eux les traits de Ja satire, ot ceux de
’ironie mille fois plus redoutsbles. La liberté

S |6,

qui régne dans ses discours le rend agréable aun
peuple. On Padmet dans la bonne compagnie ,
dont il modére I’ennui par des réparties prom-
ptes, quelquefois heureuses, et toujours fréquen-
tes, parce qu'il ne se refusé rien. Les jeunes
gens le recherchent pour faire assaut de plaisan-
teries avec Jui, et se vengent de sa supériori-
té par des outrages, qu’il supporte avec une tran.
quilité qui les humilie. Je 1"ai vu souvent leur,
reprocher des expressions et des actions qui faj-
solent rougir la pudeur, Son indécence eft dang
les manicres plutdt que dans les moeurs. Da
grands talens, de grandes vertus, de grands ef.
forts n’en feront qu’un Liemme singulier, et je
souscrirai toujours au jugement de Platon, qui
a dit de lui: ,,C’eft Socrate en delirs.,,

Dans ce moment nous vimes passer un
homme’, qui se promenoit lentement auprés de
nous. ' J| paroissoit Agé d*environ 40 ans. J| a-
voit |'air trifte et soucieux, la main dans son
manteau, Quoique son extérieur (At trés-simple,
Apollodore s’empressa de I'aborder avec un re-
spect mélé d’admiration et de sentiment; et re-
venant s’asseoir auprés de moi: C’clt Phocion,
me dit-il, et ce rom doit 4 jamais réveiller
dans votre esprit I’.dée de la probité méme. Sa
naissance et obscure; mais son ame eft infi-.
niment ¢leviée, J| fréquenta de bonne heure I’A-
cadémie: il y puissa (]e: principes.aublimel. qui
depuis ont dirigéc sa conduite, principes gravés
daps son coeur et aussi invariables que la jultice
et la vérité dont ils émanent.

Au sortir de I.I\C-"ldémie, il servit sous
Chabrias, dont il modéroit Pimpétuosité, et
qui lui dut en grande partie la victoire de Na-
xos. . Dautres occasions ont manifelté ses ta-
lens pour la guerre. Pendant la paix il cultive un
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petit champ, qui suffiroiz & peine aux besoins
de ’homme le plus modéré dans ses desirs, et
qui procure i Phocion un superflu, dont il sou-
lage "les besoins des autres. Jl y vit avec une
¢pouse digne de son amour , parce qu'elle I’eft
de sow eftime ; il y vit content de son sort,
n’attachant & sa pauvreté, ni honte, ni vanité;
ne briguant point les emplois, les acceptant pour
en remplir les devoirs.,

Vous ne Je verrez jamais ni rire ni pleurer,

quoiqu’il soit heureux et sensible; c’eft que son
ame eft plus forte que la joie et la douleur. Ne

soyez point effrayé du nuage sombre dont ses
yeux paroissent obscurcis. Phocion eft facile,
humain, indulgent pour nos foiblesses, JI n’elt
amer et sévérc que pour ceuX qui corrompent
les moeurs par leurs exemples, ou qui perdent
PPétat par leurs conseils.

Je suis bien aise que le hazard ait rappro-
ché sous vos yeux Diogéns et Phocion. En
les comparant, vous trouverez que le premier
ne fait pas un sacrifice 4 la philosophie, sans
le pousser trop loin ‘et sans en avertir le pu-
blic, tandis que le second ne montre ni ne ca-
che ses vertus. Jirai plus loin, et j* dirai qu’on
peut juger au premier coup d’ceil, lequel de ces
deux hommes eft le vrai philosophe. Le man-
teau de Phocion eft aussi grossier que celui de
Diogéne, mais le manteau de Diogéne eft déchi-
rcy et celui de Phocion ne l'elt pas.

‘et sanx talens

(3)

MOEURS DES ATHENIENS.

'ai dit, qu'en certaines heures de la journée,

les Athéniens s’assembloient dans la place pu-
blique, ou dans les boutigues dont elle elt en-
tourée. Je m’y rendois souvent, soit pour ap-
prendre quelque nouvelle, soit pour étudier le
caractére de ce peuple, e, P

J'y rencontrai un jour un des Principaux de
la ville, qui se promenoit 4 grands pas. Sa va-
nité ne pouvoit dtre égalés que par sa haine
contre la démocratie; de tous les vers d’Homére
il n’avait retenu que cette sentence: Rien ‘n’eft
si_ dangereux que d’avoir tant de chefs.

JI venoit de recevoir une légére insulte:
Non, disoit-il en fureur, il faut que cet homme
ou moi abandonnions laville; car aussi bien n'y
a-t-il plus moyen d’y tenir: si je siege a quel-
que tribunal, j'y suis accablé par la foule des
plaideurs, ou par les cris des avocats. A I'as-
semblée générale, un homme de néant, sale et
mal vétu, a linsolence dc se placer auprés de
moi. Nos orateurs sont vendus i ce peuple, qui
tous les jours met 4 la téte de ses affaires des
fens, que je me voeudrois pas mettre 4 la téte
des miennes.  Derniérement il étoit queltion d’é-
lice un géncral ; je me léve; je parle des emplois
que j'ai remplis & I"armée; je montre mes bles-
sures, et 'on choisit un homme sans expirience
Ceft  Thésée qui, en établis-
sant Uegalité, eft 'auteur de tous ceux maux,
Homére avoit bien plus de raison: Rien n'eflt si
dangereux, que de avoir tant de chefs. En di-
sant cela il repoussoit fi¢rement ceux qu’il trou-
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voit sur ses pas, refusoit le salut presque 4 fout
le mopde; et s’il permettoit a guelqu’un de 3es
cliens de aborder, c¢’étoit pour lui rappeler hau.
tement les scrvices qu’il lui aveit rendus.

Dans ce moment, un de ses amis s’appro-
cha «de Jui. Eh bien, s'écria-t-il, dira-t-on en-
core que js suis un esprit chagrin, que j’ai de
’humeur 2~ Je viens de gagner mon procés, tout
d’une voix & la vérite; mais mon ayocat n’avoit=
il pas oubli¢ dans son plaidoyer les meilleurs mo-

ens de ma cause! Ma femme accoucha hier d’un

fils, et ’on m’en félicite, comme si cette aug-
mentation de famille n’apportoit pas une dimi-
nution réelle dans mon bien. Un de mes amis,
aprés les plus tendres sollicitations , consent a
me céder le meilleur de ses esclaves. Je m’en
rapporte i son eftimation. Savez.vous ce qu’il
fait? J1 me le donne @ un prix fort au dessous
de la mienne. Sans doute cet esclave a quelgue
vice caché. Je ne sais quel poison secret se
méle toujours & mon bonheur. J

Je laissai cet homme déplorer ses infortu-
nes, et je parcourus les différens cercles que je
voyois autour de la ‘place, Jls étoient compo-
sés de gens de tout Age, et de tout état. Des
tentes les garantissoient des ardeurs du soleil,

Je m’assis auprés d’un riche Athénien nom-
mé Philandre. Son parasite Criton cherchoit a
Pinteresser par des flatteries outrées, et i I'é-
gryer pat des traits de méchanceté, ]l impo-
soit silence , -il epplaudissoit avec transport
quand Philandre parloit, et mettoit un pan ds
sa robe sur sa bouche pour ne pas éclater’, quand
il échappoit 4 Philandre quelque fade plaisanterie.
Voyez, lui disoit il, comme tout le monde a les
yeux fixés sur vouss hier dans le portique on ne
tacissoit point sur vos louanges; il fut queltion du

plus honnéte homme de la ville; nous étions
plus de trente, tous les suffrages se réunirent
en votre faveur, Cet homme, dit alors Philan-
dre, que je vois Ja.bas, vétu d’une robe si
brillante , et suivi de trois esclaves, n’eft ce pas
Apollodore, fils de Pasion, cc riche banquier 2
C’eft lui-méme, répondit le!parasite; son falte
eft révoltant, et il ne se souvient plus que son
gére avoit ¢été esclave, Et cet autre, reprit
hilandre, cui marche aprés lui, la téte Jevée 2
Son pére s’appelloit d’abord Sosie, répondit Cri-
ton, ct comme il avoit été a Parmée, il se
fit nommer Sosiftrate *). Ji fut ensuite inscrit
au nombre dés citoyens. Sa mére eft de Thra-
ce, et sans doute d’une illultre origine; car les
femmes qui viennent de ce pays ¢loigné, ont
autant de prétentions 4 la naigsance, que de fa.
cilité dans les moeurs. Le fils et un fripon,
moins cependant qu’Hermogéne, Corax et Ther-
site, ‘qui ‘causent ensemuble 4 quatre pas de nous,
Le premier eft si avare, que méme en hiver sa
femme ne peut se baigner qu’A l'eau froide; le
second si variable, qu’il représente vingt hommes
dans un méme jour; le troisi¢me si vain, qu’il
n’a jamais eu de complice dans les louanges qu’il
se donne, ni de rival dans l’amour qu'il a pour
{ui-méme.

Pendant que je me tournois pour voir une
patrie de dés, un homme vint & moi d’un air
empressé : Savez . yous la nouvelle 2 me dit.il
Non, répondisije. Quoi, vous 'ignorez? Je
suis rayi de vous l'apprendre, Je la tiens de Ni-
cérate, qui arrive de Macédoine. Le Roi Philip-
pe a été battu par les Jllyriens; il eft prison.

| e e <o
%) Sosle est Je nom d’un esclave: Sosistrate, celei d'ua
komme libre. Stratia siguifie aynée,
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nier; il eft mort, ~— Comment eft-il possible? —
Rien n’eflt si certain. Je viens de rencontrer
deux de nos Archontes; ’ai vu la joie peinte
sur leurs visages. Cependant n’ en dites rien
et suftout ne me citez pas. Jl me quitte au-
sit8t pour communiquer ce secret i tout le monde.

Cet homme passe sa vie d forger des nou-
velles, me dit alors un gros Athénien qui étoit
assis auprés demoi. JI ne s'occupe que de cho-
ses qui ne le touchent point. Four moi, mon
intérieur me suffit. J’ai une femme que j'aime
beaucoup; (et il me fit Péloge de sa femme}.
Hier je ne pus pazs souper avec elle, j'étois
prié chez un de mes amis; (et il me fit fadé.
scription du repas) Je me retirai chez moi as-
scz content, Mais %ai fait cette nuit un réve
qui m’inquiete; et il me raconta son réve: ' en-
suite il me dit pesamment, que la ville four-
milloit d’¢trangers, que les hommes d’aujourd’hui
ne valoient pas ceux é’autrefois; que les den-
rées étoient a bas prix; qu'on pourroit espérer
tne bonne récolte, s’il venoit A pleuvoir, Apres
m’avoir demandé le quantiéme du mois, il se le-
va pour aller souper avec s3 femme,

Fh quoil me dit un Athénien qui survint
tout- 4 - coup et que je cherchois depuis long-
tems, vous avez la patience d’écouter cet ennus
yeux personnage ! - Que ne faisiez vous comme
Ariftote2 Un grand parleur s’empara de Jui et
le fatiguoit par des récits étrangers. [Eh bien,
lui disoit-il, n’étes vous pas étonné? Ce qui
m’étonne , répondit Ariftote, c’elt q'on ait des
oreilles . pour vous entendre, quand on a des
pieds pour vyous échapper. Je lui dis alors
que ]'avnit une affaire & dai communiquer, et jc
voulus. la lui expliguer.’ Mais lui ‘de m'arréter
A chaque mot. Oui, je sais de quei il s'agit; je
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pourrois vous le raconter au lon i

n’omettez aucune circonftance ; f'r;gr,t ;iclr:)tfn:zf;;
y‘AGte!; (,’ef.t cela méme. Voyez (‘Ol’!lblen’ il é-
Font’nécetfalre d’cn conférer ensemble. A ]a fin
je i avertis qu’il ne cessoit de m’intrrrompre:
Je le sais, répondit-il; mais j'ai un extrénfe s
soin de parler.  Cependant je ne ressemble point
& I’homme qui vient de vous quitter. J parle
sans réflexion, et je crois étre & Vabri de ce
reproche ; temoin le discours que je fis dernie-
rement 4 Uassemblée:  vous n’y cétiez pasg je
vais vous le réciter. A ces mots,. je youlus
profiter du conseil d’Ariftote. Mais il me sui-
vit, toujours parlant, toujours déclamant.

Je me jetai au milieu d’un groupe formé
sutour d’un devin, qui se plignoit de Iincré-
d’ulxtc des Athéniens. ]I s’écrioit: Lorsque dane
Passemblée générale jo parle des choses divines,
et que je vous dévoile l’avenir, .vous vous mo-
quez de moi, comme d’un fou; cependant |’évé-
nement a toujours jultifié mes prédictions. Mais
vous portez envie i ceux, qui ont des lumiéres
superieures aux votres,

), _alloit continuer, lorsque nous vimes pa-
roltre Diogéne. Jl arrivoit de Lacedémone. D’o
venez vous ¢ lui demanda quelqu’un. De l;appar-
tement des hommes 4 celui des femmes, répon-
dit-il, Y avoit-il beaucoup de monde aux jeux
((i)lym‘pvquet? lui dit un autre; — »» Beaucoup
AP e e f Gl Yo

. $ a4 nstant il se vit en-
tour¢ d’une foule d’Athéniens, qui cherchojent
AT et e ket
disolt celui-ci, mangez:vous dang Je marché ?
"elt que j'ai foim dans le marché, Un autre
lui fit cette quefltion: Comment puis-je me ven-
ger de mon ennemi? En deyenant plus vertu.
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sux. Diogéne, Ilui dit un troisiéme, on veus
donne bien des ridicules. — Mais je ne les reo-
gois pas, Un étranger né i Mynde, voulut sa-
voir comment il avoit trouvé cette ville: J'ai
conseillé aux habitans, iépondit-il, d’en fermer
lemportes, de peur quelle ne s'enfyie. C’eft
qu'en effet gette ville, qui eft trés-petite a de
trés-grandes portes. Le parasite Criton étant
monté: sur une chaigse, lui demanda, pourquoi
on I’appelloit chien. — ,,Parceque je caresse ceux
qui me donnent de quoi vivre, que J"aboie contre
ceux, dont )'essuie des refus, et que je mords
les méchans. Et quel elt, reprit le parasite, 1’a-
nimal Jle plus dapgereux? Parmi les animaux
sauvages, le calomniateur; parmi les domeftiques,
le flatteur.

A ces mots, les assiltans firent des éclats
de rire; le parasite disparut, et les attaques con-
tinuérent, avec plus de chaleur. ,,Diogéne, d’ol
&tes-vous? lui dit quelqu’un. — Je suis citoyen
de l'univers, répondit-il. — Eh non, reptit un
autre, il eft de Sinope: les habitans, I’ont con-
damné 4 sortir de leur ville, — Et moi je les ai
condamnés 4 v refter.,, Un jeune homme', d’une
jolie figure, s’¢tant avancé, se servit d’une ex-
pression, dont P'indécence fit rougir un de ses
amis de m&me Aige que lui. Diogéne dit au se-
cond : Courage, mon enfant: voild les couleurs de
la vertu. Et s’adressant au premier: N’avez
vous pas de honte, lui dit-il, de tirer une lame
de plomb d'un fourreau d’ivoire? ,,Le jeune
bomme en fureur lui ayant appliqué un soufflet,
»» Eh bien, reprit-il, sans s*émouvoir, vous m*ap-
prenez une chose; c’eft que j’ai besoin d’un ca-
sque.,y Quel fruit, lui demanda-t-on tout de
suite, avez-vous retiré de votre philoxoph\i/c? —

ous
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Vous le voyez, d’¢tre préparé a tous les évé-
nemens. ! bl

 Dans ce moment, Diogéne, sans vouloir
quitter sa place, recevoit sur la téte, de Peaun

qui tomboit du haut d’une maison. Comme quel-

ques-uns des assistans paroissolent le plaindre,
Platon qui passoit par hazard, leur dit: Vou.

lez-vous, que votre pitie lui soit utile? faites
semblant de ne le pas voir. —

BArTHELEMY. .

XXI.

DES ELOGES RELIGIEUX, OU DES
HYMNES.

Le genre des éloges eft trés.ancien. Sion en
cherche Vorigine , on la trouvera dans 'les
premitres hymnes qui furent adressées d la Di-
vinité. Ces bymnes furent inspirées par 'sdmi-
ration et la reconnoissance. L’homme, placé en
naissant sur la terre, dut étre frappé du grand
spectacle que .déployoit a4 ses yeux la nature,
L’étendue des cieux, la profondeur des foréts,
Pimmensité des mers, la richesse et la variéeté
des campignes, ' cette multitude inombrable d’é-.
tres. en mouvement, deftinés A servir d’ornement
au globe qu’il habite; tout ce vafte assemblage:
dut porter & son esprit une imprégaion de gran-
deur. Bientdt un autre sentiment dut succeder
i celui la,  JI vit que cette nature si riche a-
voit des rapports avec lui.  Les aftres lui pré-
toient leur Jumiére. Des fruits n:\,i\nount sous
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ses pas, ou se détachoient des branches pour fle
nourrir. Les arbres le protégeoient de leur ombre,
et offlroient un asyle a son repos. Les cieux,
pendant son sommeil , sembloient se couyrir
d’un voile, et n’envoyoient & son séjour ,qu’une
lumiére douce et tranquille. Frappé de tant de
merveilles, il sent que Jeur cause n’elt po'nt en
lui-méme ; il sent que tout eft l’ouyrage d’un
étre qui se manifeite & lui par ses benfaits.
Alors il le cherche 4 travers ce monde solitairg
ol il"aeté jetté; il le demande aux cieux, i la
terre, & tout ce qui l'snvironne; il préte l'o-
reille pour I'entendre. Piein du sentiment reli-
gieux qui s’éléve dans son coeur , il néle sa
voix'd celle de la naturg; et du sommet d’une
montagne, ou dans un vallgn écarté, au bruit
des fleuves et des torrens qui roulent 3 ges pieds,
il chante une hymne en I’honneur de la Divi-
nité dont il éprouve la présence, et qui le fait
exifter et sentir.

La premiére Hymne qui fut chantée dans
cette solitude du monde, fut une grande épegue
pour le genre humain, - Bientdt on vit les peres
assembler leurs enfans su milieu des campagnes’
pour rendre les mémes hommages. On vit le
vieillard entouré de moissons, tenant d’une main
une gerbe de bled, et de l'autre montrant les
cieux, apprendre 4 sa famille 4 louer le Diew
qui la nourrissoit,

Dans ces premiers temps on loua | divi-
nité au lever du solsil; c’étoit una espiee de cré.
ation nouvelle qui rendoit 'univers 4 I’homme.
On la loua seux approches de la nuit, parce
que son obscurité et son silence inspiroit 1%ef-\
froi. On la loua de méme aurenouyellement de
Pannée, au commencement des saizons, 4 chique
nouvelle lune. Jl semble que, vers l'origine du
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monde , I"homme pe'u assuré des bienfaits de la
nature s’¢tonnoit, pour ainsi dire, a chaque ine
ftant, de n’en gtre pas abandonneé; et le dé-
sordre qu’il voyi;it dans plusieurs endroits de la
terre encore sauvage, lui faisoit mettre un plug
grand prix a Vordre conftant qu’il appercevoit
dans les cieux,

Dang la suite, et chez les peuples méme
les plus policés, toutes les fois qu’il arrriva un
bonheur inattendu ou un fléau terrible, on s’em-
pressa par-tout 2 louer les Dieux qu’on adoroit.
Ainsi nous voyons par I’hiftoire, que c’eft sur-
tout dans le tems des épidémies et des guerres:
loreque des grandes batailles étoient perdues ;
lorsque. la peflte faisoit perir les citoyens par
milliers ; lorsque le peuple croyoit voir pendant
la nuit un spectre pie et terrible répandre la
désolation sur ses murs; c’étoit alors que ses
prétres, dans les temples et aux pieds des autels,
entourés d’un peuple nombreux, et levant tous
ensemble leurs mains vers le ciel, composoient
et chantoient de nouvelles hymnes.

Mais comment 'esprit humain osa-t-il eon-
cevoir le projet-de louer Dieu! L’ami peut louer
son ami, |‘esclave son maitre, le sujet son Roi.
Malgré la’ diftinction des rangs, I"homme eft 2
cOté de I'homme. L’orgueil les sépare; l1a ‘pa-
ture lesrapproche. Mait |'homme et Dieu, ol
eft la mesure commune ? .

Cependant toutes les nations ont eu des by-
mnes, Les penchans, les besoins, les yvices ou
les vertus ont décidé des atiributs qu'on a louss
dans la divinite, Je te loue,.s’¢erje 1* habitant
Sau\'.dgt‘ du Groenland, & toi dont la main invi-
sible améne tous les @ns la baleine sous mes
harpons, ot fuit couler son sang dons les'mﬂ;h
pour u”aider & suivre sa trace qr:‘i;"d elle o*e-
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loigne du rivage, Et a I"autre extrémité du
globey I'Indien chante sous son beau ciel; Je te
loue, & toi qui fais croitre des moissons de riz
dans mes plaines, et qui fais fleurir le citron-
nier et I’oranger au bords de mes ruisseaux;
tandls que vers les bords de la Russie orientale,
un autre peuple sauvage chante auprés de ses
volcans: Je t’adore et te loue, & Etre pu'ssant
et terrible qui habites ces sonterrains enflam-
més, et qui, de li, roules tes feux parmi nos
neiges et nos glaces. Ainsi, chez tous les peuples,
les h*mne: prennent, pour ainsi dire, la teinte
du cli®at; et une natures, ou sauvage ou riante,
influant par les sensations sur les idées, y dé-
termine les differens éloges qu’on fait de la di-
vinité. ,

On nous a conservé beaucoup d*hymnes des

- anciens. Le pays ot Homére chanta, o Orphée

inftitua des myitéres, ol I’architecture éleva des
temples dont nous allons encore admirer les rui-
nes, ol le ciseau de Phidias sembloit faire de-
scendre la Divinité sur le marbre; ce pays ol
I'air, la terrs et les eaux avoient, aux yeux
des habitans, quelque chose de divin, et ot cha-
que loi de la nature étoit représentée par une
Divinité, dut produire un grand nombre d’hy-.
moes en I’honneur des Dieux qu’on adoroit. Mais
la: pliipart de ces hymnes furent défigurées par
des fables et des contes de fées. Fajtes pour
les poétes et les peintres, elles amusoient le
peuple et révoltoient les sages.

Tandis que les poétes et le peuple défigu.
roient ainsi Ja Divinité en la célébrant, les i-
nitiés dans leurs myftéres lui rendoient un hom-
mage plus pur et plus digne d’elle. Maiz Iini-
tié, en parlant & Dieu, sembloit ne s’occuper
que de ses propres besoins. Jl oublioit que deg
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dtres foibles, en louant leur pére commun, ne

doivent pas se séparer du relte de la famille, et
implorer des bienfaits qui ne solent que pour
S Plus un peuple eft civilisé, moins ses hy-
mnes doivent avoir et ont en effet d’enthousia.
sme. Ce sont les peuples nouveaux Qqul so:t
plus frappés de la nature, et par ?'°"s.‘.’q“°,“t|°
I’idée d’un Etre créateur. A nmaglnatw'}’ egale,
cette imppession méme eft plus forte cu eZChee;
peuples qui habitent les c;:mpagneu,dq'ei“e..
jes peuples renfermés dans l’enceinte eD v e
et I'on sent bien que cela doit &tre, ,}:m es
villes on n’appergoit, pour ainsi dire, que | omlr::e.
Par-tout I’homme y rencontre za grandeur. ’e(;
objets qui I’environnent et qui le frappent, ’(:.le

Parchitecture qu’il a créée, les métaux quil a

. »:
tirés du sein de la terre, les richesses qu il a.

cherchées au deld de I"océan, les différentes par-
ties du monde unies par la navigation, enfin tout
ce qua de brillant le tableau de la société, des
loix, et des arts; mais .d?n‘s,les campagnes,
Phomme disparoit, et la divinité seule se mone
tre. C’eft 13 que, de toute part, on rencontre
les cieux. La, le spectacle du jour a quelque
chose “de plus imposant, et la nuit de plus ter-
rible. La, le retour constant des saisons eft mars
qué par’ de plus grands effets, L’oeil, en décou-
vrant autour de lui des espaces sans bornes, eft
plus frappé de I’étendue de Punivers, et de la
main invisible qui en atracé leplan. Jl ne faut
done pas s’ étonner si les premiers peuples du
monde , qui étoient prengu? tous des peuples pa;
fteurs, et sur tout les Orientaux, qui abitan
un plus beau climat, devoient plus aimer ¢t sen=
tir la nature, ont donné aleurs éloges religieux,
un caractére que I’on ne trouve point parmi
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nous. Dans nos climats d’Occident; et sur-tout
dans une grande partie de notre Europe mo-
derne, nous avons commencé preésque tous, par
€tre des espéces de sauvages sans imagination, en-
fermés dans des foréts, et sous un cial trifte.
Ensuite nous avons été ‘tout & la fois corrom-
pus ‘et barbares, par des circonltasces singolié-
res et des méanges de nations, Enfin, nous a-
vons fini par étre corrompus et polis,  On voit
alsément gue dans ces trojs ¢poques, les eloges
religieux , ont dit &tre foibles et froids. Notre
seul mérite avjourd’hui, eft d’avoir mis quel-
que pureté de ftile dans un genre d’ouvrage le
plus susceptible de beautés fortes, et qui’ sem-

bleroit devoir é&tre grand et sublime, comme le
tableau de la nature. - ¥

T iiomas,

XXIIL

DES GRECS, ET DE LEUR FELOGES
FUNEBRES EN L' HONNEUR DES
GUERRIERS MORTS DANS LES
COMBATS,

Des Egyptiens, les arts passérent chez los Grees,

et bientdt les éloges niquirent en fiule. [De
tous les peuples du monde, les Grees sont peut-
&tre ceux qui ont été Jes plus passionnés pour
la gloire,  La beaute du climat, en déve'oppant
leur imagination, leur donnoit un caractére en-
thousiafte et sensible.  La liberté ‘éievoit leurs
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ames. I.’égalité des citoyens leur f'auoxt'tmet;r'e
un, grand prix 4 l'opinion de tous ’les citoye x
La'loi, en pirmettant a chacun da;puisxiz:;::
charges et de décider des affaires  de Le,’
leur défendoit de se mcprncr._eux-::e‘me]:; es
arts vils abandonnés 2 .des mains esc ;; e 3
empéchoient de se flétric sous les travaut.,u a8
exercices et Jes jeux les donnolent conlir; :m].
Yment en spectacle, les uns aux n.utr:s. T
titude des petits états etablnssontr ezl" L
d’honneur entre les Peuples. Enfin ; CE nds
intéréts et les victoires .leur‘dionn:xer;‘mée 30
timent d’¢lévation qui aspire i ,_a re g Pe“." u
sortir des combats, ou des millions de HE
oient été vaincus par quelques hommes libres,
X a'VOit-” un Gree, dont ‘l’ame ne m.t (;{l_ust:e:;
sible et plus grande? Ajoutez  les :’n lltgrzce
particuliéres de chaque \.'ull;,f:rtu‘cberlle:- ce"aa“em.
tiere ; ces fétes; ces jeu 8 3
:J?L:‘; de toutes les nations; les co?;'?i"ﬁeitbulz:
combats le long de 1°Alphée; cesi prix diftr lads
4 la force, ‘a ladresse, aux talens, _alu gcom'
méme; des Rois venant se mclerl par:u sss e
battans; les vainqueurs procl_arlnes P r]eui s
rauts; les acclamations des _vx_l es sur : a.?;nt
sage; les péres mourans de joie, .en;\ern r s
leurs fils vainqueurs:; et leur patr’ng J“‘d‘;it 5.
ftinguée dans la Gréce, pout avoir pro

citoyens, e
by Tcllye étoit la sensibilité ardente de ces

euples pour la gloire. Les gouvernemens atten;

‘t)if: nonrrissoient encore ce sentiment, _Fn l:n
donnant jamais de ré.corppeme qui pfit avi ul" o
mes n ne rabaissoit pas l"’mlemdol'or
t'ertu.a, jusqu’d ne les payer qu’avee ]’_etérét.
Tout tendoit 4 la glonrg et rien A let: de;
Des couronnes, des inscriptions, des vases,
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ftatues, voild ce qui récompensoit et fajsoit
naitre les grands hommes. Je me représente un
peére dans ces anciens temps et chez ce peuple
singulier, voulant animer son fils, et le pro-
menant 4 travers les rues d’Athénes ; vois-tu,
lui dit-il, ces deux ftatyes? adore-les ; ce sont
celes de deux Citoyens vertueux, qui ont délivré
leur patrie. Ce monument eft cdlu, d’une femme

qui aima mieux mourir, que trahir des citoyens, |

gui vouloient rendre la liberté i ’Etat.  Chacun

e ces tableany que tu vois, et ‘une récom.
pense.  Ce général exhortant les troupes diftin-
gué des neufs sutres, c’eft Miltiade: 1l a sau-
vé laGréce; mais aussi il a obtenu ce prix de
3a victowre. —  Peut &tre dang Je temps méme
qu’ls parlent, ils volent un Gree, qui regardoit
ce méme tableau en révant profondément. Une
larme s*echappoit, et couloit Je long de sey
joues. — Mon fils, ce Gree que tu vois, ¢’eft
Thémiftocle, Bientde il sera grand, puisquil
verse'de si1 nobles larmes — s sortent 'd’A.
thénes, et parcourent la Gréce, A guelque di-
ftance ils trouvent Marathon  Jls approchent,
et voient au milieu de I3 plaine un mausolés —
C'ft le tombeau de ceuy qui sont morts pour
la patrie.  Regurde ces colonnes. LA sont gravés
les noms de tous ceux qui ont vaincu et péri
dans cette journée Mon fils, lis tous ces noms
bonore-les,” et adore la patrie qui récompense
ainsi le courage.~ Arrivé aux Thermopyles, ils
se prolternent sur le lieu od trojs cents hom-
mes  se sont dévoués contre trois cent mille,
Le pére fait lire i son fils cette inscription sur
I rocher: Passant, va dire 4 Sparte que mous
Sommes morts pour obeiy d sps Saintes loix
et ils redescendent & travers les rochers en si-
leace. Jis' continuent leur course. Jls appergoi-

.verte de monumens.
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vent une ville. La plaine des environs eft cou-
D’abord se présente i eux
un trophée; plus loin un m.aus‘ulée en bfmnzf», et
prés de ld un autel au Dieu ‘de la~hb'»:rtc_ —
Cette ville eft Platée. C’elt li, mon fils, eft
la que les Grecs viennent de remporter une vi-
ctoire sur les Perses. Vois les honnellxlrt, qui
sont rendus & ceux dont le sang a coule  Ap-
proche , et lis sur I"airain ces vers gravés en
leur honneur, — C’eff aipsi qu’ils parcourent la
Giece. Jls torminet}"t’.ileur.voy-a'ge par ]Cl‘ jeux
Olympiques.  En arrivant, ils vm.tent le b?k" $a-
cré, ob ils contemplent plus' de’sxx ce‘nts 1qltues.a
en bronze ou en marbre, elevFef a ceux qui
avoient rémporté les prix. De-la ils xe'rem!ent
aux jeux et y trouvent la Grcceh assemblée, S;lzp.
posons que dins ce ‘moment mcmc.Themnftqce »
vainqueur de Salamine, parfit au milieu des ]eu').:.
On sait que lorsqu*ii s’y montra aprés sa vi-
ctoire, tout retentit d’acdamatmns., et de bat-
temens de mains; les jeux furent’ mterr.r:mput,
et I’on oublia pendant une journce entiére les
combattans, pour voir et regarder un grand
homme. Je m'imagine que dans ce moment, le
pére devoit approcher de son f\]s, et lui dire:
tu vois dans quel pays tu es né, et comme on
y honore tout ce qui elt grand ; et toi aussi;
mérite un jour que ton pays t’honore. oy

Ainsi, chez les Grees, de quelque c6té
qu’on jetidt les jeux , on trouyvoit partout des
monumens de Ja gloire; les rues, les. temples,
les galéries, les portiques, tont donnoit des le-
¢ons -aux citoyens, Partout le peuple reconnoise
soit les images de ses grands hommes;-et sous
le plus brau ciel , dans les plus belles ca::apa-
gnes, parmi des bocages ou des fordts mm—elsl.
parmi les cérémoniss et Jes fétes religieuses les
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plus brillantes, environnés d’tine foule d’artiftes,
d’orateurs et de poétes, qui tous peignoient,
modéloient, célébroient ou chantoient des hétos,
marchant au bruit enchanteur de la podsie et
de la musique, les Grees victorieux et libres ,
ne voyoint, ne sentolent, ne resplroient par-
toft que I”ivresse de la gloire et de I’ immor-
talité.

JI n’eflt pas étonnant que chez un pareil |

peuple, I'usage des éloges ait été établi.  Les
Grecs curent, comme fos Exyptiens, des éloges
funcbres; mais ils les appliquérent d’une maniére
diff¢rente. En Egypte,.. ob la politique étoit
lige ‘A la religion, on se. proposoit surtout de
faire régner la morale dans toutes les classes des
citoyens: dans i Gréce composée de républiques
libres et guerriéres, on s’attachoit a elever les
ames, et & y nourrir le mépris des dangers et
de la mort. Ainsi Jes élogfs funébres n’étoient
accordées au nom de I'Etat, qu'a ceux qui é-
toienf morts pour I'Etat,

Tromas.

XXI1I.

ELOGE DE FENELON *)

Ce respectable Prélat a été loué dans 1’Aca-
démie méme, avec une éloquence digne de

*). Frangois [de Salignac ide 1a Motte Fénelon, Archevique
de Cambrai, et Préceptenr du Due de Baorgogne , i’c'
tit-fils\ de Louis X1¥, €toit né an chiteau de Féaclon
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lui, par Mr. de la.Harpe »). Nous ne cher-

. Y ) b
"chons point a étre éloquens, et nous n’aurons

point d’efforts & faire, pour nous en’abstenir;,
nous nous bornerons a recueillic quelques_faits,
qui, racontés sans ornement, formc;ront un E-
loge de Fénelon aussi simple que Jui. La.‘nm.
plicité d’un tel hommage eft la seule manicre ,
qui nous refte, d’honorer sa mémoire, et peut-
étre celle qui touchercit le plus sa cendre, si clle
pouvoit jouir de ce que nous sentons pour elle.

Fénelon a caractérisé luiméme en peu de
mots cétte simplicité qui Jle rendoit si.cher a
tous Jes coeurs. ,,l.a xin:pl_iéité, d}foxml, eft
5, la droiture d’une ame' qui §’mtermt touts re-
s tour sur elle et sur ses actions. Cette wvertu
s, el différente de la sincérité, et la surp:sse.
»On voit beaucoup de gens qui sont sinceres
snsans @tre simples. Jls ne veulent: passer que
s pour ce qu’ils sont , mais :I_s craignent  sans
s cesse =de pasier pour ce qu ils ne sont 3.
,» L’homme simple n’ul‘f‘cgte ni la vertu, ni Tavés
yrite méme; il n'elt jamais occupé de lai; il
», semble avoir perdu ce smoi ‘fiont on-est 3i ja-
»loux.;, Dans ce portrait, Fénelon se peignoit
lui méme sans le vouloir, v..ll .étontA bien mieux
que modefte, car il ne songeoit pas méme i 'étre;
il lui suffisoit, pour &tre aime, de se montrer,
tel qu’il étoit, et on pouvoit luil dire: ;

L’act n’esc pas fait pour toi, tu n’en as pas besoin, | 4

]
Voici quelques traits de cette vertu simple,
humaine, "€t sur-tout indulgente , que I’Arche~

en Périgord le 6 Aot 16413 il fue recu 3 PAcadémie
le 31 Mard 1693+ €t mourut Jc § Jahvier 1515
*] Iloy,c de Fépelon cougonné pax PAcadémic €4 1771,
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véque de Ca_m}arai savoit encore mieux prati-
quer que définir. Un de ses Curés se féljcitoit

en sa présence d’avoir aboli les danses des pay-

sans les jours de dimanches et de fétes. Mr. le
Curé, lui dit Fénelon, ne dansons point; mais
permettons 3 ces pauvres gens de danser: pour-
quoi les empécher d’oublier un moment combien ils
sont malheureux? \
On a loué avec juftice. le mot d’un homme
de lettres, en voyant sa bibliothéque détruire par
\un incendie: - Je ‘n’aurois guére profité de mes
livres, i je ne savois pas les perdre. Le mot
de Fénelon, qui perdit aussi tous ses livres par
un accident semblable, eft bien plus simple et
plus touchant. J'aime bien mieux, dit-il, qu'ils
soient brilés, que la chaumiére d’une ‘pauvre fa-
mille
Il alloit souvent se promener se:| et 4 pied
dans les environs de Cambrai, et dans ses visites
diocésaines il entroit dans les cabanes des pay~-
sans, s”asséyoit auprés d’eux, les soulageoit et
les consoloit. Les vieillards qui ont eu le bon-
heur de le voir, parlent encore de lui aver le
respect leplus tendre. Voila, disent-ils, la chai-
se de bois ob notre bon Archevéque venoit s'as-
seoir au milieu de nous; nour ne le reverrons
plus! et ils répandent des larmes
Il recueilloit dans son palais les malheureux
habitans des campagnes, que la guerre avoit o-
bligés de fuir leurs demeures, les nourrissoit, et
Jes servoit lui-méme 4 table. JI vit un jour un
Paysan qui ne mang=oit point, et lujen demanda
Ia raison, Hélas! Monseigneur, lui dit Je pay-
san, je n’ai pas eu le temps, en fuyant de ma
cabine , d’emmener un¢ yache qui nourrissoit ma
famille: les ennemis me l"auront enlevée, et je
n’en trouveral pas une aussi bonne. Fénelon ,

a la faveur de son sauf- conduit, partit]sur le.
champ, accompagné d’un seul domeftique, trouva
la vache, et !a ramena lui-mé&me au paysan. Mal-
heur & ceux, A qui ce trait attendrissant ne pa.
roitroit pas assez noble, pour étre raconté »)
devant une Assemblée si re:pectable! et si digne
de l’entendre!

La simplicité de sa vertu obtint le triomphe
le plus flatteur et Je plus doux dans une occa.
sion, qui dlt étre bien chére 4 son coeur. Seg
ennemis (car 4 la honte de I"’humanité Fénelon
eut des ennemis ) aveient eu la détaftable' adresse,
de placer aupreés de lui un Ecclésiaftique de
grande naissance , qu'il croyoit n’étre que son
Grand - Vicaire, et qui étoit son espion. Cet
homme , qui avoit consenti A faire un meétier
si vil et si liche, eut le courage de s’en punir:
aprés avoir observé long tems I’ame douce et
pure qu’il étoit chargé de noirvir, il vint se
jetter aux pieds de Iénelon en fondant en larmes,
avoua le role indigne qu’on lui avoit fait jouer,
et alla cacher dans le retraite son déséspoir et
sa honte. i ;

Ce Prélat, si indulgent pour les autres,
n’exigeoit point qu’on le fAt pour lui: non-
seulement il consentoit qu’on se montrit séveére
4 son égard ; il en Etoit méme reconnoissant.
Le Pére Séraphin, Capucin, missionnaire plus
z&lé qu’ éloquent, préchoit 4 Versailles devant
Louis X1V. L’Abbé de Iénelon, alors Auméd-
nier du Roi, étoit au sermon et s’endormit, Le

Pére Séraphin I'appercut, et s’interrompant brus-

*] Cet Floge de Fénelon a éc€ lu 3 1a Séance ;‘vubh'q“{ du 25
AoBt 1774., et 1’a écé encere i la Séance pa‘l‘rlcu!llrc
du 17 Mai 1777, i laquelle I’Empexcur Joscp assisca,
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Réveillez ,
et qui apparemment
que pour faire $a cour ag Roi. Kéne.

quement au milieu de son discours:

dit-il, cet Abbé qur dort)
ik q

n'elt ici

Jon aimoit & raconter: cette anecdote ; il louoit, -

~avee la satifaction Ja plusi vraie, le prédicateur
®qui avoit montré tant de liberte apoftoliqua,. et
le Roi qui Iavoit approuvée par.son silence. A
cette occasion il racontoit encore , qu’un jo‘ur
Louis X1V, fut éronné de ne voir personne “au
Sermon , o il avoit toujours remarqué la plus
grande affluence de courtisans, et on Fénelon se
trouvoit. en ce moment presque Seul avec le roi.
Ce prince’ en demanda la raison au Major de ses
Gardes: Sire, répondit Je Msjor, javois fait dire
que Votre Majeft¢ n’iroit point au Sermon : J'é-

tois bien aise qu~ vous connussiez par voussméme
et ceux qui n’y

ceux. qui 'y viennent pour Dieu,
viennent que poursyous,
Pendant la guerre de 1701, un jeune Prince
de l'armée des Alliés passa quelgue temps 4 Cam.
brai. Fénelon donna quelques inftructions 4 ce
Prince, qui I'écoutoit avec vénération et avee
tendresse.  Jl lui recommanda sur tout, de ne ja-
mais forcer ses sujets 4 changer de religion,
»Nulle puissance humaine, lur disoit-il, n’a
ndroit sur la liberté du coeur. La violence ne
»Persuade pas: elle ‘ne fait que des hypocrites.
wDonner -de tels prosélytés 3 |a teligion, ce
wo'elt pas-la protéger, it la mettre en servie
stude,,, JI tint i ce méme prince sur |"admi-
niltration de ses états e langage que Mentor
tint & Télémaque. Jl lui fit voir les avantages
qu'il pouvoit tirer de la forme du gouvernement
de son piys. . Votre Sénat, lui dit il, ne peut
ppTien SANSE Vous: n’étes. vous pis assez puil-
p»5ant? voUs ne pouvez rien' sans luj: n’dtese
s Yous  pas heureux d’avoir fes mains lides pour

y»le mal2  Tout prince sage doi!: souhaiter de ne
sy TEQUEL que par les loix ; s2 'Julh("e. sa gloire
sy son autorite meme y sont Interessces = 3s R e
,»vorisez, écri\(oit il 4 un autre Prmce.]\ le pro-
» BIES des lumuh_-es dans vos HKtats. Plus une
,, nation eft éclairée, plus ‘elle sent que .s?kn vé-
o ritable intérét eft, d’obéir 4 desloix juites et

,s8ages , et plus elle yit tranquille et fidéle & ‘

’abri de ces loix. ,,
» e s
Durant la méme guerre de 1701, Fénelon,

tombée dans la disgrace du Roi, et banni de sa

présence , recevoit des Généraux .enncr’ni‘! bjen
lus d’accueil que des nétres. Tandis qu h:lgene
et, Marlborough lui rendoient le respect et I’hom-
mage dont il étoit digne, 'ln rou‘rt's"ns fr,an'-
gois, qui scrvoient, d 'armée de Flandre, évi-
toient de ‘le voir: les plus vils croyoient faire
leur cour.en le dicriant, et les plus vertueux,
un grand effort g!e courage .m? de prudence tout
2 la fois, en gse bornant A ne Je pas louer.
Le Duc de Boufgogne, son éléve, le seul peute
dtre des habitans de Versailles qui ne Pellt pas
oubli¢,, n'aveit pu, malgré ses inﬁancef, obtenir
du Roi son aieul, la permission de voir un seul
inftant ( pendant la campagoe de 17cg, ob ll. com-
mandoit J*armée) I"homme de la terre 4 qui il a-
voit le plus d’obligation, et pour lequel il étoit
pénétré de la vénération la plus tendre. Délais.
s¢ 31 cruellement dans sa propre patrie, |'Ar-
chevéque de Cambrai pouvoit, en quelque sorte,

la "‘;uder comme une terre étrangvrc, ;or;q\:e‘

la France, déchirée depuis huit ans par une guerre
malheureuse , acheva d'dFIe désolée par le fus
nefte hiver de 1709. Fénelon avoit_ dans ser gre-
nicrs potyyr cent mille fr'anc: de graing; il les ?.
ftribua aux soldats, qui Souvent :panqument” de
pain, et rcfusa d’en recevoir le prix. ,, Le Roi;
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,,dit;il, ne me doit rien; et dans leg malheurs
s, qui accablent Je peuple, je dois, comm- Fr qa
a I"Etat ce
C’elt ainsi qu’il se ven-

» Gois et comme Hvéque, rendre
»que j’en ai recu,”’
geoit de sa disgrace.

e Le charme le plas touchant de ses Quvra<

ges, elt ce sentiment de quétude et de paix
quiil fait gofiter 4 son Jecteur; c’eft un ami qui
s'approche de vous, et dont I’ame se répand
dans la vOtre; il tempére , il suspend au moins
pour un moment vos douleurs et vos peines; on
pardonne 4 [*humanité tant d’hommes qui la
font hair, en faveur de Fenelon qui la fait
aimer.

Jl ¢toit exilé 4 Cambrai: car un Evéque,,
comme tout le monde sait, eft appelid parmi
nous exilé, lorsqu’il a ordre de refter dans son
Diocése. L’Archcvéque de Cumbrai, ' bien ¢loi-
gné d’adopter ce langage, et pénétré du senti-
ment de ses devoirs, bénit VPheureuss faute qui
l'avoit enfin fendu & son Eglise, ct regarda comme
un bienfait ce que d’autres auroient regardé comme
un malheur. .

Sa disgrace 4 la Cour qui avoit commencé
par ses opinions myftiques, fut consommée sans
retour par son Roman de Télémaque, oh Louis
X1V, crut voir la satyre indirecte de son Gou-
vernement; ce qui fit dire que la grande hérésie
de I’Archevéque de Cambrai étoit en Politique ,
et non pas en Theologie, Mr, de Boze lur suc-
céda dans I’Académie Frangoise; et comme Louis
X1V. vivoit encore, ni Mr. de Boze, ni Mr.
Dicier qui le récut, n'osirent faire I'éloge du
Tel maque. . ]I étoit fait d’avance par la- voix
publique, qui ne craint point les Rois, et qui

les juge.
On
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-~ On assire pourtant, que’ Louis’ X1V, sur
la fin de sa vie, rendit enfin juftice a IFénelon,
qu’il eut méme avee lui un commerce de lettres,

et que, quand il apprit sa mort, il le regretta, -

Peut - &tre les malheurs qu’il éprouva dans ses
dernicéres annies, avoient tempérc ses idées de
gloire et de conquite, et avoient rendu plus
digne d’entendre Ja verité.  Fénelon avoit peévn
ces malbeurs ; il exilte de lui une lettre manu-
scrite, adressée oudeftinée 4 Louis X1V, et dans
laquelle il prédit & ce Prince les revers affreux
qui bientdt aprés désolérent et bumiliérent sa
vieilless». (Jette lettre elt écrite avee l’cloquence
et la liberte d”un Minifire de I’Etre Supréme ,
qui plaide auprés de son roi la canse des peuples;
I"ame douce de Foaclon semble y avoir pris la
Vigueur, de Bossuet, pour dire au Monarque les
plus courageuses vérites. Nous ignorons si Cette
lettre a ¢r¢ lue par Louis X1V ; mais quelle é-
toit digne de I'étre! gqu’elle le seroit d’étre lue
et méditée par tous.les rois! Ce fut quelques
années aprés 1"avoir écrite, que Fénelon eut
PArchevéché de Combrai.. Si le Prince a vu la
lettre, et qu’il @it ainsi récompensé I’auteur,
c’eft le moment de sa vie ol il a été le plus
grand, Mais son mécontentement du Télemaque
nous fait douter avec regret de ce trait d’hé-
roisme , qu'il nous seroit si doux de croire et de
celebrer, ‘

La réputation du Télémague, qui n’a ja-
mais varié dans lo refte de I’"Harope, a souffert
en [rance différentes révolutions, ' Quand ou-
vrage parut, la nouveauté du genre, Fintérdt du
tujet, les graces du ftyle, et plus encore la criti=
que indirecte, mais continuelle d’un Monarque
qui n’ &toit plus le dicu de sca suiess, ‘nleve-’
tent ‘tous les suffrages. la conuptbl:‘n qu'amena
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la Régencey et qui rendit la Nation moins gen-
sible aux ouvrages on la vertu respire, le parti
violent qui s’¢leva contre Homére, dont le T%-
lémague paroisso't I"imitation, enfin la monoto-
nie gqu'on crut y appercevoir dans la diction et
gans les idées , le firent robaisser assez long.
temps 4 la classe des ouvrages dont le seul me-
rite elt d’inftruire agréablement la jeunesss, Ce
livre a fort augmenté de prix dans notre siécle,
qui plus éclairé que le précédent sur les vrais
principes du bonbeur des Etaty, semble lesren-
fermer dans ces deux mots: Agriculture et To-
térance; il voudroit €lever des sutels au citoyen
qui a tant recommandé la premicre, et 4 I'Evéque
qui_a tant pratiqué la ssconde,

Quoique la semyibilité qui rendoit’ énelon
si aimable, soit emgareinte ding tous ses ouvra-
ges, elle eft gncofe pius profonde et plus péné=
trante dans téus ceux qu’il a faits pour le Due
de Bourgogrne. Jl semble qu'en Jes écrivant il
n’ait cessc de se répeter i fui mime: Ce que
je vaiz dire 4 cet enfant, fera le bonheur ou le
malheur de vingt millions  d’hommes,

Son pinceau prend mime de la force quand
il la croit nécessaire. STel ot le caractire de
quelques ITables, ol il peint son disciple 3 lui-
memes sous des noms déguisé, et ob, couvrant
ce portrait peu [latteur du voile de I’Apologue,
il emploie,  pour corriger ls Prince, ce méme
amour.propre qu’il éclaire sans révelter,

I'enelon regrettoit beauroup que I’ usage
de la Cour de France ne iui eft pas prrmis de
faire voyager son Eléve. , Je I'ai du mojns fait
»pVOyager, diseit-il, avec Mentor et Télémaque,
» n'aydnt pu mieux faire pour lui, et avee lui,
»yS'il voyageoit, jamaiz, je désirerois qua co fit
nuans appareil.  Moias il auroit de cortége, plus

195

y,la vérite approcheroit de lui. Jl verroit ailleurs
spbeauncoup mieux que chez lui le bien et le mal,
,» pour adopter l'un et pour éviter I*autre; et
s delivré pour quelques momens de 1”embarras
,»d’¢tre Prince , il gofteroit le pliisir d’étre
;s homme, .

N’oubllons pas la circonftance la plus inté-
ressante peut-ctre de l’¢ducation du Duc de Bour-

gogne, et qui fait le plus aimer son digrne n--

flitutenr, ' Quand I'énelon avoit commis dans
cette ¢ducation qurlciue faute, méme légere ,
(il étoit difficile quil en fit d’autreg) il ve-
noit s’accuser lui-méme auprés du jeune Prince,’
Quelle autorité douce et puissante il acqueroit
sur son disciple par cette respectable sincerité!
Que de vertus il Jui ehseignoit & Ja fois! L’ha-
bitude d’étre simple ot vrai, méme aux dépens
de son amour propre, lindulgenca pour les fau-
tes d’autrui, la docilité pour recomnoltre et a-
vouer les siennes, le courage méme de s'en ac-
cuser, Jla noble ambition de se connoitre, et
I’ambition plus noble encore de se vaincre. Sy
tu veux, dit un Philosophe, faire entendre et
aimer 4 ton {ils la scéveye vérité, commence par
la dire, lorsqu’elle eft ficheuse pour toi-miéms. —

On lit dans la Cathcdrale de Caimbrai une
épitaphe bien longue et bien froide de ceo ver-
tueux Prélat.  Oserions~-nous en proposer uns
plus courte: Sous cette pierve. vepose Fénelon ;
passant » w’efface point par tes pleurs cette
épitaphe y afin que d'aulres la lisend, ot plei-
ient comme toi!

1),1.1 LIMBERT,
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Graces soient rendues au Ciel! il exifte encore,

ce grand homme, si' long tems le précepteur
des Amcricains, et qui a 5 glorieusement . con-
tribué a leur-indépendance. L3 mort avoit me-
nacé ses jours, Nos alarmes sont dissipées, la
santé lui eft rendue. Je viens de le voir, de
jouir de sa conversation, au milieu de ses livees,
qu’il appelle encore ses meilleurs amis.  Les dou-
leurs que lui cause la cruelle infirmité , qui le
tourmente , la pierre, n'altérent point. la sérénité
de son vis:ge, nile calme de ses entretiens; ils
paroissoient i agréables 4 nos Frangois, quy vi=
voient dans son ‘mtimit{:! Que ne leur parof-
troient.ils ‘pas ici, ol son ancien réle diploma-
tique ne lui impose plus le masque de cette ré-
serve genante qui glacoit queiquefois ses con-
vives,  Franklin, au milieu dé sa. famille, paroit
étre. un de ces patriarches qu’il a'peints, dont
il copioit- le langage aveg tant de naiveté, )i
semble un de ces anciens philosophes, qui, de
temps en temps, descend dc la sphére élevée ,
ot son esprit le porte, pour ‘inltruire de sim-
ples mortels , en se prétant avec indulgence a
leurs foiblesses.

. 3'ai trouvé, en Amérique, une foule depos’
ll’ﬁqllrl éclairés, d’hommes vertueux; mais je
nen ai point vu qui me parussent posséder d un
si haut degré que Franklin les caractéres du yrai

dosophe.  Vous les connoissez, mon ami: a-
.gPcur du genre humain, qui devient letbesoin de
ftous les inftans de la vie, ztle infatigable pour
le seryir, lumiéres {tendues, simplicité dang les

S s < l,’

maniéres, et pureté dans les moeurs; ee por-

trait n’établiroit pas une ligne de séparation as-
sez marquée entre Jui et les pollt‘lqu'e: patrio-
tes, ;si je n’ajoutois un trait caractcrlﬁlq‘ue; ’elt
que Iranklin, au milieu de Ja \:aﬂ:e scéne on il
jouoit un si brillant rdle, avoit les yeux sans
cesse fixés sur un théatre bien autrement valte,
sur_le ciel, sur la vie future; le seul point de
yue qui puisse soutenir , désir}tcresser,i agrandu:-
I’homme sur la terre, et qui'en fa,sse un vrai
philosophe. Toute sa vie n’a été quiune étude ,
qu'une pratique conftante de la philosophie. Je
veux vous en donner une esquisse, d’apres les
traits que "ai recueillis ici. Con_mme son hiftoire
été fort defigurée, cette esquisse pourra ser-
vir 4 rectifier quelques unes de ces anecdotes
mensongéres qui circulent en Furope. _
Franklin, né a Bofton en 1706, étoit le
quinzi¢me enfant d’un homme qui,” apres avolr
¢té teinturier, avoit établi une fabrique de. sa-
von. Jl vouloit -y former cet enfant, qui prit
un dégolt insurmontable, et qui lui préféerait
Ja vie et le métier de matelot. Son pére aima
mieux le mettre en apprentissage chez un autre

de ses enfans, imprimeur i Bofton, Jl composoit.

une gazette. Le jeune Benjamin, aprés avoir ser-
vi la présse, alloit “diftribuer cette gazette aux
souscripteurs, _ A

JI essaya son génie dans des fragmens qu'il
adressoit A son frére, en déguisant son écriture.
Jls plurent généralement ; et ce frére qui. le
traitoit plutdt en maltre qu’en parent, devint
bientit jaloux de lui, et lui suscita tant de tra-
casseries , que Benjamin Iranklin fut obiigé de
le quitter et d’aller chercher fortune 4 New-
York,
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Benjamin aveit lu un traité du Docteur
Tryon, 'sur le régime pythagoricien. Forte-
ment convaincu par ses raisonnemens, il s’ab-
ftint' de la viande pendant long temps, ct ne se
rgconcilia ‘avec son usage, qu'a ld vde' d’uns
morue qu’il prit en pleine mer, et dans Pefto-
mac de laquelle il trouva plusieurs’ petits pois:
sons. ' Jl en conclut que puisque les oizsons se
maingeoient, les hommes pouvoient bien se nofir-
tic des animaux. Cette diéte pythageticitdne  é-
conomisoit 'argent de I'apprentif imprimeur; il
s’en gervoit, pour acheter des livres; car la le-
cture fut sa premicre et la conftante passion de
toute 32 vi-, .

Sorti 'de la maison paternelle, presque sans
argent, sans$ recommandation, ne s'appuyant que
sur lui-méme, mais fier et jouissant de son ine
dependance, il fut accueilli’ pardes accidens qui
Peprouvirent, sans le décourager. Errant dans
les rues de Philadelphie, avec six franes environ
dans sa poche, inconnu i tout le monde, man-
geant avec avidité un pain, en tenant deux sous
son - bras, étanchant ensuite sa soif dans les
eaux de la'Delawars; quiauroit pu reconnoftre
dans cet ouvsier misérable,’ un des législatenry
futurs “de I"Amérique , |"ornement du nouyeay
monde, un des chefs de la philosophie moderne,
et un ambassadeur couvert degloire dans la con-
trée la plus riche, la plus puissante, la plus ¢-
clairée de Punivers? Qui auroit pu croire que
la France, que I'Europe éléveroit wn jour des
ftatues A cet homme , qui n’avoit pas de quoi
Ieposer sa tite?

Philadelphie ne fut pas le terme des malheurs
de Henjamin Franklin; il y ‘fut trompé, joué
par le Gouverneur Keith, qui, avec de belles pros
messes pour son etablisserncot futur, promesses
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qwil ne réalisa jamais, arvint 3 le fau: em-
barquer pour .ondres, ot notre philosophe ar-
riva sans moyens, comme sans‘racc‘)mm.andafmn,
Heureusement il savoit se suflire A lui- mémes
son talent pour la presse, ol il n::tolit Ttlrpés.
s& par personne, lui procura [).le‘n!()t e ;)cl(tu.
pation. Sa frugalité, la rcgnlent.c de sa c]on uite,
ot scs discours lui valurent I’eftime et Ja'vene-

fation de ges camarades, et 83 reputn":m: a ciet
égard exiftoit eiéor; cinquante ans apres dans les
i ] i ondres. 3
lmprml}erl;l:n:l:)i que Mr. Denham lui promit dans
sa patrie, I'y ramena en 1726. Le sort lul pré=
aroit une nouvelle ¢preuve; son protecteur mous~
rut, et Benjamin Franklin fut oblige de ngu-
veau, pour subsifter, de recourir & l.a case. Sen
expérience, et quelques lec?urx‘le m'lrent A pore
tée, d’¢lever lui méme une imprimerie et une ga-
zotte, A cette époque commencent scs llll(‘(‘L‘l et
Je bonheur qui ne l’aban{(jnna plus dims ® z'-our'sl
de sa vie. Jl épousa Miss Re.al., a laquelle il
&toit attaché par une ancienne inclination , Qt.‘?lll
méritoit toute son elfime. Partageant ses xdh“el:
économiques et bienfaisantes, elle fut'le modecle
des femmes vertueujes, comme des bonnes cito-
yenne;oui:nnt d’une fortune indépendante, Fran-
klin put enfin se livrer 4 ses idées pour le bng:‘n
public. Sagazette lui fourmissoit un moyen uj.l
gulier et conftant pour inftruire ses c:toy.em, .
y donna tous ses soing; ausi ::tont-el,c singulié=
rement recherchée par-tout; 1'on peut assl’lrﬂ'
qu’elle contribua beaucoup ﬁloutcml" dans l‘al:n;
sylvanie ces ehx(ellontu woeUrs qui y régnen
encore aujord’hui.

3 Ma'uJ un ouvrage qui contribua Javaptagc;!c.r;;
core ‘4 répandre dans ’Amérique Ja pratique ce
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frugalité, de I’économie, des bonnes moeurs,
c’elt V’Almanach du pauvre Richard, ou le hon
homme Richard; vous le connoissez ; il eut une
grande vogue en France: elle a¢té plus consi-
dérable en Amérique. Irauklin Je continua pen-
dapt vingt.cing ans, et il en vendit annuelle.
ment plus de dix mille exemplaires. Dans cet
ouyrige, les vérités les plus ‘grandes sont tradui-
tes dans un langage simple, 4 la portée de tout
le mwonde. :

Ce fut en 1736, que Benjamin Franklin dé!
buta .dans la carriére publique,  JI fut nommé

Secrétaire de I’Assemblée générale de Pensylva-
dans cot emploi pendant

nie, et fut continué
plusieurs années.

En 1737, le gouvernemeant Anglois Iui con-
fia Padminiftration générale des poites dans I’A.
meérique septentrionale. Il en fit tout A la fois
un établissement lucratif pour le tisc, utile pour
les *habitans, Il lui servit sur- tout & répandre
Par-tout’ ses utiles gazettes,

Depuis cette Cpoque pas une année ne s'é.
coula, ‘sans qu’il proposit et fit exécuter quel-
ques projets utiles, pour les colonies.

C’elt 4 lui gu’on 7 doit Pétablissement dag
compignies contre les incendies; ces compagnicsy
§i nécessaires dans le pays ob les maisons sont
bities en bois, oi les incendies peuvent ruiner
complétement les individus: tandis qu’au contraire
cex compagnies sont désastreuses dans les pays
ol les incendies sont peu fréquens, peu dan-
gereux.

C’eft i lui qu’on doit I"¢tablisssment de la
société philosophique de Philadelphie, de s3 bi-
bliothéque, de son collége, de son hépital ete,

. Franklin, c{:«»nuad;‘;~ que les lumiéres ne pon.
Yoient se répandre qu'en les recugillant d’abord ,
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qu’en. ragsemblant les hommes qui les pessédoient,
a toujours Eté trés-ardent pouc encourager par-
tout V exiltence des clubs littéraires et poli-
tiques. . > LI

Les solns qu’il donnoit 2 ces inititutions
littéraires ou humaines, ne l’arrache&rent ni aux
fonctions publiques dont il fut revétu pen)dqnt
dix ans, comme représentant de la_ c‘xte de Phila-
delphie 4 I’Assemblée générale, ni 4 ses recher-
ches et i ses expériences en physique.

Ses travaux a cet égard sont bien connus;
je ne vous en entretiendrai donc peint., Je Jme
bornerai a un trait qui a été peu remarqué : c’sft
que Iranklin dirigeoit toujours ses trivaux vers
cstte sorte de bien, qui, sans j)rocurer un grand
éclat 4 son auteur, procuroit de grands avanta-
ges A tous les citoyens. Celt A ce gofit popu-
laire qui le caractérisoit, que I’on doit ['in ‘en-
tion des conducteurs éloctnqugl. de sa chel i-
née économique; ses diufrtdtmm s p}}'lfa‘.\a.p i-
ques sur le moyen d'empécher ]es“ chsmin ‘es de
fumer’, sur les avantages des toits fen cuivrg:
tant de moulins 4 papier qu’il établit, et con-
tribua  lui- méme 4 établicr dans, la Pensyle

ie, etc.
vam«.éa carriére politique , ot la manicre, dont
il I'a remplis, vous sont é¢galement connues: je
les passerai donc sous -silence; mais je na dois
pas’ tiire sa conduite dans la guerre de 1756.

A cetto époque , ¢ [!on.Jamm Franklin jouis-
soit d’ une grande réputation dans les ‘Colomex
angloises. Jl| fut nommé,‘ en 1754, I’un des
membres du fameux congres qui se tint a Alba-
ny, et dont l'objet étoit de prendrg toutes les
mesures nécessaires pour prévenic |’ invasion (}es
Frangois. I présenta un cxwl.lept plan d'y-
nion et dedéfense, qui fut accueilli par le cons
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grés, et rejetté & Londres par le burcau des co-
lonies, sous prétexte qu’il étoit trop démocra-
tique. Jl eft probable que, s’il eft ¢té suivi,
les colonies n’aurcient pas été eXposées aux ra-
vages de la guerre alfreuse qui smivit, Benja-
mfh Franklin remplit dans cette gucrre plusicurs
missions importantss; on le voit tantdt chargé
de couvrir les frontiéres nord-oueflt de I3 Pensyl-
vanie, bitir de: forts, lsver des'troupssete. Op
le voit ensuite, i son retour i [’hlladelphie, com-
mander un régiment de milice; on le voit lutter
contre le gouverneur, pour le forcer 3 donner son
consentement 4 un bil qui taxoit la famille de
Penn, propriétaire d’un tiers de la Pensylvanie,
laguelle refusoit de payer ga part aux impits; on
le voit pisser 4 Londres comme députe, et om-
porter au conseil privé cette yictoire contre celte
famille puisgante. »

L’art que Benjamin Franklin porta dans ces
ntgociations, et les sucees qu’il eut, étoient un
avant.coureur du succés plus important qu'il ob-
tint dins la guerre de I*indépendance, lorsqu’il
fut envoyé en France.

A son retour dans sa patrie , il a obtenu
tous les honneurs que méritoient les gervicos
importans qu’il a rendus 4 "Amérique libre, Sa
vieillese et ses infirmités’ lui font un devoir de
renoncer maintenant i cette carricre publique,
qu'il a parcourus avee tant de gloire. = JI vit,
retiré -avec sa famille, dans une maison grande,
mais simple, qu”il a bitie sur cette place ol il
aborda soixante ans avparavant, et ob il erroit
sans asyle et sans connoissances. JI y a établi
une presse, une fonderie de caractéres, - D'impri-
meyr, jl étoit devenn Ambassadeur: aprés avoir
quitté 'Ambassade, il revient A ses presses ché-
ries, forme dens cet art précicux Mr. Bashe ,

R — ' ag}

gon petit-fils. Jl le met ala téts d’une entre-
prise qui sera infiniment utile; c’eft une édition
au plus bas prix possible,’ de tous les auteurs
classiques, c’eft A dire des autears moraux, dont
les livres doivent étre des manuels pour les hom-
mes qui veulent s’éclairer et se rendre heureux,
en faisant e bonheur' des autres.

: C’eft au milieu de ces saintes occupations
que ce grand homme attend Ja mort avec tran-
quillité,  Vous jugerez da sa philosophie, surce
point, qui eft fa pierre de touche de la philo-
sophie, par Ja lettre qu’il évnvoxt.. il y a trente
ans, sur la mort de Jean Franklin, son frére,
2 Miftris Hubbard, sa bru.

MoN CHER ENFANT,

s Je. m’affligs avec vous; mnous venons de
perdre un parent qui nous étoit cher et bien pré-
cieux. Mais c'eft la volonté de Dijeu- et de Ja
natur+ que ces corps mortels foient mis ds cO-
te, lorsque I'ame elt sur le point d’entrer dans
la vie reelle; car celle-ei n’eft qu’un”ctat em-
bryon pour ainsi dire; ¢’ eft une préparation a
la vie. "Un homme n’elt pas compléctement. né
jusqu’a ce qu’il soit mort, Nous plaindrions-nous
donc de ce qu'un nouveau né prend plice parmi
Jes immortels? Nous sommes des esprits. Que
les corps mous soient prétés, tant qu’ils peuvent
nous procurer des plaisirs, lnous aider 4 acqué-
rir dés connoissances, ou i secourir nos sembla-
bles, ¢’cft un effet de la bonté de Dieu, et il
nous prouve de méme sa bienveillance, en nous
délivrant de nos corps, lorsgu’au Jien de plaisirs,
ils ne nous causent que des douleurs, larsquan
lieu d'étre utiles aux autres, nous ne pouvons
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que lsur &tre 4 charge, TLa mort eft'donc un
bienfait de la divinité; nous-mémes nous préfé-
rons souvent @ la douleur une mort partielle;
c’2ft ainsi que nous faisons couper un membre
_qui ne peut étre rendn 4 la vie. En quittant
notre corps, nous nous delivrons de toute espece
de peine. Notre ami et .nous, sommes invités
4 une partie de plaisir, qui doit durer éternel-
lement. J1 #ft parti le premier; pourquoi le re-
gretterions - nous, puisque ncus devons, bientdt
le suivre, et que nous savons ol nous le re-
joindrons 2 *’

Addition & la lettre précédente , imprimée. en

Décembre 179o0.

Franklin a joul enfin cette année de ce
bienfait de la mort qu’il attendoit, et je vais
consigner ici les réflexions que )’ai imprimées
dans, mon Patriote Franyois, du vz Juin 1790,
et sur cet événement, et sur le decrst rendu
par I’Assemblée Nationale 2 cette occasion,

Je dois vous rappeller le discours que Mr.
Mirabeau I'ainé prononga.

MEgssigEuRrs!

yEranklin et mort, . .. Jl eft retourné '

au sein de la Divinité, le génie qui alfranchit
JT'Amérique et versa sur 'Europe des torrens de
lumic¢res! >

wle sage gue deux mondes réclament ,
I'homme que se disputent V'hiftoire des sciences
et I" hiltoire [des empires, tenoit sans doute um
rang ¢élevé dans l"espéce humaine. ’

T ecs

,» Assez long - temps' les cabinets politiques

ont notifié la mort de ceux qui ne furent grands

que dans leur éloge funébre; assez long temps
Pétiquette des cours a proclamé des deuils hypo-
crites.  J.es nations. ne doivent porter le deuil
que de leurs bienfaitéurs. = Les representans des
nations ne doivent recommander 4 lenur hommage
que les héros de I'humanité, ™’

»le Congrés a ordonné dans tous les é.
tats confédérés un deuil (de deux mois pour la
mort de Franklin, et I"Amérique accquitte en ce
moment ce'tribut de vénération pour 'nn des
péres de sa conftitution. **

" ,,Ne seroit-il pas digne de vous, Messieurs,
de nous unir A cet acte vraiment religieux, de
{aarticiper 4 cet hommige rendu a la face de
'univers, et aux droits de I'homme et au phi-
losophe qui a le plus contribué 4 en propager Ia
conquéte sur toute la terre? Llantiquite efit é-
levé des autels @ ce puissant génie, qui, au pro-
fit des humains, embrassant dans sa pensée le
ciel et la terre, sut dompter la foudre et les
tyrans.  L’Europe éclairée et libre doit du moins
un témoignage de souyenir et de regrets 4 ['un
des plus grands hommef qui aient jamais servi
la philosophie et la libérte."”

,,Je propose qu’il soit décréte, que I"As.
semblée Natipnale portera, pendant trois jours,
le deuil de Benjamin Franklin. *

L’Atsemb{ée Nationale a accueilli avee ae-
clamation, et décrété 4 'unanimité |a proposi-
tion de Mr, de Mirabean, '

Franklin eut dugénie; mais il eut des ver-
tus, mais il étoit simple, bon, modelte surtout.
Ah! quel talent peut ze passer de modeltie! JI
n'avoit pas cette orgueilleuse fpreté dans la di.
spute qui repousse dédaigneusement toutes les i-
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dées -des adtres; il écoutoit, — JI répondit aux
idées ;de ceux qui lui parloient, et non aux
sicnnes. — En un mot, géne, simplicité, bon-
te . tolérance, modeftie, ardeur infatigable pour
le travail, amour du peuple, voild ce gue Fran:
#in me représente; voild ce qu’il faut réunic
pour prétendre 4 des autels comme ui,

l.es moindres ditails qui concernent ce grand
homme meritent d’étre connus; les retracer sou-
lags une ame affligée du tableau des imperfe-
ctions humaines, et peut engager & Pimiter,
ceux qui ne sont pas trop eéloignés de la phi-
losophie.

Senéque parle d’un philosophe , Basius Au-
fidiusy Juttant contre la vieillesse et les finfir-
mités, qui voyoit approcher sa mort du mime
oeil qu’il euroit vu celle d’un éteanger ; voild le
tableau des derniers jours de Iranklin, et o’étoit
en lui, comme dans Aufidias, le résultat d’une
longue habitude de la philosophie et de la con-
templation journaliére de la mort,

Trois jours avant de mourir, il demanda
qu’on fit son lit, afin, disoit-il, de mouric
d'une maniére décente. — Sa fille lui répondit
qu’elle espéroit de le voir se retablif, et vivre
encore de longues aonées. Je nc Pespére pas,
repartit-il avec une fermeté réelle,

Les douleurs excessives que lui causoit la
pierre, et qui le tourmentoient depuis douze
mois, pouvolent lui faire désirer la fin de sa
carri¢re, Pour les tempirer, il prencit souvent
de Vopium. Dans les intervalles de repos qu'elles
lui laissoient , il reprendit sa galté ordinaire,
causant avec ges amiz ou sa famille, ge livrant

ou aux affaires publiques, ou méme i des af.)

faires particuliéres, ne Lissant échapper aucun:
eccaslon de faire le bien, et ii le faizoit ave:

‘

e 2oy

‘wolupté, ¢’étoit son caractére; il animoit méme
ses conversations par ces jeux d’esprit, ces bong

mots, ces anecdotes , qui rendoient ses entre-

tiens si délicieux,

Seize jours avant sa mort, il fut attaqué
de la fievre. JI sentit des douleurs dans les pou-
mons, et une granda difficulté de respirer. Ces
douleurs lui arrachduient quelquefois des plaintes,
Sa crainte étoit de ne pouvoir les supporter
convenablement. J| exprimoit dans les termes les
plus vifs, sa reconnoissance pour le Cial, qui,

“avec des moyens si petits, et d’une condition
ei disproportionnée, l'avoit élevé A ce degré de
gloire et de fortuns dont il jouissoit.

Comme la difficulté de respirer étoit insen-
siblement disparue, sa famille espéroit encore le
conserver ; mais .1l n’aveit plus cet espoir. Jl
pria ses amis de mettre sur sa tombe [’¢pitaphe
qu'il avoit composée lui p»&mc, et dans laquelle
il témoignoit sa croyance de la vie future *).
— Son véritable mal se découvrit, ¢’ étoit un
abcés dans les poumons: il créva; mais ses or-
ganes alfoiblis n’¢tant plus assez forts pour re-
jetter audehors la:aticre, sa respiration s’em-
barassa, il tomba en léthargie, et mourut le 17

Avril.

%) Epitaphe du Docteur Kranklin, compos§ par lui, qua-
Yante ans avant sa mort,

poLe corps de Benjamin Feanklin,” Imprimeur, comme Ja
convereure d*un viell Jivre, doat les feuillets sont
ugés, et dont les ormnemens ¢t Ja dorure sone <ffacts,

gle dct, la pirure des vets, ct cependsnt Iouviages,

ne sera pas perdu; mais il pareicra. dp u!pnvrm. dans
une nouvelle' et belle édiclon, corgighe s€t xevRe: par
PVaugeus, » 5 o
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Les funérailles {de ce grand’homme furent
dccompagnées de tous ces honneurs que doit
rendre un peuple libre 4 un de ses libcrateurs et
4 un_des bienfaiteurs du genre humain. Tous les
vgisseaux qui étoient dans le pott, méme les
Anglois, hissérent leurs pavillons & moitié. Le
gouverneur, tout le conseil, PAssemblée législa.
tive, les juges et toutes les sociétés politiques
et sayvantts accompagnerent son corps au tom-
beaw. Jamais on ne vit un si grand concours de
citoyens.  On comptoit plus de ec,cco. spectas
teurs.  Leur gravité, leur silence, la douleur
peinte presque sur toutes les figures, annongoit
combien ils regrettoient leur perte. =

'Son teftament a été ouvert, et il a pars
tagé 'la fortune considérable, qu’il a laissée entre
le public et sa.fomille.. J1 a fait des legs aux
villes de Bufton, de Philadelphic, & des Acade-
mies, des Universités, ete.

Ces legs portent empreinte de son cara-
ctére et de ses principes sur I’ économie: | car
il veut que les capitaux en soient appliqués pour
farre étudier les jeunes gens pauvres, ou pour
priter i des citoyens qui s'etablissent et qui ne
sont pas avancés.

Brissor,

XXV.

EMILE OU DE L'EDUCATION.

e )

Pondez votre ¢'¢ve attentif aux phénoménes de
\ Ja nature , bientot vous le rendrez curieux;
mais

g )
b e e e
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_ mais pour nourrir sa curiosité, ne yous pressez

jamais de la satisfaire.
sa portée, et*laissez les lui résoudre,
sache rien parce que vous le Iui avez dit, mais
parce qu’il ’a compris lui-méme: qu’il n"apprenne
pas la science; qu’il Pinvente. Si jamas vous
subftituez dans son esprit l'autorité & la raison,
il ne raisonnera plus; il ne sera plus que le jouet
de 'op.nion des autres.

Vous voulez apprendre la Géographie 4 cet
enfant, ‘et vous lui allez, chercher des globes,
des sphires , deg cartes: gue de machines! Pour-
quoi -toutes ces représentations ?
mencez vous par lui montrer I'objet~ néme, a-
fin' qu’il sache ‘au moins de quoi vous lui parlez.

Upe belle soirée, on va ‘se promener dans
un lieu favorable, olt Phorizon bien découvert
laisse voir & plein le goleil couchant, et I’on ob-
serve le obj«te qui rendent reconnoissable le liqu
de son coucher Le lendemain, pour respirer le
frais, on retourne auméme lieu avant que le so-
leil se léve. On le voit s’annoncer, de loin par
les traits \de feu qu’il lance -au devant de Jui.
L’incendie augments, lorient parolt tout en
flammee: 4 leur éclat on attend I'aftre long témps
avant Gu®il ge montre: a chaque inftant on croit
le voir parcitre ; on le voit enfin. Un point
brillant part comme un .iéclsir et remplit aussi-
tot tout l'espace: le voile des ténébres s’efface
et tombe: Ihomme reconnoit son séjour et le
trouve embelli, La verdure a pris durant' la nuit
une vigueur nouvelle; les jour paissant qui I’é-
claire, les premiers rayons qui la dorent, la mon-
trent couverte d'on brillant réseau de rosée,
qui réfléchit a Yoeil la lumicre et les couleurs,
Les oiseanx en choeur se réunizsent et soluent de
toncert le pére de la vie; en ce xt:()(l;l'l't pas un

Mettez, les queftions a

Qu’il pe

Que ne come-
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"seul ne se tiit, Leur gazouillement foible ens
core, eft plus lent et plur doux que dans le re~
fte de la journée, il se sent de la langueur d’un
paisible réveil. - Le ‘concours de tous ces objets
perte aux sens une impression de fraicheur qui
semble - pénétrer jusqu’d 'ame. Jl'y a li um
quart-d’heure ,d’enchantement auquel nul homme
ne résifte: unspectacle si grand, si beau, si dé-
‘licieux, n’en laisse a2ucun de sang-froid.

Plein de I’enthousiasme qu’il éprouve, le
maftre veut le communiquer & 'enfant: il croit
Pémouvoir, en le rendant attentif aux sensations
dont il eft ému lui-m&me." Pure bétise! C’eft
dans le coeur de 'homme qu'eft la vie du spe-
ctacle de’ la Nature! pour le voir, il faut le
sentir. L’enfant appergoit les objets; wmais il ‘ne

eut entendre la douce barmonie de'leur concert.
| faut un® expérience qu'tl n’a point acquise,
il faut des sentimens quil n’a point éprouvés
pour I'imprassion composie qui résuite 4 la fois
de toutes ces sensations. S’il n'a long-tems par-
couru des plaines arides, i des sables ardens
n'ont brilé ses pieds, si la réverberation suffoe
quante des rochers, frappis du scleil, na |’ op-
pressa jamais, comment gofiterat-il I"air fraig
d’uns belle matinée? Comment le parfum des
fleurs, le charme de la verdure, ’humide vapeur
de la rosée, le marchermol et doux sur la pe-
Jouse, enchanteront-ils ses sens?  Avec quels
transports verra-t-il naitre une si belle journée,
si son imagination ne sait pas lui peindre ceux
dont on peut la remplir? Enlin comment .s’at-
tendrira-t-il sur la beauté du spectacle de la ng-
ture, o1l ignore quelle main prit soin de 'orner ?

Ne tenez point & |"enfant des discoups qu’il
ne ‘peut entendre. Point de descriptions, point
dé'cloquence, point de figures, - point de poésie,
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1 n’eft pas maintgnant queftion’ de sentiment ni

de gofit.. Continuez d’étre clair; simple et froid ;

le temps ne viendra que trop tot de prendre un
autre langage. :

[levé dang I’esprit de nos maximes, ac-
coutumé A tirer tous ses inftrumens da lui-méme,
et i ne recourir jamais A autrui qu’aprés avoir
reconnu son insuffisance, A chaque nouvel objet
qu’il voit, il V’examine long temps sans rien dire,
JI eft pensif et non queftionneur,
vous done de lui présenter i propos les objets;
puis quand vous verrez sa curipsité suffisam-
ment occuptée , faites-lui quelque queftion laco-
nique qui le mette sur la voye de la résqudre.

Dans cette occasion, aprés avoir bien cor
templé 'avec lui le soleil levant, aprés lui avoir
fuit remarquer €u méme coté les montagnes et
les autres objets voising, aprés 'avoir loissé cau<
ser ls.dessus tout U son aise, girdez que!ques
momens le silence, comme un homme qui réve,
et ‘puis vous lui dirgz: je songe qu'lier au soir
le soleil s’clt couché 12, et qu'il s’eft leve la,
ce matin. Comment cela ge peut-il faire? N’a-
jouteg rien de plus; s’il vous fait des queltions
n’y répondez point; parlez d’autre chose. Lais-
sez-le 4 lui-mime, et goyez sfir qu’il y pen-

gsra,
4 d&tre at-

Pour qu’an enfant s’accoutume
“tontif, et qu'il soit bien frappé de quelque vé-
rité sensible, il faut qu’elle lui donne quelque's
jours d’inquiétude avant de la découvrir. S’il
ne congoit pas assez celle-ci de cette manicre ,
il ya moyen de Jalui rendre plus sensible. en<

core, et ce moyen, c’cft de retourner la que-
'-

ftion. S'il ne sait pas comment le soleil parvient
de gon coucher i son lever, il sait au moms
comment il parvient de son Jever a son cous
Qe
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cher; ses yeux seuls le lui apprennent, Eclair-
cissez donc la premiére queltion par V'autre: ou
votre éléve eft absolument Rupide, ou I’anslo-
gie elt trop claire pour lui pouvoir échapper.
Vqild sa premiére legon de Cosmographie.

(2)

])f?puis long-temps nous nous étions appergus,

mon eléve et moi, que "ambre, le verre, la
cire, divers corps frottes attiroient les pailles,
et que d’autres ne les attiroient ges. Par hazard
neus en trouvons un ()1“ a une vyertu pil]! 3‘1"0
guliére encore: c’eit d'attirer i quelque diftance,
et sang otre frotté, la limaille et d’autres brins
da fer. Combien de temps cette qualité nopus
amuss sans que nous pulssions y rien voir 'de
plus? Enfin, nous trouvons qu’elle se com-
munique au fer méme aimanté .dans un certain
sens. Un jour nous gllons i }a foire; un joueur
de gobelets attirs avec un morceau de pain un
canard de cire flottant sur un bassin d’eau. Fort
surpris, 'nous ne disons pourtint.pas, e’eft un
sorcier: car nous ne savons ce que c’elt qu’un
sorcier. Sans cesse frappés. d’effets dont nous
ignorons les causes, nous ne nous pressons de
juger de rien, et nous refltons en repos dans
notre ignorance, jusqu'd ce que nous trouvions
Poccarion d’en sortir. :

De retour au logis, 4 force de parler du ca-
pard de la foire, nous allons nous mettre en
téte de |'imiters nous prenons une bonne aiguille
bien aimantée, nous entourens de cire blarche,
qus nous fagonnons €de potre mitux en forme ds
canardy de sorte que ['aiguille ‘traverse lo corps

e aig
et que la tate fasse le bec. Nous posons sur
Peau le canard, nous approchons du bec,un anneau
de clef, et nous voyons avec une joie facile &
comprendre que notre canard suit-la clef, pré-
ciserment comme celui de la foire suivoit le more
ceau de pain,

‘Dés e méme soir nous retournons i la foire

,avec du pain préparé dans nos poches , et sitét

que le joueur de gobelets a fait son tour, mon
petit’ docteur, qui se contenoit 4 peine, lui dit
que ce toar n’elt pas difficile, et que lui-méme
en fera bien autant: il eft pris au mot, A lin-
ftant il tire de sa poche le pain ol eft caché le
morceau de fer: en approchant de la table, le
coeur lui bat; il présente le pain presque en
tremblant, le canard vient et le suit; Penfant
s’ écrie et tressaillit d’aise  Aux battemens de
maing, aux acclamations de I’assembléa, la téte
lui tourne, il eft hors de lui. Le Bateleur in=
terdit, vient pourtant I’embrasser, le féliciter,
et lo prie de I’honorer encore le lendemain de
sa présence , ajoutant qu’il sura soin d’ azsem-
bler plus de monde encore pour applaudir 2 son
habileté. Mon petit naturalifte enorgueilli veut
babiller ; mais sur-le-champ je lui ferme la bou-
che et Pemméne comblé d’éloges.

L’enfant jusq’au lendemain compfe.les mi=
nutes avec une visible inquiétude.. JI invite tout
ce qu’'il rencontre; il voudroit que tout le genre
humain fOt témoin de sa gloire: il attend I’heure
avec peine; il la devance: on vole au rendez-
vous; la sille eft déjt pleine. En entrant son
jeune corur s"épanuoit .D)'autreg jeux doivent
précéder; le jouewr de gobelets so surpasse, et
fait des choses surprenantes. L’enfant ne voit
rien de tout cela: il sagite, il sue, il respire
& peine: il passe son temps A manier dans 5a pochs
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revenir et il revient; de tourner et il tourne; le

son morceau de pain d’une main tremblante d’im-
patience. Enfin: son tour vient; le maitre I’an-
nonce au public avec pompe. JI s’approche un
peu honteux, il tire son pain. . . . Nouveille
vicissitude des choses humaines! le canard, si pri-
v& la veille, eft devenu sauvage aujourd’hui; au
lieu de présenter le bec, il tourne la queue et
s’enfuit ; il évite le pain et la main qui le pré.
sents’, avec autant de soin qu’il les auivoit au-
parayant. Aprés mille essais inutiles et toujours
bués, lenfant se plaint, dit qu’on le trompe
que c’eft un autre canard qu’on a subltitué au
premier, ct défile le joueur de gobelets d’attirer
celui-ci.

Le joueur de gobelets sans répondre, prend
un morceau €de pain, le présente au canard; 4
Pinftant le canard suit le pain et vient a4 la main
qui Je retire: I’enfant prend le méme morceau
de pain ; mais loin de réussir mieux qu’aupara-
vant, il voit le canard se moquer de lui et faire
des pirouettes tout autour dubassin; il »’¢loigne
enfin tout -confus et n’ose plus s'exposer aux
huées. \

Alors le jousur de gobelets prend le morcedu
de pain que l’enfant avoit apporté et s'en sert
avec autant de succés que du sien; il en tire le
fer devant tout ls monde; autre risée inos dé-
pens ;. puis de ec pwin ainsi vujdé, il attire lo
canard comme auparavant. Jl fait la méme chose
ayvec un autre morceau ccnp;- devant tout le
monde par upe main tierce; il en [ait autant
avec son gant, avec le bout de son doigt. En-
fin il #’¢loigne 2u milieu de lachambre, et d’un

ton d'empbase propre i ces gens-li, diclarant

que son canard n’obdira pas moins 4 sa voix
qu'a son gefte, il lui parle et 1é canard obéit;
il lui dit d’aller a drojte et il va & droite, de

mouvement!: eft aussi prompt queI’ordre, Les

..applaudissemens redoublés sont autant d’affronts
&

peur nous; nous nous ¢vadons sans étre apper-
us et noug nous renfermons dans notre chambr.
sans aller raconter nos succés 4 tout le monde,
comme nous l’avions projette. /

Le lendemain matin Pon frappe & notre
‘yorte; jouvre ;
se plaint \mode
nous  aveit-il fa
décrediter ses je ¢
Qu'y a-t-il donc de 3i
d’attirer un canard de cire, pour acheter. cet
honnaur aux dépens de la wbsn&;m_cqﬁ’up hon-
néte home? Ma foi; Messieurs, si javois qu_el.
que autre talent pour .vivn, j¢' ne me glorifie-
ro's guéres de celui-cl, Vous dc‘vm’z croire
quun homme qui a passé 3a vie i = exercer 2
cette chétive induftrie , en sait la dessus plus
que vous, qui ne vous en occupez que yuelques
momens.  Si je na vous al p,a.: d’abord montré
mes coups de maitre, g’cﬂ qu’il ne faut_pallysg
presser d’etaler ttourdiment ce qu'on sait; jai
toujours soin de conserver mes |:nO.l’chrs‘ to.urs
poulr |’ occasion, et apres .celm-cl. j’en ai d’aue
tres encore pour arréter de jeunes indiscrets. Au
relte, Messicurs, je viens de bon coeur vous apa
prendrs ce secret, qui vous a tant embarassés,
vous priant de n’en pas abuser pour ms nuire,
et d’étre plus retenus une autre fois.

Alors il nous montre sa machine, et nous.
avec la derniere surprise qu’elle ne con

o’eft I’homme aux gobelets. Jl
tement de notre cenduite; que
it pour rous engager a vouloir
ux et lui éter son gagne-pain?
mervyeilleux dans I’ art

voyons
silte qu’¢ bie ;
mm? caché sous la table faisoit mouyvolr* 3a0s

qu'on #’en appergit. )

. . - ’ ’
n unaimant fort et bien armé, qu'uf .
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L’homme replie sa machine , et aprés iai
avoir fait nos remercimens et nos excuses, nous
voulons lui faire un présent; il refuse, ,, Noa
»» Messieurs, je n’ai pas assez 4 me louer de
»» VOUS pour accepter vos dons; je vous laisge
20.0bligés & moi ma .ré vous; c’eft ma seule vene
»»Grance. Apprenez quil y a de la générosits
»»dans tous les états; je fais payer mes tours
spet non mes lecons, ’ '

En sortant, il m’adresse 3 moi nommément
et tout haut une réprimande. J'excuse volontiers,
me_dit-il, cet enfont; il n’a péché que par i-
gnorace, Mais vous, Monsieur, qui devi z econ-
noitr sa faute, pourquoi. a luiavoir aitsé faire 2
Puizque vous vivez ergemble, comme le plus 2.
g¢ vour lui devez vos soins, vos conseils; votre
experience ‘eft Pautorité qui doit le conduire. En
se reprochant, étant grand, les torts de sa jeu=
nesse, il vous reprochera sans doute ceux dont
vous ne l'aurez pas averti ®).

JI part, et m-us laisse tous deux tris-cone
fus. Je me blime de ma molle facilité ; e pro=-
mets 4 Penfant de la sacrifier une autre fois
4 son intérét, et de Pavertir de ses fautes avant
qu'il en fasse ; car le temps approche ol nos
rappor's yont changer, et oh la sdvérité du maitre
doit succéder 4 la complaisance du  camarade :
(‘? changement doit s’amener par degrés; il faut
tout Er(-voir. et tout prévoir de fort loin,

e lendemain nous retournons 4 la fojre
pour revoir le tour dont nous avons \appris le

e —

*J Ai-Je di supposer quelque Jecteor assez scopide, pour
ne pas sentic dans ceree réprimande un discours dice&
mot.3-mot pac le gouver: ¢ aller X ‘ses wues?

A-t-on di U‘t”h.p;”r(( Piicz stupide mol-méme pous
donnex naturcllement ce langige 3 ug- bageleus ?

nous ne soufflons pas.

217

secret, 'Nous abordons avee un profond respect
notre Bateleur-Socrate'; 2 peine osons nous le-
ver les yeux sur lui: il nous comble d’honnéte-
tés, et nous place avec une diftinction qui nous
humilie encore. J| fait ses tours comms 4 J’or-
dinaire ; maijs il s’amuse et se coniplilt long-
tems 4 celui du canard, en nous regirdant zou.
vent d’un air assez fier. Nous sivons tout et
Si mon éléve osoit seu~
lement ouvrir la bouche, ce seroit un enfant &
¢craser, ; 4

Tout le détail de cet exemple’ importe plus
qu’il ne semile, Que de legons dans une seule!
Que desuites mortifiantes attire le premier mou-
vement de vanité! Jeune maltre, épiez cs pre-,
mier mouvement avec soin. - Si vous savez en
faire sortir. aingi. |’ humiliation, les disgraces;
soyez sfir qu’il n'en rn-icnd'ra de long t:mps un
second, Que d’apprdts, direz-vous! jen con-
viens; et le tonut pour nols f:.nrn une boussole
qui nous tiennc liau de méridienne.

R B

(3)

upposons que , tandis qua j’étudie avec mon

éléve le cours du soleil et la maniére de s’o-
rienter, tout-i-coup: il m’interrompe pour me
demander A quoi sert tout cela. _Qnel beau di-
scours -je vais lui f.lira!‘ De .comblen’ de choses
je isaisis V'oecasion de ].’mftrulre en rcponc}ant_ a
sa queltion, sur-tout si nous avons des témoins
de notre entretien! Je lui parlerai de I’ utilité
des yoyages , desavantages du commerce,, des pro-
ductions particuliéres i cheque climat, des n;ogurl
des différens peuples, de l'usage du calendrier,
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de la supposition du retour des saisons pour l’a-

griculture, de.l’art de |2 navigation, de la ma.
nere de gse conduire sur, mer et de suivre exa-
ctement sa route sans savoir o) l'on elt. La po-
litique, I’hiftoire naturelle, Valtronomie, la me-
#ale méme et le droit de gens, entreront dans
mom explication de maniére 4 donner 4 mon é-
léve une grande idée ‘de toutes ces seiences, et
un: grand désir de les apprendre.  Quand j’aurai
tout dit, jlaural fait V'etslage d’un vrai pédant,
auquel il n’aura pas compris une seule idée, Ji
auroit grande envie de me demander comme ape
paravant 4 quoi sert de s’orienter; mais il n'ose
de peur que je ne me fiche.. Il trouve mieux
son_compte @ feindre d’entendre ce qu’on I'a
forcé d’¢couter. Ainti sze pratiquent les bellss
¢ducations. ‘

lais notre Emile plus ruftiquement éleveé,
et & qui wous donnons avec tant de peine une
conception dure, n’ecoutera rien de tout cela.
Du premier mot qu’il n’entendra pas, il va s’en-

fur, il va folitrer par la chambre et me lais-:

ser pérorer tout seul.  Cherchons une solution
plus grossiérer mon appareil scientifiqus né vaut
rien K)nr lui, f

ous observions la position de la forét au-

nord de Montmorenci, quand il m’a interrompun
par gon importune queltion, d quoi sert celaf
Vous avez raison, lui dis-je, il faut y penser
A loisir ; et ai nous trouvons que ce travail

n’elt bon i rien, nous ne le reprendrons plus,

car nous ng manquons pas d’amusemens utilés.
On #'occupe d'sutre chose, et il n'eft plus que~
ftion de géographie dureflte de la journée,

Le lendemain matin je lui propose un tour
de promenade avant le dejegner: il ne demande
pal\ml:ux; pour courir, les enfans sont toujours

[

e e e e

219

préts, et\ celui-ci a de bonnes jambes. Nous
montons dans la forét, nous parcourons leschym-
praux, Dous nous ¢garons , nous ne savons plus
o nous sommes, et quand il s’agit de revenir,
ous ne pouvors plul'retrouvc'r notre chemin.
Le temps se passe, 12 chaleur vient: mnous ayons
faim, nous nous pressons, pous Crrops vaine-
ment de cOté et d’autre, nous ne trouvons par-
tout ‘que des bois, des carriéres; des p!;nnpa:,
nul renseignement pour nous reconnoitre. Bien
échaufiés, bien recrus, bien affamés, nous me
faisons ayee nos courses que nous égarer davan-
tage.” Nous nous asseyous enfin pour nous re-
poser, pour délibérer. l.Lmﬂe » que js suppore
élevé comme un autre enfant, ne délibére point,
il pleure; iline sait pas que nous sommes & la
porte de Montmorenci, et qu'un simple taidlis
nous le cache; mais ce taillig eft une forst pour
Iui, un homme de sa stature elt enterré dans
des buissons. : : ' y

Aprés quelques momens, de silence, je lui
dis d’un air inquiet: Mon cher Emile, comment
ferons-nous pour sortir d'ici?

Emile, en nage, ¢t pleurant d
chaudes larmes. P
V'n’en sais rien: je suis las; j'ai faim; ja1
s0if ; je n’en puis pius, :
Jean dacques. Me croyez-vous en meilleur
état que vous, et pensez-vous que je me fisse
faute de pleurer si je pouvois déjetiner de’ mes
larmes 2 J] me s’agit pas de pleurer, il s’agit
de s reconnoitre. Voyons yotre montre ; quell®
 heure eft-il?
Epile.
Jean Jacques.
et je suis 4 jedon.

11 eft midi, et je suis i jefn.
Cela elt vyrai; il eft midi,
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Emile. Oh! que vous devez avoir faim!

jean-j’ar.;:w:. Le malheur eft que ‘mon
diné ne viendra pas me chercher ici. J! eft
midi ¢ c’elt jultement Phetire ob nous obs»rvions
hier, de Montmorenci, la position de Ia forét ;
“si nous pouvions de méme obszerver de a forét;
la position de Montmorenci? . |

Emile. Oui; mais hier nous voyions la fo-
rét, et d’ici nous ne 'voyons pasla ville,

Sean Jacques. Voila lemal. ., . Si nous
pouvions nous passer de la voir pour trouver
sa position , .,

Emile. O men bon ami!

Jean dacques. Ne dsions-nous pas que la
fordt étoit, . .

Fmile. Au nord de Montmorenci.

Jean dacques, Par conséquent Montmorsn-
c¢i doit étre. , .

Emile. Au syd de la forét,

Jean gacques. Nous avons un moyen de
trouver I nord a midi.

Emile. Oui, par la direction de ’ombre.

ean dacques.  Mais Jo Sud ?

Emile Comment faire? :

Jean dacgues, La sud eft Popposé 'du nord.

Emile, Cela eft vrai; jl n'y aiqu’d cher-
cher I'opposé de 'ombre, Oh! voild Je Sud! SA-
‘rement Montmorenci eft de ce cité; cherchons
de ce cité. .

Jean-dacques.  Vous .pouvez avoir raisen;
prenons ce sentier & travers le bois.

Emile frappant des mains, et poussant

! un c¢ri de joie.

Ah! je vois Montmorenci! le voild tout
devant nous, tout & découvert. Allons déjefiner,
allons dinert courens vite: "aftronomie ¢lt bonne
@ quelque chose,

€

Prencz garde que #'il ne dit pas cette der-
nicre phrase, il la pensera; peu importe, pour-
vu que ce ne soit pas moi qui.la dise, Or so-
yez sfir qu’il n’oubliera de sa vie la’ legon de
vette journée ;  au lien que si je n'avois fait
que lui supposer tout cela dans sa chambre,
mon discours efit été oublic dés le lendemuin,
JI faut parler tant qu’on peut par les actions,
et ne dire que ce qu’on ne sauroit faire.

(4)

Non: ne voyageons point en /courriers, mais
en voyageurs. [Nous ne gongeons gas seu-
lement aux deux termes, mais & 'intervalle qui
les sépare. Le voyage méme elt un plaisir pour
nous. Nousg ne faisons point trl'ﬁoment assis
¢t comme emprisonnés dans une petite cage bien
fermée,, Nous ne voyageons point dans la mols
lesse et dans le repos des femmes. Nous ne nous
Otons ni le grand air, ni la vue des objets qui
nous environnent , ni la commodité de les‘co.n-
templer & potre gré quand il nous plalt. Emile
n’entra jamais dans unc(chalse de po’lte. et ne
court guéres en polit &’il n'elt pressé. Mais ce
quoi jamais Emile peut-il. étre prefsc? D’ une
seule chiose, de jouir de la vie. Ajouterai-je et
de faire du bien quand il le peut? Non, car
cela méme elt jouir de la vie.

Je' ne congois qu'unes maniére de voyager
phu agréable que d’aller A cheval; c’e(’t aﬂallef
@ pied, On part :).mn moment, on |’arn-to' a
82 volonté, on fait tant et si peu d’exercice
u’on veus. On observe tout le pays; on se
étourne & droite, & gauche; on examine ‘tout
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ce qui nous flatte; on s’arrdte 3 tous les points
de vue.  Appercois-je une riviére ? je Ja cOtove:
un beis touffu? je vais sous son ombre ; fmé
_grotte? je la visite; une carriére? j’exam’ne
des x’n_inémux. qu-tout od je me plaisg, I’y refte,
A Pinftant que je m’ennuie, je ‘'m’en vais, Je
ne_déi:ends ni des ‘chevaux ni du poftillon. Je
n’ai pas besoin ‘de choisir des chemins tout faits
des routes commodes; je passe partout o ur;
homme peut passer; je vois tout ce qu'un homme
peut voir;. et ne dependant gque de moi-méme,
je. jouis de toute laliberté dont un homme ‘peut,
jouir,  Si le mauvais temps m’arrite ot que I'en-
nui me gagne, 2alors je prends des chevaux, Si
je suis las, . .V mais Emile ne se Jasse guéres ;
il eft robufte; et pourquot se lasseroit .l 2 JI
n’eft point pressé. S'il s’arrfte, comment peut-
il" s’eanuyer 2 JI porte par-tout de quoi s’imu.
ser. Jl entre chez unmaitre, il travaille, il e~
Xerce ses bras pour reposer ses pjeds.

.~ Voyager 4 pied; c'elt voyager comme Tha«
lés, Platon, Pythagore. Jai peine a comprendre
comment un Philosophe peut se <tésoudre i vo
yager. autrement, et s’arracher i Pexamen .deg
richesses qu'il foule aux pieds; et que la terre
prodigue 4 sa yue. Qui eR-ce qui, aimant un
peu Pagriculture, ne veut pas’ conncltre Jes pro-
ductions, particuliéres au climat dés lieuy qu’il
traverse, et la maniére de les cultiver? Qui
eft-ce qui, ayant un peu de gofit povr I'hiftoire
naturelle, peut se résoudre & passer un terrein
sans l'eXaminer, un rocher sans Pécorner, des
montagnes sang herboriser, des cailloux  sans
checcher des fousiles?2 Vos Ph losophes do ryelles
¢tudicat i’ hiftoire puturelle dans des cabinets :
ils ‘ont deg colifichets, savent das noms et n'ont
aycupe jdie de | Mals® le cabinet 'E.-

«& nature.

' toujours gais,
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mile eft plus riche que ceux de¢s Rois: ce cabi-
net elt la‘terre entiére. Chaque chose y eft a
ea place: le Naturalifte qui en prend soin a rungé
le tout dans un fort bel ordre.

Combien de plaisirs différens on rassemble
par cette agréable maniére de yoyager! sans
compter la santé qui s’affermit, |*humeur qui
)’ai toujours vu ceux qui voyageoient

g’egaye., ! L
bien douceg, réveurs,

dans de bonnes voitntes e
triftes, grondans ou souffrans; et les pictons
Iégers, et contens detout. Com-
bien le coeur rit quind = on approche du gite!
Combien un répas grossier paroit savoureux! a-
vec quel plaisir on se reposs & table! Quel
bon sommeil on fait dans un mauvais I_it! Qua'nd
on'ne veut qu’arriver, on peut courjr en chaize
de pofte: mais quand on veut voyager, il faut

aller &' pied.
Rousszav,

XXVI.

CETTRES SUR LITALIE.
(1)

A Rome,

]e suis arrivé hier au goir, fort tard.

Je n’ai pu fermer l'ocil de la nuit. Toute
la nuit, cette idée allolt dans mon ame: tx é&s
‘d Rome. Les sidcles, les Empercurs, les nations,
tout ce que ce valte mot ds Rome contient .de
Srand, d'juposant, dlinteressant, d’effrayant co
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sortoit successivement ou & la fois, ‘et environ-
noit mon ame.

Jl me tardoit que les premiers. rayons du
jout. montrassent 3 mes yeux cette ancienne ca-
gitale de Punivers.

Enfin je vois Rome. Je vois ce théatre ob
Ja nature humaine a c¢té tout ce qu’elle. pourra
étre, a fait tout ce qu'elle pourra fiire, a dé«
ployé toutes les.vertus, a ctalé tous les vices,
a enfanté les héros les plus sublimes et les mon-
ftres les plus exécrables, s%ft élevée Jus=
qu’a Brutus, a descendu jusqu’da Néron, eft re-
montée jusqg’a Mare Auvtéle. .

v Cet, air que je respire 2 préesént, c’eflt cet
air que Cicéron a frappé de tant’ de mots élo-
guens ; les Césars, de tant de mots puissans et
terribles; les papes, de tant de mots enchantés,

Sur cette terre a donc coulé tant dcsmq!
Dans ces murs ont donc coulé tant de larmes!
Horace et Virgile ont récité ici leurs beaux
vers! ~ . ;

Allons. Mais, ob aller2 Je suig au milieu
de Rome, comme au milieu de I’Océan: trois Ro-
mes, comme trois parties du monde, se présen=
tent, en méme temps, 4 mos regards; la.Rome
d’Augufte, la Rome de Léon X., et la Rome. du
l‘.ipl‘ l(f\lu'l. 7

Laquelle visiterai.je d’abord ?
pellent toutes 4 Ja fais, Ol oft
QY eft Je Mugée de Clément X1V 2
méne & "are de Titus.
Pontbéon.  Je ne vois pas 1I’Apollon du Belvé-
dére ! Comment choisir 4 Rome 2 Peut on y
arrlter 628 regards ?

Il faut que je commence par errer de cdte
et d’autre, pour user cette premiére impatience
¢e voir, qui m'empicheroiv toujours de nguljdcr.

e

Elles m’apa
le Capitole?

Qu’on me
Que Ion m’arréte au

e e e e 25
| Jo suis donc A Rome! ~Je suis donec dans
cette ville que tout Punivers rc\garde, Il v’y a
point ici une pierre qui ne recele une connois -
sance précieuse ;° qui ne puisse servir . & hitir
I’hiltoire de Rome et des arts; sachez les inter-
roger; car elles parlent. : :

—————

C2)

A Rome,
1
I_ jer, en sortant du panthéon, j’ai été au Ca-
pitole, 4 i S :
Cet endroit, qui a domin¢ DPunivers; ol
Jupiter avoit son temple, et Rome avoit son
sépat ; d’od  jadis 'les aigles ramaines s’envo-
lolent continuellement dans tountes les partjes
du monde, et de foutes les poarties da monde con:
tinuellement ~Tevoloient en rapportant des yie
ctoires; “d'ol un mot échappé de la bouche de
Scipion, ou de Pompée ou de César, couroit
parmi les. nations menacer la liberté, ct faire la
deftinée des rois; ob enfin les plus grands hommes
de Ja république respiroient , apres leur mort ,
dans/ des ftatues qui exergoient encore sur I’v-
nivers une autorité romaine; eh bien! ce lieu
8i repommé a perdu ses ftatues, son ,sénat. sa
citadelle, ses temples; il n’a conservé que son

nom tellement cimenté par le sang et les larmes’

de tant de peuples, que l¢ temps n’a pu encore
en désunir les syllabes immortelles: il 2" appeli®
encore le Capitole, . ¥

C’eft au Capitole, que I'on voit bien tout
ce per, que gont les choses humaines, et tout
te qu'elt, aucontraire, la fortune. |

Je ‘cherche la place ob étoit la ;,ltadel 8
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La roche Tarpéyenne eft plus ' des trois-
quatrts enterrée, ' ;

On ne peut se consoler des ravages quiont
détrnit tant.de grands monuméns, que dans un
guusée, qui en elt tout prés, oh les papes’ ont
recueilli quelques uns de leurs débris, et devant
la tatue equeltre de Mare Auréle.

Cette ftatue &ft debronze: elle eft la plus
belle qui soit reltée des anc ens; Michel-Ange lui
a fait un piédeftal. On a beaucoup critiqué cette
{tatue, et ce .n’elt pas sans fondemens. Ce
cheval, j'en conyiendrai, eft court, lourd, épais,
mais il vit, il va, il passe. .. p

A Rome.

Je n’ai pas le temps, ce soir, d'entrer -dans le
musée,  JI ‘me tarde d’entrer dans le forum.

JI doit étre prés d’ici. - JI s’ étendoit entre
Je mont Palatin, ol Rome eft née; et le mont
Capitolin, o Rome elt ensévelie.

Quoi! ce forum, autrefols couvert de tem-
ples, de palais, d’are triomphaux , jadis le centre
de Rome et. par conséquent ‘du monde, le théatre
de tant de révolutions, qui=d’abord ont)changé
I'univers par Rome; c’eft-la luj!

Adossé @ Ja muraille ot les tables des loix
étoient attachées; debout, sur la prison o les
complices de Catilina furent conduits @ la mort,
quand Cicéron eut parlé; appuyé sur le trongon
d’une colonne d’un temple de Jupiter ronnant, je
regarde, , . ¢t mon regard, errant dans uns valte
enceinte, ne saisit que des debris de chapiteaux,
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d’entablemens, de pilaftres ‘qui la “pluparé ont
perdu et ‘lenr forme et leur mom il passe’ sur
six colonnes: du temple de Ja Concorde,” sur le
fronton du templé ‘de Jupiter Stator’, ‘sur le pore
tique du temple 'd’Antonin ct de ITeuftine ;' sqr
les murs du trésor public, sur Pare de‘Septime-
Sevére, sous les voltes d’un temple de la Paix;
A travers les Tuines de Ja* maisoni® dorée de Né.
ron, et il va se reposer sur' unt celonne corine
thienne de marbre blancy qui, au’milien de’ I"é-
tendue du forum, monte, isolée. :

Quels” changemens! " Dang ces' ieux ol Ci-
céron parloit, des troupeaux meuglent!  Ce qui
s’appelloit, dans Punivers, le forum romanum ,
s’uppelle aujourd’hui, dans Rome, le champ des
vaches! ™)

Je ne pouvois me lasser de parccurir cette
étendue du forum; j'allois d'un debris & I’dutre,
d’un entablement & une colorne. de I'arc de Se-
ptimesSeévére i celui. de Titus; je m’asstyois ici
sur un {0t, la sur un'fronton, plus loin sur un
pilaftre. Javois du plaisicr 4 fouler sous mes
pieds la grandeur romaine; j’aimois & marcher sur

Home.,

L e 8

(4)

Au sommet du Pesuve, & la lueur d'utie éruption,

a minuit,

*ai tracé ces deux lignes sur le sommet du Vé-
suve & Ja lueur d’une éruption. » B
} Pz
S — - —
*) Campo paceino.
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Pt X

C’elt comme une médaille, que j'ai frappée,
pour-conltater mon voyage; pour rappeller, un
jour , & ceux de mes enfans, qui viendroient ase
silter aussi 4 cet admirable incendie, ce moment
da. la yie de leur pére; pour embellir encore a
leurs yeux, de ce souvenir, un tableau si ma-
goilique. . v

_Arrivé vers les six heures du soir & Rési-
na, petit village au-déla. de Portici, je quitte la
voiture qui m’a conduit, et je monte sur un

‘mulet. Trois hommes robuftes m’acconrpagnent

avec une provision de flambeaux.

Je commence, par monter entre deux champs
couverts d: prupliers, ds miriers, de figuiers ens
treloces de vignes souples et vigoreuses, qui tane
tot s'oppuient et se suspendent dlces arbres,
tantét montint, et se soutiennent d’elles-mémes
au mi‘ieun des airs,

Aprés avoir traversé pendant une heure de
braux,vergers, j'arrive & une Jave immense. Le
Vésuve la vomit dans une éruption, il y‘aen-
viron soixante ans. Elle fit pilic toute la ville
de Naples. Mais aprés avoir menacée un mo-
ment, elle s’arréta la. Quoiqu’arretée et éteinte,
elle effraie encore, et menace.

Les bords de cette lave sont tapissés, comme
les bords de la Seine, de gazons et de fleurs,

et ombragés ¢i et li ds jeunes arbuftes, qu’une

cendre feconde arrose, pqur ainsigdire, et nour-
rit toujours, :
Aprés avoir wuivi quelque temps un sentier
trés-difficile, je me trouvai sur des rochers af-
freux, aumilien de la cendre mouvante

LA laterre’ cesse pour le pied "des animatix,
mais non pas pour celui de |"homme, qui a
trouvé presque toutes les bornes, que lui avoit
prescrit la nature, et souvent les a franchies,

o)

L3 il fallut grayir péniblement des mon=
ceaux de scories, qui‘s’écrouloient sous mes pas.
' Je m’arrétai un moment, pour contempler.
Devant moi  les ombres de'la nuit et les .
puages s’ épaississoient de la fumee f!u volean ,
et flottoient autour du mont; derriere moi ls
saleil précipité au - dela_ des montagnes couvroit
de sos rayons mourans Jaiicote de Pausilippe ,
Naples et Ja mer; tandis que ;ur.l'.s!e de Ca-
préa la lune @ I’ horison. paroissoit ;- de sorte
qu’en cet inftant je voyois les flcts t"e la mer
étinceler @ la fois™ des ‘clartés du soleil, de la

lune, dun Vésuve, Le beaa tablean!

Lorsque -j’eus .contemplé ‘cette obscurité et
cette’ splendeur , cette nature affreuse , fterile)
abandonnée, ' et’cette nature riante, animée, fé=
conde , - |’ empire:de’lasmort etocelui de la vie,
je me jettaia travers les nuages, et je continual
4 gravir. —-Je vparviens enliniau eratere. 0

C’eft done la ceé formidable volean, qui
prile’ depuis’ tant: de siécles,  qui a submerge
tant de eiths, .quira consumé des . peuples, qui
menace @& toute heure cette:vafte contrée, cette
Naples, oir'dans ce moment on rit, on chante;
on danse, on ne pense seulement pas & Jut,
Quelle lueur: autour de ce cratére! Quelle four=-
naise .ardento au miliea!  D’abord ce briilant a=
bime gronde ;s déja il vomit dans les airs.avec
un épouvantable fracas, i travers une pluie €4
paisse de cendre, ‘une immense ‘gerbe de feux: ce
sont des .millions” d’étincelles: ce sont des mil-
liers ae pierresy que leur couleur noire. fait di-
ftinguer, * qur  sifflent,  tombent, retombent ,
roulent: en ‘voild une, qui roule ‘& cm:‘pas de
moi. L’abime tout-a coup sereferme; puls totita
d-coup il se rouvre, et vomit fnrbrc un autfe
incendie; cependant la lave s’¢léve sur les bords
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du cratére ; elle se gonfle, “elle bouillonne , coule..,
et sillonne en longs ruisseaux de feu, les flancs
noirs de la montagne.

J’étois  vraiment enextage. Ce désert!
Cytte hauteur! Cette nuit! Cé mont enflammé!
Et yetois-la! 3

I'aurois:voulu pagser la nuit auprés de cet
ingendie, et voir le 'soleil, 4 son retour, I’g-
teindre de I’éclat de ses rayons eéblouissans,
Mais le vent, qui soufloit avec -impétuosite,
m’avoit déji glace; je déscendis :ravec quel chae
grin! il en.cofite de détacher d'un paretl ta-
bleau, le regard qui sera le dernier!

Adiet. Vesuve, adiew Jave, adien flamme,
dont resplendit et se couronne ce profond abime!
Adieu, enfin, mont si redoutable et si peu re-
douté! Si tu dois submerger dans tes cendres,
ou . ces chiteaux, ou ces villiges, ot cettesville,
que ce ne soit: pas du moins dans le moment,
olt’ mes enfans y. seront !

Mes guides ayoient.allumé leurs flambeaux.
Je descendis, -ou plutit, je. ronlai, eénfoncé dang
la cendre jusqu’d mji-jambesz | je ronjai si. vite
(on ne peutifaire autrement); ue je né,mis
qu'une demi-heure .4 descendre un espace ; que
j'avois mis plus de trois beures i gravir, Un
de smes souliers, déchire:ensmille pidees, - m’a-
bandonna & moitié chemin; lautre & l'endroits
ol j'aveis quitté les mulets; = En descendant je
rencontrai’ des Anglois,  qul.montoient ‘au cra-
tére: nous nous argdtimes:. nous pariimes du
Vesuve; neus troublimes un monsent, de la clarté
ce nos flambheaux, la nuit étendue sur ce fleuve
de lave, et du .son de nos voix,,ce:profond. si-
lence., i
v %, Nous. nous dimes adieu , et je poursuivis
Ma route. Enhp jarrivai & Portict, biea haras-

2
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gé; je ,me cou_chai eniarrivant) et _dormil d’un
profend sommeil. (o il
Mais 4 six heures du matin je me réveillai,
en retrouvant le sommet du Vésuve et son cra-
tére, et son incendie et sa l:{ve! devant mon
imagination.»< Mon ame frémissoit encore de
toutes les émotions, qu’elle aveit éprouvées .la
.‘ g - "
veille L’érupti ndu Vé.suveeﬂ: un d(’!ce‘s sp?ct::cles.
que ni le pinceau, ni la parole* ng sauroien r\;::
produire,, et que la nature semble s’étre réserve
de montrer seule 4. 1’ admiration de I” homme ,

comme le lever du soleil, comme I’immensité des

mers.
Du Pary.

Lettre de madame  de Sevigné ', ot elle
annonce au comte de Grigoan la mort

de M. de Turepne,

C’ut i yous que je m’adfesse, mon cher comte,

pour yous tcrire une des plus, ficheuses p;f{
tes qui plit arriver en l‘.rance; c’eft celle de M.
de Turenne , dont je suis assurée que yous sercz
aussi touché et aussi désolé que nous le sommes
jei.  Cette nouvelle arriva lundi i Vc:rnxllf:;
le roi en a ¢té affligé, comme on doit l'étre
de la mort du plus grand capitaine et du plus
honnéte homme du monde: toute la cour fut en
larmes, et M. de Condom *) pensa s’ éyanouir,

J \

*] Bossuet, précepreus du [;uml-d,xuphin. 1 fut nommt\

dopuis & Péviché de Meaux,




On. étoit prés d’aller se divertir 4 Fontaines
llyle’au; tout a été rompu: jamais un homme n’a
Cte regretté si sincérement ; tout ce quartier oi
il a logé, et tout Paris, et tout le peuple é-
tolent dans le trouble et dans I"émotion ; cha«
eun parloit et s’ttroupoit pour regretter ce hé.
ros, ’Je yous envoie une trés bonne relation da
ce qu'il a fait quelques jours_avant sa mort: a-
pres trois mois/d’une conduite toate miraculeuse
et que les gens dumétier ne 1e lassent pas d'ad.
mirer, vous. n’avez plus qu'd y ajouter le der-
nier jour de sa gloire et de sa vie. Jl avoit
le plaisir de voir décamper I'armie des ennemis
devant Kui;‘ et le o7, qui ctoit samedi, il alla
sur une petite hauteur pour observer leur marche -
son dessein’ étoit de donner sur Varriére-garde
et il mandoit auroi 4 midi, que dans cette pon:
sée, il avoit envoyt dire 4 Brisach qu'on fit les
pricres de quarante-heures. JI mande lamort du
jeunesd’Hocquincourt, et qu’il -enverra un coura
rier pour apprendre au roi la suite de cette en-
treprise: il cachete sa lettre, et ) cnvoie-d
deux heurgs. JI va sur cette petite coline avoe
huit ou dix personnes; on tire de loin 4 l'a-
venture " un malheureux .coup de canon qui le
coupe: par le milieu du corps, ‘et vous pouvez
penser les cris et les pleurs de cette armée ;' le
courrier part 4 Pinftent ; il arriva lundi < cor:nme
Je vous a1 dit, de sorte qu’'d une heure |'une
de I'autre, le roi eut une fettre de M. de Tu-
Teane, et la nouyvelle de sa mort,

Lettrede mademoiselle  de Barry 4 son
freve, tive de P Ecole royale mili-
taire.

/

]’apprends , mon cher frére, que vous allez
sortir de I’Ecole Militaire, pour entrer dans
la carriére des armes, Vous étes un des premiers

que cette Ecole ait. formés; et comme étant

parmi ses enfans du nombre de ses ainés, vous
allez porter des premiers dans le sein de la pa-
trie les fruits de cette excellente culture.

Je n’ai ‘eu jusqu’d ce moment que la douce
habitude de vous aimer: mais je vous avouerai
que je méle & cet amour un vrai respect, quand
je me représente votre deftinée honorable. Vous
n’aviez recu en naissant qu’un nom et de la pao-
vreté. C’étoit beaucoup que e premwier ds ces
dons : ~mais Jla cruelle’médiocrité rend cet hion-
neur, bien :pesant; et qui sait si cette facheuse
compagne vous auroit permis’ de vivre ¢, de.mou-
rir_avec toute la pureté de votre naissance?

Heureusement pour vous et pour. vos pa-
reils, dans un .de ces momens ol Dieu patle au
coeur des bons rois, celui qui nous gouverne a
jeté les yeux sur la pauvre noblesse de son ro-
yaume. - Son 'ame s’elt ouverte au mouvement le
plus généreux; il a adopté sur le champ une
foule d’enfans illuftres et”infortunés. Un édit
plein de grandeur leur “imprime ‘'sa protection ro-
yale, et a consolé, par cet appui, les mines
plaintifs de leurs péres. :

Bénissons, mon cher frére, les circonftan-

ces qui ont [ait éclore un acte augsi grand, dans,

les premicres années de yotre vie. . Dix ans plus
tard, ce bienfait n'elt exilté que pour vos con-
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citoyens; mais bénissons sur-tout ces'ames vrai-
ment hér iques , qui @nt embrassé et exécuté
un projet asussi noble et aussi paternel,

Vous voila donc, graces a cet eteblissement,
muni des legons de I'honneur le plus pur, et des
Plus belles lumiéres Votre éducation a été une
espéce de choix parmi les autres® éducations, et
PEtit vons a prodigué ses soins' les plus pré-
cieux et leg plus chers. En vérité, mon cher
frére, 'je considére avec joie tant d’avantages ;
mais j& ne’ saurois m’empécher de murmurer un
peu contre“mon sexe, qui en me laissant sentir
toutes ces chises comme vous, met entre votre
bonheur et Je mien une' si grande Wifférence,
Suivez donc” vos deltins, puisqu’il le faut: au-
gmentez méme, j'y consens, ma julousis. Je re
vous dissimulefa: pourtant pas que vatre thche
me paroit' un peu difficile :* vos secours passés

augmentent vos engagemens; et des succeés ordi-'

maires ne vous dcquitteroient peut-étre pas, ' Si
les inspirations du coeur viloient toujours celles
de la raison, je rompruis 1ans doute le slence,
et - je risqueérois auprés de vous ces 'conseils,
que I"amitié me suggére sur votre coaduite et
vos devoirs.

r. Mon cher frére, je me figurerois en
votre place, qu’en tout état et en tont temps,
jo dois étre modelte: et quoique les hienfaits du
roi honorent s:s plus ‘grands sojets’, ‘je m’en
tiendrois dans ce sens fort glorieux ; mais jli-
rois aussi jusqu'd considérer dansy ce bienfait ma
patrie entiéie , et je ferois en sorts que ma
condute [t 'expression de ma reconnoissance,

2 - Yeuruis un courage prudent et rassis;
point. de ‘tors, point de prétentions, Je cédes
yois, dés que je pourrois descendre avec décence,
Je voilerois mémé mes forces; et je serois plus

je -me persuade qu’il ‘faut de courtes lecans aux !
‘‘vrands courages, Cleft ainsi que mon ame sp

“comme vous -voyez,';dans )’ ¢ducation que vous !

touche d’obtenir«les suffrages, que de les. con-
traindre,;. .. i 3 :

3. J’aimerois mieux .étre- un homme - esti-
mé  qu’un homme aimab!e;- un of't.mer_ dg.nnm, ¥ !
qu’un’ joli cavalier; et je prendrois, 3ivje’ pou- ‘
vois, en talens, la part de mérite, que les Fran.
gais cherchent trop souvent en agrémens et en |

e Sy e e
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amabilité. ; ali % ¥
"4 Je fuirois les passions. Je les crois au i i
moins . unes tréve & nos devoirs. | Cependant, i
A . ’ S
corame i} serott, peu raisonnahle d’aller. sur.ce s .

point jusqu’au précepte , je ferois en sorte ide
n’avoir dansfroes golts que des objets respecta-
bles; c’elt le seul moyen de restitver par un ]
cHté, te que.) amour fait toujours perdre de Ey
Pautre A "exacte vertu, i

J’allois -« ettre, - 5: monyacher frére; mgi:
la crainte de fiire un sermon mlarréte; et puis, i

plait a parler 4 la vitre, et j'entre merveille , & b

avez  recue, i " e ‘:

JI. fiut .pourtant. que jajoute, a mes avis-le I i
pouvoir de |’ exsmple ; je. suis -assez heureuse I
pour le trouver dans notre sang. De tels exemples : r*
sont, comme vous $avez, des commandemem.abt it
solus, . Je|ne sais si c’eft, cette raison. seule qui o
mo détsrmine. 4. vous les transerire ic’l: mais 3!
quand i’y mélerois. un peu d’argueil, ¢ eft prut- ‘
¢tre li touterla glaire de-notre sexe; la vétre i
cons fte & les imiter, ey o

Barry, notre grand.oncle, étm‘t gouyerneu
de’'Leucate en Languedoc, sous le régne de Hen-
ri 1V, Les Ligueurs l'ayant fait. prisonnier, le :
condwsirent dans la ville de Narbonne, qu'ils-a- U
voient en lgur. pouvoir; li on Je menaga dela

'




mort la plus rigoureuse, ¢'il ne livroit Ia place;
‘sa réponse fut qu’il étoit prét 4 mourir. Barry
avoit ‘une jeune épcuse qui s’etoit. enfermée
dans Leucate. Les. Ligueurs la crurent plus fa.
cile & vainere: ils Vavertirent'du dessein de son
mari, et lui promirent sa vie,' sielle’ livroit la
ville. La réponse de la femme de Barry, «fut
que 'honneur de son mari lui étoit encore /plus
cher que ses jours'. La grandear 'fut égale de
part et d’autre! Barry soulfrit la mort; et sa
femme, aprés avoir défendu Ia place avee suc-

césy ally ensevelir sa douleur et sa jeunesse

dans un couvent ‘de Beziers, ob “elle mourut.

Le fils device généreux Birry ‘suecéds 4 son
gouvérnement »de Leucate, en 16z7. Serbelloni,
aprés avoir invelti cette place, 'tents de le cor-
rompre, et lui promit des avantages considéri.
bles , ~8'il embrassoit’le service' des Fspagnols,
I'hiftoire de son pére fut la seule réponse que le
geénéral espagnol en requt,

Vioili’, mon' cher frére,. deux Barry qui
n’ont point eu d’Ecole Militajre pour berceaun’,
®t qui ont été pourtant' bieh grands I'un ‘et
I'autre.. Souvenez vous d’eux, J® vous conjure ,
toute votre-yie; souvenez vousen le jnnr ﬂ'une
bataille, et dans toutes les occasions ot j| #’a-
gira de faire bien, et si ce n’elt pas assez) de
faire mieux que les autres - Cear il faut porter
jusques-ld: son ambition ),  dites vous sansg cesse:
Jetquis devant les yews de mes awcétres s ils
me voient; et ne soyez pas aprés cela digne
d’eux si vous le pouvez: ma main tremble en
vous éceivant'ceci; mais clelt moins de erainte
que. de courage,

Entrez doncy, mon cher frire, de I'Hcole
dans’ |1 carriére militaire, Portez les armes que
VOs péres ont portées, et que ce soit avee

“honfieur cofms - eux, Que je vous trouve heu-

reux d’avoir tant d’obhgatiqns 4 devenir un gue
jets diftingué, et de devoir’ au roi votre vie et
vos services, au double titre de votre maitre et
de votre p('.-re! Vous porterez tqute votre vie
sur votre personne les signes glorieux de sa bon-
té (la croix de lordre de Saint Lazare ) ;
mais ‘je suis slre qu'on les rrconn itra encore
mieux A vos actions. Je suis certaine encorc que
vous ne perdrez jamais le souvenir de ce que vous
devez A ceux qui ‘vols qnt.'dmge dan:ls lbgole
que vous qnitth. et principalement a ’ce cito=
yen vertueux %) que ‘ses grandes qualités ont,
pour. ainsi dire, associé 4 Pocuvre immortelle
da ce régne. Je vous aimerai alors de tendreqe b
et de fierté, et tandis que confinée dans un chi- {
teau, je partageral ma vie entre .lel soins de i N
mon sexe et des amusemens h‘ttéralru‘, je vous (i
perdrai de vue dans le chemin de la glolre_. Vous { [
cueillerez des lauriers, et votre soeur dl:‘p‘utera‘ :$
aux\ jeux floraux leurs douronnes, Elle _s’(.:lcverav it
peu 4 peu & un ftyle plus nqbie; ét si vous {
devenez jamais un grand guerrier, vous lui ap- !;
prendrez 4 vous chanter, et vous aurez de sa ’ i

|
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part un poéme, Je meurs d’envie d’avoir quel-
que jour ce talent, ¢t vous sentez par-li ce que ]
mon ambition vous demande. Adieu, mon-cher | A
frére, pardonnez & ma Jeunesse ces réflexions ;
mais sachez.-en gré 4 mon amitié. J’ai voulu &
vous Ccrire dans I’époque la plus importante de 1
votre vie; ‘et mon coeur a volé pour cela jus- nl
r
|
!
I
:

qu’d vous: c’eft lai qui m’a dicté tout ca que

N e r—— '
. s 12reh]ise !
*] Vemey [Piris du]. JI concourut efficacement # ,“\:!“ e H
sement ‘e I'feole royale milicaite 3 Pagis, ctaux

moyens dé& le maintenir,
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cette lettre~eontient ; il vous ainy: trop pour
avoir pyfses¥rompeny Je suis, etc.
Fy ‘5’ A &3 o N\
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]l n’elt pax douteux que Porateur ne doive faire

paroitre des moeurs bonnes; c’elt i dire, des
inclinations droites et pures, qui lui rendent
Pauditeur favorable. On exige, avec raison, que
tout son discours annence un homme de’bien,
dont les vertus égalent les lumiéres.  C’¢ft pars
Ji qu'tl gagnera I'estime et la confiance , et qu’il
réussird plus aisement, & porter la convietion
et la persuasion dans les ames  Un des plus ef-
ficaces moyens de faire aimer la vertu, c’eft de
persuader qu'on Paime soi-méme, Un des plus
efficaces moyens de faire goiiter une vérité, c’eft
de persuader qu'on la connoit, et qu'on en eft
soi-méme convaincu,

Les Paiens « mémes vouloient que [orateur
fit réellement vertueux , et Je définissoient un
honnéte homme versé dans l'art de bien dive.
On a cependant trouvé cette définition peu’e-
Xacte, en ce¢ qu'elle embrasse trop; parce qu’il
et trés-possible, a-t-on dit, qu'un malhonnite
homme soit un excellent orateur. Mais ce mal-
honnite homme a dfi nécessairement, d’apris ce
que nous avons dit ajlleurs, étre un homme 'de
bien au moment o il a éerit. -

D'ailleurs si cette déifinition n’eft pas tout-
d-fait jufte et vraie, relativement 4 I"éloquence
considerée en elleeméme, elle 'eft, du moins,

“
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relativement & ) éloqueneg: considérée -dans les
effets sensibles , uniyersels. et durables qu’elle
peut. produire. Un grand orateur, par exemple,
trace, dans un beau discours, desregles de con-
duite, auxquelles on sait qu’il ne conforme pas
ses actions: il entraine, il subjugue ses suditeurs
par Jachaleur et la force deson tloquence. Mais
au moment méme on ceux-ci sont persuade?. ils
se rappellent malheureusement que celui qui leur
doune des préceptes si,sages, est bien loin de les
mettre; en. pratique; et de li, ils croient pou-
voir conclure, qu’il regarde , lui-méme , ces pré-
ceptes. comme  vains et frivoles Or, ce ressou-
venir et cette idée ne doivent-ils pas, sinon ef-
facer, du moins affoiblir la vive impression qu’ils
éprouvent? :

Un autre orateur, qui joint au talent de
I'éloquence), < la- pratique conftante de la vertu,
veut nous persuader de "importance et de la né-
cessité d’ Ctre vertueux, Hn méme temps que
nous entendons un -des plus fidéles organes de la
loi}, nous en voyons un des p'us rigides obser
vateurs. Aussi, scs paroles sont des traits de
feu qui éclairent et pénétrent notre ame,  Filles
g’y gravent en caractéres ineffagables; et i el
les ne produisent pas tout le fruit qu’on avoit
liew d’en attendre, c’elt 4 notre malice ou &
notre foiblesse que nous deyons l'attribuer.

Les représentans d’un peuple sont assemblés,
pour discuter les grandes affaires nationales: un
orateur va parler. Aucun citoyen n'ignore qu’on
admire en lui des conncissances étendues, un e-
sprit profond, un discernement julte, un coeur
droit et pur, dévoré de ["amour du bien géné-
ral. Pleins d’cltime, pénétrés d’une vénération
affectueuse pour g grand homme!, tqus préd-

tent, & son discours, une oreille attentive, Uien-
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tot leurs coeurs sont embraséz de la méme
flamme qui échauffe Porateur: les voild ‘préts a
tout sacrifier & la gloire et aux intérétsi de la
patrie. ' .

Deux ‘armées rangées en bataille, sont au
moment d’en venir aux mains. Un général cynnu
par sa bravoure, et couvert d’honorables bles-
sures , harangue ses/troupes. Voyez le vidage
enflammé , les yeux étineellins des soldats.’ 'Ne
doutez pas que le courage et intrépidité de'leur
chef n’aient passé dans leur ame.  Vousallez les

, *voir, au milieu d-s plus grands dangers, fermes

dans leur pofte, et y mourir, plutdt que de sur-
vivre 4 leur défaite.. Tels sont les heureux ef-
fets de P"éloquence, lorsque Vorateur eft reconnu
pour un homme non moins vertueux qu’éclaire,
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Numer znaczy kartp naktoréy iest wyraz, il

.L‘\ bandon, cpusczenie, 26,
Abcés, m. wrzéd 207.
Aboutir, zakoiczal sig, 150,
Absorb¢ , zaropiony. 97,
Accoupler , pospraggac, po-
petac, 127, J
Accumuler , zgromadzac,
123,
Acharné, zapalony, 121.
Acre, m, morga roli, 111,
Acte, m, akt urzedowy. 47.
Adossé, oparty.
Adultére, m, cudzoliztwo.,
Agent, m. sifa dzialaigea,
7y — Agient, ktiry u-
fraymuse anferefa. 127,
Aides, pl. . e, podatek,
osobliwie od nu!/oiuw. 34
Aimant, m. magnes, 0.

i

Aimanter, magnesowac, ma- i
onesem }:ou’r’raé, . .
Aise, f. radosé, 11, |
Alerte, czugny, Zwowy, §. f
Aliéner, edsrgpic, przedadzi. !

110. .
Alignement, m, prosty kie= "‘
runek, 150, 4 ‘

Alléger, wizgé) 49.

Allure, f. chod, krok, 142,

Altérer, wi. edmienial, 2)
folizowal, wykrgcal, 8.
amieszac, 8.

Alternative, f. cdmidana, _
wybor mr¢dzy dwoma rze=
czami. 3,

Amas, m. zhiir, ?u;.a: ‘

Amende, f, kara picnigina. |

128 !
(1 ‘
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Ampoulé, napuszony,

Aparté, wyraz teatrslny,
na stronie. 1.

Apologiste, m. obrosica.

Apologue, bisteire feinte
pour mmftruire et pour cor-
riger. ~194.

Apoplectiqne , apoplexyig,

thnigty.

Appareil,m przygotowanie,
2) Swita, okazaliié 194,

Appréhension, f. crainze,
peur 87.

Apprécier, tfaxowsl, sza-
cowac,

Apreté, £, przykroié, nie.
przyiemnofé. 20%.

Aptitude, zdarnosé, zgra-
bnosé, 137,

Aréopage, m. Arecpag,
znane mieysce szdow
w dawnych Atenach.

Aride, suchy.

Armoiries, F. berd, 30.

Arpent, morga gruntu, 32,

Arpenter une terre, mie-
rzyé puh. 38.

Arrét, m. dekret, wyrok. 62,

Arréte, ¢ aréte, oil rybia,
113,

s’Arroger, przyznawal so-
bie. 118,

Articuler, deduire par ar-
ticles. wysczegilnial, 12.
Apprentissaze, manka, rer.

mimowante

Ascendant , powagas, moc
nad kim 6,

Assictte, poleienie. — bu.
mor, une situation derpriz,
94

Assimiler,rendre semblable.
47.

Assorti, przyzwoity, 74.

Assoupir, uspié,

Attelier, m. warsztat,

Attirail, m porzgdki, pod-
wody, zaprz¢ga, 43.

Aventurer quh. mettre en
danger exposer au péril,
94.

Avenue, £, przyeeep, webid,

Bagne. m. mieysce, gdzic
zamykaig niewolnikiw. gg.

Buillon, m. #ncbel, 129.

Barbaresque. — F/ ne se
dit que des peuples qui
ly:lvi‘Zont la PI')'dpr[un{ -
contrée d'Afrique  du cia
té de la Méditerranniée,

Barbet, m. pudel, 7.

Barbouiller, smarowaé, ma-
zal,

Barreau, m. krata, mieyrce
adwokackie za kratg: stan
adwokatiw. 67.

Basane, fniady na twarzy,

1.

lhstclcu.’p Kuglarz,

Battu, route battue, wio.
rowana drega,

Biume, m. balsam. g,

Baveur, rap, leniwice, 7.

Béatitade, I. blugorfawini-
stwo,

Bésaver, sghad 1jg,

Bégue, fgbala, 37

Bésace, rakwa, torba,

Besogne, . zatradmicuie,
rebota,

< gt s o A .

Betterave, f. birak.

Bien m’en apris, na do-
bre mi to wyszfo, mnic
zaluig tego. 36,

Bil , m. Urzgdzenie Parla-
mentu Angielskiego , wy=-
roki Amerykanskich sta=
now. 202.

Blason,m. kunszt berbowny.

Bosngze, kaptan Indyyski.
Bouchon, m. wi. czopek;
wiecha wiszgco przed do-
mem na znak szynkowni ,
dom winfarski,
Bouge, m. komdrka. gt.
Bourdonnement, m. brzgk,
dzwonienie psczod. 146,
Bourg, m. miasteczko, §3.
Bourgade  F. mofa miefci-
na, mOwi sig osobliwie
o mieyscach mieszkania
i osady Dzikich. 122,
Boussole, f. bussola, koma
pass
Brignnd, m. Zotr, vabuf,
Brigandage, f. rubusiostwo,
118, X
Briguer qch, zabiegac, sta-
raé si¢s 170,
Brin, m. 2dzblo, okruszyna,

Bri7$é y zmordowany, znwio-
ny, 142,

Bru, f. synowa. 203.

Bucher, m. stos drew, Go.

Butin, m, fp, zdobycz,

Butte, . cé! do strzelamia;
€tre en hutte a4 — bydi
wystawionym, 11§,

Cab:me, f. chatupa, chata.

Cachet, m. pieczec, bilety
dla iakiego metra,

Cachot, m. wigxzienie gfy-
bokie, lock. 62.

Cacique, Kacyk, tak na-
zywaig rzgdcow, ma.
Ivch oddzisf{ow ludow
A}ncr.vkaﬁskich.

Cadesu, m. podarunck, cze-
stcwanse. 32.

Caduc, adj. niestaly.

Cahos, m. foZ semo co
Chaos. 37. .

Cahoter, trzasé, wieil gdy
poiazd ustawicznie sig rg-
sie. 42

Caillou, m. kamyk, krze-
my".

Canard, m. kaczir,
Candeur, f. nicwsnmos( du«
52y sczéreié, rxetelnosc,
Capitation, pogfoune 34.
Capitoul , wrzgd w Tolozie,

8.
Cnssc, f. kaszta nachara-
kter drukarski,
Casuiste, f/)t‘(’,og,}n. qlu'
resoud les cas de conscience.
Kazuista. 47.
Catafalque, m. katafalk.
Chaire , f. kezalnica.
Champeaux ( nie wiele u-
zyw. ) {aki.
Chapiteau, m, kapitele »
l‘olumn_r.
Charge, f. chu-v'qu"- 5
Charité, f, Klasztor miloa
ll'crn'w‘/! braci. 10,
Charrue, f. plug.
2
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Chiteau en Espagne, za.
mek powietrzny.
Chauderon, m, kocie? 34.
Chaumiére, f. buda zes-
my. 138.
CHeminer, sidz, 7,
Chenil, m, psiarnia.
Chetif, adj, ngdzny, bicdny.
11, 3
Chevelure, f. whsy na ca-
fey glowie, czupryna,
Chevet, m, glowy u foika.

15,

Cheville, f. kofek!, lonik,
130, ;

Chitfrer, rackhowaé. 0.

Choc, m, uderzenie.

Choeur, m. chor,

Choir, (nie wicle uzyw,) u-
pa:’.f:'..

Cime , f. wierzcholek,

Cimenté, wmoeniony,

Cisean , m. d%ro

Claie, f. plecionka z rokici-
ny. 133 — Kara byclo-
wska na ktoréy wiozg 2fo-
czyncg ma plac exekucys,
§8.

Colifichet, m. cacko, za-
bawka,

Collatéral, poboczny dzie-
dzic. 48.

Collé, wi. Ph'._j"’.'éiun, »
pr:srix'm‘on‘y. 0.

Combastion, f. zapalenic ,
rozdwoinie,

Commergable , qui peut
étre commercer,

Commettant, m, prymeypal
ktorego sig triyma enre-
ress, 127.

Commuer, zamienial,

Communicatif , udzielaize
cy sig fatwo.

Compas, m. cyrkiel, 70,

Comptoir, m, sz6? sklepo-
wy na keérym sig placi. 30.

Concilier, nabydz, 110, —
godzié, 112,

Concourir, pezyfzyé sig,

2, 237. mot.

Concours, dofozenie sig,
111 — concoars des
prix, rozdawanie pagrid,
&

Concussion , action par la-
quelie une personne Pl
blique exige plus, qu’il
ne lui est did.  Uecisnie
nie , wymus.

Concussionnaire , celus qui
fait des concusyions.

Condamnation ,  passer
condamnation , samems
sobie privpitaé ,| 4% siz
2le sgduifo, wyznaé Ze sig
niéma po sobie sfusznosid,
16

Conformstion, f. postaé
ciala. 1062,

Confrerie, £, bractwo.

Consommation, konsuma
feyia. \

Contagieux, zarazliny,

Contestation, £, sprzecz-
ka. Go. -

Continent, m. J¢d staly,
114, — wzgledem An-
glit, reszea Exropy,

Contracter, nabywaé, na-

bieraé (nalign)
Contrefaire , praerobié ,

i i st 945

przedruﬁowaé udaige pier-
wszg edycyg. 64  mot.
Contretems , m. wypadck
ktéry si¢ nie w sworm cza-
sie wydarzyl 100:
Conversion, nawrocenic.
Convertisseur, m, zen ked-
r nawraca, J
Conviction, przekonanie.
Coquillage, m. muszle.
116. Betit poision @ co=
urlle. '
Cortége, m. Swita, paras
da. 194.
Corvée, f. paisczyzna 126-
Coton, m. bawe/na. 10
Criblé, wi. podziurkowa‘ny
jak sito; ospowaty , ktiry
ma wiele szwiw. 51
Croiser, b-zyi’-owné. 47 =
qn. miial kogo.
Cuir, m. skira, iuche.

Dnis, m: baldachin. 144.

Débrouiller , mettre de
Pordre dans les choses, qui
Ftafent en confurion,  wys
fusczyé , rozfoiyC.

Décliner, wpafdi w zly stan.

10.

Décocher, wypuseié (strza~
Te), wystrzelié, 95,

Dédain, rogarda.

Déguenillé, adj. qdar_ty.
Délai, me  prrzedluzanie,
zwlekanie , Zawieszenie,
Delaissé, opusczony, bez ra=
tunku i pemocys 9+
Démc’na};u , wyprzgral ,

objerat. 40.

Denrée, f. zywnoit.

se Departir de qch. oder-
wat si¢ od czego , wwolnié
Sige 49 :

Déposer, Swiadezyls 47

Désastre , niesczgscies

Dessécher , wysuszyc.

Desservant, m. sfuga, sfu=
ga kosciola.

Dételer, wyprzgdz. :

Dextérité, f. sposobnofé,
zorabnosé,

Dnlfgenccs, faire ses dil,
chwyrat sig sposobiw (pra-

S wnyeh ). 40.

Dime, f. dzfesigcina.

Diocése , certaine étendue
de pays sous la jurisdu'.c-
tion d'un Evéque. Dyie-
cexyia. :

Diplomatique , adj. #0 €0
sig Scigga do politycznych
robér, rble diploma-
tique, rola posfa.

Disette, f. niedostatek o
gfud. ) :

Dythyrambe, piesn na pos
chwafy Bachusa w nay=-
wyLsZEM  uniesienis Zro=
biona.

Divertion, action par (a.
quelle on detourne, faire
diversion i qch. zapo-
biedz czemu, prrerwal co,
inszy nadadz kierunek, 1.

Dorénnavant, adv:na prays
szlosé,

Esu forte, f. serwaser.
Ecacher , stiuc, rezbié- 5o.
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Eclabousser, b/otem pobry-
zgac. 141,

Eclat, m, sczepka, trzaska,
10, — blask. i09.

Eclore, wyrosé. faire eclo-

ere, wyleengd.

Ecorce, f. kora.

Ecorcer qch. rig czego o-
trgei¢ , odbié,

Ecufne, £, piana, szumo-
25"':/.

Effare , przelgkniony, preee

; ftraszony.

Effréné, rozpusczomy, wy-
uzdany. X
Elargir, rozprzestrzenial |

ro.zf::zrzyé 147 2) Zwige
zienia wypusczaé, 632,
Eluder, éviter avec adresse,
rendre vain | rendre sans
c,b‘et.
h‘mnp'cr, wyplywaé, pocko-
az.
Embiche, f. zasadzka, fa-
_pha. o5,
Emértique , m.
_ma wymioty, .
I‘.mphtsc. f. nf:m'r'n pom-
peuse de s'exprimer et de
P'(,ﬂﬂ"ftr.
Empirer, pogorizal. 10,
l:m[lacemcm y mieysce,
|0 of. 158.
Emportement , gwafrowne
wniesienie  fig  gmicwem.
148
Empreint, pigtmowany ,Part.
od empreindre,
l*}mpreinlc » £ pigtme,
Encan, m. asicyia. 155
Enceinte,f. oké?,0bwid, 150.

lekarstwo

Endosser, wi. wzis na ba-
rana, na plery. 2) wdziaé,
preybraé. 145,

F:nfanxemcnt, m: urodzente.

}‘:n“é s mapuchly.

Eafreindre , przestapic ,
zlamai (prawo). 43.

}?ngloutir ) polykal.

bngrcnure s wi. wchodze.
nie zgbow albo palrow ie-
dnego kela w proine miey-
sca migdzy z¢hami  albo

palcami, kofa drugiego,
np. wzegarkach | we n]{y-
nach. — zgodnosé, 7.
Entablement, pok/ad na
wierzchu kolumny,
Entortiller, ohwingé.
Entrelacer, przeplaral,
Entrepreneur, liwerant,
Entrevoir,niezmacznicz daa
Meka postrzegal, wwaiaé,
Envenimer, wi. zatrué, —
zaigtrzyé, rozfatrzyé (o
ranach). 10, \
l’!ipar.\ouir » radowal rig
otwieral sig,

Epsrs, se. rozrzucony,
Eperdu, odsiekie odchodzg-
cy (Z'l.iw‘o.'i). 43. 1
Eperdiment, mocno, do za-

bitia,

Epier qn. czarowac, dybac,

Epithalame, m. piesn fub
wierss weselny,

Epithéte, f. przymiotnik,

Escarpé, adj: praykry, spa-
duisty,

Escrimer y fechtowaé, bro-
niC Jrfe

Escroc, flus, eszass,

Espadonner, wywiial bro-
nig, 20-
Esquisse, f. odznaczenic.
Essaim, roy (psczof) moc,
(mnogost) 141
Etamé, yobt'clany. 43
Etancher, wsgasic ( pra-
gnienie).
#Evanouir, tomber en fois
blesse 231.
Bvolution, f. mouvement,
que font les troupes pour
rendre une nouvelle dis-
position. 21. ,
Exagérer, przesadzac. 3.
Exemtion, f. wwolnienie od
nakfadow, podarl'éw it.p.
Expatrié , ze swéy oyczy=
zny oddalony. :
Exploiter , pracowac nad
opaniem kruszcow w go-
rach, — upram'aé rolg.
Extorquer, wyciskac . wy=
muizace

Facﬁcc , adj: sztuciny ,
nie naturalny, wymyslony.
141.

Facifum. m. ({acifiskie)
wystawienic w mowie WL
néy lub piianéy wizysthich
okolicznofci iakicy sprawy,
osobliwie w spdach. 66.

Fainéant , mieczynny, pro=
aniacki, 25.

Falsifier, inf:zowf.

Fanfare, trgbienie, o=
krrgk. .

Fantassin, Zofnierz picszy,
picchura 125

Fasciner, oczarowaé, omde
mié., 106,

Fastueux, wynios{y,

Fatras , m. gafgan,

Faucille, f. sicrp.

Fendre,fupaé, — rozpychal,

Ferme, f. ﬁ:lw}zrl. 26,

Féter qn. ou qch. wraczyé
kogo , przyymowac kogo o~
kazale. 12.

Fil, m. wi. ni, 2) kiersia
nek, bieg rzeczy jakicy,
fil de Veaun, stramien,

File, f. dfugi szereg ludzi
lub rzeczy rakich. 130.

Filet , m. wi. niteczka. 2)
sieé. 29.

Fileuse, f. przgdka. 10.

Fisc, skarb publiczny.

Flanquer, boki opatrzyé y
obwarcwaé, 149.

Fléau, m, wi. bicz, plaga,
kara.

Flétrir, zmigtosic, — zmar=
fwic-

Floraux (jeux), gry swig~
talne @ uroczyste (W To-
lozie)  podczas kedrychy
naznaczano zfoty lub sre-

brny kwiat ‘w nagrod; %
naylepszy rytm. §7.

Fonderie de CRraCtcres,
mieysce do lania chara=
kteréw drukarskich,

Force, faire force de ra=
mes , robi¢ wiosfem % cae
ey sily. 101,

Forgeron, kowal.,

Fortuit , przypadkony.

Fossile, m. mineral, rIeck
kopahu, ‘223,
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Fourmiller, alonder s Ctre
en ‘grand vombye, 174+
Fournaise, f. piec, bura,

229.
Ifourre?u, m. pockhwy, 176,
.branchllr, przebydi, prze-
plyngé. 97.
Frisson, m, witret, obava,

5

Froncer, wi, skladal, mar-
sczyél 2.

Fronton, m. sczyt maczel.
ny. 227,

l'rutt'rcr qn. de qch. oma.
mic, oszukal , zawjeids,

Fumée, f, dym, fumées »
para,

Fumier, gniy, nawéz,

Fusée, f. raca. 106.

Fit, m. stup kolumnpy,

Futile, la.'/.n'ai"i, Proziny ,
CZCRXY, nic nicwart, zly.
4+

anelle, f. podated od so.
‘/i, 3.4

Gagne-denier, naiemnit ,
wyrobnik, 03,

Gagnc-pzin, Zarobek. 315,

Garde.chasse , lefniczy
fowezy, 20.

Garotter qn , Erepowad ko
fo. 130.

\‘. . ’ X

Garouillement » M. Swit-
fotanie, 310,

Genouil , wiywa sip pzadis
_%a penou 116,

Gerbe, f. mep. 178, —
2) w feierwerku zmacsy
pek rac, kiire shory 18

zapalone ; wylatusze, for=
muig cof podobnego do sno.
pta. 229,
Germe, m. kie?, zarodek.
Glacer, mrozié, zighic.
Glaive, m. miecs.
Gc&belet. kubek,
e
“z.g?belets >
se Gonfler, wznosic sig. 230
Grand-pensionnaire, wie/-
b'. pemsyonarz , prerwszy
minister Ho/am{_yi » dae
wnieyszems czagy,
Grange, . stodola,
Grasseyer, szeplumi?, pro-
noncer certasnes consonnes,
er sur-tout I'r avee dif~
Feulté, 163,
Gravir, czofgaé sig;
molié sig, ;
Gredin, laydak | ulicznik,
Grenier, m.izba pod strze.
cop , gora,
Guenille, f. podarte su.
: nie, facky galrany, 30,
Gymnase , mreyree na wi-
czenje ciala | greckicy
mludziely , tak sip zyq-
. 158,

,,II:i“On,m.‘f_’a/gan,:zm..
ta, 23,
nHamesu, m,
151,
s,Harasser, zmerdowad, 2%,
»Harpon, wiicznia, keirg
rucaig na wieliryba pdy
8o cheg zabié. y79,
Herboriser, ziofa zhiérad.

Joueur
kuglarz,

gra-

wioseexka,

pHideux, brzydki, wstrgr
CEZYNIGeY s p

ypHarangaer, miéwit, za-
chgcaé 250, ¥

»Hisser, zagle porozpinac,
w gore powycigeaé, 208.

sy Huer qn. wydmiac, wyszy=
dzi¢ , wykrzyczéd, 214,

smwHuée, f. fmiech :zydar:h.

Huissier, sgdowy :fuga, wo=
iny,

Huweur, f. bumor, cz¢sto
bardzo kwasna mina, bu-
7"0"&-

y,Hurlement , m, wycie.

Hypocrite , obludny, skryty.

I Voyelle:

Idi(‘)me. m. igzyk,
Illicite , mredozwolony.
Imperceptible, nieznaczny.
Tmposteur, m. oszust.
Imprécation, £, wzywanie,
praekigetwo, :
Imputer , przypisywal.
Inanition, wyciciczense sif
dla niedostatku Zywnoscé,
Incontestable , przeciwko
ktoremu ,  ( [ub czemu )
nie masz co powiedsiel,
Inconvenient, niepriyzwo-
stosc,
Inférer, wmosié., 64,
Ingarbe , adj: Zwawy, caly
w plgsach. 2.
Inhumer, pogrzebal.
Inique, niesluszny, nicgoa
dziwy,
Iniquité, miegodziuesd,
lni!ie, POI’U‘)"((,’,)'.

249

Injection, (w Anatomis)
wpuscrenie ia&iéy cieczy
w naczynia ktéremi pocie-
le krew krgty , aby ve do-
brze widzie¢ § rozeznal
mozna byfo, napefnienie
E3VALER

Insomnie, f, niespanic, bez
sennoste §4e

Instance, f.
usilnosé..

Intarissable, co nigdy nie
wysycha. 6.

Interlocuteur, m. osoba
wprowadzona do napisancy
rvzmowy, 161.

Investir, opasaé do kofa.
236.

Issu, pochodzgcy. 155,

nastawanie

J. Consonne.

]ambc—de-forcc, f. pod-
pcra. '
Jarreticre, f. podwigtha.

Javelot, m, wlicznia.
a Jeun, ma czczo, ten co se-
scze nic nie iadls' 10,

Laisse,' m. smycz, postros
nek. 8.

Lame, f. klinga, glownia.
176.

Latitude , £, srzérokesé ,
w sczegolnosci | seografi-
czna, odleglosé dakiego
mieysca od Réwnika, (E-
kwatora), 1

Légataire, m, dziedzic te-
stamentem naznaczony;hé .

IS




ritier, dziedzic natutalny.
46.

Lécende, f. napis na mo-
necie. 78.

Legs, m. zapis. 48.

eLegumes, m. leguming,

Levain, m. kuwas. 124,

Levée f. pobiéranie.

Liard, m, fenik (4. liards
czynig 1. Sou),

Licence, rozpusta, zbytnia
wolnosé.

Lie, f drozdze. lie du
peuple , metfuch,

Limsille , £+ opités zelaza.

Linceul, (mafo viyw:)
przescicradio, colun,

Livide, cremno zofey,

Longue, i la longue,z cza-~
sem. 38.

Lot, m., czgi¢ iakiey calo-
fci maigeey bydi podzie-
fong, np: dziedzictiva, 46,

Lucrstif, ?l‘clﬂ!y, powig-
kezaigey dockody,

Lutter, potykac sig, walczyé.

Mnin, préter main forte,
pomagaé zhroyng rebg
dadi - pomoc  weyskow.

49

Majeur, peluoletni,

Mandement, wrzgdzenie,
preepis,

Mines, pl. dusze, ducly,
233

Marie, f. roaleirrwe.

Manier, frzymal e reku.

Manioc. m. arbrivsesn, d'A-
mérique. Sa racine sert s

faire la cassave, certain
art de paim. 133,

Maritre, f. macocha, 76,

Marinier, m., marynarz.

Marmiton , kuchta.

Massue, f, pafke. 118.

Mays, m, turecka pszenica,
116.

Mendicité , f. zebractwo.
42,

Menuisier, m. stelarz,

Mesauin,  skepy, sknera,
nedzny, 11,

Métropole, f, gliune mia-
st0.' 124,

Meugler, beczéd,

Meule, £, kamien miynski.
1§3.

Mczr)nissurc, siniak. 57,

Mince, mafy, uzupfy.

Miner, podkopywaé, obalaf,
nisczyc. 138.

Minutie, drobnostha,

Minutieax, maluczks, dro-
bny.

Mitiger, fagodzié , poskra-
mial,

Mobile, m. sprezyna.

Moissonner, 2gé, - pos
rywac,

Monceau, m. kupa,

Monitoire , listy duchowne,
w krorych groig wygna-
niem . aby sig dowiedziéé
v'.:h'c'y sprawy. §8.

Montant, m, malezytofé,
zaplata, 30.

Monter son meénage, wu-
rzgdzil  swoie gospodar-
stwo. 32,

Morne , ponury,

Morue, f. stokfisz, 133.
Moule, m, forma, wzor.

147.
Mirier, m, morwa drzewo,

Nage. en nage , spocony.
219.

Naturels du pays, Jes ba-
bitans originaires du pays.
110.

Néant, m. nicy nicofC. 34
— homme de ncant,
Jadaco, nicpor, 171.

Nerf de bozuf, bykowrec.

Nerveux, genre nerveux,
nerwy czlowickd  razem
wIgte.

Niais, niaisement, gf-
pi, gapiowaty.

Nigaud, m. czop, glupiec.
94. . ’r

Nivesu, poziomos¢ , po=
wierzehnia,

Numéraire, m, gotowe piea
nigdze.

Obole, f. pienigiek gres
cki, —grosz, fenik (prze-
(noénie. g1,

Offrande, f, ofara,

Ombrager , zasfanial, za-
ciemial,

Opprobre, m. wstyd,

Opulence y f. disratek, bo-
gactwo,

Opulent, bogaty.

Orstoren , vzfimek zgro,
madzenia de 1'Oratoire,
47

251

Oreiller, m, poduszka pod
glowy, ¢

Organisation, f. ufokenie
wewngtrine.

OQuest , zachod,

Outil, m. narz¢diie , sta-
tek.

P.'m , m. partic considérae
ble d'un vitement , po=
fa., 45

Paperasse, f, niezdaine pa-
piery s szpargaly. .;6..

Parsge, ferme d: Marine,
espace demer ou les vaise
seaux se trowvent dans
leur course. 98.%

Parapet, kobylica, porgcz.
g et

Parricide , zabéystwo bliza
kicgo krewnego. §5.

Partie, stroma w sgdach ,
prendre son juge & par=
tie , swego'sedziepo oskara
zyé , 0 niesprawiedlnvy wy=
rok 67, F

Psrvenir , predko  zrobic
maigtek. 35.

Pitée , m, paszret,

Pitissier, m. peszretnik,

Piture, f. ebrok.

Paver, brukowac. ,

Pécule , m, wlasnosl, piée
nigdze.

Peiné, przyhy.

Pelouse , murawa delikatna
t g¢sta. 210, 2
Penitent , membre d’ une
confrérie , ot les confréres
sont revétus de sacs, §8,
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Pente, skfommofd,

Perron, m: schodki preea
de drzwiami domu,

Pessament, ocigzale, zuwol-
na:

¢Peuplier, m. topola,

Picton, piechura, ktiry
idzie pieckorg,

Pilastre , m. flar.

Pilori, m. pregierz, klat-
ka. 109,

Pincetes (les), Héseze.

Pioche, f. moryka.

Pion, wareab, szach, pies.

Pirouertte, wybrgcenie sig
“wkoty na sedném mreyseu.
214.

Pivot, czop, wrzeciono, na
ktérém sig co chraca, —
zasada, 110,

Pleider, prawowaé sig, mi-
wi¢  w sgdach,

Plnido;ver. m, Discours
prononcé par um Avecar
pour défendre sa partie,
64.

Plier, zwingl chorggicwky,
cofngé sig. 20,

Plumet, m. strusse piiro u
kapelusza, 21,

Poignée, f. pgarsths —
wigzka,

Poignet, m, lendroiz par
o le bras se joint a la
niam, '3’

Point nommé , cznaczony
pewny czas,

Portire, m. dezwiczhi »
f.":'l_r,

s¢ Pourvoir, eppellowal,
(wyraz prawniczy) 67.

Précaire, qui me & éxerce
que par permission,

Prepondérance, f, prze-
Ma‘qﬂ.

Présage, wrozba. 4

Presbytére , plebaniia.

Prestige, czary,

Prétorien, garde préto-
rignnc. guwardyia cesas
rzow Rzymskich,

Prieur, m, przeér. 10,

Prise de corps, areszt, —
uwigzienie osoby. 40,

Privation, ogcfocenie,

Privauté: mot qui dit plus
que familiarité. 34,

Privé, faskawy, 214

Proche, powinowaty.

Procuration, f. pefnomo-
cnictwo,

Proscription, ‘condamna-
tion sans forme judiciaire.
89:

se Prosterner, upasdi (do
nig) 13.

Qxai y m. ulica mi'gdzy
brzegiem rzeki o domami,
Qualiﬁé. bomme de quali-
té — considérable:
Quanticme , kiry (dzien
mcsigea) 174,
Quarteron, dwieré funta,
Question, fi forrury, 66.

I{adoteur. m, papla, ba-
jarz. 101,

Rajeanir, edmbdzié, 2,

Rapporter, s’en r, 4 qn.

=

spusczaé si w czém na

kogo.
Rassis,

234
Rebondi , tfusty, spasty.
Rebut , brak, wybierki. 46.
Recoin , coim plus cache.
Reconnoitre , rekognosko=

waé, 116,

Recru, zmordowany, %y
Crenczony.
Recu, m. kwit, 46.

Reculé, loddalony, daleki.
130.

Rec;user y sedziego odrzucic,
zadaigc mu co. 6o,

Redevable , dfuiny. 27.

Redevance , czynsz, pobir.

Régent, rzgdca szhils 4.

Régime , m. dyera.

Régisseur, podstarosci. 27.

Réhabiliter, postawié co
w swoim dawnym stanie.

Relicher , (wyraz mary,
narski) wplyngé gdzie.
144 :

Religieux, m. zakonnik,

Renchérir, ofiarowaé. 12+

Rénes (les), f. cugle. —
les r. du gouvernement.
ster rzgdu. 110,

Repaire , m. fama ( zwie-
rzgt ), ngdzne pomieszkaa’
nie, 96,

Repartie, f. réponse wive
et prompte. 169.

Réprobation , f. odrzuces
nie,

Répugnance, f, spraceciwie=
nie ,n'f,

Répugner, sprzeciwial sig.

doyrzaly , staly,

253

Requéte , £, supplika, mai-
tres des requétes, ma=-
gistrats , qui rapporrent
les requéres des parties an
conseil du Rof, ou sls
ont woix délibérative,

Résipiscence , poprawienie

Ressort, m. spreiyna we-
wngtrzna , moc. )

Réticence , zamslczenic 0«
kolicznosci, (wyraz pras
wniczy) 79. ;

Retirer, prayigé w swiy
dom,

Retraite, f. pensyia odda~
lonego od woyska. 23:
Réverbération, f. edbicic

promuent,

Revers , odicwna strona mo=
nety — miesczgsicie.

Ricaner, rire 4 demi, soit
par sottise, soit par ma-
lice. 30.

Rit, m: sfuzha koicielna.

River, zanstowal,

Robe , suknia o050b rzgdo-
wycb‘ — stad — stan du-
rystow. 143.

Roidir, zabartowaé.

Rosée, f. rosas

Roturier, m. qui n'est pas
noble,

Ruelle, f. petite ruc.

Rugir, ryczec,

Rustique , wiesks.

Rustiquement, pochipsku.

Sace rdoce, m, kaplaistwo.
Seisissement,zachwycenic.§
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- Sillonner, robil

254 L T

Sanctuaire, fwigtynia,

Sanglot, szloch, Phanie,

Sapper, podicpywal.

Sarcssme, m, zart doymu-
130y

Satellite, m.
dowy.

Savourer qch. gedrer avec
artention er avec plaisir,

Savoureux , smakowity

Scellé, m. preczgé rzgdo.
wa, 4§.

Scie, f. pifa,

Scorie, f, zuzel,

Seau, m. wiadro,

Séminsire, m, seminaryum,

Séné , semes.

Sens,' m. kierunck. 212,

se Sentir de qch: rak bydz
usposobionym , Ze sip ko
mu daie cof poznaé, 103,

Serrurier, m. fosarz,

Service , m. wielka miza

za umarflego, 58
skiby |
sklady , zagomy,

Soeurette, f. siostrzyczia,

Sol, m. gruns, zienua,

Solemniser, fwigcd.

Solitaire, m. puste/nik,

Solliciter, rrarad 1z o co.
39

Solution, rozwijzanie za.
dania. 218,

Sonde, f, pion, kula olo-
wiana na stnurze do proe
bowania glebokeici merza.
115,

Sourdement , I").f‘, nige
postrieienie. 138,

Spectre, m. wrrgrzydto,

sluga rzg-

Spolier, ogalacal,

Stupéfait, zadziwiony , o-
durzony. 41.

Subit, nagly.

Subvenir, na pomoc przy.
bydsi , — dadi radg. 28.

Suffoquer, wdusié.

Suffrage, gios (przy obse-
raniz ), enlever tous les
suffrages , powszechny ',
sednomysing  zyskaé  po.
klask  193.

Suggérer, poddads.

Suicide, m, samoboystuo,
55-

Supputation, f, obracho-
wanse,

Suranné, dawny , stary.

Surtece , £ powierzchnia,

Surveille, f. onegday,

Susceptible , sposobny, zda-
tny.

Syncope , £, mdhsé, o-
mdlente, 142.

Tublicr. fartach. 46.°

Taille, f. podarek grun-
towy.. 34

Taillis, m. christ, mbode
drzewka.

Taillon, gatunck podathu.
T4

'I'a)rxr y wyschmgé | wysuszyl,
— wyczerpal sig , WwyCiens
CTye drg.

Tas, m, kupa, stor, 48,
Teinte , farka,

‘I‘empe. t. shronie.
Tiers , adi: trzeci. main

tierce, rrazcia ryka. 114

— leo

cxgsé.
Tige, f. glab, fdyga.
Tihnc » pokfad okrgtowy. -{‘.
Tirer bon parti de qch.

uzywaé czego dobrze, 142
Titré , przedni.
Tombereau, m, kara, pro-

sty wos. 42,

Tordre, krgcié, — tordre
les main., zafamywac
r¢ce. 16,

Torsionnair ment , adv.
nieprawnie, 67.

Touche. pierre de touche,
amien probierczy, 203+

Touttu, ggsto obrosly. §1e

Tracasserie, f. kiupot,

Trafiquer , przemycaé.

Treite, f. wywiz rowariw,
bandel, 127.

' Traitement, umowa, uklad,

Transgression , prrestg-
prenie.
Transplanter  przesadzil,

Traversée , f.  przeiazd.
124
Trembleur, zen ktiry driy,
Tressaillir de joie, zra.
dosci wyskakiwaé, 213,
Trongon, m. whmek,
Trotroir, m. czgdd ulicy
poduyiszona przy stronach
dla pieszych. 31,
Trousseau, ., wyprawa,
Tuilerie, cegielnia.
Tunique , f. runika,

255 !

ier trzecia g
LG Us. m. wyraz prawniczy

zamiast usege, uzyrek.
Utencile, m. ruchemoscs,
spragty domowe. 43.

V:lguc y niepewny.
Valable, wazny.
Valide, wazny, :t:«l‘;’y.
Validité, f. wainosc.
Vaudeville, m. fiam&a.
Végétal, roslinny. '
Veillée, towarzystwo wic<
czorne po stole, 1.
Venaison, f: zwierzyne. 88.
Verger, m, ogrid cwccouwy.
Vexation, f. naleganse.
Vexer, nalegaé, uciskad.
Vibration, f, wabansc sig,
drganie,
Visionnaire, m. qus a des
idées chimériques.
Vivifier , ozywiac
Vogue , bieg okrgtu za po-
mocg wiosel. — szacunek,
wzigtefé, 200,
Voiturer, (du style fami-
lier) sechal. \
Volatil, lotny (np.spiry=
tus), — lekkomysiny,
Vue, i vue de pays, »a
piérwszy rzut oka. sav;
beaucoup examiner. 46.
Vulgaire , m, motfuch,

\Vnrmic , Warmiial

¥ Welches (les), Francuzi,

et e
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